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El prélogo...
Predmluva

Queridos amigos. Drazi gatelé v predmluvt k prvnimu dilu Divokého arith
jsem @ekaval, Z2e az skan telenovela o Milagros a o jejichigtelich i
protivnicich, budu izjm¢ osloven, abych ipomrel dg&j, kterym seridl v
zawrecnych desitkach dilvrcholi a spje ke $astnému z&ru.

Stalo se, objednavka se smlouvou mi leZela na staleohl jsem se pustit do
prace. Znovu jsem prochéazel dil za dilem, kazetlazetou a vyhledaval Useky
déje, které mne nejvic oslovily, vzrusily nebo pobgvia pak jsem je optk
prostedim, reakcemi, myslenkami a vSim ifigtinym kolem hlavnich hrdintak,
aby telenovela mohla bytgkovana v knihu. Jednotlivé vybrané Useky jsou anov
kratce spojeny stiimym souhrnemdje v mezidobi.

Pri tak velkém rozsahu&bvého bohatstvi nelze zachytit aplnSechno. Ale
slavného serialu, Ze je tam ona zénié duSe beze zbytku. Proto budiz tato druh&
kniha o Milagros, jez tvd s prvnim kniznim dilem uz#&eny celek, spotgou
ptipominkou telenovely, ktera slavila &gy a sbirala ceny po celémegy ktera
proslavila nejen fedstavitelku Milagros, ale i herce, ktetélesnili lva, Federika,
Luisu, Ramona, otce Manuela a mnoho dalSich, ichéje scenéristu Enriqua
Torrese, jenz diky této své telenovele naSel kiaddalSi praci a velké uznani.

Vezméte si proto do rukou tuto knihu a sp@té s prvnim dilem budete mit
jednou provzdy hezkou vzpominku na argentinskécty, kt¢i za vami pisli
domi, aby vas po dlouhé tydny asice gijemng bavili.

To je mé pani a nij cil.

Hasta la vista..Na shledanou
Vuestro..Vas
Manuel Rodrigo Aranzabal
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Ohlédnuti
pred druhym dilem

Bylo jednou jedno velké, ale nikoli obrovské argesité nésto a v #m klaster,
kde Zila ogiela divka se zvlastnim jménem Milagros, coZ ve &8an¢ znamené
zazraky. Kdyz dosfta do wku osmnécti let, hledala ji matk&egplstavena praci,
protoZze Milagros uz mezié&tmi v klaSt¢e zistat nemohla. Musela se tudiz
odsthovat od milovaného kize otce Manuela, jeptiSky Cataliny, které vSichni
ifikali sestra Boubelka, a mnoha dalSichtel.

Matka gredstavena ji naSla praci sluzky ve vile La Soled#etra patila roding
stavebniho podnikatele Federika di Carla. Milagres tam sfatelila se
sluZzebnictvem: se stale akuratnim #@spym, ale rdkkosrdcatym komornikem
Bernardem, maiskou kuch&ou Socorro, sstakem zahradnikem Ramonem,
trochu pradinym fidicem Rockym, kterému se&astoiika Morgan, a hlawh s
roztomilou Adelinou, jiz nikdo riekne jinak nez Lina. Lina miluje motyly, a proto
ma napodobeniny vSude: nosi je na Satech, ve Vlaseotylka ma i na své
propisovaci tuzce. V dao¥rslouzi také jegtMarta, dcera svobodné matky Socorry,
ale té se ta prace nelibi a negjathy si vzala jakéhokoliv boli&, jen aby mohla
Zit jako dama.

Na druhé strahZivota je ve vile La Soledad panstvo: mil4 staa@ipAngelica,
matka Federika, ktera chova sympatie pro sluZzelmicnad i proto, Ze jeji matka
byvala sluzebna. Totéz se v3akec ned&ici o Luise di Carlo, zlé, panoiaé,
hysterické a nafoukané FederikomanzZelce. Maji spolu dceru Victorii, ktera je
zpatétku podobna matcéasem se zemi k lepSimu, kdyZ si vezme za muidice
Rockyho. V dom Zije Luisin bratr Damian Rapallo, ktery kdysi vilogti fidil
auto a mil pfi tom nehodu, kde zahynula jeho manZelka a nasthvsacha.
Zustal mu jen syn Pablo, ktery se po #s8tdlouho stranil lidi, ale kdyz obrétil,
stal se z tichého, zéknutého mladého muzZe opak - tas se dokonce spojil s
mafii. Damian je objektem stalého zamu sluzky Maat umi toho se svou
gaunerskou povahou zneuZivat, je to zbalzdkeény slaboch. Pablo m&kolik
partnerek, ovSem nakonec se ustéli a Zije s diMaminou.

Luisin syn se jmenuje Ivo. VSichni si dlouho myglete je také synem
podnikatele Federika, aleasem se ukaze, Ze jeho otcem je Luisin davny nilene
Nestor Miranda, bratr otce Manuel&lavék v podnikani mnohem U&grgjSi nez
Federico di Carlo.

DalSim grekvapenim fibéhu je, Ze se Federikovo r@divstvi prokaze v jiném
piipact: kdysi svedl sluzku jménem Rosario, a kdyZhotrela, odhodil ji. Jeji a
tedy i jeho dcerou je divka z klaStera, Milagros.

A tak Milagros zjisti, Ze je dcerou Federika a &kuau staré pani Angeliky. Luisa
ji nenavidi a kuje proti ni pikle stejnjako Federico nenavidi Rockyho &alvse



pro Victoriin rozvod. Damian zatim v tom zmatku ¥juA kazdé filezitosti, aby
Federika okradl a zneuzil.

Do domu pravideld chodi i byvaly Niv spoluzdk a nejlepSitipel Bobby,
Federikova sekretta a filezitostna milenka Andrea.

Osou celého ffibéhu je vSak laska mezi Ivem a Milagros. Lask&im
posmutilého swtlovlasého aristokrata, ktery se ohlédne za kazdokni, a
dokonce je i kratce Zenat s Florencii, sestrou®ghMariny, a pirodni, ugimné,
az drzé, ale nekonmee spravedlivé Milagrosiecené Mili. Vyvoj tohoto vztahu
dlouho kolisd mezi laskou a nenavisti, hkawvili Ivovi, ktery se chova jako
machoa povzneseny aristokrat v jedné oSele pelétavy, i kdyZz mnohdy jen
zdanliwg, a hlave: neumi se §as a sam rozhodnout.

Milagros nezapomina, Ze vyrostla v kl&8tea se svymi starymidteli je stale ve
styku. Casto se feviéka za kluka: dlouhé vlasy ma schované pod lélsebu
¢apkou, Zenské vnady podckem a rozevlatou kosili, kolem pasu zavazanou
mikinu, rozdrbané dziny, tenisky. KdyZ je za klukak ma pezdivku Cholito.
Dostala ji podle slavného argentinského fotbaligilagros miluje kopanou,
nevinné rogarny a dobreé lidi.

Ve vile La Soledad se odehravaji neustalé bojeryspatriky a pitky. Ty
nevinné byvaji mezi sluzebnictvem, ty z&k& v prostedi panstva a jeho mileha
milenek.

Postupentasu pijde do vily La Soledad Gloria, coz je Miliingipelkyn¢ z dob
jejich spoléného klasterniho atistvi, dichodce Pepe, ktery vypomaha ve vile a
zamiluje se do babtky Angeliky, mladik Chamuco, ktery &ae pomahat
Bernardovi, a dalSi a dalsi, iédgad Rosario Albertiniova, ktera secre vydavat
za...

... ale o tom v8em uZz vypravi druhy dfilght Milagros.



KAPITOLA |
Nasla Milagros ztracenou
matku?

Intriky v don# i kancel&ich Federika di Carla nekvetou jen meélgny rodiny.
Prichazeji oldas i zverdi. Jednoho dne se stane, ze velky balik akcii Hexar
firmy koupicernovlasa dama petyricitce, vzdy upravena a dalo by Aet, Ze i
hezk&. JenzZe kdo se ji pozbrahledi do di, zjisti, Ze v jeji povaze je nejspiS cosi
potreSilého a nezdravého. Jmenuje se Rosario Albertnio€hce prodat
Federikovi pozemek pro nové obchodni centrum. Méstya @dtském fotbalovém
hristi u klaStera, o které se zasazuje Milagros, @vyachranila. Milagros uz
samoZejmé vi Ze Federico je jeji otec a Zze komornik &elm je jeji stryc. PeZila
chvile, kdy se Ivo oZenil a brzy zase rozved| seRlni. Jenomze #by nela prijit
0 kus svého mladi. Vatyiste u klastera zaalo pro ni uz ped lety znamenat
mnohem vic neZ jenom misto, kde se hraje fotbal...

Stély proti sob v kuchyni a divaly se jedna druhé df.aviili v modrych Satech
sluzky. Rosario v Sedivém kostymuervenou Salou na krku. Elegantni dama Rosi
Albertiniova chéla, aby pro ni Milagros odvedlgernou praci a pomohla ji
Federika ziskat na jeji stranu. Rfgtemyslela, jak za to divku odmit, a bylo ji
vcelku lhostejné, Ze se domlouvaly v kuchyni. Mota&ak bylo dokonce lepsi.
Zahledtla se na miré rozpa&itou Milagros jako anakonda, kterd si je @ob
védoma fevahy, a zeptala se: ,P&vmi pravdu¢im jsi Federika fes\wdcila, aby
ted’ jednal proti ma?*

.Chcete ¥dét, ¢cim jsem panaieswdcila, aby n¢ podporoval?* podivovala se
Mili. M ¢la dojem, Ze se u klaSterniho pozemku jedné osmjkromou ¥c. Ale
pak giznala: ,Po¥déla jsem mu znova a s jistotou, Ze jéjmtec.”

Rosi pokyvala hlavou: ,,Aha, tak ty jsi mu vyhroZéevakandalem."

Chvili bylo ticho, nezvyklé u Mili, kterd oldgjné hned vybuchla jako gaka
sopka v Andach. Nyni ale klidrodwtila: ,Ne, nic takového, poZadala jsem ho o
darek, kterym by mi vynahradil vSechna ta lét@htizeni, a on mi ho dal
dobrovolrg.”

.Dobrovolrg... darek otce, kterygtnikdy nemiloval?* s Usiskem poznamenala
zralad Zena Rosario, kter4 az moc idol&déla, jak je €Zké najit pohodinou cestu
Zivotem a jak hodh se ¢lovek pritom musi ohéét, je-li navic je¥ ke vSemu
Zenou.

.Na tom nezalezi," namitla Milagros a be&zdé se rozhlizela po mistnosti, jako
by hledala #co k sriédku.

Rosi trvala na svém. ,Ale zaleZi na tom, Mili, Zdle. co kdybych & pozadala,
abys stélaip... své matce?"



.Moje matka zerrela,” tiSe odpo¥déla Milagros. Na takovou otdzku nemohla
najit odpo¥d, protoze mamu nikdy newth. Jen si ji pedstavovala v
nekon&nych snech.

.Nezentela,” mirre¢ zavréla hlavou Rosi.

Mili vyhrkla: ,Pak byla horSi nez ij otec, protoze se odmikdy nestarala.”

Rosario se ji ndpstavala divat do¢d jako by ji chéla hypnotizovat: ,Tvé
matceiekli, Ze jsi i narozeni urfela. Nikdy se nedozdéla pravdu.”

To byla silna slova pro divku, kterd jg$tedavno Zila v don#mi, Ze je Uplny
sirotek. Oz¥na tch slov ji zadu#la v hlaw jako rana Sir&inou do kmene padlého
dubu. Nejdiv naSla otce... a t&slysi, Ze by mohla byt naZivu i matka? - “Coze?"
zeptala se ne¥icre.

Rosario si vychutnala jeji GZas a pak mirnym téneakoné€né pomalu
vyswtlovala: ,Ano, tohle mi po¥déli... to ja jsem tvoje matka. Tolik let jsem
kvali tobe trpela, myslela jsem si, Zes zéeha a Ze jsem ztratila to n@jdzitéjSi v
Zivoté... Ale, dcerko, svému byvalému manZzelovi jsem vZghidkala, Ze v hloubi
duSe vim, Ze jsi nazivu, vSichni si mysleli, Zenjs&ilena, ale moje srdce se
nemylilo. Ty jsi moje dceruSka, Milagrosijomaly zazrak... obejmi #) prosim,
pevré mé obejmi,” prosila Rosario a siata Mili do narde.

Divka byla zask&ena. Neodmitla sice jeji objeti, ale chvili se manida. Drzela
dlarg nad jejimi rameny, ale nakonec fiege jen objala: ,J& nevim. Je to hrézn
zvlastni, ja prostnevim, co si mam mysletiekla.

Rosi mezitim vyhrkly slzy: ,NezaleZi na tom, cawyslis, zalezi na tom, co citis.
Mas n¢ rada?" Milagros uz zdnala byt hods nanmtkko. Po tvéich ji stékaly
slané paicky slz: ,Madam, cely Zivot jsenx¥ila, Ze moje matka je mrtva!”

~Javim, ja vim...," konejSila ji Rosario.

.Musite to chipat. Tohle je progmelmi €Zka chvile, paebuju jaky ¢as..."

»Ale jak dlouho?*

~Ja nevim... jak to mam &dét?" odpowdéla rozp&ita Milagros a jemé se
vymanila z objeti, protoZze do kuchymiiSel jeji stryc Bernardo. JéSheZz mu
doslo, co se v kuchyni mohlo stat,iidil Milagros sluzebni vzkaz: ,Mili, madam
Angelica s tebou chce mluvit.”

Divka vzdychla a @ela si nos: ,Hned jsem tam."

Bernardo zbyst: ,Mili?"

Rosario ho chytila za rukav a tiSe vydavala: ,Pra¢ jsem ji poedéla pravdu.”

LVazne?“ divil se komornik.

~Ano.*

.TakZe ty vi§, Ze ona je...," hlesl Bernardo k Milagra dojetim se mu zamlzily
jeho kulaté bryle.

Mili piikyvla: ... tvoje sestra, ano.”

To bylo na dobréka Bernarddilg silné. Polozil sicelo na Rosariino rameno,
aby skryl slzy. Jako by v kuchyni krém¢j nikdo jiny neplakal.



Rosi v8ak ani v tak pohnuty okamzik nezapeélama ukoly, a proto jeltnez
Milagros odeSla za pani Angelikotgkla: ,Dcerusko, dcerusko...? Cheid réco
poZadat, o &co dileZitého - prosimé zmeén svoje rozhodnuti.”

Mili stdla krok ode dv#. Otctila se, protoZze nedéla, o cem je najednoutec:
~Jakeé rozhodnuti?*

Rosario odpotdéla stejnym ténem, jakymipd chvilkou oznamovala, Ze je
matkou Mili: ,Zastupujes fece dnes pani Angeliku. Protogrosim, abys zmila
rozhodnuti, jinak spotaost gijde o miliony. Prosim& o to jako tvoje matka.
Vim, co je pro tebe nejlepsi.”

|

Povedena dvojice, SviigFederico s Damianem, sgd v hale. Federico se v
tmavém obleku s kravatou rozvaloval na pohovce, iBame s¥étlém obleku a
kravat v jednom z kesel. Vypadali jako muZzi z lepSi sptesti a taky jimi byli.
Dobre se bavili.

,ViS to jist¢, Federico?" ujiBoval se Damian.

Federico se smalRjkam ti, Ze se spolu vyspali.*

~1en Sofér je vAzeimachq” kroutil hlavou Damian.

,umi to vzit za spravny konec, kdyz chceiitpkaval pan domu.

»10 mi povidej...," usmival se jeho Svagr.

Vtom do haly piSel Bobby. Byl sportov obleteny, Zejm¢ si Sel zabhat a
cestou se stavil urgtel.

.Nazdar, Bobby!" givital ho Federico. ale nevstal z pohovky, aby nudag
ruku. Zistal v pohod sedckt.

~Jak se mate?“ kyvl na pozdrav mlady muz, a kdystigjZze panové maji dobrou
naladu, zdvtile se usmal.

»Ahoj, Bobby!“ vital ho baziliSek Damian.

»v8echno v peadku?” zeptal se Bobby, jako by se di¢itmu se to sijete?

,V pofadku? V tom nejlepSim,” odpéaél Federico a napil se kavy. Damian se
bavil jeSt vic, protoZe uz tusil, carjde: ,Oviem. A jak se vede t&b"

Bobby podkoval. Zistaval stal nad nimi, jako by néhtestu jedt nekam dal do
domu, nejspiS za lvem nebo za Linou do kue¢hy@obie, zda se, Ze jstedn
Srastny den. protoZe se obaift@ velmi spokoje&”

.Docela to ujde,” potutekapriznal Federico.

.Pravé rozebirame Zenskeé," dodaltippichly Damian.

,Zenské?* divil se BobbyCekal by spis témata jako obchody, byznys, penize
nebo politiku, ale Zeny?

Federico se zasmal: i&sre tak.”

Damian zaal rozvijet téma: ,Federico mi prawyprawl, jak nachytal Rockyho
s jednou nasi sluzkou.”

,Soféra Rockyho?* otazal se mladik. ,Ano.* pobayedpowdsl Damian.

Federico uvedl zalezitost na pravou miru. PolaZilur na opradlo pohovky a
dodal: ,A nebylo to zrovna v atitkKdepak.”

.Muselo to byt dojemné.” podotkl jeho Svagr.



Bobbymu uz pomalu svitlo. Zahl&dse na pana domu a pomalu ze sebe soukal
otazku: ,Chcetéict. Ze se Rocky vyspal s Linou?"

»ANo, oviem," suSe mu odp&sl Federico, jako by se ho mladik ptal, jestli dnes
vecer zapada slunce.

~Jak uz jsi slySel. Federico je dneska rano na¢hytauchichtl se Damian.

~Je to moc pkna Zaba...," podotkl Federico byla zabalena diniku, zrovna
vySla z koupelny.”

~Jako z reklamy na mydlo,” fial si Damian a koutkem oka pohlédl na
zask@eného chlapce. ,Na luxusni mydlo!

|

Madam Angelica sed nahde ve svém budoaru. Vyimvala z ni dstojnost a
dobra vile, tak jako ostathvzdycky. Obratila se k Milagros, ktera se posadda
postel a divala se do zém,Co je ti? Ptala jsem se, jestli jfa&tna, a tys mi
neodpo¥déla.”

»~Javim,“tekla divka. Celou dobu se ani nehnula a zamy3éala ged sebe.

Angelica zamichala Salelaje, @ilozila ho ke rim, aby si je svlaZila; potom se
obrétila z@gt k divce: ,Ja ti nerozumim, drahousku, prgsi nasla svou matku a
nejsi z toho Bastna, nezda se, Ze byslaradost. Co je to s tebou?"

.M & by taky zajimalo, co se to se mnatjeqt vzdychla Milagros a sklopila zrak
na ruce, slozené v kkn,Znicehonic se tady objevi moje matka a ja mam pocit,
jako by se Yibec nic nestaldikam hlouposti, co?*

Angelica se usmala. Dokézala se vcitit do &ysidéveete, které milovala:
.Kdepak, drahousku, jsiipkvapena, ohromena, néspej a nesfrhej ani na
matku, uvidiS, Ze se nakonec vSechno v dobré dbrati

Mili vzdychla a zadivala se z okna na zahradu,aknodré nebe, jako by odtud
mohla gijit odpowd’ nebo aspid naznak vysgtleni osudu. Byla na sebe i na své
okoli prisnd, a kdyZ osud povolil &e, nedokézala se z toho radovat.

|

Mezitim se v kuchyni konalo sezeni sluZebnictvachdka Socorro, nepsany
tichy vliddce skupinky slouzicichfipravovala misu zeleninového salatu a zalévala
ho olivovym olejem, vedle ni s&ldRocky a ochutnaval z malé misky, jako by tady
byl na ky véka a nengl predtim v tomhle dognikdy Zadné trable. ¥ele stolu
tranila sluzka Lina, fe¢end Motylek, protoZze se rada zdobila plastikovymi,
papirovymigi textilnimi motylky a davala si je do viasebo na Saty. Jablko si
krdjela nozem, ktery &ha také ozdobeny motylkem.

Do kuchyrg vpadl rozileny Bobby, zastavil se nad Linou a hned se dpustil:
.Tak tady jsi, ty... ne¥rna!!”

,Co0 to povidas?“ffukaw uzasla Lina.

Bobby se na ni vztekle ofib ,CizoloZnice, Ihdko, podvodnice!”

.Drahousku, co sege?" Zasla Lina.

.Netikej mi drahousku, riékej mi drahousku,” Ziil Bobby. Tyil se nad Linou
jako hih pomsty. ,Tohle nechci vickrat slySet, #iidté s timhle...," ukazal na
prezvykujiciho Rockyho: nepotEnym bykem z pampy!*



.Pozor na jazyk, mladiku,” ohradil se Rocky.

,Co to tady vykladas?“ ourala Lina. Nfemu nerozuwgila a béla se, Ze o
Bobbyho pijde. Tak dlouho hledala lasku adtdy ji mgla ztratit a ne¥dét ani
pro¢?

.Ml ¢, Lino a poslouchej #t* pokra¢oval Bobby vzruSenym hlasem.

Ale Lina zavrtla hlavou a ukazala na&jmozem: ,Ne! Ty m¢ a poslouchej &
v3echno ti MzZu vyswtlit!"

Mladik nestédl o vysstlovani: ,J4 nechci nic slySet, jsi mrchia, puta a ty
Morgane,” obrétil se na Rockyho, ,... o jest uslysis!“ Otg@il se a Sel z
kuchyre.

Lina vyjekla: ,Ne, ne! On odchazi! Bobby!"

Socorro jen mavla rukou: ,Né&kbj si starosti, 8venko, nech ho jit."

Rocky byl stejného nazoru. Nabral si véttbu trochu salatu a s plnymi sty
doporwoval: ,Ano, nech ho jit. Je to pitomec.”

»Zaslechl ®jakou hloupost a wil ji,“ dodala kuch&ka, ochutnala z misy a
piidala je3¥ trochu oleje.

LAle, Socorrito, j& ho miluju!* plativé namitla Lina, které se prébaril jeji
barevny motylkovy st.

,Rikam ti, abys ho ignorovala, Lino," trvala na svkachaka, jako by mluvila o
dodavateli p&iva, a ne o muzi, kterého Lina milovala.

]

O reéco pozdji, uz veter, iSla Milagros do haly domu a tiSe jako myska
klouzala po Smkach k Federikovi, ktery séldna pohovce a zamyslersi michal
¢aj. Kravatu mdl povolenou a vypadal unav&nNikdo by se nedivil, kdyby
uprosted vytrvalého michani usnul.

.Pane, nizu vas vyrusit?‘tekla Mili, kdyZz se k 8mu naklonila zezaduips
operadlo.

Federico jako by se chvilku probouzel. Pak odev&datise odétil: ,To piece
deélas paad. Tak pré bys nemohla &?*

.Vite," zacala Mili a obeSla pohovku, aby se mu mohla podileatti.

»ANno?" zeptal se Federico.

.--- Chtéla bych vam pogkovat za zachranu naSeh&sdke, ani nevite, co pro
klasterni dti znamena.”

,UZ jsi mi dékovala snad dvacetkrat,” zved| afdgeji otec, ale uz neghsilu, aby
se zlobil.

Mili si prisedla na druhy konec pohovky: ,Ano, vypadate w@stgrasi jsem vam
pekné zavdila, co?"

Neodpowdél ji na to. Chvilku si ji prohlizel, pakekl: | ty vypada$ ustaran
Stalo se ti Bco?”

Mili pokr¢ila rameny: ,Ano, ale nicieZzitého. Poznala jsem svoji matku. Pani
Rosario mi povdéla, Ze jsem jeji dcera.”

Tohle Federico nekal. Zase chvilku niel, aby nabral dech a silu k mySleni.
Pak se zeptal: ,Ona ti to pgdgla? A?"



,Chcete slySet pravdu? KdyZ jsem se dmi¥la, Ze jste rfj otec, zdila jsem.
Neumite si pedstavit, jak jsem vas nenévid, ale kdyZz mi ta dama péskla, Ze je
moje matka, necitila jsemilzec nic. A v tom je ten problém, necitim ani |askui,
nenavist a nevim ptd

Pan domu ji pozonnaslouchal. Zase nijak nekomentoval tofigala, a mozna
to bylo moudré. Jenom se prbgeptal: ,Das si sklegku?"

»~Ja nepiju,“ usmala se Mili afdla si slzu.

»A co takhle métovy likér, ktery pije moje matka?"

»ANno, ten mam docela radariResu ho,“fekla divka a zvedla se, ale Federico ji
zastavil gestem ruky: ,Ne, ja sam..."

,VYy mi ho prfinesete?“ podivila se Milagros a usedla zpatky ahopku, az se
trochu rozhoupala.

Federico vstal a Sel k baru: ,Ano, ovSem.*

Divka ho sledovala rozpaym pohledem: ,Tak tohle si necham libit!"* Federic
se tomu zasmal a Mili se chytila za pusu: ,Jé, piibet

,T0 hic, to nic,” uklidioval ji Federico, vratil brouSenou zatku do hrdéadfy a
piinesl Milagros likér, jako by byisnik a ne majitel domu.

.vase pani by uglala kraval, kdyby zjistila, Ze nasavate se slu¥kou

.P38!"“ Zertem ji pohrozil muz v saku. ,Tumas, cogyto?"

Mili usrkla: ,Je to dobry.“

Federico se posadil #pdo pohovky, vzal do ruky sklenkucajem a zahled se
do nazlatlé tekutiny, jako by z ni ¢hwestit budoucnost. ,KdyZz jsem byl mlady,
nikdy by mé nenapadlo, Ze dopadnu takhle Spétn

»Ale ne, tohle nékejte, tel’ prehanite.”

.Ne, jA nepehanim, ani zdaleka," it hlavou otec. ,Nejsem dobrglovek.
Podivej, jestli existuje peklo, tak méy Ze tam skokim.*

~Jestli chcete fimluvu u panhbika, da se to za&lit, protoze my dva jsme
kamosi,“ uklichovala ho Milagros a séela baculatou sklenku s likérem v obou
dlanich.

Federico se znovu zasmal.

,Cemu se sijete? Ja to myslim vagr

JenZe Federico se neposmival. Byl na svou dcenypydaké ji to sdil, jeste
nez vstal a odeSel po schodech do loZnice: ,Modmaitnebudesétit, ale jsem na
tebe hrdy,fekl a pohladil Mili po pedlokti. ,Dobrou noc.*

Divala se za otcem a tekly ji slzy. Bylo v nichs$it a dojeti, ale byl v nich také
strach o unaveného Federika.

|

Druhy den rano byla vila La Soledad pIna své&eb. Pribuzni, gatelé a znami
se tady seSli na mimé@dnou udalost, ale hlavni hrdinai@d jeS¢ schazel. Musel
pro rgj dojit sam pan domu. Federicasirmovy ¢erny oblek s Uzkymi klopami a
stiibrnou kravatu. Doprovazel ho komornik Bernardoilérh smokingu, bilych
rukavicich aterném motylku. A hlésil: ,Zamkl se v koupéla nechce ven.”



Federico zaklepal na dissDamianova pokoje adel: ,To je trapné, vSichni jsou
tady, tisk, kiz, hosti, newsta, vSichni na teb&ekame carambat

»Zavolejte ho, pane,” naléhal Bernardo a posunbigie.

.Damiane, oteii," zabrwel Federico. Ml svého Svagra pIiné zuby. Damian ho
léta trapil, podvagl a okradal, a kdyZ se kotr® mel zase oZenit, dal drahoty.

.Nejde to," ozval se za dvmi Damian.

,Otevii ty pitomy dvée, nebo je vyrazim,” zvysil hlas Federico.

.Nejde to, mdm pijem!“ branil se Damian.

Bernardo poklepal svému panovi na rameno a zaSeptalrdte.”

.Podivej, otevi, nebo ty dvée...," zareagoval Federico.

-Mam prinést krumpé@, pane?“ zeptal se nahlas komornik.

.Ne, chci, abys zmlknul,“ akkl ho nervdzni pan vily La Soledad.

.,Mam prijem, neniZzu otevit,” opakoval vy@Seny Damian. Poslednkdyz se
meél Zenit, odeSel ragi do klastera, ale tam ho trapili mozna fegic nez pipadna
manzelka, takZe tentokrat seatkem souhlasil. | kdyz &&..

.Podivej, otevi ty dvere, nebo & necham vynést i s toaletni misou, rozumis?*
zaival na &) Federico. Doleekalo tolik lidi a Svagr se schovéaval jako malykklu
Hloupg, doslova pitorél A to mu gitom uz tahlo na padesat a jedno manZzelstvi
mél za sebou.

»~Ja se nechci Zenit! Jak uslySim slovo svatbafagese branil Damian, ,cely se
osypu!®

Federikovi uZ ale dochéazela &lyost: ,Otewi ty dvere, nebod necham vynést i
s toaletni misou, bidetem a vanowl &

Damian vycitil, Ze dal uZz trucovat nesmi, dtdva vysttil hlavu ze dvé.
Federico byl jeho chlebodarce, ale’ & na & obrétil jako na ftele, ktery by il
jeho problém pochopit: ¥ mi, Federico, jak na to pomyslim, naskakuje mi po
téle vyrazka."

.NoO jisté,” odwetil Svagr a naznal mu, Ze ma jit.

~Je to Vazg nutné?" psad prosil Damian.

.Zada si to nade politicka strana, ne?* vyzyvalFealerico, t¢ uz nagil Zertem.
LA piemyslej o svych podilech na zisku z firmy, ktera fifadem bude ziskavat
zakazky..."

Damian na § chvili hledl. UZ pochopil, Ze nema na vybranou. ,Tak dobra,”
ekl nakonec a Sel.

Sluzka Marta usedé&wyplakala v kuchyni u stolu.rilo ji to hrozr nespravedlivé
a bylo ji strasli¢ lito, Ze jejlho Damiana ma dostat jina Zenatitom ho ntla
piece dostat ona! Mohla byt kafré bohatd a mohla by uz kame& sviéknout
nenaviégnou uniformu sluzky! Ale & m¢l posledni vhodny muz z rodiny majitele
domu slavit svatbu!

Matka, kuch#&a Socorro, ji wSovala svym bajmym sladkopisnym zgisobem:
.Neplakej, &venko. Bul’ rada, Ze ses ho zbavila.”

LAle ja& ho miluju, mami,” vzlykala Marta, i kdyZ s@a netusila, jestli to u ni k
Damianovi byla opravdu laska, nebo spi$ Wfavost.



.Prosim €, takovych je&t potkdS, no nemam pravdu, SocorittoZfdaval se
Ramon.

.Nemluv na n&,“ zmrazila ho kuchi&a. Pra¢ se pohadali, protoZe se trochu vic
zahledl na jednu divku, kterafjjela se svatatany. Byla hezkd a Ramoén ji ani
neznal, ale jeho Socorro si toho sabefree viimla.

,Rikalas, Ze mi odpoustis,” divil se zahradnik.

Socorro si vzpom#la a nakonec s nim souhlasila: ,Poslys, Marto. Ramé
pravdu, prava laska vypada jinak.”

L,V ¢era véer jsme se rozldlii,” vzlykala ¢ernovlasa Marta. Z jejichég ¢ernych
jako uhliky, nezadrzitethtekly slzy.

.TakZe tel’ budete patelé,” prohlsila matka, zvedla re&ku jako Zezlo a
ukazala srerem k hale.

A Ramoén moutk dodal: ,Ratelstvi mezi muzem a Zenou je velniakité!"

|

Hala vily La Soledad byla plna lidifiBli nejen svatebni hosté, ale také mnoho
novin&a a fotografi, vZdyt' svatba v domrodiny di Carlo byla udalost zajimava
pro ¢tend&e bulvarnich novin &asopisi Siroko daleko. Spotmost se uz dilem
trochu nudila a dilendekala na skandal, ale Damian se nakoriecepjen v hale
objevil. Zdravil zndmé i cizi hosty své svatby dilzda vSechny strany. Pak se ale
naklonil k Federikovi a po&toval si: ,Poslys, &ak se to tAhne." UZ by toéhrad
za sebou.

Vtom se z kuchy®&ozvalo tahlé, zoufalé zavytiChico!!l!l Mij chlapze!!!”

Damian se nedal vyvést z miry. Ukimval své okoli: ,To nic, to nic, toho si
nevsimejte.”

Federico vztekle zafwh ,Jestli nezmlkne, tak bysme jighhuseknout hlavu.”

Ale jeho Svagr s ustwem vys¥étloval: ,Zlomil jsem ji srdce, jsem prast
neodolatelny.”

Jatifeknu, co jsi...," syel Federico.

~Radgji nefikej vibec nic," Sklebil se Damian.

Otec Manuel, duchovni z mistniho klaStera, kterly &y slavnostnim, protoze
tady né€l oddavat, se vcelkurjpozere ptal: ,Promiite, co ma znamenat tefike"

»T10 je jenom svatebni kta, nemohou ji zakroutit krkem,“ &l Federico.

Manuel byl v8ak fili§ vazny, nez aby jeho slova bral jako Zert: ,Ambapu,
tedy, mizeme zait?"

Politikédt z Buenos Aires, senator Ripetti, ktery to vSecliad dohromady,
protoZe pateboval, aby Damian byl ve svéntku Zenaty a mohl iséryhodre
vstoupit do politiky za jeho stranu, ihned pobiggétomné: ,Ano, ano, neztracejme
¢as. Stranictekaji na nij telefonét, ktery potvrdi radostnou zpravu.”

,Pro¢ bychom ztracekas, ja jsem fipraveny,” usmival se Damian.

Otec Manuel pkyvl: ,Vyborng, vyborrg,” a obratil se ke shromédaym:
.vazeni svatetané, sesli jsme se tu, abychom...”

Federico volal na Soféra, ktery stal v kout prehravé&e a nél spustit svatebni
pochod z céd#ka: ,Rocky, Rocky, zapni to!"



Ale z kuchyré opst zavyla Marta: Chico!!!l

Federico se sklonil ke kai a Spitl: ,Pospste si. ote, pospsSte si. A uZ jsou
Svoji, proboha.”

]

Nahde ve staromédnim pokoji Federikovy matky Angelikgla Milagros a
nechapa¥ pohlizela na damu, ktera salza svym stolkem s vySivanym ubrusem
a nehodlala vstavat.

.VY Vazné nechcete jit dal? Je tam svatba a vy...,"“ podivovala se divka. Pani
Angelica pro ni byla vzorem spravného chovani, @jomnyni nerozuréla. Podle
vSeho, co ji tila 0 zdvdilosti, by nEla byt mezi svatetany.

Angelica se usmivala: ,Prosing, tMili, ta svatba je pracholgjna fraska. Ja
nechapu, jak se¢hteti lidé mohou brat pro penize.”

Milagros pokeila rameny: ,Ani ja ne. Ale oni se tak rozhodli.”

Stara ddma obratremenila téma hovoru: ,PoslyS, viths v posledni dabsvoji
matku?*

»LAni dnes, ani ¥era. Ne. Od naSeho posledniho rozhovoruigiep A ugimne
fe¢eno, nechci o tom mluvitiekla Mili.

»,RO0zumim.*

Milagros se usméla: ,,Obrene list. Vite jist, Ze nechcete jit dP"

Angelica se taky usmala: ,Néplu tam. A upimré receno, nechci o tom
mluvit,“ odpowdéla stejré jako Milagros.

,Rozumim,“tekla divka a zasmala se.

]

Po schodisti mezitim sestupovala vysoka, Stihlakdaandrea, cela v bilémigs
ramena vzacnou krajku &gs hlavu splyvavy, dlouhy Satek, jaky mivaji Madony
na starych obrazech. Dojem umiogala nadhern& kytice bilych lilii, kterou si
nesla ped sebou.

Dola ji privedl Pablo, pedal ji Damianovi a snoubenci se postavifiegh
improvizovany oltd Na prvni pohled bylo viit, Ze se ti dva neberou z lasky.
Nejenom proto, Ze Damian byl vyrazmensi neZ vysoka krasavice...

Otec Manuel drzel v rukou roz&@mnou bibli a do nastalého ticha se zeptal:
.Damiane Rapallo, berete si za Zenu Andreu Ramaz®vo

Damian se chvili rozhliZzel. Ripetti s Federikem m& horlivé kyvali, takze
konené odpowdél: ,Ano, beru, ote.”

Otec Manuel dstojre piikyvl a pak se obratil k né&gts: ,Andreo Ramoézova,
berete si za muze Damiana Rapalla?”

Divka si s odpotdi taky pckala. Damian ji proto elegartna tiSe vybidl:
,0dpowz.”

,Coze?" zeptala se kraska.

Damian se nuceénpousmal a vyzval oddavajiciho: &t zopakuijte, prosim,
otazku, ne¥sta je trochu nervozni a dojata.”

Knéz se svého ukolu zhostil s veSkerou vaznosti aakegst znovu: ,Andreo
Ramdzova, berete si za muze Damiana Rapalla?"



| ted’ si Andrea davala né&as, ale nakonedgce jen odpasdéla: ,Ne."

Otec Manuel nechapaweved! obgi: ,Promiite?"

,Co0 prosim?* lapal po dechu intrikan senétor Ripett

,Rekla jsem ne, ¢k, sebewdome prohlasila Andrea, ,slySel jste dia) tohoto
pana si za muze nevezmu."

Jeji slova vyvolala zmatek. Skandal to nakonéece jen byl. Dofedu se
nahrnuli fotografové a spowStvakaly jako kulomety. Byla to senzace, kterou
chtél kazdy mit co nejlépe zachycenou: uzasly vyra#zkn usmiv newsty a
ptitroubly oblicej jindy sebejistého Damiana.

|

Marta v kuchyni plakala a nebyla k utiSenési® pred olfadem vtrhla do haly,
ale vyvedli ji div, nez si toho vSimli dychtivi novitié&

Zahradnik Ramon stal nad ni a naléhal: ,No takseuaklidni, @venko.”

Snazila se i Socorro: jBsta bulit.”

Do kuchyrg se witil jindy tak klidny komornik Bernardo a jednim aeem
vyhrkl: ,Oni se nevzali!

.Coze?" zvedla hlavu sluzka Marta a vstala. ,J@éla, Ze by mi tochico
neudtlal!” zvolala vittzoslavig a otirala si mokré tva.

Ramoén vrél hlavou: ,,On se nikdy nezémi.”

Socorro podotkla: ,K tomuismtku ho donutili.”

Ale Bernardo zvedl v obranném gestu dlanbilych rukavicich: ,Ne - to ona si
nechce vzit jeho."

,C0?" vyjela Marta a znovu si sedla na Zidli. Spggezhroutila.

Komornik dodal na vysilenou: ,Newsta ho odmitla.”

Pribehl i fidi¢ Rocky: ,Bernie?" obratil se na komornika.

»,Ano?" zeptal se Bernardo a upravoval si motylkdomreni, Ze se bude muset
vratit do haly: ,Ona si to rozmyslela?"

.Kdo?" divil se porgkud natvrdly Rocky.

Neveésta.”

.Ne,“ mavl rukoutidic.

.Ne?" vyjekla Marta a znovu vstala.

»Stoji v obyvaku a spokojeénse usmiva,” vysitloval Rocky. ,Neztrdcejméas,
musime zavolat policii.”

LA proc?” divila se Socorro.

.ProtoZe tady dojde k vrazd tajupln¢ op&il fidi¢ a protahl obliej.

.Mysli§?" nesouhlasila kuclika a mavla rukou.

Rocky grikyvoval, jako by vrazda byla vyslovérkazdodenni zalezitost v dém
néco jako vynaseni odpadlebo ¥trani lozZnic: ,Ano."

Ale Marta je uz neposlouchala a blaZesepnula ruce:Ghicoje jenom ndj..."

]

Damian se naklonil k nggtt a do bote fotoblesk, s Usmivem ugenym pro
fotografy, poznamenal: ,Co je to s tebou? Zblazrts? NeriveS nd takhle
znemoznit!*



,Vazné ne?" pohrda¥ na r&j pohlédla Andrea, ktera byla v tu chvili kénez
kdykoliv predtim. ,Pra¥ jsem to udlala, poslate Rapallo.”

LVite, co jste?" zajéel z davu Ripetti a zvedkpt. ,Jste Silena Zenska! Ale s nasi
stranou si nikdo zahravat nebude!”

»Uklidn &te se, uklidite se,” mirnila ho Federikova Zena Luisa.

»Se stranou si nikdo zahravat nebude,” znovu ph&inaly Ripetti, ale uz ne
tak nahlas.

~Ripetti, je tady tiskcaramba; zavréel Federico.

Ale Ripetti nebyl k uklidgni: ,Vyhod'te je, vyhal'te je odsud ven. vSechny ven!*
»10 snad neni pravda,” kroutil hlavou Damiarfipddal si jako kaSpar. adél, Ze
svateltané roznesou humatrrapnou zpravu po celémeés®. Bernardo se chopil
své prace a co nejzdiieji vyprovazel hosty z domu. Navic se jes&tzval otec
Manuel: ,Brati a sestry, jestli tady chcete urdZet naSeho Péokrat né¢ sem

nevolejte, je to jasné?"

Damian takové obvimi odmital a ohradil se. Ukazal na wtsw a fekl:
.Promiite, ote, ale kadem je tu jedis ona.”

Knéz v8ak uz jen ne¥icre vrtél hlavou. V tomhle dorhzaZil tolik negijemnosti
jako mélokde. , Tohle je neslychané,” pravil.

Luisa se snaZila zachranit nemozné a zdrZovalgRrosim vas, de. Pakejte,
neodchazejte.”

Korunu vSemu ale nasadila Andrea, ktei&topnnym ¢lenam rodiny di Carlo
fekla: ,Poslouchejte, promluvime si, nebo mam svdisikovou konferenci?"
Pohled pitom mela upeny na Federika, svého dlouholetého obdivovatele a
milence.

]

Sluzka Marta vstala od kuchgkého stolu a odchazela: ,J& uz to nevydrzim,
musim se jit podivat, co se&je.” Nikdo ji nezastavoval. Stejruz bylo po viem.

V kuchyni zZistal zahradnik Ramon, obkny v dzinové koSili a montérkach,
spolu s kuchikou Socorro, ktera sediin nenechala vyvést z miry. Myla nadobi.
Védéla, Ze se v dothmizZe dit ledacos, ale nakonec steySichni dostanou hlad a
pak by ngla problémy.

,UKlidni se, d&venko. DalSi nepovedend svatba...,” chlacholil ji radhnik v
domreni, Ze je rogilena.

Ale Socorro ndla jasno: ,Takhle to katfi tam, kde schazi laskaigkla a pihiéala
si tim vice mé#i vlastni polivicku.

Ramoén pokgil rameny: ,Jini by se brali z lasky, ale nemaji znost, jako
napiklad ja."

»T0 je mi novinka! Ty Ze se chces Zenit?"

»ANo.“ pfiznal se Ramon.

.Nenech se vysmat, prosim té, ty Ze se chces Zemitlavala kuchi&a utrkou.
.Prosim ¢! Jsi stary kozel, donchuan, prohani§ kazdou sukt@rou mas na
dosah.”

Nyni uz se zahradnik musel branit: {T'si vymyslis, to neni pravda.”



.Ze ne?* trvala si na svém v réeni velice gkna Socorro. ,Chce$ snéitt, Ze
jsi neusiloval o tu holku v restauraci?figpominala mu nedavnytich, ktery se ji
tolik dotkl.

.Ne. Nic se nestalo,” tvrdil Ramon.

»Z€ se nic nestalo, oviem, protoZe ona to ridmhale kdyby bylo po tvém... "
dodala vyznamh Socorro a ukédzala na Ramona \ikitiu, jako by mu ckia
vypichnout @i.

,Nic se nestalo, protoZe jsem to naethtekl jsem ji, Ze jsem zamilovany do jiné
Zeny - do tebe,” zd&fsahal ji Ramon.

Socorro mu odpaidéla zpsvem. Zanotovala slova ze Slagru, ktery v Argehtin
praw slavil usgchy: ,Lhal jsi mi, podvedIs & tikals mi, Ze mi milujes, a pitom
ses tahal s jinou..."

Ramon zjihl a usmal se: ,To snad neni pravda. Tiswpivat, naSe kuchyrzije
hudbou! Mohli bychom zbohatnout!"

Vazné? A jak?" zeptala se Socorro, odloZilgnku a dala si ruce v bok.

~Jako gvecky duet,” odpo¥dél Ramén.

|

V hale vily La Soledad uZ v nociagtalo jenom pt svatelsani. Na jedné
pohovce setli Luisa a Federico di Carlo, na druhé politik Ripe zkoprily
Damian Rapallo, ktery si vjtal, pra radtji nezistal zanieny ve svém pokoji, a v
kiesle ucela konferetiniho stolu ténila Andrea. Svatebni zavoj si uz sundala.
Lhostejré si prohlizela nehty na rukou, zatimco na ni Luiséaviné naléhala:
»~Andreo, musis$ odtud ihned odejit,dala jsi reco neodpustitelného.”

Federico il jiny nazor: ,Luiso, nefehdrj, nestalo se nic tak hrozného.”

Ale pro Luisu jenom fléval olej do oh#: ,Prestai laska¥ branit svou
milenku!* vySgkla.

,Ona neni moje milenka!* branil se otraveny pan dofakovéa ostuda! Skandal
v done di Carlo! | kdyZ mu jako rozenému pesimistovi buldimne re¢eno jedno,
Ze se #ico takového stalo,fpce jen ho otravovaly tyuné spory a hadky.

Andrea t& mohla taky Kco fict a ozvala se: ,OvSem Ze nejsem jeho milenka,
Luiso! Federico si potrpi na $emky, proto se vratil k tath’

.Panenko svata...," ulevil si Federico.

Luisa se na drzou Andreu ani nepodivala. PoloZithad na prsa. Jeji muiekal,
Ze se zase zhrouti, ale ta zalapala po dechu a gkaitivé mu fekla: ,Federico,
onarekla, Ze jsem stanka. Stéenka, chapes, prosiw pozadej ji, aby odtud hned
odesla!"

LUKlidni se, Luiso,” bri&el jeji muz. TakZe uZ to tu bylo zas.édé
dohadovani... Vzponit si, jak mu div byvalo s Andreou ddb. ,Myslim, Ze by
bylo lip, kdybys Sla k safs*

»~Ano. Myslim, Luiso, Ze bys #fa opravdu odejit,* fitakal Damian. Ostatn
jako vzdycky.

Vtom zazvonil mobil. Ripetti sahl do kapsy, podive¢ na displej a 3pitl:

v w

.Promiite. Ano, pane. P85Skdtlseda strany, ticho, ticho, prosim vas. Halé? Ano,



ano, pane, samigme, udklam, co bude v mych silach, nechte to na nukkuiji.
Na shledanou, pane...," |8l se Ripetti, vypnul mobil a otdl se k gitomnym s
vyswtlenim: ,V radiu zaslechl, Ze se ta svatba nepave@itrasa zuri. Chce
rozumné vysttleni, jinak se mZete se svou kandidaturou roziilf obratil se k
sousedovi na pohovce.

Damian se branil: ,Ja za to nemohu, to Andrea @Ulvl

JenomZe Andrea byla na koni: ,Nepovite Ripettima, jgte se & pokusili
podvést?"

.My?* Zasla Luisa.

Newsta se ale v doérvyznala moc dote, proto poznamenala: ,Nigkvapilo by
me, kdyby to byl twij ndpad, Luiso.”

|

Mili uposlechla Ivovu vyzvu afiBla za nim do pokoje.iBstoze byla dcerou
pana domu, trvala prozatim na své profesiistawala sluzkou. Na svathrely
vSechny sluzky kratkéerné Saty s krajkovou zéstou acelenkou. Milagros to
velice sluSelo, kdyZ se v Ivépokoji starostli¢ ptala: ,Stalo se snadco?*

Ivo se ubezp#l, Ze za sebou z&ela dveée, a pak vysstloval: ,Ne, ale chci ti
néco povdét, musime se mit na pozoru, protoZze Rosi Albertiia niij bratranec
Pablo jsou velmi znepokojeni &\ zastaveni toho projektu. Jsou rozhodnuti &tav
na tom Hkisti za kazdou cenu.”

Mili se divila: , Ta zaleZitost je fece vytizend, vzdy jsme hlasovali proti.”

Ivo namitl: ,Ano, ja vim, ale f&sto mam strach, protoZze Federico snadngnzm
nézor, ja ho znam... a proto mam jisty plan.”

~Jaky?* vyzvidala Milagros. Ve firgrrodiny di Carlo zastupovala svou béi.
Jakkoli to vypadalo absurdn obsluhovala coby sluzka lidi, se kterymi pak
rozhodovala o milionovych investicich jako rovngosnym.

.Nasel jsem sk#ly pozemek pro stavbu toho nakupnihiediska, takze kdyz si
pospiSime s projektem, fotbalovédtt bude jednou provzdy zachso,” ekl
Ivo. Docela mu to sludel@erné Saty, bila ko3ile a dratérna hedvabna vazanka s
bélostnymi puntiky. Jako Zenich.

.Senzace, jednou provzdy n& rapomenou!” jasala Mili.

Ivo prikyvl: ,PiesrE tak, jenze ja vlastnim jenom patnact procent akcii

.Dobte, pozdddm pani Angeliku, aldyriym prostednictvim podpiila.”

»Ale to porad dtla jenom ticet procent,” upozaioval ji mladik.

.Budeme tedy pdtboval, aby pro nas jéjednou hlasoval Federico.”

Mili se na okamzik zamyslela: ,Nech to na &in

Ivo se na ni zkoumavzadival: ,Prozradis mi, jak se ti ho p#itla preswdcit?"

.Ne, ja o tom nechci mluvit." odpadéla Mili.

~Stalo se ti #co?" zeptal se ji. Natolik ji znal, ab¢dl, Ze se tco ctje.

»ANo, néco se stalo,” fiznala divka. ,A jA nevim, jestli se z toho mamaweat,
nebo ne.”

»romu nerozumim,fekl lvo a gristoupil k Mili bliz.



Pohlédla mu do ® a dodala: ,NaSla jsem svou matku. Tedy ona vitagtasla
me.“

]

Situace v hale se znovu vyhrotila. Ripetti uz tohél dost, vstal a zeptal se
ptitomnych: ,Mohl by mi gkdo vys\tlit, co se tady vlasthdeje?*

Andrea se rozhlédla, tim pohledem seféqgtobavila, a pakekla: ,Dohodli jsme
se, Zze si Damiana vezmu, kdyZ niiepechd padesat procent svého majetku.
Damian podepsal smlouvu, kterou mam samjox u sebe, ale ktera je neplatnd.”

Damian se divil svym typickym #igobem. Tvél se jako newiatko. ,Jak to, Ze
je neplatna, drahousku?tVpodpis gece pravoplatny je!*

Andrea se rozesmala. Byl to kysely smich oklamanébchodniho partnera:
»Ano, miladcku. Ale tys podepsal jeSteden dokument, kterym jsi vSechenijsv
majetek peved| na svou sestru.”

Bylo to venku. Jedna z intrik znovu vysla nathw.

,Ja? zasl Damian.

.~Je to pravda?" tazal se Ripetti a vypadialtpm jako soudce. ,Upozduji vas,
Ze [redseda strany bude Zadat vaSe potrestani,” ukéstahpna Damiana. Pak se
obratil na nevstu a dodal: ,A vas prosim, abyste si to nechatespbe.”

Andrea poktila rameny. UZ se ddb pobavila, protéekla na souhlas: ,Pokud se
mi nikdo nebude mstit..."

Ripetti se ji mira uklonil: ,Dobré, nechte ji na pokoji. Na shledariou

Smetanka z vily La Soledad se s nim roZilaua sotva odeSel, objevil se
decentni komornik Bernardo a zeptal se Federik@jek si gco, pane?”

Federico vzdychl a pakigazal: ,Sfoukréte svice.”

]

Mili vysvétlovala Ivovi, co se ji phodilo. Tv&ila se i tom skoro provinile,
jako by provedla hroznow, ktera se neslusi: ,Rosi Albertiniova mi pdéla, Zze
je moje matka, Ze jfekli, Ze jsem se narodila mrtva a Ze aZz po névzastila
pravdu. Je moje mama, zvlastni, vidX@Bs obelhali.”

Ivo se mirg pousmal a zawt hlavou: ,Ne, tomu nefizu uwiit. Poslouchej, ty
nejsi §astna, nemyslis, Ze to je divny?*

.Nejsem $astnd, mas pravdu, a p&av tom je ten problém. Celej Zivot jsem
trpéla, protoZze jsem ne¥ta matku, s kterou bych si povidala, kterou bychiao
obejmout, kterou bych mohla polibit, ale tuhle Zenslibat ani objimat nechci!*

Ivo na nic néekal, gistoupil k Milagros a vzal ji do nate. Bylo to gatelské,
skoro otcovské obijeti, ale bylo to také objtivéka, ktery ji vrouck miloval...

]

Druhy den rano sestupoval po schodech do haly mpgdy Marina a Pablo,
milenci, kterym bylo osudem dano mnohé do vinku...

~Jak se mas, Damiane?" zeptalatemovlaska Marina Pablova otce. Damian stél
za barem, ® na solgé svij hnédé medovy oblek a tvll se Fastre.



.Kazdym dnem je mi Iépe, staromladenectvi se mimveamlouva,” odposdél a
pozved| sklenku na zdravi. ,VSak onotb prejde.” zabrdel jeho syn. ,Mysli§, Ze
se ozenim?“ divil se Damian. ,Ne, myslim tvoji degit"

»ANno. S timhle ugité,” zasmal se Damian a ukazal na sklenku s pitinoah)@
nikdy nezklame!"

Pablo mu pohrozil prstem: ,Négharj to!“ a otxil se ke své Marigr Uz
musim kZet, ahoj.”

.Kam jde§?" podivila se divka.

»,Musim si réco za&idit.”

»Pockej, rad bych si s tebou promluvil, Pablo,” poddildmian a vykréil z haly
do chodby ke kuchyni.

~Ja ale mam nasph, tati.“ odporoval Pablo.

,Dlouho t& nezdrzim, pefme do pracovny,“ nesmlouvaho vyzval Damian a
Sel naped. Pablo ¥d¢l, Ze neniZze odmitnout, tak otce posluSmasledoval.
MoZzna poslusi, nez by se k &mu hodilo.

|

Oba muzi vesli do Federikovy pracovny. Damian kgl syna, aby za sebou
zavel, pak se zastavilipd psacim stolem a rozibwhisky ve sklence. Zahlétise
na své piti, jako by vém ¢ekal hlubsi filozofii.

~Ja mam ale vaznnasgch, tati,“ zopakoval Pablo netipv ¢ otci.

Damian se usklibl: ,UZ jsem tekl, Ze & dlouho nezdrzim.” Ve tdamél masku
ubliZzenosti. V takovych chvilich vypadal jalovek, kterycekd omluvu.

,O co jde?" otazal se Pablo a zaloZil si ruce reopr

»Proc jsi vyhrozoval Federikovi?* zeptal se Damian.

,Coze?" podivil se Pablo.

,Pro¢ jsi vyhroZzoval svému stryci Federikovi?*

»10 neni tvoje ¥c, tati," odsekl Pablo a vzal za kliku die

.Moment, co je to s tebou, Pablo, co $ge@ Jsem t§ otec a mam pravoddét,
co vlastg deélas!” naléhal Damian, ale kdo ho znaéd¥l, Ze mu nejde o pomoc
Federikovi, spi$ Ze pibuje ziskat informace, které by prg brzy mohly byt
dulezité.

Pablo se hiwe zasmal: ,Vybor& ted’ sis vzpomal, Ze jsi mij otec. Trochu
pozck, nemyslis?*

Damian si ale hral na spravedlivého: ,Podivej, ptda nevyhroZzuj mé rodé
nebo zapomenu, Ze jsiireyn a zntim t, je to jasné?”

Pablo se ale nedal odbyt: ,Ano. A je &glasné, Zze my vlastérpodporujeme tvou
piedvolebni kamp&?"

»10 ma byt hrozba?*

Pablo oteiel dvere, a neZ je za sebou ak tiSe dodal: ,Kdepak, jenom ti to
pfipominam, nic vic."

Sotva syn odeSel, Damianovi prelet hlavou, co vSechno si s nim musel za
posledni misice protrpt. Z nedavno jest melancholického, &n¢ zasmusilého



mladence vyrostl chlap, ktery zatouZil po moci & &% pro ni schopen spojit s
d’ablem... nebo s mafii. Coz vy3lo tajak nastejno.

TudiZz sotva Pablo odeSel, Damian §epro sebe dodal: ,Ale 2o to jako
hrozba.*

]

Do haly zrana fiSel Bobby. Mél na sol tricko, dZiny a modrou dZinovou bundu.
Vypadal utrapet Vzdychal. Sedl si na pohovku, didl si pohodli a popadl prvni
¢asopis, aby si ho prolistoval.

V hale se objevil jako duch komornik Bernardo: JAiite, pan Ivo vi, Ze jste
tady?"

»ANno, ovsem. Hned fijde doli,“ ledabyle odpo¥dél mladik a dal si nohuips
nohu. Citil se tu jako doma. Kdysi studoval spoluesn.

.Date si reco?” zdvdile se otazal komornik.

.Ne, ne.”

.Dobie," kyvl Bernardo a posunul si bryle na nose.

MiZete uz jit," odehnal ho Bobby velkopansky jakdzig hmyz.

Jak si pejete,” uklonil se komornik a zmizel jako péara. Bpeadd a nehlgné.
Rychle a jen s velmi tichym zassnim.

Po schodisti sestupovaly @divky. Victoria si vedla kamaradku Annuiedtim
si nahde prohlizely¢asopisy s posledni modou. Vicky ukazala prstemotabBho
aftekla: ,Tamhle je, & za nim.“

»A co kdyZz ms odmitne?" lekala se divka.d& dlouhé tmavé vlasy a byla velmi
Stihla. Snad je&tstihlejSi nez Andrea. A taky na sob¥la dZiny a triiko jako
Bobby. Obl€éenim se k #mu ugité hodila. O tom ostatnim se élat pres\edcit.

»Ale neodmitne &, b&Z za nim, vypadas b&je!“ Spitla Victoria a sttila do ni.
Pak se pozdravila s hostem: ,,Ahoj, Bobby!"

Mladik se pivital s ol#ma divkami, Victoria odeSla, ale Anna sidmu fisedla:
.Poslys, chtla bych ti poedét, Ze...," fekla, zadivala se mu da&ioa vasni¥ ho
polibila. Byl to polibek z kategorie bleskovych.

Bobby se nebranil, ale kdyZ ho pustila, zakokt@losco se &e?"

... tohle jsem ti chila powdét. Rozungl jsi?"

Jeji protjSek se musel smat.

.Nebo ti to mam pelozit?* dodala vasniva divka a znovu se ho chagpalibit.
,Hned se do toho dam."“

Mezitim do haly piSla sluzka Lina. Zastavila se za pohovkou jakonziala a
newdéla, jestli se ji to nezda.

.Ne, poslouchej, nevystiuj si to Spats, ale...,” fikal Bobby An a vtom si
v3iml, Ze Lina stoji nad nimi.

»Copak?“ dvojsmysli se zeptala Stihla Anna &tjskla se k gmu.

Bobby se podival na zaraZzenou sluzku a popieteki: ,Nazdar, Lino, mohla
bys ndm pinést d¥ kavy?*

Sluzka s motylky ve vlasech se rozplakala.

|



lvo sedl v pokoji své baliiky Angeliky u stolku a vyléval si srdce. ,Mam
velkou starost o Milagros, babi... naSla svou matku a

Angelica si upravila starodavny nahrdelnik z pefeikze ty uz vis pravdu.”

»ANo, powdéla mi, Ze Rosi Albertiniova je jeji matka.”

LA nic vic ti netekla?”

Ivo se podivil. Needél naté by stara dama mohla nardZet.égd prede mnou
zatajila?"

Vragiitd Angelica se na vnuka chagawsmala: ,Kdepak, jenomze jeji Zivot je
tak..."

.Tak co?”

.- tak prekvapujici, ano, fgkvapujici. Kdyz si pomyslis, Ze je z ni &tionic
dcera milion&ky - Rosi je pece milion&ka, ne?"

Ivo pokril rameny a duSoval se: ,Bafkio, ja ti gisaham, Ze jsem na to
nepomyslel.*

»,0na také ne," potvrzovala stara pani. ,Ale uzgdak, a taky se bojim, Ze se s
Mili budu muset rozlotit.“ Znélo to velmi geswdéivé, zvlad od Zeny, kterd
poznala, co vSechno dobrého, ale i zlélidendinést Zivot.

,CO0 to povidas?" vy&sil se mlady muz.

Angelica se mu Zfma podivala do & a pak pevnym hlasem vyslovila svou
nejcerngjSi obavu: ,Myslim, Ze bude chtit Zit se svou matko

|

Federico sefl za psacim stolem ve firemniéstské pracow listoval v doslé
agend a povidal si se svou sekritéu Andreou. Mla nohy poloZzené na vedlejsi
zidli a relaxovala. Prohlizela si manikaru a sstadséfa hlubokym vygihem ¢i
jeS€ hlubSimi pohledy.

,B0Ze mij, tou svatbou jsem ztratilipdne,” se smichem si p&&bval Federico.

»~Ja taky,” gidala se dlouhonoh& Andrea. ,Poslygkni mi o tom Soférovi a té
sluzce.”

.M éla bys vidt, jak se tvél, kdyZz mé uvidél. To si nedovedesipdstavit,” bavil
se pan vily La Soledad jak&jaky pubetak.

~Ja nechapu, co je tu tak k smichtgkla divka v nagi, Ze se dozvi vic.

~Jsem zkratka t&@stny, vSechno se miidA rozpaZil Federico a céit obejmout
SWt.

,Jak to?" naléhala Andrea.

Federico se na ni ogn® zahledl, odloZil pero a vysitloval: ,Protoze ty ses
nevdala, protoZe moje dcera nespi s tim Soféremolaazvseho mam velkou radost.
Méla bys vidt, jak se tvéila Lina, kdyZ jsem je tam nachytal, bylo to k p&gani.”

Divka v3ak pead jeSt neznala podrobnosti, a proto se ptala dal: ,Aewglasti
stalo?"

,Byla zabalena do &niku, pr&¢ vychazela z koupelnyiedstav si..."

,Ur¢ité byla v Soku...," poznamenala Andrea.



.Ne!“ zaival nahle Federico a prudce vstal. ,Nebyla!* Poindislo ne&ekare.
Zatim se jenom chechtal, alal'tse jako mavnutim kouzelného proutkuémnihv
bésnici bestii. B vzpomince na Linu mu najednogao nesedo.

,C0-co se dje?" vykoktala Andrea, ktera wpbyla zvykla na vSechno, ale tohle
chovani ji skuteéné prekvapilo.

.Ne, ne, ne!" Kicel Federico. ,Oni si ze &vystelili, ti mizerové si ze &
vysteelilil*

,CO to povidas, co se stalo?* vyzvidala sekietda pileZzitostna milenka.
Shodila nohy ze Zidle a postavila se.

~Jest se ptej, mluvim o tom 3Soférovi a o té sluZce, igldi si ze nE, je to
komplot, moje vlastni dcera mi nasadila parohy!filzéederico a niil k
postrannimu vychodu z kanciakudy odchazel vzdycky, kdyZ se u sekigtay
piedpokoji ohlasil nefliemny host.

»Tvoje dcera ti nemohla nasadit parohy,” @snila ho Andrea.

.Nemyslim to doslova, samigime,” funél jeji Séf a bral za kliku dvé ,Zavolej
Bernardovi afekni mu, aby zamknul a nikoho nepaulidten, ale nikoho!* Pak
odeSel z kanceté a nechal sekrétéu samotnou.

Obesla jeho sklemy psaci stl, posadila se do jehadsla a zvedla jeho telefon.
Pak jen tak pro sebe poznamenala: ,len¢k je Silenec, nahani mi strach.”

|

Od babtky Angeliky Sel blondyn Ivo fimo do pokoje sluZzek za Milagros.
Zaklepal u dvd a pakal, az mu Mili oteve. Byla gipravena do prace, tentokrat
na sok mgla modrou uniformu, ktera se ve vile La Soled#itlata s é#zovou..

.,N&co jsem zjistil a musim s tebou mluvit,“ opatiwenamoval Ivo. ,Smim dal?*

»Ano. ovsem, paf’,” vyzvala ho Milagros.

.Diky,” fekl lvo a veSel. Ale nez se posadil, & zeptal: ,Je ¢kdo v
koupelrg?*

Mili se jeho obeetnosti musela zasmat. ,Ne. Nemusis$ se batdpssd

Mladik se posadil na kraj jedné z postelichad, az si Mili gisune Zidli a taky si
sedne, a pak 2al: ,Podivej, nemysli si. Ze jednam ve vlastnimaajja € miluju
a vzdycky jsem&miloval..."

~Ja € taky miluju a vzdycky jsemétmilovala,” sk&ila mu rozpustile daedi
Mili.

.Nechci, aby sis myslela, Ze jednam ve vlastnirmzgjjsi tel’ milionarka a..."

Sluzku to upimneé rozesmélo: ,Coze jsem?"

,Co je?" divil se ji Ivo.

,C0Ze to podle tebe jsem?" zopakovala divka a ru&oupravila nepoddajné
husté vlasy.

»JSi ted’ milion&ka,” s plnou vaznosti poktaval mladik. ,Mili, tvoje matka je
velice zamozna zena."

Milagros se prastila otégnou dlani docela. ,Ano, oviem, ja uZ chapu.
Poslouchej, ty si vaZnmyslis, Ze by r napadlo... Ze # chceS jenom kii
pergzim?*



,NO, moznd," giznal Ivo.

Mili udélala rezolutni gesto: ,Ani nahodou, protoZze za pry& nejsem
milionarka, za druhé, jestli je Rosi Albertiniova bohattqg jenom jeji problém, a
za teti, ja & miluju, browku!" zvolala, padla mu kolem krku a vasaise polibili,
ostatr tak jako posledni dobaiasto.

]

Komornik Bernardo se &} pred zawenymi domovnimi dviami s rukama
zkiizenyma na prsou a@ipominal strazce indianského chramu. S tim rozdilen
na fikaz pana domu nesinnikoho pousit ven. CoZz milo platit pro vSechny,
ovSem pani Luisa to uznat neminila.

Stala tam a chrlila naénjed, aniz se mu divala datio SluZzebnictvu se jen
malokdy podivala do tv&, steji jako se na ulici nepodivala na Zebréka, otrhance
nebo opilého pobudu. ,Bernardo, probohgege mi nemizete branit, abych odesla
z vlastniho domu, prosim vas!“

.~Je to fikaz pana Federika!“ odmital majordomus. ,Nikdo méedejit, dokud
se pan nevrati."

Luise dochazela titivost: ,Uhnéte mi z cesty, Bernardo!"

~Ja plnim gikazy, madam, plati &za to pan Federico."

,ON vas sice plati, ale j& vasiu vyhodit na dlazbu,” zlobila se pani domu a ve
tvéti ji kolem ast vyvstaly osklivé, hluboké vrasky.

Komornik se neckit jen tak dat: ,Podivejte, madam, nezodpovidanozad vas
manzel podnikne, az se dozvi, Ze jste ho neupdaléch

Luisa ho odstiila a otev¥ela si dvée sama. ,Jéte mi z cesty, vy troubo.”

Sotva za sebou zabouchlat'aakomornik na druhé stramvei pésti a ulevil si:
,To snad nelCloveék pIni prikazy a jedt za to dostane vynadano. V tomhle dom
jsou vSichni bladzni, désta vSichni.”

Nez stdil domluvit, priSel z druhé strany do haly Federico. MoZna konkavd
posledni slova slySel, ale nereagoval 8aRovznesl se nad Bernardovo iétd a
zeptal se: ,Kde je?"

Bernardo se postavil do uctivého pozoru: ,Va3e mai@Sla, nerespektovala vas
piikaz.”

LAt tahne Icertu,” zaklel Federico.

Bernardo se usmal a neodpustil si poznamku: , Tmiskbi. Poslat ji kéertu, to
je levrgjsi nez rozvod.”

,CO0 prosim?* nevrle ogél Federico.

Komornik se ale rychle vzpamatovaRikam, Ze vase pani odesla.“ Pan domu
zabruwel: ,Ja vim, Ze odeSla. Kde je Sofér, moje dceta zrzava, date vyvinuta
sluzka?*

WZrzava?"

LAN0.“

Bernardo konén¢ pochopil: ,Lina! Aha! Séorita Victoria je ve svém pokoji,
Sofér odvezl vasi pani a ta zrzka..."

.No kde je?"



,Janevim.“

Federico se zamki ,Najdi ji, nasal ji Zelizka a pived’ ji do pracovny.”

»Ano, pane,” uklonil se komornik a dival se za aoéiodjicim vliddcem vily.
,Ov8em. Rivedu ji do pracovny. Majordomus, troubigetnik a pitomec, vSechno
za jedny penize."

|

Nahde na chodb pred pokoji panstva potkal Federico svou dceru Victor
Mracil se na ni jakaert, takZe sotva pozdravila, musela se ho zeptatjg?"

.Proc?" vysekl jeji otec.

,Co jako?" Zasla.

,Proc?" zopakoval Federico 8yslovni vystel.

,C0 jako?" zopakovala otazku Victoria.

»Proc jsi mé podvedla?”

L,Prosim?“

Federico se nahrbil jako andsky kondor &tahrlit vygitky: , Tvrdilas, Ze jsi na
toho Soféra zapondta, ale ¥era veéer jsi s nim spala.”

»1ati, prosim &, co toiikds?" vykrucovala se blondynka s viasy rozpogmi az
na zada.

.Ten Zupan, co @a Lina u sebe, byl §j!“ udefil Federico. Ze v3ech svych
starosti mil porad temné kruhy podéona.

~Jaky Zupan?“ ohradila se Victoria.

.Dobie, jak chces. Jestli se dozvim, Ze sesjeflasS s tim pitomcem, sbali$ si
véci a odjedes$ na studijni cestu je to jasné?" vydwakji otec. Celou dobu stali na
chod. Bylo to nedistojné, navic se k nim bliZila sluzka Gloria.

»Na jakou studijni cestu?” zjf®vala dcera.

Federico to rid vymysleno: ,Poslud do poust, studovat Zivot divokych lam!”

Lvelmi zajimavé téma,” suSe poznamenala Victoriandtchala se vyvést z miry.

Gloria mezitim pistoupila ke dvojici a tiSe oslovila Federika: &M

»~AN0?" vyStekl na ni.

~Promiite. Posila maBernardo, uz naSel Lindekaji na vas v pracowut

.Vyborng,“ odpowdél Federico a ukédzal na Victorii: ,A tygpdeS se mnou.
Pohyb!"

]

Ivo mezitim gechazel po svém pokoji sem a tam a telefonovaldyPproto
volam, ote Manueli. Je na tom Sp&trod té doby, co naSla svoji matku, to s ni jde
z kopce, ano. Ne, ne, to je dobry nipad. feponéikejte, Ze jsem vam volal.
Dobie, sbohem,” domluvil a vytd jiné &islo: ,Hal6? Ano, madam Albertiniova,
jak se méate? Ano, Ivo, ano... deb promite, Ze ohbiZuji, ale musim s vami
mluvit.”

]

Bernardo uZXekal s Linou pede dvémi pracovny. Pedaval ji Federikovi jako
anglického véleného zajatce z valky o Malviny: ,Zde je ta zrzkang.“ Lina
rozp&ité preslapla a malem si stla prst do pusy.



Federico #staval gisny: ,Jakmile se vréti byvaly Sofér, posli ho zaou.”

»ANo, pane,” ikyvl Bernardo.

.Pro¢ byvaly Sofér?” divila se Victoria.

»TY radgji mi¢!* okfikl ji otec, odvedl ob divky do pracovny, postavilied sfil
dw¢ zidle, obeSel ho, slozil se ddesla a ukazal na zidle: ,Pafie se... Kdo
zane?*

Lina vytiestila @i.

,Mohl by ses vyjadt jasrgji, tati?* znudné namitla Victoria, kterd ta z pana
domu mnohem menSi strach nez sluzebna.

.NezkouSej i vodit za nos. Moc ddk vim, jak je to s tebou a s tim Soférem.
Ale ted’ tu mame zavazny problém! Co ta... Lina?" n&litého vina Federico.

Lina se pokusila promluvit: ,Ja..."

Ale Victoria ji zabrzdila: ,ME, ty s tim nemas nic spaiecho.”

Otec ji to newiil: ,Opravdu ne? KdyZ jsemii$el, tak jsi pra¥ vychazela ze
sprchy.”

Ted’ uz se sluzka chytala: ,Ano, ale co je na tom&éafistotnd Zenska.”

,0vSem. A jak to, Ze jsi ne#la mokry vlasy?* triumfoval Federico. ,Protoze si
je nemeju kazdej den, jsou pak suchy jako slan@aKdla zoufala sluzka.

Victoria se naklonila nad desku mahagonového peastibiu: ,To snad ne, na co
se ji to vyptavas?” vyjela na otce adla se ke sluzebné: & uz, Lino..."

Ale Lina se nejéiv zeptala: ,Je#tnéco, pane?”

Odpowdéla ji Victoria: ,... ne, to je vSechno, rgduz béz. Tati, jak se riwzes
ptét, jakcasto se koupe? Proboha, tohle ti vickrat toleroedtudu. Boze, to snad
ne!*

Mstitel Federico se nezmohl ani na slovo. Velik&ika se mu rozpadla v
zarodku. Ziral na Victorii, jako by to nebyla jekilastni dcera. Pré&vho utela a
zametla s nim, jako by to byla sama velk& jedolatéa.

]

V kuchyni vily La Soledad se konala mal& slavni&zi sluzebnictvo fiSel otec
Manuel a donesl Milagros dort: ,,P&del jsem dtem, Ze Mili zachréanila fotbalové
hiist¢, a tak se rozhodly, Ze jitiphystaji darek. Poprosily sestru Catalinu, aby
upekla dort, a tady ho mas.”

Mili padla otci kolem krku. Dort se ji libil. Byl danaty, zeleny, # stredovy
kruh a d¥ branky a stalo naém napséano ,Cholitovoifste".

»~Je to moc milé, sestra Cachete se opravdu vytéidhla.

»,Honem, nakrajej ho!* netiivé naléhalidi¢c Rocky a strkal dagdu swj velky
nos.

Jestli na ®j sahne§, useknu ti prsty, ten dort jdijfhvarovala ho Zertem
Milagros. ,Necham si ho jenom pro sebe.”

LAle ten dort se musi rychle snist!Ifigal se na Rockyho stranu zahradnik
Ramoén. Tvél se @i tom smrteli vazre.

Pribéhla i vysvobozena Lina a zépda: ,Jé, dort, dort, dame se dgjt

.Ne, pracky pr¢. Cholitovo KiSt¢ se neji,“ branila se Mili.



.Musime ho pece rozkrdjet,” hlasila se rozuthkuchaka Socorro.

.Ne, Saocorrito, ja to myslim vagnnikdo se ho ani nedotkne, chci si ho nechat
na paméatku,” trvala na svém Milagros.

«Mili, vzdyt se zkazi a budeS ho muset vyhoditiemlouval ji tel’ i otec
Manuel.

.Necham si ho v mrazdku,” pohotvedwtila divka.

»Poslys, sestra Catalina ti ufejiny, slibuju,” z&al kréz.

.Prisahejte,” vyzvala ho Mili.

.Tak tedy gisaham. Kéemu n& to nutis? Ja& na tohlefipahat nemohu,”
uvédomil si otec Manuel.

Mili pokr¢ila rameny: ,Dolie, mého Fsté se nikdo ani nedotkne.”

A tak na Manuela naléhali vSichniifmmni najednou: ,Ne, to nefigahejte, ate,
nenechte sefpmlouvat.”

Knéz nakonec podlehl: ,Dobrafigaham... Spokojena%iBaham.”

.Vyborn¢g, jdeme na to, rychle,” volali jederigs druhého.

»Tak ho grece rozkroj," olizla si rty Socorro.

.No tak, Mili, rozkroj ho," prosil Rocky.

»Slibilas to...,* Zadonil Ramon.

|

Ivo vstoupil do hotelového pokoje Rosario Alberdwvié. Posadila ho na pohovku
a postavila fed rgj dvé sklenky a lahev Sampského. Ivo nesdél, co to ma
Znamenat, proto se jé&mlouval: ,Promite, Ze vas obEuji, ale..."

Rosi se k Bmu grisunula bliz, jako by od& ¢ekala polibek: ,,Co to povidas? Ty
mé neobtzujes.Cekala jsemd... Ivo. No tak pece... oteti tu lahev.”

|

Zatimco Ivo zapasil s UZzasem, Ze ho Rosi chcetshdiliagros si v kuchyni
povzdechla: ,Bozinku, cely ho &dii, to snad neni pravda.”

Manuel ji objal kolem ramen: ,No, byl vynikajici."

»ANo," pfiznala divka.

Je ti dolfe?" vyzvidal kitz, ktery ji v klaStée vychoval téré jako svou vlastni.
»ANo, prac?” divila se Mili.

.ProtoZze se mi zdads smutna. Co je ti?" ptal se Mteouel. \&dél, Ze to nemze
byt kvili tomu dortu.

~Je to vidt?" zeptala se Mili.

Svelmi.”

Mili vzdychla atekla: ,Vite, naSla jsem svoji matku, tedy ona nasig je to
Rosario Albertiniova... jA nevim, co to se mnou jbapu, Ze bych #a byt
Stastnd, bozinku, ale mogsrto mrzi, protoZe ja ji nefu fikat mama"

Manuel se zatvdl vazrg a kladl Mili na srdce: ,Ani to neiliej."

,Prosim?“ ugimné se divila. Méla dojem, Ze SpatrslySi.

LANi to nectlej, netikej ji mama nikdy," vyznami zopakoval otec Manuel, jako
by w&dél néco vic a nemohl to prozradit.



KAPITOLA lI

Ibiza je ostrov lasky

Po urité dol¥ se Rosario Albertiniovafzna Mili, Ze jeji
matkou neni. Najala si ji mafie proti Federikovivatah k Milagros @ Rosi
pomahat, aby dosahla svého. Nechala glatdlastiku obléieje, aby tak oklamala
nejen Mili, ale hlave Bernarda a Federika, a podéo se ji to... Rockyho navstivi
jeho udajna sestra Romina. NaivAdi¢ netuSi, Ze by se za tim mohla skryvat
past... uz se ozenil s Victorii a nenavisti jejictid® nedba. Jenomze Federico s
Luisou to nechii nechat jen tak. A Milagros se uz zase muselitzia Iva kvili
jinym Zendm. JenZe nakonec...

LetiSt na Ibize kousek od Mallorky vitalo dalSi rogdé turisty. Byla mezi nimi
i Milagros. Poprvé v Zivet za oceanem! Poprvé v letadle! Vysla z celni zény a
rozhlizela se po dakém poskkovi z hotelu. Pak spila vysokého muze, ips
hlavu n&l prehozeny rtnik a [fed obltejem drzel velky list papiru s jejim
nezvyklym jménem: Milagros. Otda vozik s kufrem a narfila si to k rEmu.

.Dobry den. Jsem Milagros. UZ jsem tady."

,Vitejl* tekl muz, shodil rénik a nechal ruku s papirem klesnout...radpMili
stél Ivo!!

Divka zalapala po dechu: ,BoZe, nigtn tomu u¥iit! Co tady @las?"

Ivo se usmival.Rikal jsem ti to. EiSel jsem & privitat.”

»TY jsi blazen! To je neusitelny! Jsi Upl& vSude!”

.Ne, nejsem ani blazen, ani nejsem @phsude. Jsem tady, abych ti ukazal
Ibizu,” fekl Ivo a snazil se ji na uvitanou obejmout.

Ale Milagros se mu vySkubla. ,To nikdy. Spolu nikarapjdeme.”

.Nikdo jiny tu na tebe n&eka," varoval ji mladik.

.Plete$ se. Babka Angelica mitekla, Ze tu na sbudecekat @jaky muz s...,"
zakoktala se Milagros.

»S cedulkou?” otazal se Ivo.

Milagros se poddala. Pochopila, Ze to bytkée ,NemiZzu tomu u¥fit.”

.Tak jdeme, kralovno,” usmal se Ivo, chytil se Jazivzal divku pod pazi a
odvadil ji z haly.

]

Romina néla vlasy vyesané do blafaté kreace a verveném Zupanku uzasle
pohliZela na Rockyho: ,Co se stalo? Upadnul jsi?*

»~JO, na st svoji Zeny. Jsem potieny muz,” Zaloval Rocky. B cerny oblek,
¢ernou kosili, al&ervenou kravatu i ponozky.

Dama mavla rukou: ,Ddle, hlavié nezapomg, Ze ten veéirek je uz zitra."
Rocky se zazubil: ,Ski#é. Povim to své Zeéna jen tak mimochodem se
udokime.”



.Ne, musis jit sdm, je to soukromydneek,” usnérinovala ho Romina.

»Ale, co ji feknu?" vykrucoval se Rocky.

To uZ byla voda na jeji mlyn:Rekni ji, Ze jsem& pozvala, aby sisipcetl
dodatek otcovy a m&ny zawti.”

~Jaky dodatek?“ nechapal Rocky.

~Jaképak jaky dodatek?! Dodatek, ve kterém stejiti bdkazuji padeséat milidn
dolar.”

Rekla to stejnym ténem, jako kdyby oznamovala, Zejitnémyt auto. Nos&se
chytil za srdce, strnul, pak se pomalu kacel nazakk v cegtmu stalo keslo, tak
do rgj spadl, geklopil se s nim dozadu astal leZet mezi konferénim stolkem a
pohovkou.

»Rocky, Rocky, slysis #? Rocky!"

|

Rocky sedl v hale vily La Soledad na pohovce a rozdavétgry. Bernardo stal
u konferewniho stolku, drzel jeho nohy a mére nimi pohupoval. Rocky se @ib
ke dvéim do chodby aitkl: ,Kafe!"

Victoria sedla vedle ®j a snaZzila se ziskat jeho pozornost. ,MKa..."

Rocky ale budil dojem velmi zatstnaného muze. Jako byemyslel. ,Hm?
Ano, drahousku?*

»Co budes dlat s €mi padesati miliony, které 2dis?"

.Investovat, lasko,” vadzh op&il Rocky. ,Tedy, investuji je do... do znamek.
SlySel jsem, Ze na znamky se prachiyno lepi.”

Victoria se zasmusila. ,Moc vtipné.“

Rocky se na ni usmaliakl: ,Dobre, byl to jenom Spatny vtip.“

»Si, velice Spatny,” karala ho Victoria. ,Teda, j& hépu, pré na ten veirek
musi$ dneska jit sam.”

.NO... musim jit shm, protoZe, protoZze podnikateléytde veirky chodi sami,
je to nuda. Unudis se tam k smrti,” hledal vymliRacky, az ji nasel.

Bernardo se protahl a zdvle se zeptal: ,UZ vas @iZu pustit? Jsem unaveny a
navic...”

.Nebud'te unaveny, Bernardo. Jen do toho. Pékjta ve cvéeni, s¥d¢i vam to,
jedeme!” vyzval ho Rocky.

»Ach, panebozZe, toho Bernarda vSechno unad, Morgane?* postavila se na
stranu svého muZze Victoria.

.Nejde o to, Ze se snadno unavim, chyté kfe¢ a za tohle nejsem placeny!"
branil se komornik. M pravdu, nebyl ani masér, ani rehabiiitasestra.

LVic Ucty Kk mému manZzelovi, prosim!“ vyzvala ho Yocia. Mezitim isla
Gloria, vklinila se zezadu mezi Rockyho a Victarppodavaldidicovi Salek kavy.

.Nechtl jsem vic kavy...," rozmrzele namitl Rocky.

»Ale ja chci jit na ten v&irek. Chci tam jit s tebou!” naléhala Victoria. Bardo
funél a Gloria trucovi¢ odesla.

Rocky si trval na svém: ,Ne, ne, podivej. Podnikatehodi na tyhle wgrky
sami. Podivej se na svého otce.”



,M@&s vlastré pravdu,” odsekla zlostnVictoria. ,Ted’ chapu, pré se matka tolik
nudi.”

]

Sluzka Marta se snaZzila o kariéru. Byla ochotnavgsb cokoliv, jen aby se
zbavila nenavighého odvu pro sluzky a stala se damou. Rréyla v ateliéru u
profesionélniho fotografa a po6zovaleg objektivem. V uSich & velké kruhové
nausnice, na sebpriléhavoucernou suknicerné bolerko a kolem rameterny
piehoz. Ladilo to s jejimi bohatymiernymi viasy.

.Dobte. To je ono. Dale. Na druhou stranu. To je ono. DebPerfectamente!
Ted to bylo ono. Doke, to je pro dneSek viechndgkl fotograf, seriézni pan
kolem¢tyriceti. ,Bylas dobra. Bylo to lepSi neZera.”

»Taky jsem tentokratifisla lip ustrojena, ne?* lichotila si Marta.

»=Ano. Vidim," ptikyvl fotograf a dodal: ,Chci sestzeptat... Na co pétbujes ty
negativy?"

»Tak jsme se fece dohodli. Negativy jsou moje.”

Fotograf pokéil rameny: ,Dolfe. Mre je to stej® jedno. J& pracuju za to, za co
mi zaplati, a tohle nakonec nenidjrproblém. Tady je mas. Ty zearejSka.”

~Dékuju.”

.Neni z&."

Ale sotva se fotograf ot zady, Marta na & zavolala: ,Poslys, je§tnéco!”

.C0o?"

»Musim troSku natdhnouias. Bude ti vadit, kdyz tuigtanu?”

LAle ne, klidre zastai,“ odpowdél fotograf. Uz myslel na dalSi praci. &y
fotografovat naréty na obalky ke knihAm znameého nakladatele Juarmgeria.
,Udélej si pohodli.”

Marta se chytila stébla, které ji ne@tt podaval: ,Vis co? Vzbuzuje$S ve #n
daveru.”

»,Ano0?" zdvarile se podivil muz s fotoaparatem.

-M1Zu ti iEco s\fit? Ja... troSku se stydim...," hrala si Marta na neoin

~Jen pokréuj,” ekl fotografa zahled se na ni.

~Ja nevim. Einesla jsem si nové 3aty, tyhle fotky jsou pré& mejsou pro Zadnou
agenturu...”

.Pro tebe?" divil se fotograf. ,Draha legrace, neshig?"

»ANo, ano,” souhlasila Marta &ipiskla se k 8munadry.

»,Mas moc hezky Satky," zatal se chytat fotografa odloZil leiku.

,De&kuju. J& nevim. Jsem tak osdé& Dlouho jsem se Zadnym muzZem nebyla.
Co bys pro rda mohl udlat?*

]
Komornik Bernardo ugns hlecl do Pablovy tvée a opakoval dvslova: ,Je

pryc.”
»,Co myslis tim, Ze je p&?“ zlobil se mlady muZz.

,Je prg, pane. Odesld&ekl jsem vam to jast



LAle kam Sla?* vyzvidal Pablo. NejradSi by se @kovzal do ruky rkterou
karafu s likérem a rozbil ji komornikovi o hlavupyase mu rozsvitilo a aby uz
koneng tekl, co vi.

.Kam §la?

To nevim,” tvrdohlaw opakoval Bernardo.

Pablo se ofél ke sluzce, ktera pré&wprochézela kolem: ,Glorie?*

~AN0?"

.Kde je Milagros?*

~Ja nevim,” vykulila na & své veliké, tmavé .

»2Ale kam jenom Sla? Kdy odeSla? Odestagchvili?* naléhal mladik.

.Ne. OdeSla vera, ale niekla, kam jde,” Ihala Gloria.

.Kdy se vrati?"

»Za par dni, pedpokladam,fekla konén¢ néco ukitéjsiho.

LSla do klastera?" p@d vyzvidal Pablo. Zpoza rohu ho sledovala jehoindar
Byla smutnd, nesdéla, co si 0 Bm ma myslet, a béla se, Ze s&které &ci uz
nikdy nespravi a Ze Pablo budedob basnit o podivuhodné sluzce Milagros.

LUrcité...." odpowdéla trochu rozpéte Gloria. ,Urcité Sla do kl&Stera.

»ANO, UrCité, urité,” zamumlal Pablo a odchazel z haly.

Gloria se zamysSleénkoukala do zdi a jen tak pro sebe s liSackym &ysmn
dodala: ,Ugité ne!”

|

Milagros se mezitim gad jeS¥ nemohla snfit s tim, Ze ji na Ibiz&ekal Ivo. A
taky se na & zlobila, Ze ho ped par dny fistihla s jinou. Ne¥déla, Ze to byla
babika Angelica, ktera kula pikle, aby je na Ibize ddtzhromady. Ivo jel do
Spartlska sluzeb# a Mili tam legla na pozadani Angeliky, aby #ggila ,otazku
Zivota a smrti“ jakésiifitelkyn¢ staré damy z vily La Soledad &vezla ji baléek.

.Ne. Ne. Ne. Ne¥iim ti. Newtim ti ani slovo. Ne,” odsekavala Mili, az se za
nimi lidé v odbavovaci hale ohlizeli.

~Miluju té&" ekl Ivo, protoze ji slibil, Ze ji to budiékat stale. Red éasem mu
vycitala, Ze taict neumi. ,Risahdm ti, Ze je to pravda, Mili.”

,Rikam ti, ze ne. Podivej, je tu jedna Zena. Jaksgeimenuje? Rikej! Podivej.
Teresa Durignon Abellova. VidiS?ékla a ukéazala na b&gik od Angeliky.

.Miluju t &.“ automatickytekl lvo. Mgl to tict jeS& mnohokrét. , Teresa Durignon
Abellova je Tessita."

.Kdo je Tessita?"

.Miluju t&. Tessita je fitelkyné¢ moji babéky,* dodal Ivo. Mili mezitim gidala
do kroku a vzdalovala se mu. Takhle vysli az naddfiopred halu.

.10 vim,* fekla Mili. ,Né&co tady pro ni mam. Bailék. Vidis? To je pro ni.”

.Miluju t&. Ale je tu takova drobnost, Mili. Tessita bydiBuenos Aires."

Milagros se konéné zastavila: ,Jak to, Ze bydli v Buenos Aires?"

Kolem projizé&ly autobusy s turisty a taxiky, mijeli je lidé vzepnutych koSilich
a kratkych kalhotéch, slunce se usmivalo.



.Miluju t &, ekl Ivo jako kolovratek. ,Budes ten bé&tk musel poslat zpatky do
Argentiny, jestli ji ho chce$ dotit.”

LAle ne!" Zasla Mili. ,Tak pr& m¢ sem teda batka poslala?”

~Miluju t&. Vymyslela na tebe past,” Sklebil se Ivo.

~JakZe na ravymyslela past?* Mili si vrazila ruce v bok.

.Miluju t&. Ano - nastrazila past.”

»TY Si délas legraci. Do haje s tim. Onagmodfoukla! zlobila se Milagros a
znovu vykra@ila. Nékam... hlavé pry¢ od Iva. Ivo ji nestl. Tlacil vozik s
kufrem: ,Mili!*

,C0?" pohodila hlavou Milagros.

»Miluju t&!* opakoval Ivo a pidal do kroku, aby dohonil Milagros. ;Esta mi
poradiikat ,miluju t&'!*

Ale Ivovi bylo jedno, Ze vypad&itinsky. ,Milagros, miluju &.*

Milagros se znovu zastavila upriesd chodniku a sotva Ivo dorazil, &l do rgj
obéma rukama: ,Pestan uz s tim miluju & Tohle neniZe bejt ndpad pani
Angeliky, protoZe ta nikdy nepodvadi.”

Ale Ivo si wdél rady. Zalapal po dechu a ukazal na &ekj ktery leZel na kufru:
.Dobre, tak pr@ neoteves ten baliek?"

»~Jak bych ho mohla otéit, kdyZ neni pro gP* namitla divka.

,Otevii ho. Je to jediny zjsob, jak se feswdcis, Ze tifikam pravdu.“ vyzval ji
Ivo a Mili nakonec uposlechla. Roztrhla obal a @ladviko krabice. Pak z ni
vytahlacervené tenisky. Tak ki nim letéla pres ocean? ,Co je to?"

.Myslim, Ze ty tenisky jsou pro tebe. Rrgi negectes ten dopis?fekl Ivo a
oprel se o vozik.

-Nemizu tomu u¥fit,” znovu si ulevila Mili, vyndala z krabice psambzloZila
ho a nahlagietla: ,Draha Mili, lvo m& pravdu, opravdu jsem stantrikanka.
Doufam, Ze ty tenisky ti padnou. UZij si to na HiZvoje stard podvodnice!"

Ivo poatkal, az Milagros déte, pak se usmal a zeptal se: ,Mili, nepiSe senv to
dopise, Zed miluju?"

Ale jeho laska hodila dopis zpatky do krabice ¢ddose a prchala po chodniku
rychlou chizi, s hr@ vzty¢enou hlavou a se slovy: ,Nenavidigh Nenavidim &!"

Ivo mélem upadl, protoZe ztratil rovnovahu, kdyznae rozjel vozik na kufry, o
ktery se opiral. Nezbyvalo mu nez utikat za ni katvgMili, miluju té. Milagros,
miluju té. Miluju te!”

]

Zahradnik Ramon se vloudil do kuckya nakukoval své oblibené Socori@p
rameno: ,Hmm, to skdte voni. Ty jsi tak dobra, vynikajici kuctka.“ Ale Socorro
jen zabrgela: ,Hm."

,D¢&je se kco?" starostli¢ zjistoval Ramon. Pohyb ngerstvém vzduchu vém
stéle probouzel chinejen na jidlo, ale i na kucitha.

»Pro¢ myslig?*

.Protoze jsem tiek’, Ze jsi sk¢ld kuchdka, a ty to ani nevnimas.¢e se teda
néco?" bal se ramenaty muz v dZinovych montérkach.



.Mam starosti. Blam si starosti o Martu.”

Ramoén uz rél na jazyku, Zegekne - to neni nic nového, tvoje dceruska je prost
nezdarna, ale prohlasil pouze: ,Neboj se. MartgeuZelka holka a umi se o sebe
postarat.”

Trochu tim Socorro uklidnil. Usmala se n§ aiekla: ,To je jedno. A co ty? Jak
se ti vede?”

Ramén optoval usndv, ale pak zvazi. Mél problém s Rockym. ,M&?* op&il.
,C0Z 0 to, mit je dolfe. Ale dEldam si starosti o holoubka. \éths to, ne?"

»1eda, je to padesat miligrdolari! Terno!*

~Spousta pege.”

LHm!*

Zahradnik se zamyslel a tiSe dodal: ,Ale je na t@wo divnyho. Znenadani se
pan a jeho Zena do&i, Ze si Rocky vzal jejich dceru, a nic na tdekd. Nebyl
Zzadny kraval.”

.No, smiili se s tim,” dobracky poznamenala kutiea nalila do salatu olivovy
olej.

»Ano, ale v ten samy den, kdy se deéd#i o té svatls, se objevi jeho sestra!”
ptipominal jeji gitel zahradnik, jako by se nestaral deka kétinové zahony, ale
pracoval jako soukromy detektiv.

.Na tom je réco divného. Nco nehraje,” fiznala Socorro, ale négstavala
michat v hrnci na plotn

»ANo, néco je tu moc podéelé,” souhlasil Sherlock Ramén.

.C0 mysli§?* otazala se kuctka

»Z€ na rého nastrazili past,” tajendrvyswtloval zahradnik afimhouril og¢i.

]

Jakoby na potvrzeni jeho slov se ve firemni kadicet&iny di Carlo seSel
Federico s udajnou Rockyho sestrou, kterou sigmblé @el najal.

.v8echno je pipravené, kazdy detail,” hlasila Romina.éldl na sob cervené
Saty. Byla uz postarsi a v jeji tvde dakist nelehky osud.

.Dobre. Kde to bude?” zeptal se Federico.

.Na diskotéce."

.Nemohlas najit lepSi misto?* Federico se zikvkysele. NeradieSil své
soukromé nefiljemnosti véejr¢. Diskotéka byla pIna lidi, ki€ ho znali a kt&d
znali Victorii i Rockyho.

»Trval na tom a ja jsem si myslela, Ze bych mu slanedporovat,” obhajovala se
Romina.

Federico mavl rukou a podaval ji svazekikli,Dobie, tak teda na diskotéce.
Tady jsou kiée od mého bytu.”

»VY to nechéte v mych rukou?“ zeptala se.

»ANo, chci tu spravnou scenériitekl Federico a vzal do rukyjaké doklady.

»SMim vam rcofict?" zeptala se jeSRomina.



»,AN0..." neochotr® odpowdél, skryvaje, Ze jej ten hovor uz unavuje. Romina se
nadechla a odvaZmznamila: ,Nikdo jiny nebude nikdy vasi dceru midd tolik
jako tenhle muz.“

Federico se zasmusil. ,To ma byt rada?*

»Zadna rada, jenom #pnézor."

Di Carlo pokyval hlavou, zaméd se a po chvilce Gvatekl: ,Moje mild, s praci,
jakou &las, rady rozdavat nerhes."

Ale Romina se za svi@meslo nestyfla: ,Pracuji s muzi a vim, ctikam. On ji
opravdu miluje. To, codéte, je Spinavost.”

Byla to porgkud ostra slova, ale Federico byl zvykly i na hoddko pravy
obchodnik se neréitoval a jenontekl: ,Neplatim ti, abys mi kazala o morélce.”

.Dobre!" odpowdéla spokojend Romina. Codha na srdci, tdekla. ,Doufam, Ze
toho nebudete litovat.”

,Litovat toho?" zasmdl se Federico. ,Dneska je teg&ejSi den mého Zivota!
Dneska se moje dcerachaa rozvadt s tim imbecilem!”

|

Rocky s Victorii sedli na pohovce, nohy a ruc&irg propletené, jako to byva
mezi milenci... a mezi novomanzeli. Ale Victoria setv&ila nijak astre.

,CO se d&je?" zeptal se Rocky.

.Nic,” odpovédéla jeho Zena.

.No tak, vidim, Ze sedto cje.”

.Ne, kdyz fikdm, Ze se nic népk, tak se nic negfe a t&ka!" vrtéla hlavou
blondynka.

»Si,tak ja gestanu dychat a opravdu se nic dit nebutkkl' Rocky, dal si ruku
pies Usta a vyestil ati, jako kdyZ se dusi.

Victoria mu ji honem strhla, aby si neublizil: ,Neeg! Nedlej hlouposti! No tak,
prestaa!”

Rocky se zazubil. ,Date, tak mifekni, co se ge."

»~Jde o tvou sestru. &0 na ni je...“ piznala Victoria a zahletla se na ruce, jako
by se stydla, Ze mu &co takovéhdika.

»JO, spousta peiz,”“ lhostejré op&il Rocky.

.10 neni legrace,” usamnila ho divka, ktera ve sposspereéz vyrostla, a tudiz
védéla, co se s lidmi rize stat, jestlize najednou zbohatnou.

,Dobie, co je teda s moji sestrou?” podvolil se Rockgd’ TiZ se jeho Zena
konen¢ prfiznala k obavam: ,Ja nevim, ale nechci, abys taodiéhTo je ono!
Prost nechci!®

.Nechces§, abych tam Sel?*

.Ne."

.Dobfe. Nevadi. Zavolam séet tu sclizku zruSim a nikam néfdu.
Spokojena?"

Jenomze takhle jagnto Victoria nechila. Kdyz victla, Ze Rocky kuli ni
opravdu nikam nejde, zn€nila nadzor a trochu zmat&nekla: ,Ne, nejsem
spokojend. Nejsem. Nechci, abys tam Sel, ale myZknbys tam # jit."



»Tak o co vlasta jde? O zlou pedtuchu?* vyzvidal Rocky. Polozil ji dlana
hibet ruky a pohladil ji.

~Ja nevim. Nevim. To je jedno. Ale jit tam musis.”

~Jses sijista?"

»Ano. Je to pece naSe budoucnost.”

Rocky se odvazil zafilozofovat: ,Libi se mi, kdyZluwi§ o nasi budoucnosti.
Mame spolénou minulost, itomnost i budoucnost.”

.Miluju t¢&,“ fekla Victoria a polibila ho.

~Ja tebe taky,” st fict jeSe pied polibkem.

|

Ivo a Milagros jeli po Ibize v otéeném Zlutém kabrioletu. Mili si vychutnavala
atmosféru ostrova turist nechavala se ovivat proudem teplého vzduckivirgla
Stestim @i, ale jakmile seji Ivo pokusil dotknout, 8@ mu uhybat. Dojeli azied
hotel, zapsali se a Sli po chadke svym pokajm

»Tohle je nas pokoj,fekl Ivo a zastavil se.

» V1] pokoj, nebo Mj?“ upresiovala Milagros.

»TV1j, puso. Mjj je 346."

.Nehrajes tu na #nic, Zze ne?“ zvedla obbMili. Znala Iva a pditala s tim, Ze
pronajal spoléné ubytovani.

.Ne. Moje zavazadla jsou vevhitChces jit a podivat se?" zkugeodpowdél
blondyn.

.Nechci. Nikdy bych do tvého pokoje nesla,“ trucavaMili. ,A kde jsou tef’
moje zavazadla? dkdo by je mohl ukréast.”

.Neboj se, postiek je uz nese nahoru,“ uklidnil ji Ivo.

.Diky. M¢j se fajn. Uvidime se,tfekla Milagros, odemkla a vesSla do svého
pokoje. Ale je&t neZ staila zawit, Ivo se ozval: ,Mili!*

»,AN0?" zeptala se a vystita hlavu ze dva.

LZitra rdno € vzbudim brzo. Projedeme se po ostrcAno?"

Milagros se zatvéla trochu znechucen ,No. J& nevim. Promyslim si to. Skoda
Ze s tebou néfpela ta tvoje architektka. Dostal bys tady postelkou jako
kralovstvi.“ Nardzela na posledni Luisiny intrikyova matka dohazovala synovi
jednu mladou architektku, aby ho zbavila Milagros.

Ale Ivo se jen usmal a ten den snad uz pteke ,Miluju te&."

Na diskotéce dole ve ¢st¢ bylo zase plno,&oliv to v zasad nebyla diskotéka,
ale takirna s zivou hudbou. Lidé siékli pohodli na Zidlich, tancovali, jedli,
popijeli, tleskali hudebnflm, bavili se zisobem, ktery jim byl nejblizSi. U baru
sedli ,sourozenci“ Romina a Rocky.tastnému zbohatlikovi zachutnalervené
vino a Romina ho v torfadreé podporovala.

,CO Ucklas s &mi perezi, Rocky?" zeptala se mesci.

Rocky se nefestaval pohupovat v rytmu hudby: ,S ger? Mam plan.“

~Jaky plan?*



Ridi¢ Rocky se zatwdl vazré jako banké z Buenos Aires a vystloval: ,S
Raménem mame v Umyslu zaloZgtzec fiznych spolénosti. Jednu firmu s
potravingskym zbozim, maxikiosek, ro#gisit’ prodejen pank v rohliku po celé
Jizni Americe..."

Rominu to rozesmalo: ,Ne, hele, pramity tomu vibec nerozumis. S tolika
pergzi prece wibec nemusis pracovat.”

»A co chce§? Abych Zil z GrdiR? Aby ze né byl flakad?" podivoval se Rocky.

.Promin, ale Zit z Grokk neznamend byt flaka

»Ale hodrg se to tomu podobda. Mrse libi pracovat, byt v pohybu, v kontaktu s
lidmi. Mam préci rad. Samégjmé mam taky rad dobry vino, hezky mista, ale
pracovat budu vzdycky."

»1eda kdybys mil opravdu rad hezky mista, tak bysme nebyli tadiddlila ho
Romina. Zdinal ji byt sympaticky. Sympat&jSi nez chlebodarce Federico, to na
kazdy pad.

.Ne, diskotéka je klasika,” branil éj oblibeny podnik Rocky. ,Sem chodit
musim. Tady jsem #Z&al. Tady je mi dofe.”

.Dobre. Ripijeme si na to,” pozvedla sklenku Romina.

~Pripijeme na to!“ jasal miropily Rocky.

~Spravre! Pripijeme na to!”

,Tak do toho!“

.Na zdravil“ pridal se Rocky, a kdyz dopil, znovu si nalil. ,Je$toSku. S
dovolenim.”

»Rocky, nepil jsi uz pilis?" starostli¢é poznamenala jeho ,sestra“, jako by
z&inajici velky flam chila na posledni chvili zastavit.

LPIilis? Ne. Pro?“ divil se Rocky. ,Jen jsemtastnej. Vis pr&?“ Netekal na
odpovd a rekl ji to sam: ,Mam Zenu, ktera&mmiluje. NaSel jsem ztracenou
sestru. Mam penize. Mam vSechno, co chci.* A pal&aété polibil Rominu na
tvér. Byl opravdu roztomily.

.Dobte, dalsi pipitek!" podvolila se mu.

.Na zdravi!* zvedl sklenku Rocky.

V tu chvili zazvonil mobil. Nkdo volal Rominu. Omluvila se Rockymu adlala
pér kroki stranou, aby si mohla neruggeromluvit. Byl to Federico.

.vSechno v psadku?” zji¥oval po telefonu z vily La Soledad.

~Skoro," dvojsmysli odpovdéla Romina.

,Dobfe. Za d¢ hodiny budu s Vicky v byt* oznamoval Federico.

.Dobie, bude tam,” £¥kym srdcem oznamovala Romina.

.Nezklam n&!" varoval ji Federico.

Védéla, Ze stary pan tize byt velmi nebezgay, a proto jen dodala: ,Nebojte
se." Pak se vratila k Rockymu, aby dohrala Spinatwou, na kterou se dala
najmout.Cidnik mu praw prinesl dalsi lahev vyborného argentinskékoveného z
Mendozy, rénik 96. ,Vino!“ zajasal Rocky. Ekuju ti, Raule.”

.Dalsi sklentka pro Ssti?" zeptala se Romina, kdyZ gigedla.



.Ne, sklentka bude ta sam@,” usmival se na ni ri Rocky. ,Jenom si ji
doliju.”

.Dobte. Jen si dej.”

Rocky ji znovu polibil na tv& ,Diky, jsi hodna segitka."

|

Federico se doma rozhlédl po hale a za velkygtik&em s palmou objevil
Bernarda: ,Pr¢ jsi tu poslouchal?”

.Neposlouchal jsem, pane. Jen jsem to tady uprdyoveanil se komornik, ale
pieswdcivé to nezilo.

.Tim lip pro tebe, protoZe jinak - vdak vis," vaabho pan domu a odchéazel po
schodisti do svého pokoje jako nasyceny indiansikyzolztiste.

Ale zkuSeny Bernardo demel uz jasno. Otdl se a tiSe siekl sdm pro sebe: ,Je
to l1&ka..."

|

Romina stala nad posteli, kde leZel opily a spiotkg mezi d¢ma mladymi
veselymi divkami. Jeho doréid, zradna ,sestra” jim diezovala: ,Dolie, dvcata,
vite, co mate &at. Hned jak uslySite, Ze se oteviraji gozehrajte to.”

»,ANO, jasre,” s radosti pikyvovaly divky. Tohle byla zédbava podle jejich tus
Nemusely skoro nicdiat a dostaly za to slusné penize.

JAZ bude po v3em, zavolejte mi na mobil. Tady métge,” pokraovala
Romina

»Si,sf potom ti zavolame,” souhlasily divky. Jedna byrnovlasa, druh&
dohreéda, ol zatim obléené stejs jako Rocky.

,0dved'te dobrou praci a budou penize navigkla na rozlotenou Romina a
Sla.

]

Komornik Bernardo se na posledni chvili snaZil iW&eczachranil, ale vy53i moc
mu to nedoféla. Stéil jeSte privolat Victoru. ,Sl&no Victorie, musim s vami
miuvit!" A kdyZz k nému g@isla, fekl: ,Musim vam sdlit néco moc dlezitého.
Protoze, vite, to, co jsem d.. sly3el..."

,C0?" divila se, pré jindy tak dokonaly Bernardo mluvi najednou zmgten

Ale vtom se komornikovi za zady ozval Federico:c®jde, Bernardo?*

| Victoria se znovu zeptala: ,Co sé&jé. Bernardo?

-Ehm, nic, nic. Takova pitomost,” vymlouval se komik, protoze ped
Federikem oteterg mluvit nemohl. ,Jenom jsem se vas &dhteptat, jestli zitra
budete snidat v jidethnebo ve vasi loZnici.”

.Budu snidat v jidel&itak jako obvykle, Bernardo.” 5

.Dobte. Omluvte m," uklonil se komornik a couval p¥y ,Slo jenom o tohle.
Omluvte ng."

,CO se to s tim chlapentj, tati?" zeptala se Victoria.

LAle nic, je prost néjaky divny. A vlasti... ch&l jsem pivodrg mluvil s tebou.”

,0 co jde, tati?”



Federico z&al hrat nacwené divadlo: ,NemZu najit kite od toho bytu, kde jste
se schazeli. Vy dva. Tiymanzel a ty."

Victoria sklopila zrak a stydli/ se otazala: ,Aha, ano, chapu. Odpustil jsi mi
uz?*

Otec pedstiral zmouikni: ,Jsi moje dcera, sanigpmé Ze ano.” A zatimco si
Victoria oddechla, zazvonil v otcékapse mobil. Federico ho vytahl a zapnul:
,Halé? Ach, ano, pane Manolo. Co? Ne, nejsou tadnZaajemnici. Jste si jisty?
Dobre, hned tam budu.”

,CO se @&je?" zeptala se novomanzelka Victoria.

Federico schoval mobil a naoko lhostejayswtloval: ,Hlida¢ toho domu.
Povidal, Ze z bytu je slySet hudba a Ze se t§achlidé sngji a povidaji si. Musim
jit a zkontrolovat to.”

To v8ak Victorii zajimalo. Pozadala Federika: ,Madby ti, kdyZ tam pjdu s
tebou?”

»Ale ne, drahousku, tbec ne, naopak,“ijznal jeji otec. Dostal dceruigsré
tam, kde ji chil mit.

|

.Brouku! Drahousku!* naléhaly dvdivky na spiciho, opilého Rockyho, Lezel
mezi nimi na posteli, od pasu nahoru byl nahy, ggetmu svilékly koSili. Divky
byly sice je& obleiené a nadSeénho hladily a libaly, zvi&Sve chvili, kdy se
rozlegly dvere a dovnit se Vitil Federico. Hned za nim ve3la do pokoje i Vi@or
a zdsila se.

.Ne, ne, nedivej se, ne!" zvolal jeji otec a zakidlani @i.

»~Ach, Morgane!" stgila Victoria vykiiknout, ale otec ji uz vlekl zpatky na
chodbu.

.Nedivej se, dit! Je to zvrhlik!"

Zavel dvee. Rocky spal jako nemluen Divky se rozesmaly. Ten chudéak v
posteli netusil, co se pr&stalo.

]

Luisa vedla Victorii za ruku, jako by jeji dceral®ynemocnda. Ale Victoria uz
nebyla rozilend, uz astala jen bezradna. Posadily se na pohovku a Ispigstila
konejSivou litanii: ,MuZzi jsou vSichni stejni, ditKdybys n&la plakat pokazdé,
kdyZ &€ podvedou..."

,Byly tam s nim d¥ holky, mami. D¢, zavzlykala blondynka.

Luisa ji hladila po hla¥. ,No, ja opravdu nechapu, co na tomblevéku vidis
tak mimgadného.”

~Ja nevim. Ale tolik jsem se styid, mami.“ Victoria byla najednou jako mala.
Jeji dosplé chovani se ztratilo v nenavratnu. iiebbvala se o &koho v €Zké
chvili oprit a rodie byli nejbliz. Jak by mohla tusit, Ze to zosnopa#i\é oni...

»A co se je&t stalo?" pokrytecky vyzvidala Luisa.

.Nic. Ja nevim. Jenom si pamatuju, Z& atec odtamtud vyvedlI. Nic vic.”

,Vidi§, ucklal chybu!"* pokr&ovala matka. ,Ml toho chlapa zabit, ustlit mu
hlavu, tomu zradci, tomu nechutnémachovitomu zvrhlikovi!



Victoria ale je3t tak jasno neiia: ,Ale to snad ne...“
~Jenom ho nelituj. Hlava kvali tomu chlapovi nepla Chudinko.” Luisa znovu
pohladila dceru. Uz dlouho ji neéfa v moci jako pra¥ nyni.
Vtom priSel komornik Bernardo a suchym hlasem oznamilnjPaavolal jsem
pravnika, jak jsteifikazala. Fijde jeSt dnes.”
.Dobie,” netrglivé mavla rukou Luisa, aniz se ngjmpodivala. ,Ripravte dost
kavy. Bernardo. Bude to dlouhy den.”
»Ano. UZ je ji Iépe?” dovolil si otazku.
»ANo, ano. Jdte,“ malem ho odstila Luisa. Nesnésela, kdyz se personal pletl do
jejich osobnich &ci. Obratila se znovu na dceru: ,J#ippavena, drahousku?*
~Jsem.” vzlykla Victoria a vstala, aby odeSla délsw pokoje. ,Rozvedu se.”
Luisa se za ni smutndivala, ale kdyZ osa#ta, usméla se, zamnula si ruce a
fekla si pro sebe: ,Musim uznat, Ze to Federictialdlokre.”
|
Zanedlouho se do prazdné haly vpotacebastfly Rocky. Kravatu &h na pil
Zerdi a po tvéich stopy rénky od faleSnych polibk ,Ach, moje hlava...”
V tom stavu ho objevil komornik. ,Rocky!"
.Bernardo?” unaveh zaskehotal fidi¢ a opilecky klopytl. Komornik ho jest
véas chytil.
~Hochu!“ karal Rockyho.
,C0?" sténal nefastnik v kocovig, ktera byla silgjSi neZ vile k Zivotu.
»S tebou neni nic jiného nez starosti. VZzdycky jsgirmyslel, Ze jsi idiot. Ale ty
nejsi idiot.”
.Ne?" divil se Rocky.
Bernardo se nadechl k hor§imu vyrazu, aleipékjen: , Ty jsi pitomec!”
|
Ivo s Milagros se toulali po Ibize. Skoro odevSadnsohli kochat pohledem na
more, na plachetnice, lotky, tankery a motorovéluny, na spoustu spokojenych
lidi, ktefi se Heji na slunci. A tak seréli s nimi.
Na jedné takové vyhlidce slySela Milagros vyzn&tdrému konen¢ uwetila. Ivo
k ni promlouval, zatimco hleéth na mde... ,Moje srdce je zamilované. Copak
nechapes, ze: tmiluju? Ze bez tebe zemP? Ze jsi to nejlepsi, co dmv Zivow
potkalo? Ze bych za tebe dal cokoli? Ze bez tebeane chd Zit? Ze jsi to
A pak uz se Milagros nebranlla
Polibili se. Zase byli spolu.
|
Hodinu poté se ocitli ve staréntiigtavu a prohlizeli si pevnost, ,A tyhle hradby
Sparlé vybudovali, aby mli pod kontrolou lod, které giplouvaly do Spagiska,*
vyswtloval Ivo. Drzel gitom Mili kolem ramen.
,Je stara, co?"
»ANO, velice stara. Fes @t set let.”
-Hm... vi§ toho dost," uznala Mili. Byla na Ibizéastna.



.1eda, mr se vzdycky libily pevnosti. Ani nevim pro.

,Daji se dobyvat,” vysétiovala mu divka.

,Coze?" zasl Ivo.

.Dobyvat pevnosti, to se ti libi,* smala se Milpaposla bliz ke zdem.

.Nerozumim ti,* branil se Ivo, ale Milagros setefa 0 stnhu z kamene a
pokratovala: ,Pevnosti jsou pro tebe jako Zeny. DalSinost k dobyti. A ja?*

Ivo ji polibil a ukazal na staleté kameni: ,Milgtle je jenom z&.”

]

Bernardo seiitil do kuchyré a gised| si k Ramonovi. Pak oba sédza stolem
jako za trest. Komornik zaSeptal: ,Jde za mndehRrujte se!”

»ANo, pretvauji se,* oznamil zahradnik.

A uZ tam byl - Rocky piSel a pozdravil kamarady. Byl v bilém obleku aknkeu
mél americkou kovbojskou sponu g$idly. Byl naZzehleny a vyspaly fipominal
bohatého latifundistu.

»Hola!" smutré ho pozdravil Ramén. ,Hochu, je pém.“

PO nm? Po kom?“ lekl se Rocky. Chytil se stolu, abypell. Uz myslel na
nejhorsi, Ze totiz ¢kdo zentel.

~Je po tvém manzelstvi,“ poktaval Ramon.

.Né&aky problém s Victorii?“ vyzvidal Rocky a ani sesed|, kdyby musel za
manzelkou utikat.

»Mas problémy.”“ uvedl! ¥c na pravou miru Bernardo.

,O co jde?" nechapal Rocky.

~Jak bych to jenontekl?* zaal Bernardo a zahleétse dofidi¢ovy nechapavé
tvére. ,Ve vSi Uct, jsi hodré naivni, Rocky!"

.Promiite, panové, ale mluvite o ®®' divil se Rocky. Prad se jest m¢l za
boh&e.

.No tak, Bernardo,"“ mirnil komornika Ramon. ,,Chybuize udlat kdokoli.”

Ale Bernardo se uz neovladl: ,On &ldl dw! Dvé chyby v jedné chvili. Byly
tam s nim d¥ Setky..."

,Coze?" zdsil se zahradnik.

... Chcifict, dw damy,” opravil se majordomus.

.Tak. Ale niceho se neboj.“ spustil na Rockyho zahradnik. ,l&mgi sehnal
pravnika. Je to ldzda! Je skdty!”

,C0? Ty mas problémy, Ramone?“tad jeS¢ nechapal Rocky.

.Ne, problémy mas ty, iy chlipny giteli.”

.Tak co se stalo?" naléhal Rocky na své kamaraayflSu stolu jako dva
poskolaci, kté by nejradsi utekli doifiy ale nesri, dokud neudlaji tkol.

Ramoén se nadechl i®kl: ,No tak. Rocky. Nemusi$ nicrgdstirat. Vim, Zeét
tvoje Vicky a starej Federicaigtihli se dema prima holkama.*

.ME?"

»ANO, tebe a ty d¥ dévcata,” s dirazem zopakoval zahradnik Ramoén.

,Oni me pristihli se d¥ma holkama?* zgkil se Rocky a chytil se za hlavu.



,DV¢& holky na jedny matraci! A jak sidemyslis, Zed pan bude brat jako zet
Rocky?* ulevil si konéné Bernardo.

A Rocky ekl réco, co v tomhle dognmohl vymyslet jen on: ,D¥ dévcata a...
kde jsem byl ja?"

]

Ivo a Milagros Sli ruku v ruce z hotelu na plaZo Imgl na sol¢ ustizené dziny
jako Sortky acerné bryle, Mili fialovofizové bikinky a pes bokycerveny Satek.
Ivo tu chvili vyuzil, aby si #co ujasnili: ,Mili, nermgl bych se ti omlouvat.
Neucklal jsem ged chvili nic Spatného.”

»10 asi proto, Ze jsem dorazil&as, ale umysly jsi #t..."

.Prosim €, Mili, ta Zena pro i nic neznamené. Ona po &wyjela a j4..."

»A ty co?" Stipla ho do boku.

»Auuu... byl jsem hlupék, byla to moje chyba, ale naeltl jsem &, Milagros.*

Tahla ho za seboutgs silnici na plaz. ,Libi se mi, kdyzZfipoustis, Ze jsi
hlupak.”

~Jsem skuténé hlupdk,” souhlasil mladik.

Prisli na pldz a Slapali po vyatém pisku. Mili bez ohledu na slunici se turisty
fekla: ,Dokie, to se mi libi. Opakuj to stokrat a mozna ti ... NeslySime&.“

»Hlupak. Hlupéak. Odpousti§ mi?“

.Ne."

LHlupak. Hlupék. Hlupak. Odpoustis mi?“ zopakovab. Lidé uz se za nimi
ot&eli.

LStokrat,” trvala na svém divka a rozhliZzela see kg si lehli.

~HIupdk, hlupék, hlupék, hlupakonto...”

Dosli na hezké misto, kdeéthtrochu soukromi, pokud se tak dikat dema
metrim, které je dlily od nejblizSich navéwniki plaZze. Rozprostli deku a
posadili se.

~HIupak," ekl Ivo.

.Devadesat osm," pitala Mili.

~Hlupak.“

,Devadesat dest.”

LHlupak.“

#St0.“

Ivo se k ni naklonil, ,Té mi odpoustig?*

,Odpoustim ti,“ fekla Milagros a z&ala si odvazovat Satek z hioklvo uz se
naklarel, Ze ji polibi, ale vtom zbyi#t: ,Mili?"

,C0?" zeptala se.

.KdyZ ti néco ukdzu, nebudes si to Spatrykladat?” gitiskl se k ni ramenem a
hlectl nékam gred sebe.

»Zalezi na tom, co mi ukadze&ekla Milagros, a kdyZ pokynul bradou ve&m
ktery ho zajimal, Mili poslechla a hned nato setiéhya pusu: ,Jejej! Ona ukazuje
prsa! To neni mozny! No, aspmevypadaji Spath Podivej tAmhle, tAmhlety jsou
povisly, pdadre povisly! Tomu se mi nechceit.”



.Na Ibize je to normalni,” sstdcky poznamenal Ivo.

,Opravdu?” uji¥ovala se Milagros.

»Ano, nikomu to nevadi, je to fajn.”

.tady jsou opravdu moderni,“firyvovala Mili. ,Hm, ale tdmhleta vypada
dobre. Jenze... Jsou opravdu zvrhly! Je to odporny!*

Ivo se jejim poznamkam potutélasmival. ,Mili. pras to taky nezkusis?*

,DElaS si srandu?“ prastila ho divka z klaSte#atipkou do holych zad. ,Ale
copak?"

»TYS néco pil?! Zblaznil seshombre!Potulovat se tu naha?” branila se Milagros.

»Tady to nikomu nevadi, je to normalni,* dobirajidvo.

LZvrhliku. Ne!”

.Zbabglce!”

.Hele, ja nejsem zbakec, ano?" durdila se Milagros. ,Zb&bc,” posmival se ji.
.Ne, nejsem, jenomze..."

.Zbakelce. Rknej zbaklec.”

Milagros to uz nevydrzela. Musela vstét. ,TakZe ltec?! Dolie! Tak teda
zirej," tekla a rozbhla se do vin. Skéla do vody, udlala par temp, a kdyZ byla po
krk ve vod, sundala si podprsenku a zamavala na Iva.relisjako Sip a vmziku
byl u ni. Zakryl ji celym &lem, i kdyZ z ni byla vi&k jenom hlava, rozf@hl ruce na
jeji ochranu a kryl ji. RozhliZzel se kolem sebeaitljgi nékdo neokukuje. Milagros
se dobe bavila... byla na Ibize a byla s Iverfastna.

KAPITOLA lli

Milagros je na prahu smrti

V Zivot Milagros a lva secas odcasu objevuji novi lidé.
Jednim z nich je Fabrizio, bratr IvovykdejSi manzelky Florencie a Mariny, ktery
mladikovi z vily La Soledad nedokaZe odpustitzjakse zachovali k jeho sasta
chce se pomstit Vystupuje pod faleSnym jmérigénsi Daniel... a zamiluje se do
Milagros... Federico a Luisa dal zapasi se svymitakistickymi gredsudky, ale
blizi se den, ktery m& ohrozit celou jejich existeNep-atel je piiliS mnoho... A
Lina se chysta na svatbu s Bobbym. JenomZe vtstarsenegsti...

UZ byli davno zpatky z Ibizy, na klidné, siinié chvile na plazich ostrova lasky
zbyly jen vzpominky. Vrétili se doina znovu je pohltil kolotwintrik, nenavisti a
lidské zloby. Jeli v¢erveném kabrioletu ven z&sta a Ivo se snazil Milagros
rozptylit a uklidnit.

.Mili, nemuze$ n¢ pardd odsuzovat za moji minulost.”

.Nech toho, jsi jak zpvak z diskotéky,” odpasdéla Milagros. Byl jako
kolovratek, psad dokola to samé...

.Piesta si ze n¢ utahoval,” branil se IvoRidil auto, ale ptad stidal pohled
dopredu s kratkym pohledem na milovanou divku po boku.



»Tak jo, dolie, dol¥e...,” zarazila ho Mili. Ivo byl takovy, jaky byl, hg o rgj
meély zédjem, s tim se sifiia, i kdyZz by mu nikdy nedovolila, aby ji ki tomu
podvadl.

.v8echny ty holky uz davno patminulosti... Ja...,“tekl, jako by ¢etl jeji
mySlenky, a znovu se na ni dlouze zablgprestoZe se #hvénovattizeni a silnici
pied sebou.

-Radsi bul’ zticha...," mirnila ho Mili a zaklonila hlavu, aby s1echala ovivat
proudicim vzduchem. Zaviraldipom slast& oci.

,Vi§, jednou ¥ci jsem si ale naprosto jist,” obratil se Ivo kaby

~Jakou?“fekla Mili.

.Dam ti ted’ velkou pusu, abysédéla, jak moc & mam rad, a ty mi odpustis a das
mi Sanci... Podivej se nadm.,” naléhal.

.Ne...*

.Podive] se na .. Mili...,* vyzyval ji zamilovany mladik, otéil se k ni a
sklonil se, aby ji polibil... ale v tu chvili se ozeaskiipéni brzd autobusu, ktery jel
proti nim a jemuz se Ivofpletl do cesty. Pak nasledoval hvizdot pneumatik
odiranych o asfalt, nahla, neskini& hlasitd rana,itStni skla a zoufalé vyti
klaksonu.

|

V nemocnénim pokoji leZela na jednotce intenzivni¢pémlada pacientka. Byla
pripojena k pistroji, ktery za ni dychal, a k dalSintigtrojam, které sledovaly jeji
srdeni ¢innost a hlidaly jeji zdravotni stav. LeZela bentiinbyla v bezgdomi,
ale vypadala, jako by spala. Monitor nad jeji hlauwakazoval zrychleny, ale
pravidelny tep jejiho srdce... ale pak se sBmmahle misto rytmicky opakovanych
kiivek objevila zloestna, rovn&ara...Céara smrti.

|

Milagros byla obléend jako Cholito: obracénnasazena baseballové@pka,
pruhované ttiko s kratkym rukavem a pod nim biléckd s rukavem dlouhym,
roztrhané dziny, plé&hé tenisky a kolem baékuvdzana mikina. Kiéela snovou
krajinou bez lidi, bez stroim ket a budov, jen v jakési mize... a v té mize
objevila vysokou, dstojnou postavu, ktera tam stalacavmné na nicekala...

,Selmicko?" zeptala se Milagros.

Pak fistoupila bliz a pokleklafpd postavou svého Boha, jehoZ ruce se v tu
chvili rozgrahly k Zehnajicimu, v8eobjimajicimu gestu, aby paloZily dlaré na
pokorre se sklagjici hlavu divky.

]

Lékai v tu dobu z&pasili nad jejim nemo&nim lizkem se smrti. Divka jim
odchézela pod rukamafigtroje stale jen d&stily exitus. Zlacara a deprimujici
vysoky ton. Snazili se ze v3ech sil probrat jejdcer k Zivotu pomoci
elektroimpul#, masirovali ji hrudnik, tiché a strohéikazy a horénatacinnost
plnily mistnost...

~JesE jednou... Ripravit... ted!... JeS¢... JeSk... Ted!... No tak, no tak, no
tak!... Carambal!Pxisli jsme o ni!"



Zdalo se, Ze je po vSem. Lékawvij souboj se smrti prohréli.

Ale jen zlomek vtéiny poté, kdy pestali a smuté hledli na mrtvou divku,
zmenily nahle gistroje signalizaci. Tahly vysoky ton se prarit v pipani jako u
cerstv vylihnutého kidtka. Na monitoru séara nejdiv mirné zavlnila a pak
impulzy zesilily a nabiralygvodni podobu...

]

Lina stala v pokoji staré damy Angeliky, vzlykalasky ji tekly po tvéich.
Nedokazala se ovladnout, byla testna, zoufald, ifpadala si ztracena. ,Coze?
Méli nehodu? Mili s lvem?* z&sila se Angelica.

»ANo....," Upéla motylkova Lina.

LA jak jim je...? Fresta bretet a mluv!” vyzyvala ji Miliina bakika.

.Pan Ivo je v peadku, za chvili ho ifivezou dond,” pieryvaré vyswtlovala
sluzka.

Angelica se drzela ¢ma rukama hrany stolu. Bezehé upravovala krajkovy
ubrus: ,A Mili?"

.Nemuzou ji najit,“tfekla Lina.

~Jak to, Ze ji nemizou najit?" zdsila se star4 dama. Ale itgal jeS¢ zachovavala
dustojnost. Dosud se ovladala. ,Kam ji odvezli?*

~Ja nevim.“ vzlykala Lina. Motylek, ktery ji drzelasy nadcelem, byl zplihly.
»Rocky ji jel s Bernardem a Glorii hledat, podigatpo nemocnicich, ale..."

Angelica uz to taky nevydrzela. Vyhrkly ji slzy @ét se stahla nesnesitelnou,
ostrou bolesti. ,BoZe ! Moje hokicka ne... Moje hadlicka ne, moje halcka
ne!”

|

Sestra Estela se skida nad tizkem Milagros. Mili uz byla $ védomi, n€la jen
odienécelo a zavazanou levou ruku. V polosedipcivala natizku, uz nebyla na
piistrojich a zasmusSile se divalge@d sebe. Nebyla uz ani na intenzivnéipéle v
samostatném pokoji, ktery kr@njeji zelené plané koSile niim negipominal
nemocnici. Vypadalo to tam jako doma v loZnici: elgsbarevny obraz ve
zlaceném ramu, zaclony, koberec...

,Doktofi to viibec nechapouRikaji, e wco takového nikdy nevidi... Uz
mysleli, Ze jsi mrtva... Tak a je tojekla sestra a néimila se nad upravenou
posteli zragné divky. ,No podivej se, jsi tady... Jednu chvili gekonce kicela
ze spani. Volala jsidakého... lva, nebo takéak. Nechtla jsi prestat, dokud
jsme ti néekli, Ze je v ptadku.”

,Selmicka...,” hlesla pacientka.

~Prosim?*

,To mij Selmicka m¢ zachranil.“

~Jakd, jaky... Selmika?“ divila se zdravotni sestra.

.Panhih,... je to nij kamarad.”

»Tak o tom vibec nepochybuju,” usméla se Estela.d/T@ chvili odpgin, hned
jsem tady.”



,Sle¢no!” volala na sesitku mitici ke dvéim Mili. Ta se k ni otéila: ,Zadna
sledna... jsem Estela,” usmivala se na ni zhruba &tejlada divka v sesterském
stejnokroji.

.Estelo... ja chci odsud pty*

»TYy muzes jit leda tak do koupelny, a to festmoji pomoci,” vysétlovala sestra
a pokladala ji zpatky naitko. ,Bud* trpé¢liva, néjakou dobu to se mnou budes
muset vydrzZet... Jo... a mohla bys ffgt, pr@ jsi nengla pripnuty bezpénostni
pas?"

NeZ Milagros stéla odpowdét, priSel oSetujici 1éka. Usmal se, kdyz vid, Ze
je pacientka v p@adku, ale je$tse zeptal sestry:

»~Jak to nyni vypada. Estelo?"

»ZlepSuje se toFantasticopane doktore,” odpa@déla sestra.

.No... vidim, Ze uz je ti lip," povzbudi/se usmal na svou pacientku l&ka

»~ANno, dékuju vam.“

Doktor zavrél hlavou: ,Kdepak. Mg nedtkuj. Myslim, Ze se ti dostalo pomoci
jiného druhu.”

Sestra poznamenala: ,A pak, Ze zazraky nejsou.”

.10 moje Sglm&ka,“ zasriné rekla Milagros.

.Kdo je to Selméka?" zeptal se IékaprotozZe si pod tim slovem neglnmikoho
piredstavit.

-Pankih,* objasnila mu Estela. jateli se s Panembohem.”

»Aha," chapa¥ prikyvl doktor.

]

Byvald chovanka mistniho kl4Stera, Miliina kamagdKoria sedla na lavéce
pied klasterem a plakala: ,Ne, j& se rigon uklidnit. Po Mili jako by se slehla
zem. Co se ji mohlo stat, proboha?"

Vedle ni sedi dva lidé. Oba se léta podileli na jeji vyclkoWohla se k nim i
dnes vracet pro &thu a pomoc.

,Glorie, musi$ to brat z té lepSi stranky,” ukiaal ji otec Manuel. ,V Zadné
marnici se neobjevila, to znamena, Ze je nazivapeh?"

A sestra Catalina, zvana Boubelka, &idgla: ,Ja jen nechapu, jak mohla zmizet
z mista té nehody, &#.“

Gloria si utela slzy z tvé a vysétlovala: ,Jederridi¢ kamionuiikal, Ze vidil
néjaké auto, jak &koho odvazi. Ale ja nevim, jestli to byla ona.”

,10 by ale znamenalo, Ze ji zachranili, Ze ji odvelo nemocnice, Glorie,fekla
s nadji v hlase Boubelka.

~Samozejme,” souhlasil rozvazny otec Manuel. ,Paib by nas neopustil a
Cholito ugité ne. Bul’ klidna, bu!’ klidna.”

V kuchyni vily La Soledad viadlgerna nalada. Slouzici se tam sesli, aby dodali
jeden druhému n&il, ale bylo jim vSem smutno.

»Hlavu vzhiru, Bemardo,“tekl Ramén komornikovi, zhroucenému v zidli u
stolu. ,V8ak ona sedkde objevi.”



,Glorie m& pravdu,” souhlasil Rocky. ,Pokud se matheobjevila, tak to
znamena, ze je Ziva."

»ANo," piitakal Ramoén. ,Sice mozné zrama, ale Ziva,"

.KE&Z by!" zasténala Lina. Byla k neutiSeni.

,Celou dobu se za ni modlimi&kla kuchéka. Sedla vedle znieného Bernarda.
.Moje svata Panenka uméldt zazraky."

,Ur¢ité se rkkde objevi,” dodal Rocky. ,Ta holka ma tam néh&amarady."

Lina zavzlykala @ekla to,éeho se vSichni bali nejvic: ,Jen aby si ji nétihizit
k soke.”

]

Uprosted noci se Milagros probudila. Lampa namion stolku svitila. Mili se s
namahou zvedla na lokty a sfiat Estelu, ktera seth na Zidli u dvé a dimala.
»TY jSi jeSt tady?" zeptala se pacientka.

Sestra Estela vmziku vyséita, jako by ji ani na chvili neemohl spanek:
-Kon¢im az v Sest veer,” fekla trochu zmaten

»Ale copak uz neni noc? divila se Mili a pohléddaemnému oknu.

~Je, ale chila jsem #stat u tebe.” odpadéla sestra a fistoupila k hizku
nemocne.

»A co tvoje rodina?"

.Nemam rodinu. Mla jsem sestru, ale ta zésfa. Podivej, nasla jsem v tvém
obleteni telefonntislo. Chces§, abych n& mavolala?"

LZitra, az zitra," odmitla Milagros.

Ale Estela se ji snaZilaremluvit: ,Tvoji rodice o tebe musi mit velkou starost.”

~Jsem sirotek... | kdyZ nedavno jsem objevila tapiiznala se ji Mili.

LA jak jsi ho objevila?* uZzasla sestra sigedla si na kraj postele.

,10 je moc dlouhd historie,” vzdychla Milagros.

Estela se usméala: ,A chces mi ji vypeé®/

|

V pokoji pani Angeliky se odehravala srdcervoud@nsc Stara dama sga v
koutt vedle postele, svirala v dlanich medailonek &igapala svou Svatou Pannu
Osamocenou. Plakala, nedokazala zastavil slzy dalstyi. ,Panenko moje
milovana, ty jsi i vZzdycky vyslySela. Vezmi si & Vezmi si k sob meé. Ja uz
jsem, ja uz jsem Zila dlouho... Ale... zactinmoji Mili. Zachrai Mili, prosim €.
Zachra moji vnwku... prosim... prosimgt..”

]

Gloria a Lina kigely v pokoji pro sluzky, opiraly se lokty éa4ko, na kterém
spavala Milagros, a tiSe se modlily: @@t ndas, jenZ jsi na nebesich. Rosge
jméno Tvé. Hjd kralovstvi Tvé. Bud wle Tva, jak v nebi, tak i na zemi."

Dole v kuchyni byla Socorro s Bernardem. Rr&aapalovali na stole siku.
Nemluvili, micky secli za stolem, pak sepnuli ruce a také se modlitiy Aim Bih
vratil nekoho, koho vSichni milovali. Aby jim vrétil Milag

|
Mili skongila vyprawni o svém Zivat slovy: ,Vidis...? Moc toho neméam.”



Sestra Estela wfa hlavou: ,Jak to, Ze ne? Mas kamaradky. M4s btaauela, o
kterém jsi mi vyprasla. Mas toho fitele, ktery & ma rad. Mas batku, vSechny ty
déti z klastera..."

»ANo, déti...,“ horkosladce fiznala Mili a zamyslela se.

.No vidi§, jsi velmi $astna divka," povzbuzovala ji sestra Estela.

»Ale nemam lasku, kterou tolik chci,” dodala Milagra vzdychla.

.No tak, no tak.“ brzdila ji sestra. ,Ptaadsji nemysliS na to vSechno, co mas, a
ne na to jediné, co ti schazi?"

|

Otec Manuel stal fied otevenym oknem a dival se na stary strom v zahrad
Promlouval skrze & s Bohem: ,J& vim, Ze Cholito n&é vzdycky vSechno tak,
jak by mla, Pane. Dokonce tika Selmkko, ale to je jen... to je jen takovézmé
osloveni, které pro tebe ma. Ja vim, Ze to chapis jh ponizeS. Jsem o tom
preswdcen.” Paterova slova Zla ugimreé a zdvdile, pokorré a proseb& Jeho
hlubokou meditaci feruSila az sestra Catalina, ktera p& piibéhla a volala:
,Otée! Otte! Pof’'te sem, ate! Mamcerstvé zpravy.“

Knéz se otoil. Newveédel, jestli jsou to zpravy dobré, nebo Spatné. Spi&rachu
bal. ,Co je? Co segk? Nechd'te kolem horké kaSe, sestro, a mluvte!”

,Vite, pro¢ dneska nefisel ten... mlady Daniel? Tercitel télocviku?“ zeptala
se.

.Ne, prac?”

Sestra Catalina ho ghpla za rukav a vlekla za sebou. @@ se mnou k
telefonu, ote, poi'te.”

Sestra Estela ila do Miliina pokoje a vézoslavk oznamovala, Ze
zatelefonovala nacislo, které nasSla u pacientky v kapse: ,Zavolalanjs
Danielovi.”

LAle ne! Pra? VZdy jsem gecefiikala, Ze to nechci, s rozmrzenim v hlase
namitla Mili.

»10 jsi sicefikala, ale neni spravné, aby se lidi,ikt& maji radi. trapili, protoze
o tok® nic newdi,” minila v dobré vli sesticka, protoze nemohla tusit, ze Mili
toho muze ani moc nezna a Ze Daniel je ve gkowi bratr Florencie. Ze je to
Fabrizio.

»S dovolenim,” fekl o péar desitek minut pogd Fabrizio a vstoupil do
nemocnéniho pokoje.

»Ahoj, Danieli,” pozdravila ho Mili.

»Ahoj... Neveédél jsem, Ze & bavi bourat s autem.”

.Nemluv mi o autech,fekla Milagros. ,,Od té¢ka uz budu jezdit jenom na koni."
~Jsem moc rad, Zze bude$ viadku. Zavolali mi teprve fied hodinou,“tekl
pohledny mlady muz. Seéset Estele se davidné libil i s tfidennim vousem a

polodlouhymi viasy.

»Tahle drbna to byla,” ukdzala Mili na sestru.

.Ta drbna se jmenuje Estela Olivieri. Rada vas pgam,” zubila se Estela a
podala si s Danielem ruku.



.Daniel Breglia.”
T &SI me.”
Pak se Fabrizio alias Daniel znovu obratil na Midey ,,UZ jsem mluvil s otcem
Manuelem.”
»Tak mu zavolej znova a popros ho, aby nikomu migkal,” pozadala ho divka.
»Ale pro¢?” divil se Daniel.
Milagros natéhla ruku. Rozhodla se, Ze togjadyiidi sama: ,Bj¢ mi svj
telefon, prosim.”
Daniel ji podal mobil. Zeptal se jéStkomu tel’ praw vola. Ale Mili mu to
nerekla.
|
Volala do klastera. Telefon vzala sestra CatalifRrrosim...? Co...? Mili,
drahousku, jsem straSmada, Ze volas, jak ti je? Kde jsi, prisi mi nezavolala
diiv? Ne, Milagros, ja nevim, jestli to otec Manuékomu iekl, na tom nezalezi.
Tak dolfe, mizeS se spolehnout. Aiekni mi to nejdlezitejsi. Jsi v psadku?"
vyzvidala jeptiSka, které v tu chvili spadl obrow#dmen ze srdce. Tak velky, ze
by to na zapativ Andach vyvolalo zestieseni.
]

Ivo sedl na posteli ve svém pokoji. KdyZz za niniga jeho sestra Victoria,
malém si ji ani nevSiml. Smutrse dival do prazdna a nebyl schopen mluvit, natoz
se pohnout z mista.

Jak ti je?" zeptala se Victoriajigedla a chytila ho kolem ramen.

.Nevim... Uz se vi 8co o Mili?*

.Ne, nic.”

»~Jak se to mohlo stat? Jak mohla zmizet, kde j&3eJenozny, Ze o ni nikdo nic
nevi?* divil se Ivo a Zadna &ha mu nemohla pomoci. Suzovaly hocitky
swvédomi a touha po Milagros. Ne&dél, ktera z &€ch dvou vnitnich bolesti je horsi.

,UVidi§, Ze se brzo objevi," konejsila ho Victoria.

»~Ja nevim, co se stalo, nevim to. Na nic si nepamatiak se mohlo stét, Zze
zmizela, kkde grece byt musi,” zagsahal ji Ivo.

.Klid, Ivo, uklidni se," fekla Victoria a fitiskla se k 8mu z boku. ,SlySela jsem,
Ze ji odvezli, Ze ji skdo nalozil do auta a odvezl ji odtamtud.”

LAle kam?*

»10 nevim. Ale utité je v padadku. Jsem si jista, Ze je viadku," kyvala hlavou
blondynka..

~Jak to nmizes ¥del?" chak¥ namital jeji bratr.

.ProtoZe to citim... tady,fekla Victoria a poloZila si diana hrud v mist kde
méla srdce.

]

Milagros nela dalSi navévu. Tentokrat za nifgel do nemocnice otec Manuel.
Muz, ktery pro ni v Zivat hodré ucklal a jeS¢ vic znamenal.

,0tée, mre uz je opravdu ddle, odvezte modsud,” poZzadala ho Mili.



.Klid, Mili, klid,* Zadal ji ptisny kréz.

»Ale ja chci prg!" uminéné namitala divka. Typicka Cholito.

,UZ brzy majdes, ekl ji Manuel.

~Vazne?"

Lvazné. Mluvil jsem s lIékéem a on mi sdlil, Ze uz € brzy pusti do domaciho
léceni. J& jen nechapu, graechces, aby selo, Ze jsi uz vlasta v paadku,”
divil se krtz a Milagros mu na to odpé&skla: ,ProtoZe si to nejdv musim
promyslet.”

S tim ov8em tahle spontanni, divoka divka na ot@wdla nemohla. Lehce
zavrgl hlavou a pokaral ji: ,Ale no tak, Cholito, nel&ii. Nikdy jsi prece moc
negemyslela.”

.Tak dobe. MazZete tofict Glorii. Ale & nikomu néika, kde jsem," uznala
nakonec Mili.

.Muze$ se spolehnout, Mili, zavolam ji," slibil laskastec Manuel. Milagros
zmeénila téma. Chila mu udlat radost, takekla: ,Selméka se ke m# zachoval
moc hezky, Ze jo?"

Knéz se zatvél vazrg a trochu smuth ,Ano. Léka mi fikal, Ze jsi byla #kolik
vterin mrtva.* 5

Mili se zasnila, zatela @&i a usmala se. ,Selitka je Fesré takovy, jak jsem si
ho predstavovala.”

|

Gloria stala v hale a éma rukama sviralgerné sluchatko. Cela se rotia
kdyz tikala: ,Opravdu? @, nevite, jakou jste mi akhl radost! Dobe, nedlejte
si starosti, nikomu to rfeknu. Na shledanou... Lino!!'“ zavolala na kolegyrgria
ptichadzela po schodisti s prachovkou v ruce, aleknijapracovala, protoZze pro
samy smutek ani nemohla.

,C0 je?" zabrgela Lina Motylek.

.Mam GZasnou zpravu!“ jasala Gloria.

.Ne, patkej, pomalu,” varovala ji Lina. ,UZ nasli Mili?*

LANno... 1"

»10 ona ti volala?®

,Ne, to byl otec ManueRikal, Ze je v ptadku, Ze uZ je z toho venku,* zubila se
¢ernovlasa divka. 5

.10 je pardda. Ten Milagrosin Selékia je nejlepsi, on nas slySel,” jasala Lina a
zahledla se ke stropu.

.Poslouchej, nikdo to ale nesmidét,” ztiSila hlas Gloria a rozhliZzela se po hale.

LPro¢ ne?"

~ProtozZe je to tajemstvi. Mili nechce, aby o todkao wdél.”

»A pro¢ déla tajnosti? Ani ja to nesmineeét?” zklamar Zasla Lina.

LAle jo, ty to védét miazes. Pro bych ti to jinakiikala?* utSovala ji Gloria.

.NO jo, to je fakt,” uklidnila se Lina Motylek. ,Ade je?"

.V jedny malinky nemocnici,” odpaidéla Gloria. Nahte na schodisti stal celou
dobu Ivo. SlySel, jak si povidaji, proto se nynijerZ zeptal: ,Ve ktery?"



|

»A ted nebudes &at nic jinyho neZ odptivat,” fikala v tu chvili sestra Catalina
a pohladila Milagros po hlav Byly v pokoji v klastée, ve stejném pokoji, kde
Milagros vyrostla a Zila, dokud nezavrSila osmniatt Zivota. Staly tam dv
starodavné postele, komoda a na ni televizor, lstelkwtinami, kKiz a dzban s
vodou. Nyni piSel i otec Manuel.

LAle prosim &, ja nejsem nemocna,” odmitala Mili, i kdyZiad jes¢ vypadala
unavesr, mela propadlé tvée, potemsilé cti a byla bez energie.

,10 je sice pravda, ale slySela jsi pana doktoraisi jedt par dni lezet”
naléhala jeptiSka, zvykla poslouctliad.

.Klidn & bych mohla hrat fotbal,” drze namitla Mili, jakgoni bylo giznainé.

~Jedirg ve snu. MusiSistat v posteli,'fekl Daniel, ktery za ni takyfigel.

,Reknu ti to asi takhle. Vstane$ z postele, aji hi pivazu,“ varoval ji otec
Manuel.

Milagros po nich vSech sklouzla pohledem a pakquipowdéla jednou ¥tou:
~Hlavné m¢ nebijte.”

|

Sestra Estela si prohlizela rozcuchaného blondyebyl ji nijak zvlag
sympaticky, a tak se s nim neminila moc bauvit.

.Ne, uz tu neni,fekla mu pikie.

»~Jak to, ze uz tu neni?* divil se Ivo.

,0dvezli siji. Lékdi uz ji propustili.”

Ivo musel jit za ni po chodbaby se mohl ptat. Bla praci, nezastavovala se. ,A
neodvezl ji nAhodougaky knéz?"

»ANno, byl tu taky krz... Ale odvezl ji jeji pitel,” fekla Stela, aby #a od
dot€rné navatvy poko;.

~Jeji pritel?! strnul Ivo.

]

Komornik Bernardo byl na naet v pokoji pani Angeliky. Byl tam za ni
soukrong, a tak si dovolil se#t za stolkem naproti staré ddnobleené véerném.
Angelica truchlila nad nezgtnou vnakou.

»Tak tohle jsou posledni zpravy. Mili je v fiadku,” oznamoval ji komornik.

~Ja to wdéla, ja jsem to ¥déla!” jasala Angelica, a kdyby tam nebyl Bernardo,
hned by ze sebe své smirteSaty svlékla.

~Jak to, Ze jste toddéla? Vzdy jsem vam to prévted’ iekl, madam,” trochu
natvrdle poznamenal prostoduSe Bernardo a postnpb snose své nemozné
ovalné bryle.

,Rekla mi to moje nejslsi pritelkyré, Bernardo,” liS4cky oditila stara pani.

.Kdo to je?"

»Moje mila Panenka Osamocena. Nikdy jsem se tdditnadlila,

Bernardo, nikdy,“ fiznala Angelica a zasmusila s& pzpomince na zoufalstvi,
které se ji zmocnilo.



.Vypadate velmi unavefy madam. Mla byste se trochu prospat,” starosiiiv
upozornil komornik.

~Spat? Ty ses asi zblaznil," kdrala ho stard dama.

~Jak to myslite, madam?* zarazil se akuratni Batogako vZzdy, kdyZ hodkdo
odmitl.

,Mili je v nemocnici a ja si mam jit klidhlehnout?*

.VZdyt jste celou noc nezamhidla oko. To fece nejde.”

.Ne, to je mi fuk!Rekni Rockymu, &dmi pristavi auto.”

~Musim vam giipomenout, Ze Rocky uZ nefidi¢. Ted je manazer,” upozornil ji
Bernardo s poznamkou o dalSim Rockyho dobrodruzstvi

.Manaz&i snad neurji ¥dit? Rekni mu, Zze za chvili jedeme,¥igazala mu
Angelica a vstala, aby dala najevo, Ze rozhovon&ko

.Dobie, ale pod jednou podminkougk! Bernardo a také vstal.

~Jakou?" podivila se stara dama, Ze sluha, biglazeny komornik, tZe klast
panstvu podminky.

~Ja pojedu s vami. CHitbych vidst svoji neté."

»A ty sis snad myslel, Z& hevezmu s sebou?” divila se Angelica.

»Tak ja jdu pro Rockyho," zastgtise Bernardo, uklonil se a byl @ry

]

Milagros sedla se zkizenyma nohama na posteli v kl&ta napjat sledovala
televizni program. Do jejiho divackého sdaskni virhla sestra Catalina s tacem v
rukou: ,S dovolenim. Nesu &gjicek a topinky.*

,UZ zase?" odsekla Mili jako malé dit

.Doktor povidal, Ze musis jist," usmila ji mohutna jeptiSka, odloZila tac s
jidlem na postel a koukla se na televizi. ,Na cacsdivas?”

.Na telenovelu Chudi a bezejmenni. Hlavni hrdinkatida panst. Ta, co lezi v
posteli.”

A chuddk holka,* soucitth pravila sestra Boubelka. ,| kdyZ -ve vSech
telenovelach hlavni hrdinka tuztrati panit, nebo oslepne, neb@&ao takového.
Neni to moc originélni.”

Milagros chvili pokyvovala hlavou, ale pak zhylstatekla: ,To je geniélni...!"

,C0o?"

»Genialni, Boubelko. Prostgenialni!”

|

Bernardo byl ve svataim obleku. Podpiral Angeliku, ktera sestupovala po
schodisti. Odchéazeli z domu, aby navstivili Milagro

.Klid, madam, klid, ne tak rychle,* upoztwval ji obezetny komornik.

»10 ty tady pospichas,” branila se Angelica.

~Ja?"

»Ano. Jestli budeme takhle utikat, tak v nemocskortim misto nasi Milagros
ja," zavtipkovala stara pani.

.Tak to ne,” dZzentimensky vzal vinu na sebe Berparda tam skoim driv.
Pozor na ty schody.”



.Kde je Rocky?" rozhliZzela se po hale Angelicaysotestoupili doizemi.

,UZ ¢eka v aut.”

.Podivejme, kdo to jde,” usmala se madam Angeligatiztala se s vnukem.
,Ivo, drahousku nij. PriSel jsi préa¢ véas. Pojd’ s nami.”

.-Kam?*“ smutr¢ se zeptal lvo. Byl Gpkhbez nalady.

.Podival se na Mili," radosthmu oznamovala stara dama.

~Je V jedné nemocnici. Mam tady adresu,” oznam8eahardo.

Ale Ivo ho gestem zastavil, kdyZ tahal listek seadu z kapsy. ,Ne, Bernardo, to
je v paédku, pra¥ odtamtud jedu.”

,Vazne? Ty jsi tam byl? Jak ji je?" vyptavala se Angelica

.Predpokladam, Ze dob,“ susSe odétil mladik a stéil ruce do kapes. ,Aleibec
tam nemusis jezdit, babi, uz tam neni."

~Jak to, Ze uz tam neni? A kde je?" divila se jbhabika.

Ivo vzdychl.

~Je se svym fitelem.”

|

Nahde v jednom pokoji se spolu sesli dva lidé, od kthrfpy starost o Milagros
nikdo ne&ekal: samozvana Miliina matka Rosario a intrikang§kgmian, ktery tu
Rosi ukryval ped hrevem mafie i rodiny di Carlo. Damian riskoval, aleuflal, Ze
se mu to velice ddb vrati. Te’ tady sedl jako posel vSelikych zprav, tentokrét
kupodivu dobrych.

,UZ ji nadli? Je v ptadku?“, vyhrkla Rosi.

Damian se zatvid dilezits: ,Ano i ne.”

»~Ja ti vibec nerozumim, Damiane.”

,Muze$§ byt klidna. Mili je v ptadku a uz ji dokonce pustili z nemocnice."

LZapla‘pantih, to jsem moc rada,” oddechla si Rosario a roeldizse po
sklenice.

~Akorat Ze pdad nevime, kde jejekl Damian.

L,Prosim?“

.Naleju ti néjaky drink, udla ti to dol¥e,” pousmal se, kdyZz v jejickich precetl
chu’ na réco ostrého.

.Ne, nechci,” odmitla proti svéii Rosi. ,Jak to, Ze nevite, kde je?"

.Milagros odvezli do jedné malé nemocnice blizkstainehody... LéKafikaji,
Ze se uzdravila velmi rychle, téhwézr&né... Uz ji propustili a ona zase odeSla.”

.10 nechipu. A kam Sla?" vyptavala se Zena, kterinyl sympatie nadobro
ztratila uz pedcasem.

»10 pravw nevime."

»Ach BoZze mij, BoZe nij..."

.Zd4a se, Ze tu divku mas rada,” zkourdaiji prohlizel Damian, jako by byla
exempl& z muzea.

»~Ja nevim, ibec nevim, prémi na ni tak zalezi," rozhodila ruce Rosi.

.,Mam takovy pocit, Ze je to tim, Zes hréla jeji katVzila ses do role adgji
povazujes za dceru,” motelse zamyslel Damian a malem sergkb Ze zajem o



Milagros mize byt kdovijaky, Ze ji pani Angelica nech&ditlsluSné penize a Ze o
Ivové vztahu k Mili wdi v La Soledad snad vSichni krérhuisy a Federika. S
Rosi udrZzoval Damian styk hlagrkvili nachylnosti k intrikam. ,Moc ti schazi,"
ekl radsSi cituplg. ,A jeSte néco... Jsi opravdu velmi krasna Zena."

]

Ramoén piSel do kuchy® za Socorro, ale naSel tam jen Linu. S hlavou widla
sedla u stolu a nic s ni nebylo.

,CO je to za obliej? Pra jsi smutna?” vyptaval se.

LAle vis... Moc mi chybi Mili, byla bych rada, kdykse uz vratila,“ fiukala Lina
a kreslila po dopisnim pagiklikyhaky tuzkou ozdobenou motylkem.

Ramoén se zatvd otcovsky gisns: ,Vrati se. NejdleZitgjSi je, Ze je v ptadku,
ne?*

~Javim, Ze je v piadku. A mam z toho moc velkou radost, ale...”

LAle co?*

.Mam uZz jenom mélo¢asu a budu se vdavat, Ramoéne. Zapdnjgi?"
piipominala Lina.

Ramoén se chytil za srdce. ,Ne, jak bych mohl. Aleo.to ma spoknyho s
Mili?“

,Hodné," vysvétlovala Lina. ,vVdam se a budu Zit ve Spksku. A Spaxisko je
daleko, musi se tam Htletadlem. No a ja #ha predstavu, Ze ty posledni dny
stravim s ni a budu na to mit hezky vzpominky,sk#ja si divka a zase ji bylo do
breku.

.1ed musi§S myslet hlaenna to, Ze budeStdstnda. A Ze bude$ mit penize.
Sparlsko neni zas tak daleko. Kdyz bude3 chtit, takaeas fijedes podivat,”
konejsil ji zahradnik. Ani on si neuinpfedstavit Zivot bez Milagros... ale ani bez
Liny.

»,M@&s pravdu,” kyvla Lina. ,Budu mit hromady p&n A aZz se mi bude styskat,
tak sednu na letadlo a hotovo.”

.No vidis...*

»A Vi§ co? zafiukala znovu Lina a pak vyhrkla: ,Jak se znam, &k Hudu litat
aspa trikrat mgsicng!”

.Psst!“ dal si Ramon prstips rty. ,A t&¢ neslySi Bobby, ten by z toho dostal
infarkt.”

.10 jo... ale, milej Rambne, c#ia bych vyuZit toho, Ze jsi tady, a @¢co &
poprosit.”

.Pro tebe vSechno, drahousku,” réznil se zahradnik. J&&$tsti, Ze tam nebyla
Socorro, mohl by mit problémy.

,Vi§, moc jsem o tomiemyslela a...," opatéhzatala Lina. ,ViS, byla bych moc
rada, teda... jestli budes chtit, kdybys mi byl natlsyza sedka.”

.Vazne?“ rekl polichoceny Ramoén. ,Moc réd tijolu za s¥dka.”

,10 je skwly. Stejre jsi byl kdysi réco jako mij tatinek.” | Lina uz byla
doopravdy narkko. ,Chtla bych titict, Ze... bych byla moc rada, kdybys byl
doopravdy nij tata."



|

Otec Manuel s Boubelkou stali na zaltrade stinu koSatého kasStanu a
poslouchali Milagros, jeZ tu byla na prochazceilavjest ovazanou ruku aip
chazi se opirala o1d.

LVysvétlila jsi mi to uzZ tikrat, ale me to stej pa‘ad gipada Silené,” branil se
knéz.

OvSem v hodné sést Catalig méla Mili vZzdycky velkého zastance. ,No tak.
ot¢e. Milagros vZdycky éala Silené ¥ci.”

»A Vy ji piestaite omlouvat, sestro.”

Milagros udlala grimasu rozmazlené holky. NasSpulila rty, jakp Zadonila o
polibek, a pak zaSkemrala: ,Moc vas o to prosirie,opomozte mi. To je jedingj
zpasob, jak niZzu za&it zase od zstku.”

»Ale ja nechapu, co tim ziskas,tipnal se kiz.

»A co ztratim?“ odpowdéla Mili otdzkou.

,T0 neni ta spravna odp&¥,“ vrtél hlavou otec Manuel. Navic si myslel, Ze
odpovidat otdzkou je nezdiii@.

.No tak, nebd’te suchar, ¢e.“ ozvala se Catalina.

»Prosim?“ zved| kiiz ob@i a n&l chue podrbat se v uchu, jako Ze SpastySel.

~Promiite, ote, to samo,” chytila se jeptiSka za pusu.

.Prosim, prosim, prosim...," Spulila Mili rty.

Otec Manuel se ji zahleéddo aci a zved| ukazowk: ,Je to lez, Cholito.”

LAle jenom malililinkata lez. A navic Seltka se zlobit nebude,” ujidvala ho
divka.

.Ne?" zapochyboval kéz.

~Sam mi to poradil,” sebejistiekla Mili. ,Nahral mi tenhle balon k levy &y a
brank& pritom spadnul k pravy.“

|

Ve Federiko¢ mestské kancel@ise brzy poté setkali dva muzi, ktéam vlasts
bez Séfa firmy nemli co pohledavat. Damian a Pablo. 8zka ntla mirre
konspirativni rdz, i kdyz to byl otec se synem.

.Tak co?" zeptal se mladik.

.Tak to, Ze jsi ¢ velice zklamal," oznamoval Damian arapg hledl do i
synovi, ktery se spéil s mafii. Jeji neviditelné prsty byly ¢bs znat i ve fira
rodiny di Carlo. ,Zklamals s Tim, Ze sis nevzporshna ne. To uZ nikdy
nedlej, hochu. Pekvapil jsi n&, my dva jsme fece jedna rodina, Pablito.”

,Vi8, nenapadlo ® Ze bys do toho 3el se mnoujfzmal se mlady muz.

JAle ja na tebe myslim @géd,” Ihal Damian. ,A taky na svoje $ta
samozejme.”

~Jak to myslig?"

,Cti,* podal mu Damian listinu.

,Co to je?"

.Precti si to.”



.Nazev banky acislo kZného dtu,” rekl mladik. ,Otewveného akciovou
spol&nosti, jejimZ pedsedou fedstavenstva jsem ja a mistegsedou ty."

.Nechapu...,” poké&il rameny Pablo.

»Akciova spol&nost, jejiz zakladni jgmi jsou dva miliony dolar.”

»A kde se ty prachy vzaly?* uzasl Pablo a poloZp{y zpatky na ét.

.KdyZ jsi kontroloval Zstatek @tu, ktery ti otevel senator Ripetti, tak sis
nevsiml, Ze chy§ji dva miliony dolaé?* usmival se Damian.

.No jisté¢, vSiml, ale ¥dél jsem, Ze jde o faleSnycét, a proto jsem tomu
negikladal dilezitost."

»Oklamal jsem Federika, ale on na nic figel,“ piiznaval Damian.

.No ne... Dobré préce," pochvalil ho syn.

,Dobra? MusiS se gad Wit od svého mistra. Je vZzdyckykolik krokt pred
tebou.”

»Si" pokyval hlavou Pablo. Fin&ni zakénosti byly otcovou specialitou. @Te
ho ale zajimalo je§tnéco jiného: ,Neco mi vibec nejde do hlavyekl. ,Co & tak
laka na Rosi Albertiniové?*

.M0Zné Ze & to prekvapi, ale ta ddma se mi libi," pousmal se Damian.

.Libi se ti. Libi... ale uz jsem tiikal, Ze je to nebezppa Zenska, tati. Neni
takov4, jak si myslis.”

~Ja vim, Pablito," Sklebil se Damian a upravil sakatu.

.Ne, nevis. Ona neni matkou Milagros ani nic jinébo by sis mohl myslet.
Neni takova, jakou si ji malujes.”

»~Ja to vSechno vim, Pablito.”

LA nevadi ti to?"

.Ne...

|

,Coze? S kym Ze odesla?" divila se sluzka GloridyZse od pani Angeliky
dozwdéla podrobnosti o Mili.

~Se svym pitelem. Aspd tak tofikal Ivo,” zopakovala ji stard dama.

LAle Milagros prece zadného ifiele nema!* spravedliy se hivala Miliina
kamaradka z &stvi.

~Prav proto jsem s tebou cha mluvit,” vyswtlovala Angelica. ,Ilvo mirekl, Ze
odesla z nemocnice se svyiiitelem."

_.T0 je ale divny,* kroutila hlavou Gloria. Mili jprece vzdycky vSechniikala.
Ze by ted pordiela o kjakém novém fiteli?

.10 je," souhlasila Angelica a rovnou zadila: , Ty viS, kde je Milagros, \@?"

.NO, ja...," snaZila se Gloria.

~Pravdu!“ 8la si za svym stara pani. ,A neghmhi namluvit, Ze to nevis. Kde je?"

.KdyZ on se to nikdo nesmi doxt, madam,” sklopila zrak divka. ,Kde?!"

|

Milagros gijimala nav&vy. Ucklala si peliSek v posteli v kld¥tea povidala si
se zdravotni sestrou, ktera se o ni starala v neitiogJsem moc rada, Ze jsi
priSla,” fekla Estele.



.l ja t& moc rada vidim,fekla divka, kter4 v civilnich Satech vypadala troch
mére pristupna a starsi nez v nemagnim.

»TY... jsi tvrdila, Ze mi chceSd&tofrict,* s nAmahou vyslovovala Milagros. Ruka
ji porad jest bolela a trochu se ji &da hlava.

».Chtéla jsem ti gipomenout jednudc, kterou jsem tiikala uZz v nemocnici.”

LA co?

.Mysli na to, co mas, a ne na to jediné, co ti tHaismivala se Estela.

»T1Y bys mi taky p#ad réco radila. Jsi stejna jako otec Manuel,” odmitlijli.
Nemela zrovna chtina debaty o 8sti.

»Ale ja ti nechci radit... Mili ty... ty jsi byla v postag vyvolend.”

,Coze?" zbystila Milagros.

»Vyvolend, Mili... Byla jsi klinicky mrtva, chapes? #ed’ jsi tady, jako by se nic
nestalo. To se jen takkomu nepihodi,” vyswtlovala sestra, ktera si v nemocnici
uz taky prozila své.

~Jak to, Ze ne? Vifla jsem jednoho herce v televizi a tomu se to staky,”
branila se Milagros.

,Dobre.” Sestra uznala jeji prazvlastni padny argumée. i tak jsi vyvolena.”

.M1Zu taky rco?" zeptala se Mili.

LA co?

.KdyZ uz tady takhle sedime, & bych & poprosit o laskavost,” obrétila se k
Estele Mili a uperg se na ni zahlath velkyma dtskyma @ima.

»A 0 jakou?"

.Nejdiiv mi odpo¥z, Ze niizu, a pak ti tadeknu.”

»TY se tak podobas moji sést' vzpomela si Estela.

JFakt?"

»Ano. Vzhledow ne, ale mas stejnou #iglilku, jako n€la ona.”

~Ja?" zaskoere se geplavala Milagros, jako by si myslela, Ze jkdo, kdo méi
jako ryba.

|

.Pro¢ se na m tak divate, ae?“ zeptala se sestra Catalina otce Manugla p
prochazce parkem.

~Jedna ¥c mi paad nejde do hlavy,“ifiznal se ki&z a dobra duse klastera.

»Tak povidejte. Teba vdm mZzu pomoct.”

,10 maZete," uznal dobrdk otec Manuel. ,Nevite nahodald,jase Cholito Mili
piisSla na ten napad? To vy?“

JeptiSka se musela branit: ,Jak vas to napadl@m?oMyslite, Ze nathm nic
jinyho, nez Ze pro Mili vymyslim blaznivy napady?*

~Jak na to tedy fiSla?" trpslivé zopakoval otazku kiz.

Sestra Boubelka rezignovawzdychla. ,Bylo to v telenovele.”

.,V telenovele?*

»ANno, v té, kterd BZi v poledne.”

Otec Manuel se zatyié prisrg. ,Vidite to, sestro? Vzdycky jserfikal, Ze
telenovely jsou jen od toho, aby lidem pletly hl&vu



~Ja si nemyslim, Ze to je tak Spatnej ndpad. Do&osicmyslim, Ze je to v
poradku. A navic, Milagros ptgbuje pomoc. A kdyZ pigbuje pomoc, tak ja ji
pomiZzu. A vy byste rél piestat dlat obliceje a pomoct ji taky!" vyzvala ho
jeptidka.

.Prosim?“ Zasl kéz. Kdyby se Catalina nestala jeptiSkou¢itgr by byla taky
takovécislo jako Milagros, nebo moZzna jesgtsi.

.Prominte, ote.”

~Ja jsem nikdy nikl, Ze ji neporiizu, nikdy!" branil se otec Manuel &fm si
uvédomil, Ze se Zenami je t&kdy t&Zké, gestozZe ikteré z nich jsou jeptisky.

]

Milagros nela dalSi navéwvu. Do klaStera za nifi§la madam Angelica. Posadila
se na pohodinou Zidli k postelifitedla ji sem Gloria, kter4 se v kla&evyznala
stejré dolre jako Mili, a lehla si k ni do postele @itplila se k ni stej& jako v
dobach, kdy byly jestmalé.

.Nedovede$ si fedstavit, jak jsi i vydésila, Milagros,” karala vntku stara
pani.

,UZ je mi dolie, babiko. Promii, Ze jsem se ti neozvaldid" omlouvala se
nemocna divka.
vrati§ donf. ProtoZe pedpokladam, Ze se vratis se mnou done?"

.Ne,” zavrtgla Mili hlavou, i kdyZ nerada.

»TY Se nevratis dod®?“ nechapala ji Angelica.

.10 jo, ale ne té’ka."

~A pro¢ ne?*

.Protoze si nevzpominam, kde bydlim,* zalhala Mitzgy a z#&ala tim svou
pitedem domluvenou hru na ztratu pgimod které si slibovala weSeni vSech
problémi.

,Coze? Jak to, Ze si nevzpomindas, kde bydlis?¢silal se Angelica.

|

Ale nebyla by to Milagros, kdyby do svych zé&in nezasitila okoli, kterého se
novy plan tykal jen nejmo.

.Vazné to chces udlat?" divila se¢ernovlaska na posteli vedle Mili.

»Je to jedina moZznost, kterou mam, Glorie.”

»TY mas teda njpady, Mili."

LAle budes zticha. Nikdo to nesmédgt.”

»NO jo, nejsem pece Zadnéa drbna," ohradila se Gloria.

.Nejsi?* nesouhlasila Milagros. ,Vzkazovala jsem dbys nikomu niékala, Ze
jsem v padadku. A pak se dozvim, ZegraSichni hledali v nemocnici.”

Ale Gloria se branila: ,,A viS, kdo jim to vykecdlta.”

LA kdo torek' Ling?"

Ja.t



.No tak to vidi§, GlorieRict néco Ling je jako otisknout to v novinach," uzila
téma Mili a zasmala se. Zas tak moc ji to nevadiigla rdda, Ze za nifigla
babicka.

»,10 Mas pravdu,” uznala kamaradka &dtvi. ,Slibuju ti, Ze tentokrat rteknu
nikomu ani slovo.”

.Tak dolre,” rekla Mili a ot@ila se k Angelice. ,Tebe 0 to musim prosit taky,
babi?*

»MysliS, Ze bys mla?" distojné op&ila dama.

LFajn. Jestli si myslis, Ze jsem se zblaznila,dalbm nema cenu diskutovat. Ale
ja jsem se nezblaznila.” hjila své rozhodnuti Milha dkaz toho, Ze neni blazen,
nasadila urazeny vyraz.

.Nemysli si, Ze si t& zatnu myslel, Ze jsi Silena. VZdycky jsem ted¥la,"
zvesela odpasdéla stara pani aiphodila si svouiiku z jedné ruky do druhé.

-LPomizes mi?“ ptala se netfivé Milagros.

,PO prava receno... ten tij napad se mi moc nelibiiekla Angelica, ale tu#a
se ffitom pobaven. Své vndce fandila ve vSem.

,NO a ponmiZze$ mi, nebo ne?"

Angelica chvilku mtela, jako by si vzal&as na rozmysSlenou, a pak se tiSe
zeptala: Rekne$ mi, co mamatht?*

/A, ty jsi moje super babka!“ nadskeila Mili a objala starou damu. Zabolela ji
pii tom naraZena Zebra. ,Au, au, au...”

]

,Pojd’ dal, Ivo,” fekla hodinu poté Angelica, kdyZz uz st zpatky doma ve
svém pokoiji a &kdo zaklepal na dve.

~Jak jsi wdéla, Ze jsem to ja?" divil se Ivo, kdyZ vstoupil.

.Piece jsem pro tebe poslala, ne®fippminala mu stara pani a ukazala na zidli,
aby se posadil. ,Jsijaky zmateny.“

.Ne, ja radsi postojim, babi.”

.Posal’ se,” znovu ho vyzvala Angelica, ale Ivistal stat. ,Posloucham.”

Stara dama pokila rameny. ,Zavolala jsengt.. protoZe ti chctict jedno velké
tajemstvi. To tajemstvi se tyka Mili. Zjistila jsekde je. Ty se nezeptas, kde?"

.Kde?" smutrg se zeptal Ivo.

.V klaStere."

.Babi... jak mize byt v klaStge, kdyZ odeSla z nemocnice stplem?“iekl jest
smutrgji Ivo a ted’ uz se posadil.

.Zadného pitele jsem tam nevida,“ nesouhlasila s nim Angelica

»TY JSi za ni byla?" oZil Ivo a zase vstal.

»ANo... A co budes dat ty?"

»~Ja nevim, babi," podival se rozfig na starou ddmu blondak Ivo.

~Jak to, Ze neviSAekla Angelica nafil tAzaw a nafiil vycitaw.

,UZ to vim,” pochopil Ivo a zmizel.

|



Milagros leZela na posteli se zamyma ¢ima a gemySlela. Hlavou se ji honila
spousta ¥ci, a hlavié pordd v duchu slySela slova s@sty Estely: ,Pr@ racji
nemysli$ na to vSechno, co mas, a ne na to jectint schazi?"

»~Jako kdyby to bylo tak lehky,* odp@&déla svému nitru.

.Mili, ty si povida3 sama pro sebeXghkvapes iekla sestra Catalina, ktera pgav
priSla do pokoje nemocné.

,C0?" lekla se ji Mili.

~SlySela jsem, jak sidto povidas.”

.Ne, ja jsem sama pro sebe nidikala,” zalhala Mili.

A s kym jsi teda mluvila?” rozhlizela se hodnatsesBoubelka a zapasila s
pokuSenim podivat se pod postel, jestli se tamrgredkmu?z.

-5 Cholitem,” odpokdéla Milagros.

,Vazne?" pochopila jeptiska. ,A égem jste se bavili? O fotbale?"

.Nech toho, Boubelko. Tak dod, mluvila jsem sama se sebou. Co je na tom?*

»V ubec nic. Nic na tom neni. Ja si takdkdy povidam sama pro sebe. Jindy zase
mluvim s otcem Manuelem #ipadam si, jako bych hazela hrach nd&.zsekdy je
to s nim hrozny. Ach jo... Cholito, nevis, prgsem za tebou 3la?" chytila se
jeptiSka za hlavu a usedla na Zidliaika.

.KdyZ to nevis ty...," pokg&ila rameny Milagros.

.Myslim, Ze jsem ti chla nécotict,” premitala sestra Boubelka.

+A CO?"

,Nevim... Ale ugité to bylo dilezity. A - tvoje bahika..."

.CO je s ni?* vztyila se na posteli Milagros. O béku se bala, uz byla hodn
stara. Spatna zprava mohidgipkazdou minutou.

.volala sem.”

Milagros se ulevilo. Ofela se znovu o pol&t§,A co tikala?”

,Rikala, Ze vdechno klaplo, Ze dlaa to, o cos ji prosila.* Mili se s Ulevou
zasmala.

,B0Ze mij, a 0 co jsi ji vlasta prosila?” zeptala se jeptiSka, kdyz uz. si koe
vzpomrela.

»10 brzo uvidis," tajem# op&:ila Mili. ,ZbozZnuju telenovely.”

]

Ivo Sel po klasterni chodla vtom uvidl Daniela. ,Hej, ty!!“ volal na &j.

JenomZe to se Fabriziovi alias Danielovi nelibjlimenuju se Daniel a ne ,hej,
ty*.

»Ale no tak, nezlob se,” uklitbval ho Ivo. ,JenZe..hombre,powz mi réco...
Chel bych si s tebou promluvit, Danieli. Ty jsi byl zyednout Milagros v
nemocnici, Danieli...? Vi§, ja jsem nezapairo jsi mi jednourekl o mé byvalé
Zere. A prd& na to jsem seéttaky chtl zeptat. Odkud zna$ Florencii? Hej!
Patkej, na rco se & ptam. Odkud znas moji byvalou Zenu?“ volal Ivorgehle
odchézejicim Danielem a pak si tiSe pro si&did: ,Ja mu snad jednou rozbiju
hubu...*

]



Daniel mezitim dorazil do klaSterni knihovny, kdeldadros sedla u stolu a
povidala si s otcem Manuelem. Pozdravil ji a dabjibek na tva

»Ahoj, Danny... To je doke, Zes fiSel," piivitala ho Milagros.

,UZ je tady,” tiSe ji oznamil Fabrizio.

,Vi§, co mas dlat?" uji’ovala se Milagros.

~Jasre.”

Ivo vbehl do dvei, priskocil k Mili a klekl si k ni na podlahu: ,Milagros,
konené jsem € naSel. Hledamgtcelou dobu. V nemocnici niekli, Ze jsi..."

Ale Mili ho mirné odstgila a @isné se zeptala: ,Kdo jste? Rr@e n¢ dotykate?
Co to m& znamenat? Kdo jste?"

.Kdo asi? Ivo pece...," udives vzhlédl mlady di Carlo.

.,M& amnézii, Ivo,” |hal otec Manuel a¢kl to divéryhodre. ,Pii té nehod
ztratila pangt’. Na nic si nevzpomina, chipes?*

,Co0ze?" vydsil se Ivo.

,Kdo je ten muz?“ zeptala se Mili.

~Mild ¢ku, to jsem ja, Ivo... T pritel” zaptisahal ji Ivo a znowvu ji vzal za ruku,
ale Milagros se mu vySkubla a ukazala na Danidla:jste se asi spletl. Vy nejste
muj ptitel. Tohle je nij ptitel.”

KAPITOLA IV
Noc pred svatbou byva
dlouha

Milagros se vratila do vily La Soledad, ale /dd jeS¢
predstirala ztratu pasti. Ivovi to ovSem fipadalo dost zvlastni... Lina se
pripravovala na svatbu s Bobbym. Ve vile zavladl kdarklid zbrani. Ale nad
rodinou di Carlo, hlave nad Federikem, se pad jeS¢ vznaSel Damoklv me?...
Victoria se smila s Rockym a Damian stale j¢&e vSi svou obratnosti skryval
Rosi, coZz Martu fivadelo k Silenstvi. Byla v dohjedina, kdo to tusil...

Milagros vychazela spaote¢ s Glorii ze dvé klaStera. Vysttlovaly si dilezité
divei véci, ale vzapti se zarazily, protoze par kriblod nich se konala demonstrace
s transparenty a tlamgm. Byl tam houf &ti z klaStera, kazdy drZeldys tabulkou
a hesly, ktera vicemérhovdila stejnoureci jako muz, co stalipd malym davem
aftikal do mikrofonu tlampée: ,,Jsem nevinny!"

Déti za nim sboro¥ opakovaly: ,Je nevinny."

~Jsem nevinny!“ zopakoval muz snem k Mili.

»~Je nevinny,“ papouskovalyet.

»~Jsem nevinny!* skandoval mlady muz.

~Je nevinny,“ podporoval ho sbor.



,NO? Tak co si o &m mysli§?*“ usmala se Gloria a ukazala na mladika.

»A 0 kom?* nechdpala Mili.

.NoO piece - o blond&ovi,“ kyvla Gloria ped sebe. Ten s tlamfam byl totiz
Ivo.

,O blond&kovi?* pokgila rameny Milagros a pozdravila mladez z klastera:
.Nazdar, dti.”

Déti zopakovaly jednohlagn ,Je nevinny.*

Ivo se usmal: ,Jsem nevinny.*

~Je nevinny!* naderé a s chuti znovu skandovali mali demonstranti. Mikila
do rukou hav tlampa a ot@ila ho k remu se slovy: ,Jse$ pitomec!*

A déti zvolaly: ,JseS pitomec!” Pak se opravily: ,Nenigj pitomec!*

|

Ve vile La Soledad se schylovalo k dalSimu dramBtamianova fileZitostna
milenka, sluzka Marta, znovu udla. NasSla si Federikova zb&bho Svagra a
pustila se do & se v&i energii, kterou #ia, a ze ji nebylo malo: ,Zadan, tabys
Rosi okamZi vyhodil z tohoto domu.*

»10 nejde, Marto, to nejde,” branil se Damian. NkéiralieSit problémy. Bal se
jich.

»T10 je mi jedno!” Sugla Marta.

,Nemizu ji poslat na smrt, chudinku maloRekl jsem ti gece, ze ji chgi
zabit," branil se Damian. ,Chces byt spolupachatelrazdy, nebo co?”

To byla slova, kteraipce jen zabirala: ,Ddb, ale aspo ji vyhod” ze svy
loZnice.”

~Jak chces. Uvidim, co se dalat.” kréil rameny Damian.

.Podivej, takhle ne!"

»~Jak to mysli§?“ hral si na nevinného.

.KdyZ jsem §la ¥era veer za tebou do loZnice,dfrjsi zanteno!” zuila Marta.

»Ale brou¢ku, zamknul jsem, protoZze...," chéabe branil lotr Damian a v duchu
si fikal, jestli nahodou nebyl tenkréat v kl&&gred Martou ve $Sim bezp& nez
ted’.

,M¢ to nezajima, std kdyz ji jeSt dneska vyhodiS ze svy loZnice. deSt
dneska.”

Damian sebral veSkerou odvahu, kterou véspaSel, a odporoval: ,To nejde,
browku, potebuju na t&as.”

~Jenze ten nemas.”

.Pochop, Ze to nefizu vyreSil za den, no tak. Nelfutakova, nebdi prosim &
takova, kdyZ jsi i o réco Zadala, vZzdycky jsem ti vyhély a tel’ 0 nico Zzadam ja
tebe. Pece po mé nechces, abych ji, chugléa, nechal pojit jako psa.”

LKlidn &,“ odsekla Marta. JeStrela az moc dote na paréti, jak ji bylo, kdyZ si
Damian el brat za Zenu Andreu.

.....

PR

.No ale spis s ni.”



.Ne, zlato.” chytil se jejiho kratkého zavahani:&grfa veéer jsem tam nebyl,
Rosi € nepustila, po¥vadz jsem ji nédil neotvirat.”

»A kde jsi teda byl?*

.V pokoji pro hosty. A bylo mi moc smutno, moc Uzkieskno, zkratka tep
jsem jako zuie. Hiiza," vykrucoval se Damian a byl takovy jako vzdycky

|

V kuchyni vily La Soledad byl na na¥se stary pan José, viemi zvany Pepe,
byvaly herec a automobilovy zavodnik, ktery fedpiasem zamiloval do pani
Angeliky. Pepe byl i fes pokreily vék bonvivan, plny chuti do Zivota. &gelil se
skoro hned s Rockym a Ramonem a ostatni sluzebniaiwzalo za svého brzy
poté. Te’ sedl u stolu spolu se zahradnikentidicem. Zakladali podnikatelskou
spolenost, aby kongn¢ vydélali velké penize.

.Bezva, jsme vSichni domluversj?“ zeptal se Ramon a zamnul si ruce.

»ANo," kyvl Rocky.

»Yes, of course'pridal se s¢tacky Pepe.

.Takze," uzavel debatu Ramoén. ,Mame spoiwu firmu Alibi - akciova
spol&nost.”

.No samoZejmé. Alibi, a. s.," zkratil to Rocky.

,Of course,“drZel se své linie Pepe.

»Pro¢ mluvite anglickydonePepe?* zeptal se ho Ramon.

.ProtoZe tohle je nadnarodni firmajteli,“ vyswétloval stary pan.

»~Ja budureditel,“ navrhoval zahradnik.

»A ja manazer," bysde se pidal Rocky.

,Okamzik, a co budu j&?"“ vyzvidal Pepe. Se zaklauwaspol€nosti nenil
takovou zkuSenost jako ti dva, kteuZ rozjeli ledacos, néfklad masazni salon
nebo autodilnu.

Ramoén se podival na Rockyho a pak se obratil k fRape, Ty budes
zamestnanec.”

»Pro¢ jenom zamstnanec?"

.Kazda firma ma zagstnance,” podotkl Ramon.

S tim vSak Pepe nesouhlasil: ,Tak to ne! Po tommy&m jsem pro vas ethl,
mam byt pouhy zasstnanec?" uddé pésti do stolu.

.No tak, no tak,” brzdil ho zahradnik. ,Ner@hkijte se, nebo budete
propusén...”

Rocky se jako spravny manaZer okawhzivzhodl a nezavahal: ,Ano, jste na
dlazke. A dost. Hledejte si jinou préaci.”

... a hotovo," fidal sereditel Ramon.

Pepe se zamid a fekl: ,Tak vyborrg, v tom gipad mi zaplatite dovolenou,
duchod, socialni podporu, zdravotni pgjifit Cha!“ ale je&t nez sta&il domluvit,
oba Séfové nové firmy vstali a utekli z kuckyaby ho nemuseli poslouchat.

|



Do vily La Soledad pSla na nav&vu Milena, matka Bobbyho, aby si promluvila
se svou budouci snachou Linou. U vchoduriyipal komornik Bernardo uctivym
pozdravenim, poklonou d&igrzenim dvéi.

~Jak se d#, Bernardo?“ zeptala se ddma z lepSi spmisti, zhruba ve &ku
Luisy, se kterou se ostatdriv ¢asto schazely.

~Skvéle,” znovu se uklonil komornik.

.Nepamatujete si na &?“ otdzala se dama.

LAle ovSem Ze si pamatuji. Vy jste pani Milena, ksatmladého pana Bobbyho,"
usmival se Bernardo. 8Mradost, Ze se Lina s Bobbym sbliZili a Ze je @ah¢na
piijala dol¥e.

.Presre tak, Bernardo,"” usmivala se Milena. ,Dost dlousem tady nebyla.”

.Nejspis vam to prosfo, vypadate bajmeé,” lichotil s trochou ironie komornik.

-Mnohokrat ckuji,“ fekla Milena a rozhlizela se po halerida jste za pani
Luisou?* zeptal se Bernardo.

.Ne, kdepak, chci mluvit s Linou, budouci snachdeKla Milena a hodhsi tim
u rgj Splhla.

,UZ chapu, hned pro ni dojdu. Ba dal, posdte se, prosim.”

~Vyborng, dékuji vam. Dekuji.”

Ovsem jedt neZ si stéila sednout, objevila se v hale Luisa. NMggné se divala
do tv&e hosta: ,Ty... Mileno?"

»Ahoj, jak se mas?" licorrn¢ se otadzala Milena. Schylovalo se k aristokratické
bouri.

,Co tady &las?" usmivala se Luisa, aby si zachovald ty@opak se nestydis?*

»Za Co bych se ®a stydt?" predstirala nepochopeni Milenakaliv védéla, o
¢em jefec. V obou Zenach se probudily vzpominky na stéiéhly.

,Uhargla jsi mého manzela,” sykla Luisa, ale stéle s &sm. Ve slovnim
souboji se usmivaly gbMg¢ly to v krvi.

,OkamZzik, okamzik - to on uh&hmeg.” pravila Milena

~Ale tys mu to dovolila,” podotkla Luisa.

Jisté. Stejre jako tys to dovolila mému muzi,” klidmamitla Milena.

.Nebo sis snad myslela, Ze to nevim?*

~Jak to myslis?“ s nadhledem odgd¥la pani domu.

.TYyS Vefila, Ze jsi jeho jedind? Podivej, drahousku, jentumi chodil se
sboristkou, zdravotni sestrou, letuSkou. M4 netelriou slabost pro vulgarni
Zenské," pedhodila trumf Milena.

,C0 to povidas, to iece...," zavéla hlavou Luisa a Milena byla na koni: ,S
vyjimkou tebe, samdgjmg, drahousku. Ne, podivej, musim uznat, Ze jsi byla
nejvybrarjsi milenka, kterou kdy "

Ale Luisa vratila sme& presnym Gderem: ,Mohuict totéz, protoZze Federico
nikdy nengl za milenku sluSnou Zenskou. OvSem kéotabe, zajisté, omlouvam
se.”

.Ne, to je v pdadku,” nenechala se vyvést z miry Milena a posiaidi tvrdy
mi¢: ,KdyZ jsme uZ u toho, drahousku, ppak jsi letos neslavila narozeniny?*



Luisa pokeila rameny.

,Ovsem, jist ze skromnosti, Blas jich gece uz tolik...," fitvrdila Milena.

Ale Luisa si hned nasla dalSi slabinu sdalqpe,Nebylas na plastice?"

»,Ano! Nechala jsem si udat facelifting, vypadam té daleko lip, nemyslis?
Citim se o dvacet let mladsi.”

»ANo, vypadas Uuzasyl' piedstirala obdiv Luisa. ,Opravdu sig. Pamatujes si
jméno toho doktora?"

,0v8emZe ano, pty chces se udhobjednat?”

.Ne, kdepak,” pipravila si Luisa z&¥recny sme, protoZze se z kuchynblizZila
Lina: ,,Chci si na &j dat pozor.“

Lina zatim piSla az k obma damam. ,Promite. Dobry den, madam. Jak se
mate, madam?“ pozdravila nastavajici tchyni.

,Ahoj,“ objala ji Milena. ,Zadna madam. Pro tebe Ibtia. Jak se mas? Lino,
drahousku...," usmivala se na divku s motylky ve etdsa obratila se k Luise, aby
si nakkhla na dalSi uder: ,Mohu si se svou budouci snhachoamluvit v
soukromi?*

Luisa se spokojenusklibla: ,Samoiejmeé Ze ano, drahouSkughte do kuchya.
Ta svatba je az zitra, takZze ond feS¢ parad pati k personalu.”

|

V kuchyni zatim se#la kuchdka s Pepem. Stary muz seifl/fgako muednik.
»,Copak je,donePepe, vypadate Spéth

,Ano,* chytal se podavané ruky. Zeny se muagmbmoc libily a Socorro byla v
jeho @&ich mimgadna Zena. ,Mate pravdu. Jsem na tom &idroc bidg.”

,CO0 se &je?" vyzvidala na &ém starostli¥.

.Dostal jsem padaka,” vzdychl Pepe.

~Opravdu?”

.Myslite si, Ze je to vtip?* batil se. ,Kdepak, dostal jsem padaka.”

Socorro mu ugtila. Rozzlobila se spravedlivym &wvem: ,Ale to gece neni
mozné, pan Federico tohle né&fe udilat, vZzdy' vas Ramon péebuje jako
pomocnika.”

.M €& nevyhodil pan Federico, ale Ramon.”

,CoZe, Ramén?“ zvolala kucHa a chytila ho za paZi. ,Tak to musim honem
urovnat. Paj'te! Jdeme!*

Vstali a Sli ven, ve dwéch se minuli s Linou a Milenou. Kratce se pozdiavi
Milena pak vstoupila do kuchgna nespokojeh se rozhlizela. Nebyla zvykla
chodil do prostor sluzebnictva.

Lina ji uklidnovala: ,Nedilejte si starosti. madam Mileno, pani Luisa je
prastna.”

JenomZe Milena se zlobila. Kuchyneodpovidalaigdstavam o mist kde by si
méla vazré popovidat s nastavajici Zenou svého syna. ,PdtRwslala nds sem s
takovym gustem.*

LAle, pugtte ji z hlavy, je na ginaStvana, protoZe odmpiijde, posd'te se,“fekla
Lina a ukézala na Zidli &ele stolu. Alespb néco.



»,NO, mas pravdu, &enko,“ uznala nakonec ddma Milena a posadila @&kah,
az si sedne i Lina, a pak spustila: ,TakZe <gsem za tebou vlasirdnes pisla.
PriSla jsem, abych ti p@déla nico o Bobbym.*

.Vyborné, mam si dlat pozndmky?fekla Lina, oteiela blok a vytahla z kapsy
svou oblibenou propiso#tau zdobenou motylkem.

»10 neni ¥teba, mam tady seznam,” oznamila Milena a vynd&iabelky sloZzeny
soupis.

~,Aha. Dolre,” usméla se Lina a odloZila pero.

Milena ji kladla na srdce: ,Je velmital@zité, abys mé instrukce splnila do
puntiku. Vyborg, tak se té podivej sem,“fekla a zapichla prst do seznamu:
,Musi$ byt velice opatrna, protoZeijyBobby ma alergii na kaci srst a p#, takze
v done nesngji byt Zzadné koky."

»ANno," piikyvla divka. Tohle bylo dleZité, to opravdu musela&at. ,Rozumim,
Zzadné koky, Zadni psi, Zzadni ptéi, Zadné slipky a taky zZadné..."

.Prosim gl zarazila ji Milena. ,Prosim & jaké slipky? Nerozumi$ mi? Ja
mluvim o péovych polStéich a péovych gikryvkach, chapes to?*

»ANOo, Uz rozumim,"“ ochothptiznala Lina. ,Jsem j& to ale nana hloupd.“

,Dobte. A tel' poslouchej, fecte$ to vlastss po mre?* Lina se sklonila nad
podavany papir &tla: ,Ano... co ma byt tohle? Nic smazeného?"

.Piesrt tak, nic smazeného, protoZze mu todédiolie na Zaludek.”

~Jenze ja mam smazenys® rada, tak co mam...,” pokusila se Lina o
kompromis.

Milena vSak #istdvala neoblomna. ,To je sice mozné, ale jemu em@iidla
nesedci. Kdepak, nij Bobby je velice citlivy chlapec, rozumis? A zatt, v noci
nesmis otevirat okna, protoZze by Bobby mohl prabidat, musis se postarat, aby
byl vZzdyckyfadre prikryty. Na to nezapominej. Je takyldzité, aby mil na noc
teplé, kvalitni, vigné pradlo. Je na to zvykly..."

Na to uZ Lina nesla slov.

]

Milagros lezela ve svém pokoji na podlaze, ¢bié jako Cholito, a cuila.
Pritahovala levy loket k pravému koleni a obragepravy loket k levému koleni.
Furgla u toho.

.Boze myj!“ lekla se Gloria, kdyZ vesla.

~Provadim rehabilitaci,” suSe vy&tila Mili. JeS& méla ovazanou ruku a ngele
modkinu.

»JO, pEknej nesmysl.” séela ji Gloria.

»Ztloustla jsem o kilo.”

»~Jak vidim, blondéek se nevzda, co?“ dodala Gloria bez souvislostiliinym
cvicenim.

,O ¢em to zase mluvis?“ divila se Milagros.

»~Jen otevi dvere,” fekla ji Gloria a kyvla bradou ke dife.



.Mohlas je nechat otgeny!" namitla Mili, ale vstala, otégla a zirala na
transparent s napisem: ,Jsem nevinny!“ Vzdychldaekla: ,BoZe, ten se ale
naotravuje."

.Nepiestane, dokud ho nevyslechne$,” gmuala ji Gloria. Pré¥ si prozivala
lasku s obtavym chlapcem, ktery se jmenoval Chamuctvddn: dochazel do
vily jako posltek, tal’ uz tam i pracoval. TakZedha zkuSenosti.

»Zblaznila ses? Ani tainehne, ne.*

,Mili - on si mysli, Ze se nadj zlobiS, protoZe jsi hodkdy nachytala s jinou. A
jestli si tohle mysli, tak &1, Ze o & mas pdad zajem, coz teda znamena, Ze jsi
svou panidt’ neztratila,” uzakela svou ¥deckou analyzu Gloria.

Mili se hluboce zamyslela: ,Tak to mas pravdu.”

,Vidis!" jasala Gloria.

.Moment,* fekla Mili a odeSla z pokoje.

Gloria se pak z@la pusinkovat do otéenych dlani a fikladala si ty polibky
vSude na hlavu, na té& na Usta, na¢g nacelo, jelikoZ néla radost, Ze to zvladla.
,BozZinku, ja jsem tak genialni!*

Mili vtrhla bez klepani do Ivova pokoje, zrovna EdyySel ze sprchy a chystal se
utirat do réniku. St&il se jen tak tak zakryt a ovazat siénik kolem pasu.
Milagros fed nim rozlozZila transparent, ktery strhla na clkogiede dvémi
pokoje sluzek, a spustila: ,Blong&lku, aby bylo jasno, kdy#kas, Ze jsi nevinnej,
tak je to moZnd pravda, ale j& nechapug¢ jpn® pordd pronasledujes.”

».Chci, abys mi ¥fila,” tekl a bylo na &m znét, Ze je znovu plny toho svého
zvlastniho smutku.

»TYy chces, abych ti u#ila? Dolie,” odpoedéla Mili.

»TakZze mi odpoustis?* vyslovil n&ji Ivo.

»Jestli chces§, abych ti odpustila, debA co je&?"

.TakZe je to mezi nama zase jakiov@"

LAhal - A jaky to bylo?“ tvrd op&ila divka.

,BYli jsme snoubenci,” ipomrgl melancholicky Ivo. ,Mli jsme se brat.”

Milagros se zatdla Ihostejrg. , Tak to lituju, bracho. Ja si ndidu vzit ciziho
¢loveéka. Nejsem zamilovana.”

.Neni prece mozny, aby sigitec nic nepamatovala.”

~Promiii mi to. Promi, ale mam v hla¥ Uplrné prazdno, a kroghtoho nechci,
abys trgl ty ani nikdo jinej, nic si nepamatuju, az na pdalickosti si gipadam
jako znovuzrozena,&¥ mi, bracho, ubec nejlepsi asi bude, kdyZ si ohgdeme
svou cestou.”

Ivo uZz musel pejit do protidtoku, a tak ji Wetl: ,Jasg, ty si nic nepamatujes,
ale s tim Ih&em jednim prolhanym chodis, jako by se nechumélilo.

,S Danielem? Cha! Daniel se mi libi!“

JAja?"

Milagros sklouzla pohledem po Ivé&wnokrém &le, na okamzik se zastavila tam,
kde bylo zakryté tmavym tmikem, a pak pravila: ,Bracho, jse$ nahej a se ntaou
ani nehnulo. Z toho vidi§, jak na tom jsi.“ Pakosatila a odeSla z mistnosti.



»Ani trochu to s ni nehnulo,” smurprohlésil Ivo a posadil se na Zidli.

Nemohl tusit, Ze se Mili na chodlopira zady o jeho dve, lapad po dechu a
polohlasem stika: ,,Ani to se mnou nehnulo, protoZe jsem se drzeh je fakticky
k sezranil!®

]

Ilvo sedl ve svém pokoji aifipadal si jako v pié&. Byl ze sprchy po celénile
mokry a ged @&ima se mu mizilo. V duchu slySel slova, ktera nitadochvilkou
vpalila Milagros: ,Nechci, abys t¥p-ty ani jinej, nic si nepamatuju, az na par
malickosti si gipadam jako znovuzrozena&ivmi, bracho, vbec nejlepsi asi bude,
kdyZ si oba pjdeme svou cestou.”

Vrtél hlavou a pgad dokola opakoval: ,To neni mozny, to neni mozny!"

|

Rocky s Ramdnem stali na zahtadznovu se dohadovali o nové fifm

.Milej Ramone,“ zapisahal kamarada Rocky, ,mame uz firemni nazevgasio
TakZe ted uz chybi jenom jedno.”

,C0?" zeptal se isne Ramon.

~Je to jednoduchy. 1@ uz potebujeme motor, prostnéco, co uvede nasi
Gzasnou firmu do chodu.”

~Jasre,” vazre pritakal feditel firmy. ,N&jakej motor by bodnul, ale jakej?*

~Schazi ndm prvni klient, Raméne, v tom tzi/* vyswtloval manazer Rocky.

,UZ to chapu. To je otdzka. Kde sezeneme prvnihientd?" gikyvoval
zahradnikieditel firmy afidi¢-manazer dumal s nim. Peakolem nich prochazel
skuteny teditel i manazer velké firmy v jedné ogolpan domu Federico, na
okamzik se u nich zastaviliakl: ,Jaky to gekrasny jarni den, Zze?"

]

Lina leZela na tiSe ve své posteli v pokoji pro

sluzky a dila se nazpawr Mileninu listinu: nic smazenyho, zadnejipan,
Zadny oteveny okna. Zadny kaci chlupy, zadny p& nic smazenyho, Zadnej
pravan, Zadny otaeny okna. Zadny kaci chlupy, Zadny pé, nic..."

Takhle ji objevila Milagros, kdyZijsla od Iva.

,Co0 to vyvadis. Motylku?“

~Copak jses slepa?” zakcela Lina.

,Sprtas na televizni satit?* hadala Mili. Bylo by to dobré, kdyby 3la Lina
soutZit do televize, stala by se slavnou!

.Ne, wim se nazpant seznam, kterej mi dala Bobbyho mati."

~Jakej seznam?* zeptala se Milagros a vzala hé Lirukou.

.Piece seznam vseho, co jejimu milankovi Skodi Ciktgest fict Lina.

LZadny kai¢i chlupy, Zadny pé, nic smazenyho, Zadnejiman, Zadny oteeny
okna... Milosrdny Boze, s tim chlapem jsou jen problé

Lina vypadala zaskens: ,To mi povidej, ja si ho beru, ale to jsem nefsi
jakou mize mit méati."



N¢kdo zaklepal. Lina se lekla, Ze to je zase budaceyrg, a vytrhla Mili
seznam z rukou, aby se ho znovu dilaunazpanst’. Ale kdyZz Milagros otekela,
stéla za dviani pani Angelica.

.Babinko! Dejte mi pusu!* zvolala Mili.

Angelica vesla dovnif ohlédla se aifloZila prst k astm: ,P3SS, jestli mas mit
amnézii, nesmis$ takhle vywéd vSichni by to poznali. A navic, musime si
promluvit.”

.,No ovSem! Pojdte dal a mluvte.” jednodusekla Mili svym odzbrojujicim
zpasobem. Zpima a bez servitk

.Ne, to ne, chci - v soukromi,” odpésla dolie vychovana stara dama.

Mili se obrétila k pitelkyni a fekla: ,Motylku, dej si odchod, zaclani$ tu
madam.*

Lina poslusy vstala a odchazela z pokoje: ,eb dolie, rozumim, vzdy uz
mizim.“ V hlase nila rozvernost.

.Hotovo, prosim,“tekla ulicnice Mili a ukdzala Angelice na postel, aby si ma n
sedla: ,Povidejte, o co k"

.NO Vi§, uz nechci byt t§ komplic,“ pfiznala stara dama. ,Nechci, aby Ivo
porad trggl.”

.Nerozumim,” giznala Milagros.

,Ivo trpi a ty nemas... prosthemas pravo mu takhle ublizovat, Mili.

»T10 promiite, ja nemam pravo ublizovat Ivovi, ale Ivo ma gramlizovat mg?
Nebo jak?" zlobila se divka.

Angelica na to Sla diplomaticky: ,Ne, nema na tcavm, ale momentai
ubliZzujes ty jemu.”

Mili se musela zeptat: ,A jak to vite, madam?“

.Nefikej mi madam, jsem tvoje baka."

.Rikam si, kdo vi, jestli jste moje baka,“ odsekla drze Mili, ,protoze balky
svoje vhowata brani a vy mnebranite, madam, madam aggédnou madam...
Madam!*

]

.Na zdravi, na zdravi!“ ozyvalo se z kuclkyrkde se sluzebnictvo seSldigit
Liné na posledni wer gred svatbou.

.Neje¢ tak, Chamuco, prosimé!lt okiikla svého mladého ffiele Gloria.
Chamuco uz posledni tydny pracoval ve vile jakonAetiv asistent. Ml stejny
upjaty oblek, stejny des a stejné bryle jako Bernardo, jenom ten knirekjesg
chykgl. Ale byl to stejny dobrak jako starnouci komornik

,Glorie, vzdy’ mame oslavu,” upozornil divku Ramon.

»ANo, za&in& posledni Linina noc v tomhle dénZejtra se vdava,“ volal Rocky,
jako by vSem oznamoval velkou novinu.

.Zejtra bude vdana pani.“ zasnila se Gloria. VSichsatavali a pipijeli si
Sampaskym.

,CO0 je?" podivil se Ramon, protoZe Lina se sklorilagala se jiitast ramena.

~Copak se dje, Lino?" ptal se i Rocky.



.No co by se dlo, co by se d0?" fiiukala Lina Motylek.

Mili to vSem vys¥tlila: ,Nic, je jen dojata, neii jsme ji rozplakat.”

.Protoze plé je smutnej,” dodala Gloria.

Chamuco se toho chytil a &ppozvedl sklenku: ,Resrgé tak, vazeni! Takze
veselte se, radujte se, radujte!”

,PTipijim teda na nesstu Linu a jejiho snoubence Boba,” zvolal staryeé?éqery
si ani v téhle chvili nesundal svou kostkovagepici.

,Coze?" divila se Lina.

~Jakého Boba?* us#émnil starého pana Ramén. ,Ne Bob, ale Bobby. Na
Bobbyho!"

Pepe mavl rukou. V jehogku uz byly rgkteré \&ci méreé dulezité. ,Ale Bobo
nebo Bobby, co na tom z&lezi? Na zdravi! Na zdtavi!

Rocky nel specialni pani: ,Na Linu a na Bobbyho,fgju vdm oma hodg
Stesti a hody malejch Bobik!"

»10 m¢ podrz, hodd malejch Bobik," smal se Pepe.

Bernardo se zdrzel vSeobecného veseli, protékdonmusel byt v dogh k
dispozici, takZe si t& jen na chvilku odskol do kuchyrgé, aby Mili oznamil:
».Chce s tebou mluvit tva batka.”

Milagros uz byla troSku opila, a tak nhekla: , To je zvlastni, jA Zadnou baki
nemam."

Ale Bernardo bykloveék povinnosti, a protoffsne dodal: ,No tak, co to povidas
za nesmysly. J& o tom nechci nic slySet. P&s -¢ekd na tebe ve své lozZnici.
D¢lej®

.NO jo, vZdy uZ jdu,” odpo¥déla Mili. KdyZz byl Bernardo takhleijkry, nedalo
se mu odporovat. Ale sklgihiu s vinem si vzala s sebou.

]

Angelica vstavala pr&od svého toaletniho stolku na svou oblibenou Zidli
stolku vprosted pokoje, kdyZ &kdo zaklepal na dve: ,Ano, vstupte,fekla.

Byla to Milagros. Nakoukla dovrtia odkaslala si.

.Posad se!" fikdzala ji Angelica a rowt si sedla. ,Nelibilo se mi, Zéskla, Ze
uZ nejsem tvoje batka.”

-Mn¢ se to libilo je&t mii,“ odpowdéla Mili. Jak taky jinak.

,Vi§, musis m¢ chapat, Mili,“ znovu se snazila star4d dama. ,Iym,tprotoze &
miluje.”

Ja...," nadechla se divka.

Angelica ji zastavila pohybem dl&an,Zmlkni, nic neikej, prosim & nech ns
domluvit. Neni to pkné. On & miluje a ty milujes jeho, pamatujes si, jak jspels
byli na Ibize a jak jstikala, Zes byla moa’dstna?”

Mili nahlas usrkla ze sklenky a odpmkla: ,Nezapominam na nefgstréjSi dny
myho Zivota.”

LVidi§, takZze v tom fpad nemda tvoje pé&inani smysl,* vysdtlovala ji
Angelica. Sama neédéla, pra bere lva pod sva ochrannéidta. VZdy vlastreé ani



nebyl z jeji krve. Ale Angelica na takovéor nedbala. Mla ho rdda a #a rada
Mili. Chte¢la, aby Zzili spolu, a hodlala pro to diat vSechno.

.C0ze?" Zasla Milagros. ,Ze nema smysl, maddikate mi, Ze to, co &am,
nema smysl?iistihla jsem ho s Andreou.. figtihla jsem ho s tolika holkama, jak
mam [Fedstiral, Ze se nic nestalo? Vy si myslite, Zeph@it? Vy si myslite, Ze &
tési paad bréet? Ne, nesi, to je nesmysl, ale nesmysl je takggstirat, Ze se nic
nestalo.”

Tohle uz bylareg, ktera ngla hlavu i patu, a na starou pani tim padentizalpila.
.Mili, poslouchej..."

Ale divka jest nedomluvila: ,Ne, vy m poslouchejte. Jestli ¢nlvo opravdu
miluje, musi si m zaslouZit, protoZze ja mam svoji cenu, jsem moZlpdga
sluzka, ale mam svoji cenu, a velkou."

Angelice se tenhle rozhovor zamlouval. Bylo to &em. Rikyvla a fekla:
.Dobra. M&S pravdu. Mas cenu. A velkou. Ale tuhiégZitost nesmis propasnout,
dej mu je&t Sanci.”

Mili se zamyslela: ,Ale jak?"

.NO piece - ztratila jsi pat’.”

LANO0.“

.Na nic si nepamatujes, na nic."

.Presre tak.”

.Vyborng,* pochvdlila ji Angelica. Té& mgla Milagros tam, kde ji ckta mit.
.Pak tedy zapome na zklamani, které ti lvo #Zgobil, zapom# taky na svoiji
nenavist a jednodusedra znovu.”

LAle to ja prece @lam!” branila se divka a znovu nahlas usrkla zZe&gklenky.

.Kdepak, nedlas," nesouhlasila stard dama. ,lvo za tebou chagiho nechces
ani vickt, parad ho odmitas. Jestli jsi ztratila p&indoopravdy, neiia bys ho
odmitat, vZdy si g‘ece nic nepamatujes, ne@béc nic.”

-M1Zu vdm rgcofict?" pozadala Mili.

.C0?"

»~Jste moje milovana batka,” usméla se divka a polibila Angeliku naitva

]

Smetanka z vily La Soledad se dohadovala v hale.

Federicoiekl Luise: ,JA tomu va#nnerozumim. Mohla bys mi to laskav
vyswetlit?”

Pablo se ot@l na svého otce: ,Mohl by ses titinorma1g?"

Damian se ospale zeptal: ,Gi&as?"

Pablo mu to vysstlil: ,NemaZzeS se deékat, az zase zmizi§ ve svy loZnici.
VSimnou si, Ze tamdto schovavas

Damian odpo¥dél: ,M&S pravdu, synku. Bkuji za radu.” Skryval u sebe
Rosario Albertiniovou atil, Ze to krong Marty nikdo netusi

Federico naléhal na dceru: ,J4 v&mrevim, pré se na ma zlobis. Vicky."

~Ja se na tebe nezlobim, je to jasny?“ prudce ddselkcera, jejimuz
manzelskému &sti se tu nefdlo.



.No. Nicmérg...," namitl Federico, jako by s&dnha scliizi spravni rady.

.Ne, zadné nicméh..," vzala mu slovo Victoria.

VyslouZila si matino pokarani: ,Prosimgét takhle se s otcem nemluvi.”

Ale Ivo pro zngnu chranil sestru: ,Mami, nech ji, kaZzdeéepe niize mit Spatnej
den, ne?*

Luisa ho okikla: ,, Takovyhle ton si vyprosuji!”

Federico seifdal: ,Ivo, neple’ se do toho. Ona vi, Ze ji miluji, i kdyZ se n& m
zlobi.* Pak se ot#il ke komornikovi, ktery stal v ko#ta jejich debat vibec
nerozurgl. Pripadala mu podrédZda, ale fitom dost nudnd. ,Bernardo, prosis t
vyiid Rockymu a Ramédnovi, Ze na éekam v pracowét Ano?"

.Dobte, pane,fekl vysvobozeny majordomus a 3el.

.Prosim €, pra chceS mluvit se Soférem a zahradnikem?* usklibld@sa.
SluZebnictvo bylo a navzdydo byt hluboko pod jeji urove

Federico uz odchazel do pracovny: ,Chci mluvit deah a kétinach, o¢em
jiném?*

Damian se zat¥#l pobaver, Ivo nechapay, protoZze Federico si ty dva do
pracovny nezval, pokud zrovna néladi prasvih, a Luisaekla: ,Néco mu gelitlo
ptes nos.*

Damian se ot#il k netei: ,,Co se dje. Vicky?*

LAle nic. Jenom neiizu vystat svyho otce, nértu ho vystat a tim to hasne.”

Mezitim piSla Lina a postavila na konfer&r stolek konvici serstvou kavou.
Sotva to udlala, rozplakala se. Damiandtenohl od sebe odlakat pozornost, tak se
k ni otail a konejsiw rekl: ,Jen klid..."

,Co je ti, Lino?" zeptal seiigkvapes Pablo, kdyZ spéit, jak si Lina utird slzy
do kapesrku.

Iva také zajimalo, pkopl&e: ,Lino, co se stalo?”

,Odpowz, copak si ti stalo?" suSe se zeptala i Luisagovigji odstup byl znét.

.Nic, jsem jen dojata,” vzlykla Lina. ,Tohle je pesini kava, kterou jsem vam
piinesla. Bude se mi asi... no bude se mi moc styskat.”

Ivo se usmal: | nAm se bude styskat, Lino. Opra®ltdeS nam moc chyb“

LA to myslite vazg, pane Ivo?" astré se zeptala sluzka. ,Tim sit@es byt
jist4,” rekl Pablo.

,O! Mam vas moc rada! wyiiikla Lina, skaila kolem krku Pablovi a polibila ho
na tv&, totéZ udlala Damianovi, pak dokonce i Luise, kter4 né&tdautéct, a
nakonec objala i Iva. Byla vesela, nejspis i trookinéna, protoZze nakonedekla:
.IVO, mam vas rada. A mam rada i tuhle domejslikoau."

,CO0 prosim?“ ozvala se led®\uisa.

Lina mozZna ani nedéla, cotrekla, protoZe vzaii odpovdéla: ,Ne, nic, jen Ze
se budu vdavat.”

|

Federico se#l za zdobenym masivnim psacim stolem a dival sRaekyho s

Ramonem, kté naproti na Zidlichtekali, cofekne. Nakonec promluvil: ,Velice



dlouho jsem o tom v3em uvaZoval d’tsi myslim, Ze je to zdidy a originalni
napad a ckit bych ho vyzkouSet.”

Rocky se zaradoval. ,Vybo#npane, naprosto s vdmi souhlasim, tohle je paradni
rec.”

Ramon distojrg dodal: ,,Odvaznému &sti preje, jak seika.”

.Presre tak,” piidal se Rocky.

.Pro zaatek bych chtl na rekolik dni zmizet s jednou iftelkyni,“ pravil
Federico.

.S, seior,” souhlasil Ramon. ,Ale fiitelkyni si uz budete muset sehnat sam,
protoZze my nejsme dohaz@aMy nejsme Zadni...“ NenaSetgsné slovo.

Rocky jako manazer firmy musel takyao fict: ,To ne, ovdem, my jsme jenom
alibisti.”

.Budte ztichalCaramba!“ zarazil je Federico. ,Nekl jsem, Ze shanim Zenskou,
tu si snadno dovedu opitsam."

Ramon uznaléekl: ,No jisté.”

Rocky to upesnil: ,S tolika prachama, nepochybuju, to by zmékkazdej
imbecil .*

Federico peslechl jeho drzou poznamku a vyteval: ,Chtl bych si na gkolik
dni vyjet s Andreougkam na venkov.“

A taadak...," zaskoens prikyvl zahradnik, alefidi¢ hned promluvil po
obchodnicku: , Tak to je dvojnasobné taxa.”

.Pro¢ dvojndsobna?" bxiel Federico.

,,Protoze budeme pigbovat jedno alibi pro vas a jedno pro Andreu, f d
rozum, vyS\étIovaI fidi¢. ,ProtoZze my jsme alibisti...,“ dodal Ramon. ... akeé
spole&nost,” ugesnil Rocky.

]

U postele, na které s&d Lina, ki&ely z jedné strany Gloria, z druhé Milagros,
obletend jako Cholito. ,Ach, Linito, posledni nodegl svatbou, mikku...,"
zoufala pra¥ Gloria.

~Ja doufam, Ze nikdy neskéin kéz by tahle noc nikdy neskiita,” vzdychla
Lina.

Mili ji nerozumela: ,Prosim &, a pr@ by nengla kortit?"

~Jak to vlaste myslis?" ptala se i Gloria, ale Lina odgdvneznala. Neugta
vyswtlit své city. Nejspi$ to byl stesk po minulostiefa se po svatbuz nemohla
vratit. UZ nendla bydlet s kamaradkami, uz s nimi ngandal pracovat...

Milagros ji nakonec asi pochopila, protoZze navrhl@o tahle jit ges noc
tancovat?“

Gloria se obrétila k Li& ,Rekni ano,ekni ano... to je vyborny néapad,
roztatime to, je to tvoje posledni noc!”

»JO, rozt@&ime to, je to tvoje posledni noci“ zajasala Gloria.

.Senzdka!“ Lina ale brzy zase vychladla: ,Jenze, hollgne to nejde.”

»,C0 mas v planu, Lino?" divila se Gloria.

.Nic,“ odpovédéla Lina a hned to vystlila: ,,Bobby fikal, Ze mi véer zavola."



Mili ale mavla rukou a vstala. Sundalacésipku a rozhodila vlasy: ,Motylku,
prosim &, poslouchej i nebul’ naivni. Zavolej mu &ekni, Ze jsi dsrg, ale dsre
utahana, a Ze si jdes lehnout, protoZe zejtra chgqedat k swtu.”

,C0?" téhle fiukla Lina.

»T10 je napad, no vidis, sklej!* piremlouvala ji Gloria.

Ale Lina nesouhlasila: ,To je napad, ty se$ hlaai® ne, nejde to, holky, ja
nikam nejdu, protozZe zejtra bycléla kruhy pod ¢ima.”

.Bez obav,” uklidiovala ji Milagros. ,Na svatbu siiides vzit slunéni brejle.”

~Fakticky?* zeptala se nai¥rLina.

Je to moderni,” zalhala Mili a Gloria na to souhtakyvla hlavou. ,Dole, tak
teda fjdem!”

|

Na diskotéce dole ve ¢ste bylo zase plno. Stg mladi, lidi stedniho ¥ku. Kdo
mél chuwt, priSel si zatadit a zazpivat s kapelou. Nikdo reekl, pro¢ se tomuhle
lokélu tiké diskotéka, ale vSichni ho milovali. Upried parketu se kroutily, iy,
poskakovaly a smalyitdivky. Gloria néla ¢ernou sukynku a Sederné bolerko,
Lina temr€ fialové kratké Saty a Mili byla ¥erveném. Bavily se daéb aZz do
chvile, nez se u nich zjevil Chamucoekl: ,Je tu Bobby."

.Nel“ zvolala Mili.

.Nel* vykftikla Lina.

.Nekecam," KiZzoval se Chamuco. ,Bobby tadgkde byt musi, uité, protoze
priSel do vily a Marta mu praskla, Ze jsi tady.”

Lina se chytila za hlavu: ,On sidmevezme.”

Gloria dostala spasny napad: ,Musime odsud zmizattame, mizime pty
rychle!”

Ale Mili se pred nikym schovavat neminila: ,Helee, nechte toho, dovolime mu,
aby nam zriil vecer?*

LAle on si m& nevezme, jestli #tu najde,”fekla Lina. Uz se ji zdnalo
zmoaiovat zoufalstvi.

.Nech toho,"fekla Milagros. ,Klidek! On si& vezme, to je na beton, dneska
vecer to roztéime. Poj'me na zachod. A ty pdijs ndma, Chamuco!* vyzvala
mladika, a kdyZ se na ni tAzaxahledl, chytila ho a vlekla za sebou: ,Ja vim, Ze
je ti to blby. Ale poii’! Jdeme!*

|

Ivo s Bobbym sedli u baru a pili pivo. ,Povidam ti, Ze Martadit |Ze, Bobby.“
preswdcoval svého fitele Ivo.

»~Ja ji musim najit," tvrdohlaysi trval na svém budouci novomanzel.

.Prosim €, Lina tady neni, uklidni se, bracho. Zblaznil seskl Ivo a otdil se,
aby predvedl rozmachlym gestem nad hlavami davu, Ze yoravdu nikde neni.

LA jati zasiikam, Ze tady je," odp@dél Bobby.

,CO je to s tebou, Zarli§, nebo co?" usmal se di&kn



~Javim, Ze je tady, ja vim &ite, Ze je gkde tady, a ja ji najdu, to si pis, groy
mi Marta lhala? Lina je tady a podvadé.niikam ti, Ze m§ s rskym podvadi, s
néjakym frajerem.”

Ivo newiicné kroutil hlavou a ragi se napil. , Ty ses Upk zblaznil. Hele,
poslouchej r4, predpokladejme teda, Ze ji tadykale najdes, tak co potom &ids?
Co?"

Bobby uZ byl rozhodnuty: ,To bude konec, nevezmii. shestli ji tady najdu, je
se svatbou definitivni konec. Podivej, thmhle jert&l*

.NO a co?”

~Jak no a co?" zlobil se Bobby. ,Marta rif@kla, Ze je tady Lina s Glorii a taky s
Mili. Rikam ti, Ze je to tak. Takze jestli..."

,10 je hloupost,” ne¥til lvo. Mezitim prisla Gloria a pozdravila se s nimi.
.Nazdar, Bobby, jak se mas?*

»Ahoj, Glorie," nervozr odpowdél Bobby. ,Kde je Lina, prosimét fekni mi,
kde je Lina?"

,Lina? J& nevim. Asi spi doma."

.NoO tak, jsi gece moje kamaradkd&ekni mi, kde je!“ naléhal mlady muz a
malem na ni omylem wvylil své pivo. ,Proint fekl a Gloria o kiicek ustoupila.
LAle ja to vazrg nevim."

]

Rosario Albertiniov4 stala u zdi v Damiaropokoji a ngla strach. ,J& nevim,
nevim... mam vazhhrozny pocit.”

,UKlidni se, drahouSku, nic se nestane,” tvrdil Dam Byl v obleku a kravat
Rosi nEla na sob kostym. Nevypadali jako dvojice, ktera by se skigy spis jako
par, ktery se chysta jit do opery.

.Nevadilo mi, kdyZ nas vidla, jak se libAme, aledeuz si nejsem jista.”

.v8echno madm pod kontrolou,” sebefistikal Damian, ktery uZz negh pod
kontrolou vibec nic. ,Ote¥i!* zabuSila na dviee Marta.

LStrasné, strasné!“ zactia se Rosi a jeStvic se pitiskla zady ke sing, jako by
se do ni clila vm&knout.

Damian si dal ukazov¢ék na rty: ,PSSs!"

.Brouc¢ku, otewi, nebo to vSem povim,“ ozvala se Marta.

.Mam strach,” giznala se Rosi. Po tom, co provedla régdijak se snaZzila zhatit
Federikovy plany a oklamala Milagros, byl jeji sttaz odhaleni pobytu ve vile
opravreny.

»0na odejde, jen klid," zubil se Damian.

,0tevii! Otewi!* ptidala na hlase Marta.

~Broucku, jsem v posteli, promluvime si zitra," konefSadpowdél Damian.

,0tevii, jinak v3echnoreknu, vSechno jim tdeknu!“ vyhroZovalacernovlasa
sluzka, ktera se posledni dob&im dal vic obavala, Ze ji ujede vlak stgjjako se
to stalo jeji matce.

Rosario se obrédtila na svého ochrancéeka: ,Otewi, prosim &, nebo to
vSechno rozhlasi.”



Damian pokéil rameny a udlal to. Marta byla vmZziku uvnita rozhlédla se. V
o¢ich nela stradnou zlobu. ,¥téla jsem, Ze mpodvadis.”

»,R0Si ma zdravotni problémy,” zalhal zkuseny, mgzaodvodnik.

»Opravdu?” prskla Marta a z¥ila si Rosario od hlavy k pat

~Jeji Zivot je v nebezpe,” ekl Damian a @ celkem pravdu.

LAle to je mi Uplre jedno,” namitla sluzka. ,Vis, codeudélam? Tel pajdu dolx
a vSem rozhlasim, Ze je tady. Pus!"

.Prosim €, ne," Zadonila kdysi tak seb&oma Rosi. Byla na dn

]

Mili stdla pred toaletou s kniratym mladikem, ktery ledabyle ysokal z
cigarety. Gloria k nim fib¢hla a bez dechu oznamovala: ,Bobbyizudestli tady
Linu najde, zabije ji.”

.Nenajde ji," sebejist prohlasila Mili.

.Kde je? Je s ni Chamuco?"

.Ne, ten zatinteka tady v kancetg"

»A na coceka?"

»AZ mu vratime Saty," zasmala se Milagros.

LPromii. Ja tomu nerozumim,“ffznala se Gloria. ,Paz mi, kde schovavas
Linu, vyswtli to!”

Mili ukazala na mladika vedle sebéekla: ,Tady je!"

Lina, prevlietend do Chamukovych $ats vypijéenou kratkou parukou na htav
a s nalepenym knirkem, vaZaypadala jako kluk: ,Nazdarek, kot fekla Glorii.
LZatrsame si?*

]

Damian zavlekl Martu do pokoje pro sluzky ai&wa sebou dve. ,Pus’ me!*
Zadonila Marta.

Smykl s ni o postel a klekl na ni. ,Né&@u & pustit. To nejde, nechapes, Ze ji
zabiji?"

»T0 Mé vibec nezajima. Ne!" zmitala se v jehoisaw.

.Vazné ne? Dobe, jak chces, ale tim sis podepsaldj sozsudek! Budes se
muset az do smrti schovavat!"

,C0 ja s tim mam spotmyho?“ divila se Marta arpstala se branit.

LVic, nez si mysli§,“ oznamoval ji zkuSeny intrikqfRosi fekne, Zes ji tady
skryvala ty. A vi$, co to znamena?"

.Ne.*

.10, Ze sejmou i tebe.”

»10, to ne!” branila se Marta.

Damian byl se svou vymluvou na mafii spokojen. ,Admo, jsi ztracena,
drahouSku, pokud o tom nebude$ navzdyckieiil

Marta se uklidnila. ,Dote, ale vadi mi, zlato, Ze jsi s tou hroznou Zenskou

LAle ja s ni nejsem, brailku, ja s ni nejsem, neboj. Tygee dobe vis, Ze jsi pro
me vibec jedina Zenska na celéngtsy’ ekl Damian a sklonil se nad jeji tvdeji
bujnd, rozdychanaadra ve vysthu Safi pro sluzky ho drazdila.



»ANno, ale uz hroz# dlouho si ¥ nevsimas.” vytykala mu.

»Protoze mam spoustu prace, ale ty jsi pgopoiad jedina..."

»Opravdu?”

»ANno, mil&cku,” fekl Damian a vasn#ji polibil. Snad to v té chvili myslel va#n

]

Bobby stal naproti Milagros uprdst tanéniho parketu diskotéky a musel na ni
kiicet, aby ho slySela: ,Nevith jsi Linu?" Vedle byl Ivo a nespou$tz Milagros
odi. V tésnych, kratkych¢ervenych Satech se mu moc libila.

»J0," odpowdéla Bobbymu Mili.

»A kde byla?”

»V domé¢, dneska odpoledne.”

.Nel Ja myslim tady!"

Zatimco ti dva pekiikovali hudbu, Bobbymu imo gred @ima targila Gloria v
tésném objeti s mladikem, kterym nebyl nikdo jiny ridha. Ale Bobby ji
nepoznal. Ral dal odpovd z Milagros.

-Nemazu ji vidét, kdyZ tu neni,” Ihala Mili.

~Ale jak to?"

.NO prosg tady neni.”

.Nelzi mi, prosim &!"

Gloria s Linou krouzily kolem nich. Ale Ivaibec nezajimalo, éem se ti dva
dohaduji. Ml o¢i jenom pro Mili. Hadku vedle sebe neslySel a Bdibyevidl.
Nevikl nikoho daldiho na diskotéce, ani profesionalmietnice na vyvySenych
podiich, které k publiku vystrkovaly zatkey v kratickych suknich.

.Neni tady, vZdy se zitra vdava!" kéela Milagros.

»Ale ja byl v dont a-a-a..."

,Okamzik!*

.Co je?"

Mili chytila Bobbyho za klopy saka &ikla zblizka: ,Co ty tady vlasthdelas?
Aha, uz je mi to jasny. Normarpodvadis moji kamaradku.”

,C0?" z&sil se Bobby. ,Zblaznila ses, Milagros? Jaigge nepodvadim.”

»Tak o tom ji bude§ muset@swdcit, protoZe ja Linu moc ddk znam a jestli se
tohle dozvi, nikdy si& nevezme.” Bobby se musel branit: ,Ale ja tu &éad nic
Spatnyho, Mili.”

»Tak mazej spéat, honem, honem, jinak se to Motylekvi!" strila do rgj divka
v ¢erveném.

,Dobte. RijdeS se mnou?" Bobby byl vyplaSeny. Obréatil sevaa |

.Ne. Kdepak, ja tady dstanu,” odpowdél blondak. Za celou dobu se na
Bobbyho nepodival a neéldl to ani tel'. Visel atima na své vyvolené.

LAle ja jdu spat, tak dobrou,* oznamoval Bobby. Methlo se mu anitfni
dobré noci.

»Smim prosit?“ uklonil se Ivo.

Milagros mu skeila kolem krku: ,,Ano!"

»T1Vj pritel se bude zlobit,” dobiral si ji j@Slvo, kdyZz z&ali tartit.



»10 pochybuju,“tekla Mili.

]

Pak spolu protatfili dlouhé hodiny, byla to noc plna vzpominek a byd
objiméani a navrat ..

|

KdyZ pxisli doma do vily La Soledad, zastavili se jgdt kuchyni. Ivo ngl chw’
na kavu. ,Tohle je teda doméacnost! Najednou sebjfevd mij strycek, upravuje si
kalhoty a snazi se nagegwdcit, Ze byl v koupels pro sluZzebnictvo, protozZe je to
pohodIrgjsi,* pobaves fekl Ivo, kdyZ na chodbnarazili na Damiana.

Mili se nad Iva sklonila a polibila ho. ,Tak, tumaRo je odndna za to, Zes se
mnou tancoval.”

.Byl jsem s tebou moc rad.”

»~Ja s tebou taky, skie jsme se bavili.

.Jestli chces...," z&al Ivo, ale nediekl, co ma na mysli, protoZze mu Mili skita
dofedi:

.Ne, nechci, vlast& radsi chci, teda nechci, nechci. Dneska jsme taicao a
to st&i, jo. Jdu si lehnout, protoZe jsem utahand.”

Ivo se za ni ohlédl #&kl: ,Mili? Cholito?"

,C0?" otxila se jedt.

Usmal se na ni a podl: ,Hezké sny!”

To se ji libilo. Arekla: ,Dekuju.”

]

Druhy den rdno se Mili oblékla do slavnostnichaSakteré tak trochu
piipominaly cikanské a tak trochu indické réby. Ppkls s Glorii, ktera si vzala
stiibtité Sedy kostym, {iSly za Linou a UZzasem #&mély. Lina mgla na sob dlouhé
bilé Saty, &sr¢ prilehajici k €lu, s dlouhatanskou W&ou... a na zadech dva pary
priahlednych motylich ¥del z tylu! A na rukavech malérgirné motylky! UZasé
ji to sluSelo.

Lina se tvéila rozpaité. ,Tak co? Holky, jsemt&astna a zarove.. no a zarove
ptiSerré smutnd.”

Gloria prispéchala s vysttlenim: ,S’astna z toho, Ze se vdavas, a smutna, ze si
beres Bobbyho?*

~Jsem $astnd, protoze se budu vdavat... a..."

Mili to fekla za ni: ,,A smutnd, protoZe se ti bude stejskat?

,NoO jo. Jak to vi§?“iiukla Lina svym nenapodobitelnymigobem.

»S€ mnou je to stejny, hlupku.”

Gloria se pidala: ,Se mnou taky."

,Dost, nechme toho, nebo se nam ri@cl rozmazou stiny. &do klepe na
dvee...," fekla Milagros a otéila se. ,J4 otetu.”

LAle jestli je to Bobby, nepoudt ho dovnit. Linu smi vidt az v kostele,”
varovala ji Gloria.

~Jasre," odpowdéla Mili, pootevela dvée a opatré za r& nakoukla, kdo je na
chodkz.



,T10 je Ramon!“ zavyskla si.

Zahradnikovi to werném smokingu velice sluSelo. Byl to znalec Ziytalize si
pro dneSek vybraligtojnou, pomalou dizi a Zovialni, otcovsky usém. ,, TakZe co
Lina? Je pipravena?"

Mili z ng&j byla vedle. Znala ho jen v dZinovych montérkadgPéni, Ramone!”
fikala nadSen ,Ty jseS ale Straméak, moc ti to sekne.”

»~Jdu si pro ne¥stu,” prohlasil Ramén, ktery ghvést Linu k oltdéi. Mohl na ni
oc¢i nechat, jak se mu libila.

Oke divky vykehly ven, aby zkontrolovaly Socorro a Chamuka, jgstu uz v
gala. Mezi sluzebnictvem vladlo vzruSeni a do taSeho piSel Bernardo a
oznamil Milagros, Ze ma na¥su. Byl to Fabrizio fe¢eny Daniel.

.Kdo je to?“ zeptala se. ,Daniel? Pane BozZe, zapg#ajsem na . BézZte
napged, sejdeme se v kostele."

Mili veSla do haly, aby se s na¥gbu grivitala: ,Ahoj, Danieli! Jak se mas? Jsi
presnej, vil?*

»Ahoj, Mili,“ ekl vysoky, uhrativy mladenec s pronikavymaciona. ,Vis,
nemohl jsem se d&at, az & uvidim, Milagros. Rjdeme?*

Mili se do ] zawsila. , Ano, pijdeme.* UZ se nemohla dkat svatby. Ale
vtom se od schodi§bzval Ivo:

.Mili? Ach tak, myslel jsem, Ze do kostela pojedespol&ng.”

Mili se zarazila. ,No... slibila jsem Danielovi, Zejpdu s nim, protoZe on tu
nikoho nezna a..."

.Dobre... dol¥e, j& rozumim,” klids souhlasil Ivo.

.Tak, uvidime se v kostele?* zaméavala ng§ Nlili a otocila se k Danielovi:
~Pajdeme?*

V mistnosti, z niZ se vchazelo uimo k olt&i, stala Milena se svym synem a
loucila se. PedevSim ho upravovala: ,Tak a jegady."

»10 je dobry, mami!*

.Pockej, kdepak, synku, neni to dobry. Musitndat do psadku.” Bobby se
usmal: ,Tel’ uz se o i bude starat Lina, chapes?" Ale jeho matka ttaggest
nemohla pochopit. ,Ty jsi ale vyrostl, syfhd."

»ANo, vyrostl jsem, uz nenosim plinky. Copak je,mi@"

.Nic, jsem dojata.fekla ddma a otéela kabelku, aby si vzala kapesnik. ,Prosim
t¢, mami..."

Ale fikal to marg. Milené uz tekly po tvé slzy a bdily ji make-up. ,Bul
Srastny, synku. Bdi hodré &astny!"

Do mistnosti nahlédl otec Manuel ,Tak Bobbyjgeme? Netstaceka!"

Milena zjistila, Ze to boli: ,Uz?" zeptala se.

Ale Bobby ji objal a trplivé fekl: ,Je ¢as vyrazit, mamo. Tohle je ujp
okamzik..."

|

Bobby ¢ekal u oltée na new¥stu. Hudba s ifitomnosti mnoha slavnostn

obletenych lidi umotiovala jedinény zazitek. Lina kr&ela pomalu a fvabre v



nadhernych a neobvyklych Satech, &mena do zralého atstojnd vyhliZejiciho
muze, svéhoifitele zahradnika Raména. KdyZ dogkg oltd&, Ramon se zastavil a
posledni krok - k Bobbyho boku - &ldla Lina uz sama.

Otec Manuel stal ied novomanzeli. ,Brdit a sestry, seSli jsme se tu dnes,
abychom spolkné oslavili siatek Bobbyho s Linou, tato chvile je pro vSechny
mimoradnda... tento isatek gFekonava totiz vSechny socialni bariéry, laska
zvitézila." Pak se otéil k Bobbymu a zeptal se ho: ,Alfredo Luisi, beretietady
Linu a budete ji ctit a ochiiavat, dokud vas smrt neratP"

Bobby bez zavahani odpsil: ,Ano, beru.”

»A nyni vy, Lino, berete si Alfreda Luise a buddte ctit a také ocht@vat,
dokud vas smrt nerozti?*

Lina si neodpustila své p&stné fiuknuti aiekla: ,Ale ne! Ja si neberu Alfreda
Luise, ale Bobbyho.”

Bobby se k ni naklonil a zaSeptal: ,Lino, j& $eqe jmenuju Alfredo Luis."

Manuel se tedy zeptal znovu: ,Berete si ho za mné&bp ne?"

Lina se zamréla a odpo¥déla: ,,Ano, ale pod jednou podminkou, ja totiz nechci
odjet do Madridu...”

Knéz uz toho nil dost a pisre svrastil obéi. ,Zadné podminky, Lino, berete si
ho, nebo ne?*

Lina se na Bobbyho podivala a ten pohled ji v deflivykouzlil dsmév. Na
vSechno zlé zapondfa a vyhrkla: ,Ano!*

.Prohlasuji vds za muze a Zenugkl otec Manuel a pozehnal jim. ,Chvala
Bohu - synu, mizete polibit nedstu.”

Bobby se znovu naklonil ke své krasnédss ,MtZu € polibit!

,Pred tolika lidmi?“ Zasla divka.

LVZdyt uZ jsme manzelé, Linito," spokojgse usmival Bobby.

»,Mas pravdu. Ach. Bobbyyy!!“ zvolala nésta a sk&ila mu kolem krku.

|

Svatba se slavila pod baldachynem v klasterni dahtayli tam muzikanti a
priSlo hodr lidi, zanedlouho tam viadlo vSeobecné veseli.

.Motylek vypada nadher) co?"tekla Milagros. Nemohla z Liny spustitio

»ANo, moc ji to sluselo," odpasdél Fabrizio alias Daniel. ,Jsem motastna..."

.Nevypadas na to, Mili," pochyboval uhrémy mladik.

.Jsem dojata, bude se mi moc styskat, ona odjedBpdmsiska a vickrat uz se
neuvidime.”

Daniel zavr¥l hlavou aiekl: ,Nedklej si starosti, Mili, to se da jednoduSeidi,

k narozeninam ti dam letenku a navstivis ji tam."

»+Ach! Ne, dkuju. Ne,* odmitala Milagros. To by bylaifis. Od Daniela fece
nic nechila.

.Dobre," vzdychl rezignovah ,Tak, je moc hodin,” pokraval, ,piivezl jsem &
sem, ale & uz musim lett.”

Mili se padd divala na Linu. Roztré&tse lowila: ,Dobre... ckuju. Dolie.
Ahoj. diky Danieli.”



A pak uvictla Iva. Stal trochu stranou, opiral se o kmen stroidyz se
rozlowila s Danielem, floudala se k &mu aiekla: ,Vabec se mi nelibi, Ze jse$
tak dgsrg smutnej.”

.Neda se nic dat,” odpowdél bez radosti Ivo.

Mili se zatvéila liSacky a navrhla mu: ,A co kdyby se dalo?"

KAPITOLA V

Mili utika za stestim

Cas plynul a Lina se vratila zpatky mezi své, pretpjstila,
Ze je ji manzel v Evréme\rny, ale v duchu doufala, Ze Bobby snad jednoho dne
prijede za ni a Ze se vSechno da de¢épiu... Mezitim se konaly dalSiedswatby:
Gloria si vzala Chamuka, Ramoén se ozenil se Socarkmchaka othotr¢la...
Ridi¢ Rocky se odahoval za svou Zenou Victorii do #ze. Neji7 to nese jeho
nejwtsi kamaradd Ramon... A g to k nevie, komornik Bernardo se zamiloval do
Marty, ktera jeho staromddni dkeni optovala...! Obyvatelstvo vily La Soledad
se ped casem pesthovalo do jiného domu, Gdajnjen nakratko, pry ki
rekonstrukci vily. Problém byl ale’kde jinde - Federikova firma krachovala a vila
La Soledad wla byt na prodej. Svatba mezi Milagros a lvem se $aké uz blizZi,
ale v cest ji stoji lvova @kdejSi i sodasné pitelkyry, Istiva Pilar. ZkousSi vSechno
mozné, aby lva s Milagros znovu a tentokrat navaddgtlila. ..

Do obyvaci haly fisla médni navrhi&a Norma. V naréi nesla svatebni Saty,
zabalené v ochranném potedKdyZ spdila Milagros, usmala se na ni a zeptala
se, jak se ma. Mili ji za &kolik setkdni pirostla k srdci, ale ® se tvdila
zasmusile, &oliv odpowdéla, Ze se ma ddb.

Norma vyhala Saty z obalu a pravila: ,Mili, @ies si je vyzkouSetfavidim, zda
ti padnou.”

»~Ja uz si je zkouSet nebudu, vis?* se smrtelnomasiz odpovdéla Milagros a
ukazala k pohovce, na které skedPilar a pedstirala, Ze site. ,,Ale ona ano.”

,CozZe ja budu?" pobaveérvzhlédla Miliina sokys z lepSi spolénosti.

Milagros byla bleda jako &a: ,Pani navrhi&a mi gisla vyzkouSet svatebni
Saty. Mize$ pevzit Saty i Zenicha. Vyhrala jsi, Pilar.“ Pilarlogila ¢asopis a
dastojre vstala. ,Torikas vaza?*

.Nechtlas to snad?"

LANno, ale...,“ naoko namitala tmavovlaska, kteraae dlouho snazila o lva, az
vyhréla. ,VyuZzij toho," suSe dodala Mili.

~Promii, Milagros, ale ja iemu nerozumim,"” divila se navitha.

LSlecna ti to vys¥étli,” kyvla Mili na Pilar. UZ néla jejich zakeénosti dost. Stejn
tak ji trapila Ivova nerozhodnost. Kdyz Pilar strp domg, kdyZ ji nechal, aby za
nim neustéle chodila a snaZila se ho odtrhnout dd Mk prosim. Milagros
vzpominala, jak Iva ied ¢asem gkdo postelil. Byla preswdcena, Ze to utlala
Pilar, aby to shodila na ni... a tak dale. Ale kastyprost nékdy obraceji a lidé



zapominaji. ZvliaSkdyZz Pilar ngla bohatého otce a penize mohly dostat rodinu di
Carlo z krize.

»Ale ja jsem [Fisla zkouSet Saty fekla Norma. Nic lepSiho ji nenapadio.

,UZ nejsem nedsta,” pravila jedt jednou Milagros. , Té je to ona.”

.redy ja," ozvala se higdPilar.

,Coze?" divila se ndvriia. Neznala zdejSi pary.

.Neboj se,” uklidiovala ji neobvykle chladna Milagros. , Ty Saty jidou dolse.
Mame podobnou postavu. Bohudik jenom postavu.” $tabtdila k Pilar: ,Ale
stejreé dostanes, co ti pat AZ ho bude$ drZet v nétiy poznas, Ze nemysli jen na
tebe.”

Jeji sokyr se usklibla a byt odwtila: ,Bud’ klidna. Ja ho f tom myslet
nenecham.”

Milagros n€la toho trapeni po krk. ,,Ja uz rgiddu.”

»Ale ja tomu pddd nerozumim,” snazila se Norma.

.~Je to snadné tekla Mili na rozlogenou. ,To o Popelce je jen pohadka. Neni to
skute&né.”

|

Stara pani Angelicarijala Iva, aby nad nim kroutila hlavou: ,To je bitém/stvi.
Blaznovstvi!!*

LAty si mysli§, Ze to nevim?“ smutmamital mladik.

~Jak vibec mize$ uvazovat o tom, Ze bys toslad?"

»Ale babitko, co mam dat?" zoufal si Ivo. Zachrana rodiny, ktera byla na
pokraji finartniho zhrouceni prostdnictvim svatby? V aristokratickych kruzich
stara o¥iena ¥c. S laskou to ne#o nic spoléného.

LAle ty se takhle nesmi$ ptét,” naléhala AngeligdusiS udtlat to, co chces.
A... tahle Pilar. Ta Pilar... to je... r&fl nebudurikat, co je, protoZze nenachazim
slusné slovo.”

.Babicko, ale ja nevidim zadnou jinou moznost,” sndytravil Ivo.

.TakZe dost, fekla Angelica a fesla ze svéhoirpmlouvani do utoku.

»TY si vezme$ Milagros. To je Zena, kterou milugedna & zboziuje."

»A co budes dlat ty?"

,Janic.”

»A mama?*

»Nic.”

To vSak bylo proti Ivow vali. Mél vS8echny kolem o¥ovat jen pro svou lasku?
,Babicko, nentizeme zavirat®.“

Ale Angelica ¥déla, o¢em mluvi. Znala hodnotu lasky &déla, Ze v Zivot nic
vétsiho neni. ,N&kej hlouposti,“fekla vnukovi. ,Nejde o to, jestli zé&@me Gi.
Jde o to, Ze osud dalSich lidi na sebe vzitided NenmiZe$ zacpat diry, které
ucklali jini. Podivej, radSi fiidu na nadrazi prodavat losy, neZz abyg&hvidéla
neastného. Ivo, to jefpce Silené.”

.Babicko, ja nemohu zaloZit svéésti na katastref nasi rodiny,“tekl nahlas a
srozumitel@ Ivo.



Kdyby Angelica ndla tu silu, vyskeéila by a zavela mu dsta. ,Ml, prosim &,
zmlkni,* vykiikla. ,Ja uZ to nechci dal poslouchat. ViiZ® z hlavy. Zakazuiji ti,
abys tahle femyslel. Zakazuiji!"

]

.10 mysli§ vaze?" rozz&ila se v tu chvili o &kolik pokoja dal Ivova matka
Luisa, kdyZ za niifi8la Pilar a prozradila ji zajimavou novinu.

LANno, a musime to oslavitfekla Pilar aitasla se radosti. ,Ta coura se kéme
vzdala.”

~Ja tomu nemdZzu uwfit," hlesla Luisa a teatratnsi polozila dla na hruf.
~-Nemuzu tomu u¥fit. Zvitézila jsi.

WJiste. Ty jsi snad o m&ipochybovala?”

.TakZze budeS moje snhacha. To je &kV To je Ststi!“ radovala se Luisa.
OdjakZiva nenavitla Milagros, a navic si neufla predstavit, Ze by samadta Zit
v bidk. Tomu seaika zabit d¢ parddné mouchy jednou ranou!

,Vdam se za Iva a budu tvoje snacha.”

.10 je skwlé. Konené jsme ji zntili,* oddechla si Luisa.

.Konec¢né jsme zviézili!* zatleskala Pilar.

LAle ted’ m¢ napada...," zarazila se Luisa.

.C0o?"

.,Nebude to od té coury jenongjaka past?"

.Ne, ne. Je blazen. Nechala mi volnou cestu,” sns@ladivka. ,UZ je po ni.
Zapoméme na ni.”

~Jsem tak gastna. Ach, to je ddab. Ale poslouchej, holka,” zva&a Ivova
matka.

,C0o?"

,Ur ¢ité nam twij otec pontiize?* uji¥ovala se Luisa.

»ANO, jisté. PomiZe ti. Zaplati ti dm, nechds si kreditky a vSechno, co bude$
chtit,” prikyvovala Pilar. Pra¥ si lva kupovala za vyalacské penize, ale to ji ani v
nejmensim nevadilo.

.10 je radost, az # z toho boli &lo,” zvolala Luisa a objala svou velmi
vysrénou snachu. ,OZivla jsem. Jsem tdkstna. Tak...&astna!"

Vtom vstoupil Federico. UZ dlouho new¥ldstudenou Luisu v objeti s kymkoliv
véetre sebe. ,Co se to twegp?”

.Lasko moje, lasko!" vrhla se n&jnLuisa a polibila ho. ,Jsem takastna. Jsme
zachrasni. VSechno si nechamelin, podnik, auta, Soféra, vdechno.”

»Ale 0 ¢em to mluvis?“ podivoval se Federico.

,O ¢em to mluvim, drahy? O nic jsme rt&ti. VSechno je jako idv!"

»TY jSi se zblaznila!" podotkl Federico, protozalsgchu jejich intrik nerdl ani
tuSeni. A kron toho &dél, Ze vyjednévat s jeho n&geli je kdyZ ne nemozna, pak
aspa velice €zka &c.

|



Mlady Chamuco pjal v hale Nestora Mirandu s jeho o zhruba dvadeemladsi
manzelkou. Bratr otce Manuela byl muz, ktery senayzhodi cestoval a Zil
naplno. Usadil se teprve ted na staré kolena.

.Pojd’te dal,“ usmal se naémovy sluha.

.Dékujeme. Je tu Federico?" zeptal se Nestor.

~Jisté, pane. Hned pro&h dojdu. Mezitim se posée,” ekl Chamuco a nabidl
jim pohovku s kesly.

Jisté, dkkujeme,” kyvl Miranda.

,Omluvte mne,” uklonil se Chamuco a zmizel.

Hosté se posadili a Nestor se zaBlath svou manzelku, atraktivni, ale tichou
blondynku meziticeti adtyficeti lety. ,Co je s tebou?”

.Proc?* zeptala se jeho Laura.

»~JSi napjata. J&tprece znam. Jsi nervozni. Tak co je s tebou?"

.Nerada chodim do tohohle domu fiznala se mu. ,No, je provizorni. Pebuje
zaridit.”

.Ne, j& nemluvim o dogjako takovém,” vysitlovala jeho manzelka. ,Tak o
¢em teda?"

,O Luise. Nesnesu ji.iipada mi straghpovrchni,“fikala tiSe, ale ne Kdi tomu,
aby je nikdo neslySel, nybrz proto, Ze takova byla.neupimna. Nesnesu ji."

,10 je prost jedna z Luisinych vyraznych vlastnosti, Ze je es#elna,” uznal
Nestor.

LAle ty jsi s ni n&l romanek.”

»ANo," piikyvl jeji muz, ,Mél, je to davno. A je to pry"

LUrcité?" ujistovala se Laura.

LUr¢ité. Ty jsi pro mne jedind Zena pod sluncem. Jejagoé€? A mohusto nico
pozédat? #stanes tady a k&S na m chvili?*

»A kam jde$?" zeptala se ho. Byla nejista. Nec#iabezp&ng.

~Jdu se podivat, jestli najdu svou budouci sna&no?“ odpowdél Nestor a
vykrocil ke kuchyni.

LAle nebud’ tam dlouho.”

.Ne. Miluju t&,” fekl wtu, se kterou & jeho syn Ivo dlouhou dobu potize.

]

Sotva Nestor vkr@l do kuchyrgé, zarazil se. V mistnosti, kde se schéazelo
sluzebnictvo, vladla pdkbni ndlada. Nestora sfik#t ze vSech nejdv Lina. Utrela
si slzy a zeptala se: ,¥%em vam mohu pomoci, pane?*

Navsevnik se polekal. ,Neckt jsem ob¥Zovat, promite, ale myslel jsem si, Ze
tu najdu Milagros. NiZete mitict, kde je?"

.Neni tu,” odpowedéla uplakané kuctia Socorro.

,Coze?" divil se.

LAndilek odeSel nap@d,” vzlykla Lina. ,Nenajdete ji. A neptejte sesnkdyz
pl&cu.”

,10 je snad Bjaké nedorozukni,” snazil se to pochopit host.



.Ne, Zadné nedorozuni,” vrtéla hlavou Gloria. | jeji velké, tmav&ioplakaly.
.Bohuzel.*

.Milagros odesla?" Zasl Nestor Miranda a na&iwe zeptal: ,A kdy se vrati?"

~Jak se zda, uz nikdy,“ odpéséla kuchaka a zoufale vzlykla.

»Ale pro¢? Pr@?" ptal se znovu Nestor, ale bylo to marné.

]

Ivo naSel ve svém pokoji dopis. Drzel ho v dlanttdkl si ho k obléeji a plakal.
Slzy z jeho tvéi stékaly na papir a rozmazavaly pismena a slotexa kkam
zanechala jeho Milagros a ktera jako by mélaw uSich: ,Nemohla jsem Ti tohle
v3echnotict osob®. Miluji Té A vim, Ze n& miluje$, a protoZze & miluji,
odchazim. Tvoje rodinaélpotiebuje. Sbohem, bldi&ku. Sbohem... Nebudu se
skryvat. Vis, kde budu, ale neechaa mnou... Mili."

Posmutgly Ivo zawel cgi, v duchu vidl obrazek Milagros v okhklastera, kde s
ni kdysi davno setl a povidali si o tom velkém dans dusi otce Manuela, o dém
ktery gripominal rico mezi kostelem a Skolou... , Tohle misto se mi nibt De tu
klid,” fekl tenkrat. ,Stravila jsem tu skoro cely Zivotdmowdéla Mili. ,Styské se
ti?"

»Si, nékdy ano, moc.”

.Milagros, negemysliS o tom, Ze by ses stala jeptiSkou, Ze néP'sd tehdy, a
kdyz chvilku mEela, naléhal: ,Milagros? Ty se stanes jeptiSkou?"

Zasmala se: ,Ale jdi. Bh me chce jako fitelkyni, ne jako nesstu.”

»A ja bych € chil za ne¥stu,”fekl tehdy. ,Ja ano. Stra&nad.”

.10 nerikej. Nelzi,“ karala ho.

JAle vazng."

LA co ta Zirafa?" zeptala se na jeho tehdejSi vSemmavanou favoritku, které
fikala Zirafa nebo tka.

LAndrea? Co ja vim. Andrea je jina. Nevim, jestiéim do ni zamilovany.“

LA ted teknes, Ze jsi zamilovany doéRi vyzvidala Mili. Sedli k sobs zady ve
dvou blizkych oknech a vystavovali se slémien paprskm.

»ANo," rekl tehdy.

.Zase si vymysl|is!“

»ANno, miluju t&,“ rekl tenkrat a polibili se.

Sewel Miliin dopis a znovu mu vyhrkly slzy. Vzpominal Prochézeli se potom
parkem a fisli az k polorozpadlému altanku, ktery mu&atukazat...

»Tohle Ze je to krasné misto?" ptal se &igwrg. Stali red malym domkem bez
oken a beze stla, protoZe mu stinily koSaté stromy.

~Ano.*

»JSI Si jista?"

.NejkrasrgjsSi misto na sie,” potvrzovala Milagros. ,To je moje kralovstvi.
KdyZ jsem byla mald, utikala jsem a jeptiSky pak hledaly po celém klasee A
ja jsem byla schovana tady.“

,NO, pékné nezbedn heicka,” smal se ji.



.Byla jsem tu $astna,” vzpominala Milagros. ,Davala jsem tu gdBabila
hodre priser.”

LPiiser?" tehdy tomu nerozuiin

»ANo, piiSer, a jednu jsem zabila hne&kalikrat. Moc rada jsem ji zabijela. Ta
piiSera zabila svou Zenu, se kteroélaxdi®,” fikala mu, zatimco ji objimal kolem
pasu.

»A piiSera pak to ditvychovala?"

.Nechala je v lese."

Naklonil se k ni, aby ji znovu polibil. ,Mili, vZdyky jsi mgla tak kruté sny?*

.Ne. Nékdy jsem snila, Zeifjede princ na krdsném tmavém koni."

»A? Pst... néikej nic. Takhle & polibil?“ usmal se a sklonil se k ni. Kdy#egtal,
Milagros ho chytila kolem krku, zawta hlavou aekla: ,Ne. Takhle!"

|

Sluzka Marta naSla komornika Bernarda na zahrad jejim okraji, ktery uz
nebyl @ilis upraveny a kde rostlo divokédvi. Jako by se tam schovéaval. Ve svém
dokonalém uboru se do bujné zeldrodil jako @st na oko. ,Bernardo, co je to s
vami?“

.Milagros odeSla,” odposdél a uctlal par kroki sem a tam, aby zahnal slzy,
které se mu draly dot

»Ach, ano, slySela jsem.”

,Obétovala se pro vSechny, vite?* v¢#loval a ota@il se k ni zady, aby si
nenapad# otrel odi.

,Udélala to pro madam Angelikujekla Marta.

.Udélala to pro nas pro vSechny,” odporoval komorniRrgtoZze kdyz se
nepotopi, udrzime si praci Myslela na vaSi matker& je &hotna, na Glorii a
Chamuka, na madam Angeliku, Marto.”

LA na svého otce."

.Na svého otce taky. Chudigk holka. Co? Marto?"

~Copak, Bernardo?" projevila Marta nevidanaiast.

~Ja...," vzlykl komornik a poloZil hlavu na jeji rame.

,Co, Bernardo?*

~Jajsem z toho zteny..." vzlykal majordomus v jejim natiy coz seernoviasé
sluzce Mar v Zivot tak ¢asto nestavalo adez toho byla cela dojata: ,No tak,
Bernardo, no tak... fikala tiSe a hladila hogine po vlasech.

]

Gloria naSla Iva v potendtéem pokoji zhrouceného, zoufalého a uplakaného.
Posadila se protigmu, chvili se na ¥ divala a pakekla: ,TakZe ty nic neudas?"
Tykala mu - te’ uz byla steji veSkera zdwdlost na nic.

.Nemazu nic dlat, odesla,” odpasdél.

.Dobie, ale niZes jit pro ni. Reswdcil ji,“ tekla a ukazala na zrkany dopis,
ktery stale sviral v dlanich. ,Ivo, i kdyZ to takvypada, hlasitt¢ prosi, abys pro
ni Sel.”



Ivo zavrel hlavou, ale zarovesi otiral mokré tvée. ,Moje matka by zekela. J&
ji znédm, vis? Vratila by se k prask. K piti. A jA nemohu Z2it s touhle mySlenkou.
Glorie."

.TakZze ty nic neudas?" zeptala se znovu Gloria a pokyvovala hlaybwbre,
dolre.”

Ilvo newsddl kudy kam. ,A co bys dala ty?Rekni mi s rukou na srdci, co bys
deélala.”

|

O chvili pozji zaklepala Gloria na dwe staré pani. Angelica ji vyzvala; gle
dal, a sotva ji spéta, hned se ptala: ,Ach, doufam, Ze mi nese$ daprévy?*

.Ne,” odpowdela Gloria a snad poprveé v Zivotypadala dosfie. ,Mluvila jsem
s lvem atekla jsem mu, Ze Mili odeSla do kl4Stera. On uX&del, protoZze mu
nechala dopis s vystlenim.”

»A to pro ni nefjde?"” divila se stara pani.

.Ne. A po pravé mu rozumim, chud&ovi. M& velky strach.”

Tohle se Angelice tbec nelibilo. Ona sama Iva nechapala a pochopiartio
nechtla. Byla ili§ stard na to, aby mohla uznat, 2&do zabije lasku a Ze ho pak
za to je& vSichni chapou: ,Jdi pgy” fekla.

,Coze?" Zasla Gloria. Takhle Angeliku neznala.

»Jdi pry¢, prosim g!“

Sotva Gloria odeSla, Angelica ré&zwstala a finesla si kufr. PolozZila ho na
postel, otetela ho, ale pak se jg&amyslela...

|

Sluzebnictvo sefio u kulatého stolu. Nalada se nijak nezlepsilachud byli
bezradni, wyerpani a smutni... Vtom mezg priSla cernovlasd Marta, rozkéda
se arekla: ,Milagros odeSla z tohohle domu a vSichni@ipna, ne?"

~JistéZe zname dvod, holka,” bryska& odpovdéla Lina. ,Davod se jmenuje
Pilar. Carocjnice Pilar.”

»10 nebyl ten dvod.” vrtéla kudrnatou hlavodernovlasa Marta. , Tahle rodina
by zkrachovala a vSichni bychom byli bez prace. iNetak?"

»ANo....," pfiznavali gitomni.

»A ted’ vSichni praci mame," pokéavala Marta.

,No tak, neprotahuj toRekni to, alej,“ naléhala Socorro.

.TakZe. To je dvod, pr@ Milagros neni v tomhle dofnabych byla strena. Ale
mé néco napadlo. Trochu jsemigmySlela a manieSeni.” tajemé vyswtlovala
sluzka, od které by za jinych okolnosti nikdo nabtEho néekal.

|

Milagros kigela v kostelni lavici, byla obiend jako ro&k Cholito a
rozmlouvala s Bohem: ,J& znam, Selnmiko, vim, Ze kdyz nd#i§, davas mi za
pravdu. Ale ne, ndffla jsem ti nic wyitat, vis? Ja vim, Ze &blond’aéek miluje.
Jenze je to vS8echno SpatnPromii, nechci ti nic vgitat. Jenom paéebuju
spole&nost.”

Vtom se pifitila tlust4 sestra Catalina: ,Mili!*



,Co se stalo?" oftila se divka od olé.

»Ach, tak jsem BZela a... nerfizu ani mluvit..."

»Ale co se ti stalo?”

.,Mn¢ nic... Mn¢ ne,” lapala po dechu jeptiSkafi Beji uctyhodné vaze bylo
kazdé Bhani namahavé. ,#kdo za tebou i8el,” vydechla. ,Kdo?" zamsdla se
Mili. ,Jestli je to Ivo,fekni mu, Ze tu nejsem.”

.Ne, ne, neni to Ivo.*

»A kdo to teda je?"

»~Ja," ozvala se ode diiedo kostela Luisa di Carlo.

|

SluZebnictvo stalo Yad jako na pehlidce a Federico s lvem n&zirali jako na
uvitaci vybor, ktery kazdou chviltekava slavnou nebozku Evitu Perénovou.

,VS8ichni davate vypo¥d? Co to ma znamenat?* udivese ptal Federico.

,C0 to ma znamenat?" odpé&¥la za vSechny Lina. ,To Kii naSemu andilkovi,
pane.”

LKvli Mili?* zeptal se Ivo.

Federico mu skal do reci: ,M tZzete mi to vysstlit?*

Vyswétlovala Marta. Koneckoric byl to jeji napad. ,Teda, Milagros odeSla z
tohohle domu, abychom si my udrZeli praci. A naneda, Ze je to alv, kterou
nemizeme pijmout.”

Socorro se fito¢ila k Ramonovi a py&nspitla: ,To je hezké. Jak je demoje
dcera hodng, ze?"

»+ANo," odpowdél zahradnik.

.NO, ja jsem vam moc wny." fekl Ivo. ,Ale neni to tak."

Vtom se do slavnostni chviléifitil Bernardo, vyjimeén¢ cely bez

sebe, a volal: ,Pane! To je n&stfi. To je hiiza. Madam odeSla!”

~Jaka madam?“ zeptal se Federico. &Y, o které z madam v dam

je rec.

.vase matka. Madam Angelica!!

.Coze?" vydsil se Federico. Nedaval to na 8atméat, ale do nesnéazi se vSichni
dostali kwali nému a kwli jeho n&istym obchodm, které se mu nyni vymstily.

»0desla steji jako Mili, ¢téte.” fekl komornik a podal panovi papir se vzkazem.

Federico se na¢hzahledl a pak zopakoval, co tatetl. Bylo to kratké, strené
a vystizné: ,Nehledej "

Milagros vySla z kostela v doprovodu Luisy. | kdp¥la v dZinach, tiku,
teniskdch a obracémasazené baseballovépce, #stavala vazna aidtojna jako
nikdy predtim. ,Dokazu si fedstavit, jak jste spokojen&ékla. ,Ale jestli jste se
mi prisla vysmivat, tak prosim odeje."

Luisa se zatufla zkrouSed. ,Ne. Myli§ se. HSla jsem titict, Ze zaslouZis
vSechnu dctu na st&.”

,Ja?" divila se Mili.

»ANno. Ja jsem si myslela, Ze jsi..fékla Luisa a hledala slova.

~coura?” vyhrkla Milagros.



»ANo, tak jsme tifikali,” ptiznala lvova matka.

.Podivejte, pani, riZete to zkrétit, protoZze ja za chvili musim #&th," suse
odwtila Milagros. Nestala o Zadné diky, a uibec ne od Zeny, kterd byla stejn
faleSna jako zakieré pravé vlasy Ameriga Vespucciho v nedalekém Muzeu
objeveni Ameriky.

JenomZe Luisa céla néco vyslovit. Néco, co by ji alespid navenek v &ich
nékterych lidi mohlo eistit: ,J& jsem ti chilatict, Ze jsem se mylila. C¥t jsem ti
podtkovat, Ze jsi Ivovi dala svobodu. ProtoZze si vezRiar a bude mit lepsi
budoucnost. A bude t&strgjSi. VSichni vlastd budeme ®astrEjSi. Dekuii,
Milagros. Moc @kuji,” fekla a objala divku. Milagros si v tu chvili malenyslela,
Ze to Luisa mini umneé. Ale opravdu jen malem.

|

Stara pani Angelica odloZila kufr a prochazela adxgm. Byly tam stolky, Zidle
a lavicky, sedli na nich sté lidé, povidali si nebo hrali domino, prochézedi &
méli ve tvérich Usnmdv, vyzaovala z nich pohoda, moudrost a klid.

Doprovazel ji muz s dostnymi vlasy a knirkem,8kem se k ni hodil. Jmenoval
se Armando a choval se jako pravy dZentlmen: ,ldb tady se schazime a bavime
se. Aspd trochu... Dovolite, abych vam vzal ten kufr?*

»ANo, dékuji.“ s Ulevouiekla stard dama, zvykla na samotu.

»Taky berete penzi?“ vyptaval se Armando.

,Co0ze? Kdepak... Zadnou penzi nemam." &da Angelica.

»T10 je chyba!“ usmival se stary pan a ukazal naclay, aby se posadili. ,Musite
si vyplnit Zadost. Neni to moc pé&n ale aspb néco.”

»Ach, jisté. Lépe rco neZ nic. Sednu si, jsem unavena.”

~Jak se jmenujete?” vyzvidal stary muz, sotva dbsed

.Kdo? J&?" zamySlehodpovdéla dadma, kterd utekla od rodiny.

~Mluvim s vami, ne?*

»ANo, promiite. Jmenuji se Angelicajekla Miliina babéka. Nemohla zé&ch
cilych starych lidi kolem spustitéa Nikdy by neéekla, Ze by se ji mezi nimi mohlo
hned napoprvé tak libit.

.Nel“ Zasl nad jejim jménem Armando. ,To jsou akeN Moje posledni Zena se
taky jmenovala Angelica. Bylo to jeji druhé jmémdo, ja mam iti déti a sedm
vnuki. A vy?“

~Ja? Coja?"

.Predpokladam, Ze také maté&tigdne?"

»Ano, mam jedno," fiznala se Angelica. ,A dvvnoukata. Ne, .

~Jakze? D¥ nebo ti? Nikdy jste je neptitala?“ smal se stary pan.

.Mam tii vnowata,” ohradila se Angelica. Na takovotirpost nebyla z domu
svého syna zvykla.

.Poslouchejte, vy jste tu nova, ne?* palo@al Armando a nenechal ji
vydechnout.

,CO, prosim?*

»Musi to byt pro vas neznansévrt’, ze?"



LAno..."

»A vysla jste si na prochazku, abyste ji poznalpt2l se ji stary pan.

LVlastné jsem utekla,” odpasdéla Angelica.

,Coze?" podivil se Armando.

»ANno, utekla jsem z domu,“ffznala stara pani, shad pod jeho vlivem, snad pod
vlivem okoli. Alefekla to.

|

V hale nového, prozatimniho a nemilovaného domaeatee narazili Bernardo a
Ivo. Komornik rovnou netrgivé vyhrkl: ,Tak co?”

»Nic,” kr ¢il rameny Ivo.

»~Jak to, Ze nic, pane?” divil se komornik. Byl zliiykeSit vSechny ukoly, které
dostal, &ekal to samé od jinych.

.Nic,” zopakoval mlady muz.

.VZdyt jste ji hledal!”

,UZ nevim, kde hledat, Bernardo.”

~Ale pane..."

.Kde ji mam sakra hledat?" podr&&w vyjel Ivo. Byl vyéerpany, nesyj,
zklamany a smutny.

~Promiite, promiite,“ omlouval se Bernardo. ,Nezachoval jsem se\sgtra

»Zavolam policii,” ekl mladik.

.Ne, nevolejte policii. Co s policii? Trva to dloohnez zanou hledat.”

LA co mame dlat, Bernardo? dee je otec?"

Bernardo nil své informace. ,Sel do klastera. Myslel si, Z&evdoahika utekla
za Mili."

Ivo vzdychl. Navic je$t babtka. Taky zmizela, stejné jako Milagros... stejna
krev... ,KézZ by byla v klaSte," rekl jest.

|

Federico chodil posledni dobou v koSili s rozhatanka kratkymi rukavy.
Kravatu i sako odloZil. Stegnnalehko piSel i do klastera, aby hledal svou matku.
Chvili ¢ekal ve vstupni hale, pak se obratil na prvni oti ktera prosla kolem:
~Sestro, prosim vas, kde je otec Manuel?*

JeptiSka se nagnusmala aekla: ,Okamzik.”

»D&kuji," odpowdél Federico aekal.

Otec Manuel dorazil za par minut, a kdyZ #ihatdo za nim piSel na navivu,
neodpustil si poznamku: ,Ach. To jégkvapeni. Vy tady?"

,Rekrgte mi pravdu,” nezdrzoval se Federico.

~Pravdu?“ podivoval se kiz.

,Kde je moje matka? Chci s ni mluvitékl znaveny di Carlo té&n nevrle.

.Vy m¢ désite. Co je s vasi matkou?"

<Zmizela.”

.Zmizela?" nechipal otec Manuel.

,0desla z domu,” neochatnbruiel Federico. ¥dél, Ze se to vlasthvSechno
stalo kvili nému.



»Tomu nerozumim. Ona? V jejintku?"

»Proto mam takovy strach. Myslel jsem, Ze je taqyjznal Federico a rozhliZel
se, jako by se jeho matka schovavathkde za rohem nebo dokonce za kusem
nabytku.

.M él jste mi zavolat, us#t byste si¢as,"ekl mu otec Manuel.

,Chtél jsem s vdmi mluvit osok#’

LAbyste si o¢fil, Ze nelzu? Ale ja vas ujiiji, Ze jsem vaSi matku newik}
malem pisahal kez.

.DalSi neStsti a dalsi, a dalsi,” vzdychl Federico. NétaSeni, kolik toho unese.
Kolik toho vydrzi.

Knéz vycitil jeho obavy, tak se snazil: ,Ukligie se,doneFederico. Budeme ji
vSude hledat. Neméatesjaké tuSeni, kam mohla jit? Nebo nevitedsam, kdo ji
zna a kdo by ji mohl poskytnoutigtreSi?*

,NO,"“ poznamenal di Carlo. ,Myslel jsem, Ze Milagrd

.Dobry nipad,” kyvl otec Manuel a vzal FederikapaZi, aby mu nazid, Ze
ma jit s nim.

.Kde je?" Zasl Federico.

~rady v klaStée. Pojl'te se mnou, zajdeme si pro ni. &@."

Jedinyme¢lovékem, kdo byl v nahradnim damodiny di Carlo opravdut&stny,
byla Pilar. Nechapala, ptgsou vsichni zoufali, a nikdy by ji nenapadlo, zeto
vlastrt miZe také ona. i#Sla za Ivem do jeho pokoje, posadila se a s
nepedstiranou litostfekla: ,Ach, lasko. Doz&déla jsem se to o tvé baime. Jak
to, Ze zmizela?"

.Zmizela," fekl prost Ivo. Vic ji tohotict nedokazal.

»10 je neSésti. UZ to asi nema v hlaw parddku, ze?"

.M4a,“odpowvedél ji ptikie. ,Ma to v hla¥ v pa‘adku, Pilar.”

.Dobie, ale kdyZ tohle provedla, tak s riico prece byt musi,“ namitla divka,
jako by byla psycholozZka.

»ANo, néco s ni je," piznal mladik. ,Citi se hrozn a to kwli mng.”

.Pro¢?" uzasla Pilg a kdyZ Ivo vstal a odeSekkla, co si doopravdy myslela:
,Co jsi ji udklal? Co? Zatracena babo! Kéz kynikdy nenasli!"

]

Milagros sedla v altanku na zahr&da vzpominala na svétitelkyr¢ Linu a
Glorii. Vzpominala si na spaieé vylety, teba na plaZz nebo na poutni misto za
méstem, kde se pomodlila ke své Svaté Ra@samocené. Vzpominala, jak se
spolu smaly, jak prota&ily celé noci na diskotéce...

|

Stary pan Armando si vzal Angeliku pod svédla. ,Ne, seioro. Neni spravné
utikat. Ale, nevim, pr® vas hubuju, kdyZz dam to samé. Ja utikam kazdy den.
Neni to jako u vas, ale je to podobné. Ja jenonyakidodejdu velmi brzo, abych
neobtzoval. ProtoZze moje snhacha je tak trochu semetAkendj syn? No, co o
ném mizZuftict...? Vy se ale musite vréatit."



»LAni pomySleni!* distojr¢ odmitla stard dama. Strnule 8kdna lavéce vedle
ngj, na klirg svirala kabelku a dodrZovala odstup. Dlouhy Ziwvoione di Carlo ji
vedl k nedivére vici lidem, které ji nefedstavil gkdo blizky. Coz byl i Armanilv
piipad.

»A co budete dlat?“naléhal na ni.

~Nevim.*

»A kde budete dneska ver spat?"

Angelica zalapala po dechu a zallladse mu do tv&: ,Vy mi tu snad diate
navrhy?*

Stary pan se nesfiadivit: ,J&?"

]

Federicocekal ve velké knihowhklaStera. Byl tam §t, ottiskané Zidle a police
pIné knih, které po vSechéstich sahaly aZ ke stropu. KdyZz mivpdli Milagros,
privital se s ni &ekl: ,Packej, Mili. Ivo si nebude bréat Pilar. Net#e si ji vzit.”

»A pro¢ ne?" odsekla divka. Posadila se v knihowa volnou potiku zhruba ve
vySce Federikovy Zidle.

,0dpowd je jasna. Vzdy miluje tebe.”

»A cO s tim?* ne¥fila mu Milagros. ,Miloval jsi moji matku a stejnsis vzal
jinou.” Mimovolné zatala svému otci tykat.

,T10 je néco jiného," odmital jeji argumenty Federico.

.Ne, to neni jiné, tati. Ivo si vezme Pilar, protoge od tebe nail, Ze manzelstvi
je obchod. Nebo to tak neni?*

To byla velmi ostra slova. Federico #é#, co na & maftict. ,Casténd mas
pravdu, Mili, ale taky se trochu mylis. Neni to.tak

.,Nerozumim ti.”

,KdyZ jsem si vzal Luisu, nebyl to obchod. Vzalgssi ji, abych zachranil svou
rodinu,” pfiznal se Federico. Vstal &gcthazel sem a tam jakoitel na stupinku.

.NO, to je pgesrg ono!* zvedla ruce Mili. ,lvo udla to samé. Historie se
opakuje.”

LAle j& nedovolim, aby se opakovala,” kroutil hlavéederico. ,Promluvim s
nim. Neni pece mozné, aby se &@bval.”

~Jenze Luisa se citi hrogfi podotkla Milagros. ,Je to jeho matka.”

.10 je mi jedno,” vztekle odsekl Federico. Luisylnza léta kyselého souZiti
plné zuby. UZ samotné jméno Luisa mu vadilo, a kpyxslySel, dlalo se mu
Spatr.

LAle Ivo by nesnesl, kdyby se ji¢no stalo. A ja, po praedieceno, taky ne,”
vyswtlovala Mili.

Federico byl ovdem velice zkuSetlpvek a na nejiznéjSi debaty byl zvykly.
DrzZel se dote. ,Nerozali vas,“tekl na z&¥r. ,To nedovolim. To je vSe.”

.Podivej, tati. A tikas, co chces§, k &mu to neni. Ale jsem ti za to &ha,"
pravila Mili a vstala.

Federico vSak néfgel kvili Milagros. ,Pravda je, Mili, Ze mam jeStiednu
Spatnou zpravu.“



~Jese jednu?”

,O tvé babéce.”

,CO0 se s ni stalo?" vyidila se divka.

.Moje matka odeSla z domu.”

,C0?" hlesla Milagros a ochromestrnula.

|

O par desitek minut pogi vtrhla Milagros do haly nahradniho domu.
Prekvapila lva s Chamukem. Hned volala: ,Kde je? Kde@“ A zatimco se
Milagros s lvem objimali, Chamuco jeéstail Federikovi oznamit: ,Pan Nestor
Miranda vas zada, abyste mu zavolal.”

.Coze?" roztrzité opdl Federico. ,Ano, jA mu zavolam.”

.Nenasel ji?“ zeptala se Mili lva. Chamuco byl fogio nést¢ hledat Angeliku.

.Ne,” odpowdél Gloriin manzel.

»A j&, Mili, nemam ani pogti, kam vlastd mohla jit,“ dodal zdrceny Ivo.

.Kam jen odeSla?" zoufala si divka. ,Ale gaj. Myslim, Ze uz vim, pdj se
mnou, poif,“ volala a chytila lva za ruku. Nesihse branit, ani nechlt, vybehli z
haly a ve dviich se minuli s Laurou, manzelkou Nestora Mirandy.

Chamuco ji uvidl atekl: ,Pojd’te dal, pani. Prosim.”

Laura spdila Federika: ,Dobry den. Federico, Nestor vas hled

.Prav jsem mu Sel zavolat.”

.Promiite,” dodala je&t blondyna. ,PadEbovala bych mluvit s pani Luisou,
prosim.”

»Ano, ano, okamzik, hned ji sem pozvu.“ Usldzee uklonil k Laide mlady
komornik Chamuco.

|

Stary pan Armando nepovoloval. Angelica mu byla gatitk4d. Vzal ji na
prochazku do parku. Taky na ni didZe se trapi. TakZe ji nemohl nechat byt.
.Podivejte, princezno. Nevim, pfgste odesSla z domova. Aletu vam rco
Fict?"

Angelica si mezitim na jeho ggavost zvykla: Reknste.”

.VY se vratite," moute poznamenal Armando.

,Doma? Ani nahodou.”

LVratite se.”

~Jak si niZzete byt tak jisty?" divila se stara dama.

,ProtoZze nemate opusty vyraz,” vyslovil \&tu, jakou by od #ho ne&ekala. Bylo
v ni vSechno, if@sny popis, poezie i krutost Zivota.

,Co totikate?"

Armando ndl své zkuSenosti: ,Jigt.. budou vas hledat. Budou véas hledat a
najdou vas. Navic, jak by mohli opustit takové patkp, jako jste vy?*

Ted’ to ale trochu fehnal. ,Ale, Armando. Jmenujete se Armando, ze?"

»Tak se jmenuji,” usmal se¢hovlasy muz.

~Promiite, Armando, ale tentokrat vaZivVy mi klate navrhy.“



»ANo," konecn¢ se fiznal ke svym sympatiim. ,Jestlimodmitnete, je to jedno.
Stejre vas nenecham.”

Angelica se musela usmat. Jestli tady byli v3ichéi lidé tak veseli, pak by se ji
tu libilo.

Jenomze vtom sef@d nimi znéehonic zjevili Milagros a Ivo. AZ se jich zasra
Angelica lekla!

,UZ m¢ jdou zavit!" hlesla jen a ofela se o Armanda.

.Babicko! Vy jste nas vystrasila!” karala ji Milagros skama v bok.

,Rikal jsem vam to,“ usmival se stary pan. ,Vracée s

.Nikam se nevracim. Nikam!“ odmitala Angelica.

Milagros ovSem neznala slitovani: ,Vracite se, ptetjinak vas potadhnu ddém
za vlasy.”

.Ml &, nevychovate, tak se mnou nemluv!” éikla ji stard dama.

JenomzZe Mili byla zvykl4 bojovat: ,Podivejme, kdo tady iika, Ze jsem
nevychovana? Bylo snad spravny, co jstdald?"

»~Ja pro vas nechci bytpezi.”

Kone:né promluvil i rozpdity Ivo: ,Babicko, ty nejsi pitézi."

JenomzZe si tim n&hl na bahi¢inu vytku: ,A ty si beres Pilar, protoze..."

»Ale co tofikate," skdila ji doteci Mili. ,Nebere si Pilar kwli vam.*

.Nikdy jsem neekl, Ze si ji vezmu,” poznamenal Ivo. Oba mlad&ligtali nad
dvéma stéecky jako tajné policie.

~Jasrg, vezmes!" vyjela na & Mili. ,MusiS si ji vzit, rozumis? A uz zmlkni.
Dost.”

.Dobte, ko&." poslechl Ivo.

Armando se sklonil k Angelice a zeptal se: , To jsade vnotata, ne?"

~Ano.*

»A hadaji se kuli vdm. Nebul'te hloupd, Angeliko. Vrie se.”

Milagros si toho vSimla a poznamenala: ,Sbalile jgaradniho st&ka, co?*

Armando se zatvd St'astré: ,Kéz by moje snacha byla jako ty!"

|

V nédhradnim dom se v hale seSly Luisa s Laurou. Vzhleti®i ty dw byly
néc¢im podobné, ale uviibyla kazdé jina a Laura j€3 mnoho let mladsi.

»,Ano, moje tchyr odesla.” piznala Luisa. ,Ale vratila se. Vitetpce, jaci jsou
stai lidé. Nagil skleroticti.”

Laura se vSak nenechala o8dlit. ,Podivejte, Luisomoc dote vim, co se tu
déje. A po pravd receno, jde mi to na nervy.“

~Promiite. Coze?" divila se Luisa, jako by kolem ni byEeghno v dokonalém
poradku a jako by k ni ndw&ta byla jen a jen drza.

.NemuizZete pece nutit svého syna, aby se ozenil bez laskyd daura.

»Ach...! Jak rychle jste se ndila roli nevlastni matky," jedovatodwtila Luisa.
Tohle ungla moc dobe. Zniehonic ranit nevinného.



JenomZe ticha Laura &a dost odvahy a dovedla odgolét presré. Byla z
jiného €sta a neodpadéla stejnym kalibrem. ,Mj manZel je Nestor Miranda. A
ja nechci vidt, jak trpi."

L1rpi? Oéem to mluvite?"

»0Zenil se bez lasky," vystlovala Laura. ,ProtoZe miloval vas.”

,Coze?" divila se Luisa. To bylorfii§ moc novinek najeden den...

.Podivejte, Luiso. Vim, Ze jste byla jeho ZivothAgka a Ze se oZenil, aby na vas
zapomgl, a Ze nebyl astny. Vy jste se také vdala bez lasky. A dmu\tit, Ze
nutite svého syna, aby &ldl tu samou chybu.”

Luisa se nechala svést na cestiéimposti. Alespé na chvilku: ,Tentokréat je to
jiné," fekla. ,ProtoZe Pilar je jedina, kdoiie tuhle rodinu zachranit.”

Jenomze Laura ji stejnprohlédla: ,Ach? Tuto rodinu? Rodinu... Nebo hlavn
vas, Luiso?"

|

Ivo kle¢el na jednom koleni na podlaze a vzhlizel k bediAngelice, ktera
sedla uz zase doma na své Zidli, aleithgdse trucovié jako mala hdlicka, které
vypnuli televizi s oblibenym serialem. ,Adesi pijdeS lehnout a vypijes $aj,
ktery ti prinese Milagros,fekl.

.Ned¢lej si iluze,” odpo¥déla mu stara pani, aniz n&jrpohlédla. ,| kdyZ jste
mne givedli zpatky, zase ute."

.Babi, ty jsi ale tvrdohlava.”

»10 jsem. Je snad proti tomujaky zakon?*

.Ne, babi, ale neutikej znovu,” prosil ji Ivo.

.Nezastanu tady, abych vith, jak se zrii$," vyswtlovala mu a konin¢ se na
n¢j podivala.

»A kdo ti fekl, Ze se zgim? Kdy mi zase zmes divérovat? Radji mi vér, nebo
té zlochtdm. Zlochtam,tekl zvesela afedstiral, Ze se na ni vrhne, jako tdédal,
kdyZ byl jeS¢ maly kluk.

|

Kdyz pak vySel z pokoje na chodbu, potkal Glorpainosem, na kterém nesla
¢aj a susenky. ,Co je to?" zeptal se.

,Caj pro pani Angeliku,” odpadgla sluzebna.

»Ale méla ho ginést Mili,“ namitl Ivo. ,Kde je?"

,No, odesla," skoro se batéct Gloria.

,UZ zase?"

»ANno, kdyZ jste odvedl babku do jejiho pokojejekla mi, & pripravim ¢aj,”
bojacre odpovidala divka.

,JKam Sla?"

~Nevim.*

,Glorie?" zeptal se Ivo vyhruzn

,Do klastera,” honem odpe@déla divka, ,ale nejsem si jista. Jen si to myslim.“

]



Za necelouctvrthodinku zastavil Ivo své auto u kldStera a hadddi na
fotbalovém Hiisti. Neutikala ped nim, nevyhafla ho. Vzpominala tu nagtbtvi.
Kolik zapas tu sehréla s mistnimi kluky...

Ivo se ofel o ty¢ branky arekl: ,Uzaweme sazku."

~Jakou?" zeptala se Mili.

.Na tfi penalty. Ty kopes, j& chytam.”

»A 0 co se vsadime?*

Ivo se usmal: ,Kdyz das alespgeden gol zeif, udlas, co budes chtitiaba
zastanes tady. Ale kdyZ nedas ani jedergjaglto, co budu chtit ja.”

Jenomze Mili ndla své zasady: ,lvo, ja nechci nést vinu na tompyese tva
rodina..."

Mladik v8ak nesnesl odmlouvani a trval na svénii p€nalty. Nebo se bojis?*

To nengl fikat. Mili se shybla pro nij dala ho na zri&u pokutového kopu a
ukazala, aby 3el do brany. Kdyz se tam postavilbdida se a vyselila. Minula
branku vlevo. DoSel ji pro mi vystelila podruhé... tentokrat minula branku
vpravo.

.TakZze d¥ penalty a dvakrat vedle,” shrnul Ivo.

.Tak dolre, ale jedt mam teti,” zarputile namitla Mili. ,AZ ji dam, udam, co
budu chtit.”

»A kdyZ nedas, udlas, co chci ja," dodal Ivo a soustlil se.

Milagros si postavila ndi ustoupila ofi kroky, pak se rozthla, napahla... a
kopla mE za sebe, pryz pokutového Uzemigham ke stedovécare.

»Ach, ne...," predstirala nazlobenost. ,Posledni dobou hraju lozi§? Tak si
vyber.”

-Mam tii prani,”“ fekl astny Ivo. ,To prvni je polibek.”

Mili mu skegila kolem krku a vasnivho polibila: ,Dostal jsi pusu. A co dal?*

,Vratis se ted’ se mnou," pokréoval Ivo.

Jane...."“ namitala.

,Vratis se te&’ se mnou, Mili," trval na svém mlady muz. ,Vyhr&em sazku.”

,Dobie, tak dobe. A to teti?"

Chvili se na ni ugerg dival a pak tiSe, naprosto vé&zekl: ,Vezmi si n¢."

Mili mu odpowdéla hned: ,NeniZu si € vzit, lasko. ProtoZe kdybych givzala,
vSechno by bylo..."
postaram se, abys byla n&jstrEjSi Zenska na zemi."

»10 neni mozny," vi¢la hlavou Milagros.

LProc?*

.Protoze kdyz m polibis, jsem v oblacich, a ne na zemi.igkla a znovu ho
vasni objala.

|

Federico mluvil ve své praco¥rs Nestorem Mirandou. Pr&mu wvylicil, co
piivedlo jeho firmu ke krachu, a nezasml pfitom ani ukité negijemnosti s mafii
a politiky. ,A to je realita. Krut4 realita...”



,BYl jste hlupék.“fekl tvrdé Miranda.

.M él jsem byt opatr§si s kapitalem, kteryifthazel do podniku. Nezaski by
me to,“ pokorrg priznal Federico.

Host v3ak odmitavenergicky zavei hlavou: ,Ale o tom nemluvim. UZ jsem se
s vami snazil o tom promluvit, ale vy jste vSeclzagel. Pra@ jste to udlal?*

,No, myslel jsem si, Ze to wgsim. Myslel jsem, Ze dostanuj¢ku. Ze se to
vyiesi. Vite, jak to chodi. A pak jsem tdjgku nemohl splatit, Zadal jsem dalSi a
dalsi, a takhle jsem dopadl.”

.Dali vam lhatu?*

.Zadnou,“iekl Federico. ,Do z&tku ledna musime opustit i tenhlinal®

»Ach, boze!*

.Mam velkou starost o Luisu a o matku, ta se mnewmlavi, nemluvi a nic
neckla,” kdyz uz Federicofijznal, co vSechno zlého se mu stalo, tak nezalmic.

JNemluvi s vami?“

.Ne, nikdo se mnou nemluvi.”

Nestor se zamysleli@kl: ,Nedavno jsem vasi matku Wda nechépal jsem, pto
je tak zkrouSend. VSichni jste vypadali takgtni, ale ona ne. Teuz to chapu. A
vy?*

Federico vzdychl. UZ si nemusel hrat na hrdéhaarstaténého: ,Co vam mam
fikat. M&m strach. Moc velky strach.”

Ivo shromazdil v hale sluzebnictvo, a kdyz tam Iwgiichni, oznamil jim: ,Chtl
jsem vam jerfict, Ze n& velice potSila vasSe podpora.”

~Jakd podpora?“ zeptal se Chamuco.

,Chtéli jste dat vypo¥d. Nemusite ji davat. VSechno bude wjmiku. VSechno
se vyesi.”

.Rikéate to vaza?“ ujistovala se Lina.

»Mohl bych vas poZadat, abyste n&iii?" zeptal se Ivo.

Jisté, pane.” souhlasil Ramon.

»Zdalo se, Ze to mysli wpmng,” fekl Chamuco s¥Glorii, kdyZ Ivo odeSel.

,BYl upiimny,“ potvrdila mu Gloria. ,Nevi, ctik4, ale je ugmny.“

»~Ja vim moc dote, pr& nds pozadal, abysméstali,“ namitla Lina a posadila
se.

.Pro¢?* otazal se komornik Bernardo.

,Vi§ pro¢? Reknu ti to, protoze je mi to jasny. Vi3, praas prosil, abysme
neodchazeli?" pokemvala divka s motylky ve vlasech. ,ProtoZe ta poavilar si
chce uzit, Ze nas vyhodi oseébPamatuijte si, ctikam. Az si tatarocjnice vezme
blond&ka, vSechny nas vyhodi. Uvidite."

|

Pilar pisla za lvem do jeho malého krélovstvi vipatomu: ,Zdravimg lasko...
Lasko, potebuju s tebou mluvit.”

,Co se &je?" nevrle opéil mladik.

Pilar se na & usmala a navrhla: ,Nemysli$ si, Ze bychordlimhroméazdit celou
rodinu, abychom oznamili datum svatby?“



S tim Ivo souhlasil. ,Ufité. Prosim &, svolej dnes vSechny k &&i a ja jim
scélim tu novinu.*

LVazne?“ radovala se divka.

WSl

Pilar zatleskala a vstala: ,Jsi opravdu GZasnyujié. Jdu to vSechniict Luise.
Ano, lasko, jsem velicerastna.”

]

Milagros hrala s kluky z klaStera kopanou. KdyZddla otce Manuela, opustila
hiist¢ a kEZzela za nim. ,To byl ale zapas¢et'

»LAno. Mam radost, Ze jsi vyt&nd,” odpodél ji knéz a objal ji.

.Vylé end?" zeptala se Mili.

~.Gamuzo mitikal, Ze jsi byla zragna...“

»Ano, myslel si to. Ale bohudik uz je mi sie.”

»Asi ti ta blond’até I&€ba pomohla,” dobiral si Milagros otec Manuel.

~IVO?*

M \Vo e

Milagros se rozesmala: ,Ano, prdych to popirala. Moc mi pomohl. Alecet
musim vam #cofict.”

LA co?" zeptal se kéz a objal ji kolem ramen, jak togkdval, kdyZ byla mala
holkicka a on ji vychovéaval v klaste.

_Mili ukazala nahoru k nebi a vyslovala. ,Méla jsem hrozny vztek na
Selmiku.”

»A to proc?” trpelivé se divil otec Manuel.

»Za to vSechno, co se mi stalo. Myslela jsem, Zentithem4 rad.”

Knéz pokyval hlavou. VZdycky si vazil Miliina naprostesobniho vztahu k
Bohu. Bylo to od ni trochu zvlastni, alerimné. ,A zjistila jsi, Ze to tak neni.”

.Prisla jsem na to, Ze i kdyZ se&kaly citim osarla a myslim si, Ze gnnemiluje,
stati jenom natahnout ruku, abych sigdemila, ze i vede. Vite co? Selka je
spravnej chlap. Opravdu shej.”

Otec Manuel se usmal. Tohlgegré byla jeji fedstava o Bohu. Ze to jekny
muz: ,No, nevim, jestli by to o&m ekl Vatikan, ale ano. Je to s#ej chlap.”

]

Nestor Miranda mezitim navstivil Iva v jeho pokeajiseznamil ho se svymi
plany. Nakonec jeStdodal: ,J& vim, Ze to neni snadné, Ivo, ale ne¢hanto
zkusim.*”

»Ale to prece nemusis," ustmoval svého skutmého otce mladik.

~Jak to, Ze nemusim? J& musim, ty jsijrdavod,” trpglivé vyswtloval své
postoje Nestor, ktery teprve nedavno zjistil, Zeayrda. Iva.

.Nestore, promi, ale..."

~IVO?*

»10 nemizu dovolit. Nendzu."



Nestor ho ale clit o svém zarru pres\vdcit. ,,Pockej, ja vim, Ze skteré \kci se
uz nespravi. Ale ty jsi i) syn a kwili tobé to zkusit musim. Mam na to svaté
pravo.”

.10 je Silenstvi, Nestore!” 5

~Jaké Silenstvi?* namital Nestor. ,Silenosiaii blazni. Ale j4 jsem v tomto
ohledu velice opatrny. Nejsem sebevrah.”

»Mluvil jsi o tom se svou Zenou?* zeptal se Ivo.djumozna vedla cesta k tomu,
aby Nestora od jeho planu odradil.

Ale i ta zklamala, protoZe Nesttekl: Byl to Laufin napad.”

.Coze? Ale prg? Jak to?"

~Protoze n¢ miluje a miluje i tebe.”

S tim Ivo nemohl souhlasit: ,Ale Nestore, vEdyna n& vibec nezna. Vigda me
jen jednou v Zivat. Jak to? Pr&?"

»Z velice jednoduchéhotdodu. ProtoZe jsi ) syn a protoZze gmiluje. Vibec
té neznd, jakikas, ale onagtzna velmi dofe mym prodednictvim. Jak& mam
preswdcit? Laura se mnou neni v penézim. Skuténé mé miluje. Skuténg.”

]

V kuchyni sedla nova budouci rodina: Socorro, jeji dcera MartBesnardo,
ktery byl do Marty bezhlayzamilovany.

,CO jste to fikal, Bernardo?" zeptala se peakuchdka, protoZze okas
nerozundla jeho Sroubované mlgyv

Komornik si posunul bryle po nose a opakoval: ,K&al jsem, Ze jsem o tom
hodré premyslel a do3el jsem ke kam&mu zéwru, Ze musim byt... no...
rozhodrjsi."

.10 je skwlé,” radovala se Socorro.

.10 je UZzasné, fidala se Marta. Ani jedna n&fla, Ze Bernarda pobizel
Ramon. Ze mu promluvil do duse.

,Dobte,” pokraoval Bernardo. Nyni siifpadal jako hlava rodiny. Ta role se mu
zamlouvala. ,Bohuzelistaneme bez prace, ale ja nemam strach, protoZezeim
jinou praci seZzenu. A jestli v3echnaijge dolfe, nizeme stanovil datum
zasnoubeni.”

»+Ano!?“ jasala Marta.

,10 je dolre. Moc dolbe,” pridala se Socorro. Kotie¢ nékdo iekl, Ze si chce jeji
Martu vzit! VSak ngla nejvyssicas!

»A pokud si pospiSime a kdyZjue vSechno ddie a pak i lépe, fizeme stanovit
i datum svatby.” dodal Bernardo.

»Ach, skwlé, a na kdy?“ chytila ho za ruku kud¢ka.

.NoO, kdyZ prekoname vSechnygkazky a pospisime si trochu, tak..."

»Tak kdy?" netrglivé naléhala Socorro.

»Za tfi neboctyti roky," slavnost® oznamil Bernardo.

.1 1l roky?* zklamag hlesla Marta.

,Ctyfi roky?* newtila vlastnim usim jeji matka. Marta vstala, pohadilavou a

Sla pry.



~Je to [@lis brzy?* otdzal sefekvapeny komornik. ,Klidé mi to fekrete, ja vas

nechél urazit, ale nemam rad otéleni.”
]

Marina si hrala u bazénku s miminkem. Vtom za njifi§el jeho otec Pablo.
Polibil oba a pozdravil se s nimi. Zéésy jako by uz byly pg Pablo je vrouch
miloval.

.Hele, tatinek, ahoj!fekla Marina a zvedla chlagevi ruku, aby zamaval.

»Ahoj. NejkrasrgjSi di€ a nejkras&si maminka,” usmival se naé.nMarina
ukézala na zahon u bazénu. ,Libi se mu ty kytke. Alco ti ch¢l Nestor?*

»LAbych mu domluvil sclizku s Gustavem,” fignal Pablo. ,S kterym
Gustavem?*

LVZdyt vis...," odpoedél Pablo. Gustavo p#t k mafii a byl to gauner, ktery ho
malem zntil. Nyni se chystal zgit Federika a celou rodinu di Carlo.

LA proc?” zalekla se Marina a besdd/ k sok pritiskla malého. ,,Pedpokladam,
Ze proto, aby pomohl Federikovi. Nemyslim, Ze tpdp, ale & to zkusi. Je to
jejich véc.”

,Co mysli§? Ze to {fide, nebo ne?"

.Ne. Newtim tomu,” vrél hlavou Pablo. Ml s mafii své zkuSenosti.

~Jak se vSechno &ni, Ze?" poznamenala Marina. ,Gustavo byl kdysi px®
jako sowast rodiny. Mla jsem ho moc rada. Myslela jsem, Ze mu ve vSdrhum
davéiovat. A tel’ mi piipada jako fisSera.”

»Ale Marino, vZzdy to neni jenom Gustavo. Je to cela organizace. Kayitl
odejit, tak se ho zbavijekl Pablo a pohladil synka.

»Ja jen akuji Bohu, Ze uz jsi z toho venku.”

Pablo se hiwe usmal. ,Ja taky.”

]

Luisa mijala Pilar ve svém pokoji, a kdyZ ji nadSena digkBlila tu novinu,
jenom se pekvapes zeptala: ,Vaza? Dneska vier?"

.Dneska veer!" jasala Pilar. ,Po w&fi Ivo oficidlné oznami datum svatby.”

.Dobie,” odpo¥déla Luisa. ,Jsem moctastna. Skutné jsem moc gastni.”
Ale skute&né astnd mila byt, az se rodina zbavi potizi.dTee pdad jest na
vSechno jergekalo.

~Stalo se ti 8co?" zeptala se Pilar.

Luisa se najednou ttiéa divné. ,Ne, jen jsem pemyslela, jestli opravduétim
dobre,” odpowdéla.

,Coze?" Pilar nevdéla, o¢em se mluvi.

.Ne, toho si nevSimej. Jseniastna. Myslim, Ze je to s&é. Bud klidna," suse
odpowdéla Luisa.

.Nezda se, Ze bys byla motastna.” zklama#inamitla divka.

.Musim t& o réco pozadat, Pilar.”

,O co?"



Luisa se na ni zahleth. Byl to pronikavy pohled. Jako by se v ni probud
davno zapomenuté maské pudy, které kdysi chranily jeji &it,Prosim... Udlej
mého synat&stnym.”

.MiuzZeS se spolehnout, Ze hginim ¥astnym. Ty snad o &épochybujes?"
pieswdcovala Pilar Ivovu matku.

Luisa zavréla hlavou, ale sama svym stox newfila: ,Ne, jist. Nepochybuiji.”

|

Bernardo prova# podivné ¥ci. Toporre tancoval po travniku na zahgada
domem a zpivaliptom jeSt hat, nez tauil: ,A vptedu jde krdsna nésta... A za
ni milujici Zenich... A u oltgée!"* Takhle ho objevil Ramén. Chvili ho uZasle
pozoroval, Zasl nad ta#r@mi kreacemi a hroznou pisni, pak to nevydrzeyselz
dkrytu za stromem: ,VYy jste ale bldzen! Divam sevéa a vy jste jako blazen. Co
to celate?"

.Nacvicuji,“ odpowdél komornik a strnul v jakési poze, kter&igmminala
profesionalniho trhge citroni. ,,Co?"

»VY to nevite, zatyii roky se Zenim!“

»Za Ctyti roky? Vy jste se zblaznil! Zétyti roky?" obdil se na & zahradnik.

.Nezblaznil," chals se branil Bernardo. Zase refél, co po m chgji. ,Nejsem
moderni. Jsem star8liovék. Potebuji si vSechno naatit. Potebuji cas. Patebuiji
to nacvtit, aby to nakonec bylo dokonalé.”

.Bernardo?“ zarazil ho Ramén. ,,OZenite se rycllatambal!Velice rychle!"

,Ne," branil se komornik.

»S Martou, méate ji rad.”

LAle ja prece musim..."

~Jinak vas zabiju!"

Bernardo vzdychl: ,Vidim, Ze énnech&ji nechat utéct.”

|

Pilar uz to nevydrzela aipéhla znovu za lvem do pokoje. jMu si sednout?”

»,MUZu tomu zabranit?* odpedél otazkou Ivo.

.Miluju tvdj smysl pro humor,” smala se po usi zamilovanarPilslypadas
dneska sksle.”

»D ékuji mockrét.”

,Doufam, Ze mas hlad.“

.Proc?* zeptal se Ivo. Otazka byla jaksi neobvykla.

.ProtoZze vSichni uz v jidethcekaji na veéetri a ja se nerivu dakat, az jim
fekneme tu novinu..."

Ivo prikyvl: ,J& se taky netizu daikat, az jimieknu tu novinu.”

»Ach, lasko moje!" vykikla Pilar a vzala mu hlavu do dlani.

]

Bernardo obslouzil pani Angeliku, a kdyZ ji atelvdveae na chodbu, pozadal:
,Madam, nevadi vam, Ze vas nedoprovodimi@oMusim dat &aké pokyny
sletné Marte.”



»,AN0, nepotebuji €. Jen jdi,“ mavla rukou Angelica a odesla. Hlavélaplnou
novych zazitk z mgsta.

Bernardo se ohlédl a zavolal na sluzku, ktera vzatila okno: ,Marto?*

~ANo?"

,Chtél bych vdm ®gcofict.”

.Copak?“ zeptala se Marta, vSeho nechalatidlgpza nim. Bernardo se na ni
zahledl! a ekl jako basnik: , V&S uséw m¢ naphuje blahem jako slunce azge
zemi. Neco jsem vymyslel.”

»Ach, co jste vymyslel|?*

Bernardo pokréoval ve staromddnim ténu: ,Nelibi se mi, Ze se ¢kgyidime
jen na pracovisti. Je to takové... oficialni. Navihapychom si skam vysli.”

~<Abysme si gkam vysli?“ dychti¢ op&ila Marta.

»,ANo, vyberte si. MoZnost prvni: dame si vybortgj v jedné pijemné kavaré
MozZnost druha: prochazkaizovym sadem v parku. Ardti moznost by mohla
byt..."

Marta mu skeila do fe¢i: ,Vybirdm si prvni moznost. deme do Puerto
Madero?*

,Libi se vdm tam? Ja tocekl," toporné se usmal Bernardo. jRlu pozadat o
dovoleni vaSi pani matku.tekl a rychle odchazel, zrovha kdyZz se ho snazila
polibit. Divala se za nim a povzdechla si:

~Jasrg, chyl¥lo uz asi jen to, aby &pozval na tjakej staregernobilej film."

Bernardo se u schodiStastavil, otoil se a zvedl ukazov¢ék: ,Marto. Marto!"

»,AN0?" zeptala se a postavila se nakpi

~JesSE jsem myslel naréti moznost, coz jsem vam nestifdt! Mohli bychom jit
do kina. Dneska davaji Valku gau*

|

Pilar se rozhlizela po hale.t&tna jako nikdy sledovala Federika a Luisu,
Angeliku a Andreu... Pak se nadechla a slavriostkla: ,TakZe. KdyZ jsme se tu
tak vSichni sesli a jsme takastni, lvo ma pro vas jednu skou novinu. A protozZe
uz vSichni vite, @em mluvim, je to jenom takové oficialni potvrzeNic vic."

Pritiskla se k Ivovi. Pravou rukou ho hladila po hradivo spustil: ,Tak. Chci
vamrict novinu, ktera je velmi mila. Myslim, Ze uz t&iehni vite, a pokuddktesi
ne, tak vas to népkvapi. Sedmnactého prosince se zenim."

.My se bereme,” rozkala se &tstim Pilar.

Jenze v tu chviliiisla do haly Milagros, obtené jako Cholito. Vrazila si ruce v
bok afekla tvrdt jako rv& z venkovské hospody pod Andami: ,Dej ty prackydpry
protoZe tady nejde o tebe, drahd.”

»A co ty tu délas?" lekla se Pilar.

~Jak to, co tu dam? KdyZ Ivo oznamil, Ze se bude sedmnactyho pcesienit,
musi tu byt i nedsta!l* prohlésila Mili. Pilar spadly ruce, Milagreslvo se objali a
polibili. Andrea se pobavénusméla, Angelice se rozjasnila tva Luisa s
Federikem na sebe tazgpohlédli. Rekvapeni vySlo na sto procent.



KAPITOLA VI

O lasku se valci

V doneg, ktery si pronajala rodina di Carlo, ztna za¥recna
bitva o lasku, v jejimZ A&du stoji Ivo. Pilar se nechce gihé prohrou. Zaroveé se
zd4, Ze tizivé finaini problémy Federikovy rodinyipmou vSichni za hotovolee,
hlavre kdyZ Ivo s Milagros:istanou spolu... Na okraji vSeherd Bernardo miluje
Martu, ackoliv paradre nevi, jak na to...

Ivo se druhy den rano vplizil do Miliina pokoje hvdi se na ni se zalibenim
dival. SpalaVypadalo to, jako by celou noc zapasilaikgyvkou a nakonec ji
piece jen pemohla. Fisedl na okrajizka a pokal si, aZz sama otée ai. Pak ji
pozdravil. ,Dobré rano.”

.Dobré rano, dobré rano,” dvakrat odgdwla Mili. Pak si mocl zivla a zeptala
se: ,Co tu dlas?"

~Sedim,” usmal se mladik a podalijr. ,,Pro tebe.”

.Deékuju...,” rekla Milagros, ale kdyZ si ckla privonét, namitla: ,Je z ugly
hmoty, brogku.”

~Javim, Zivy nenli.”

Mili si presto fizi nechala. ,Jak ses sem dostal?" zeptala se.

~pbverma.”

.Dobie, ale bez myho dovoleni?*

~SPravre,” souhlasil Ivo.

Mili poskocila na posteli a posadila sé&ste k nému. ,A co kdybych se zrovna
pievlikala a byla naha, no? Co by se stalo?”

,Vazn¢ chces ¢dét, co by se stalo?" zeptal se Ivo, objal ji a pdvgpatky na
postel...

]

V tuhle ranni chvili se na druhém konci¢sta, v zahrafl s Zivymi ploty,
vysokymi tak, aby z ulice nikdo newiddovnitt, prochazeli dva starSi panové.
Jednim z nich byl lw otec Nestor Miranda, druhym jisty Gustavo, ktawzl v
osidlech mafie a # za ukol dohlédnout na finani krach zadluzeného Fedcrika.

Gustavo byl Blovlasy, mohutg stavny muz s velkymi tmavymi brylemi a préav
se divil: ,Ja vibec nechapu, Mirando, grto dlate?"

,D¢&lam to, protoZe chci a protozeihu. A protoZe Ivo je rifj syn.”

»ANno," kyvl Gustavo: ,Ale zarové tim pomahate Federikovi.”

,Vy mi nerozumite, Gustav&lovék maZze mit rakev bdi zlatou, nebo venou.
Stejre je to pdad jen rakev. Do hrobu si odsud nic neodnesu.iJasths¢em
touzim, tak po tom, abych si mohl vychutnat kazsijniv lidi, které mam rad."

,Dobte, ale... vy se tim zbavujete plodelice dlouhé a tvrdé prace.”



Nestor byl obchodnik a who choulostivych ¥cech s Gsgvem hovdit i v
tisnivé atmosfie a s nefliemnymi lidmi. ,Ni¢eho se nezbavuji, Gustavo. A vy
udélate vyborny obchod.”

To posledni musel Gustavo uznat. ,,Ano, to je pravdale di Carlo si zaslouzil
mnohem drsgSi konec.”

Na takové poznamky byl Nestofipraveny: ,O Federika se nestarejte. Jsece
obchodnik. Ne?*

,ANno0.“ kyvl jeho protjSek a pemyslel. ,Mate pravdu,tekl nakonec. ,Pomsta je
sice sladkd a nejlépe chutna za studena,” vzpbsima staré Spafské [Fislovi,
»ale penize jsouigce jen penize."

Nestor uz nesi, co by s nim daieSil. Dohodli se, podali si ruce.

.1 8Silo mg,” loucil se Gustavo.

~Sbohem," jednoznmé odpowdél Nestor Miranda.

|

Venku u bazénu serdly Andrea s Pilar. Andrea se uz davno vyrovndians ze
Iva mit nenfize, a td uZ ji to netrapilo. TakZe se bavila, kdyZz pozotava
zasmusilou Pilar, gekla: ,Kdybys jen vidla ten swj vyraz..."

.Ml ¢, prosim &.“ odsekla zhrzena divka.

Ale Andrea si pisadila: ,Ja seéBila na tvou oslavu a nakonec to sktmtvym
pohtbem.”

»~JeSE nic neskomilo,” vyznamre odpowdéla Pilar.

.Ze ne? U¥dom si, Ze nemas nejmensi $anci.”

~Jen & si mysli, Ze vyhrala... NetusSi, cotgka!” slibovala Pilar.

Andrea se tomu zasmala. Sama modedabdéla, Ze s Milagros se z¥#tit neda.
,Co chces dlat, prosim &?*

,uvidi$," vyznamre sykla Pilar. ,Bude litoval, Ze se narodila.”

]

Milagros v tu dobu seth u babtky Angeliky. Stara pani zda Ststim. Nic
lepSiho ji nemohlo potkat. Zmalo se plnit jeji touZzebn&dmi, aby se jeji vnaata
vzala. Nevlastni vnuk Ivo a vlastni Wka Milagros. A kdyZz je$t piitom
vzpomréla na houf veselych lidi v jejiméku, kam mohla kdykoliv fijit, byla
spokojena.

»Ivo to proved! skéle. Uctlala jsem doke, Ze jsem seSla ddt radovala se
Angelica. ,Takového manZzela si zaslouZzis."

~Spravre, presré tak,” odpoedéla Mili a pak se zarazila:Cemu se sijete?
Snejete se my? Co?”

~SMéju se Pilar. Chla byt ne¥sta a on z ni udll druzicku.”

»,Chudinka,“tekla Mili.

»~Jaka chudinka?" nechpala ji stara pani.

»Je to chudinka, je mi Pilar docela lito."

Angelica nesouhlasila. ,Ale Mili, vzdyse ti celou dobu snazila Skodit.”

,~JO, onemoc#la nenavisti.”

,V tomto dont je takhle nemocnych lidi vic,” vzdychla Angelica.



.vemte si teba vasi snachu, ty je mi taky moc litegkla Mili. Celou dobu réla
na hla¥ baseballovodapku, obracenou Stitkem dozadu.

Angelica se zatudla patouchle: ,Pomalu si zvykej, Ze to bude tvoje tchyn

.10 je jedno. No a co? Chudak pani Luisa. Nevimtlijse smii s Zivotem bez
piepychu a toho v8eho,” palita Mili rameny.

.Federico taky. Ale mozn4, Ze je to sblizi," uvadlavAngelica.

.K€éZ by," vzdychla Mili a dodala: ,Vidla jste tatu? Jak &nobjal, kdyZ to Ivo
ohlasil?"

,Vidéla,” hrdk fekla Angelica. VSak byl Federico jeji syn. ,Aéla jsem z toho
radost.”

~Ja taky.”

Nékdo zaklepal.

.Vstupte,“tekla Angelica.

Byl to Bernardo, uklonil se a oznamil Milagros,ai chce &kdo dole mluvit.

|

Dole v hale stéli proti s@bdojaty Ivo a spokojeny Nestor Miranda s usmivajici
se manzelkou. Ivo né&iil viastnim uSim, co se pr&dozwdél: ,Opravdu?”

~Opravdu,” potvrdil mu informaci Nestor.

Ivo mél slzy dojeti na krajku, tak udlal to nejrozumgjsi, co mohl: vykrgil a
objal svého otce.

LAle zatim to nikomu ni#kej, musim je&t zaidit par \&ci,” vyzval ho Nestor.

.M & si nevSimejte, jsem tu jen dogho,“ skromré dodala Nestorova Zena.

.Ne, Lauro,” odporoval Ivo. UZ si s ni tykal st&jjgko s otcem. ,| to moc
dekuju, protoze ty s tim masdie néco spoléného.”

.,Né&co...? Mnoho spol@ého,” usmal se na ni Miranda a vzal ji za ruku.

Ve chvili, kdy Ivo objal i Lauru, fiSla do haly Milagros a poznamenala: ,Tak
pozor, vazZeni, je§themame ani po svatla on uz se mi objima s macechou.”

VSichni se zasmali.

,Cemu se chechtate, neni to snad jeho macecha?" ohokola nosik Mili.

»A budu i tvoje nevlastni tchyy upiesnila Laura. ,A ja zase tvoje nevlastni
snhacha.”

Nestor jejich vtipkovani zarazil. ,No tak, no tak? toho nechte, holky. Mili,
mohl bych s tebou na chvilku mluvit?“

Milagros souhlasila, Nestor je omluvil a odesliglacovny. Tam pustil Mili dal
a zavel za sebou dve. Kdyz se posadili, Mili spustila: ,Povidejte... @ tak
tajny, tchaneku?"

.Pockej, hned se dkasS. Nejdiv ti chci recotict. Myj syn je moc gastny a ja za
to vdé¢im tobs.”

»Uvadite n& do rozpak.”

Nestor se usmal a hned zase trochu zstaza ted’ to hlavni.”

LAno?*

»~Jaky chces dar?"

~Ja? Dar... A pr6¢?* divila se divka.



Nestor ovS8em zvedl dia aby ji umtel, a opakoval: ,Ale jist, jaky chce$
svatebni dar?*

.NO, to mate pravdu. Nevim, vdavam se poprvé. Cukddudeme bez penm,
hodit se bude viechnagkla Milagros.

.Ne, nebudete bez p&n“ odporoval nastavajici tchan.

,Coze?"

O tom si Nestor nec#it povidat. ,Ivo ti to pakiekne. Pafme k ¥ci. Co bys
chtéla dostat, povidej.”

Na Mili toho tel’ bylo trochu moc. ,Ja& nevim, fakt nevim. Jo! Mam to
Potebuju... vic svatebnich 3at

,Vic?* divil se Nestor.

|

Chvili nato sedly Miliiny p fitelkyné Lina a Gloria u stolu v kuchyni a snidaly.
Milagros jim prozradila, co jiekl Nestor.

»Opravdu, Mili?* dychtiw vyzvidala z¢dava Gloria.

Milagros si ukousla kol&. ,Hm. Tak mi to aspotchanéekekl.”

»A to ti ani nenaznéil, jak to vibec je?" zeptala se Lina.

Mili se predklonila nad desku stolu a tiSe, spiklenecky oanata: ,Prej mi to
blond&ek vyswtli.”

»Aha..." fekla Lina, ale nebyla o nic moiggsi.

Gloria odloZila 3alek gajem, sepnula ruce a zah#adse Kk lustru: ,Kéz by se z
toho tahle rodina dostala¢Zko se té’ shani prace.”

Milagros mavla rukou. ,Neboj se, mymu tchanovi sewifit, je to dobrej chlap,
opravdu.”

»10 jo," souhlasila Gloria a znovu se chopila Salku

Lina se zasnila: ,,Ano, a ta jeho manZelka je takkhea mlada.”

.Laura? Je skéla!“ zvolala Mili.

»Si" opét souhlasila Gloria.

~Je vybornd,” pidala se Lina. ,Vi§, co mam na ni ze vSeho nejfAdsi

,C0?" zeptala se Mili.

.1en vyraz, kterej vzdycky nasadi Luisa, kdyZ jdiviKouka jakocert!” fekla
Lina a vSechnyit divky se rozesmaly.

]

Pred domem si na kratkou vychazku vysli Nestor Miesd-ederikem. Di Carlo
byl zkrouSeny, mirny a tichy, Nestoriz@ptimismem.

,UZ jsme se dohodli," oznamoval Nestor. ,ZaloZirnvem akciovou spolaost,
kazdy budeme mit padesat procent.”

.Dobte,” souhlasil Federico. Tohle rad slySel. Asge bude zabezpen Ivo.

»A tahle spolé€nost budgidil vas podnik,” pokréoval Nestor.

~Aha.”

»A koupil jsem tenhletenitm,” pokratoval Miranda.

~Blahopreju.”

»A napsal ho na lva... Je totpsyn, takze...”



Federico odpasdél: ,,Co ti mam na tarict? Reju ti hodre Stesti, kdyZ te’ budes
podnikat ve stavebnictvi... Vagn

JenZze Nestor se usmal a zavrhlavou. ,Ale jA nehodlam podnikat ve
stavebnictvi, mam vlastni prosperujici firmu. Nariém mladou Zenu, které chci
vénovat veSkery volngas. A proto pdebuju divéryhodnéhatloveéka, ktery bude
fidit podnik spoléné s lvem. A tertlovek... jsi ty."

~Ja?" uzasl Federico a zastavil se.

»,Ano, ty,“ usmival se Miranda. ,Chci, aby podniknigoval, aby vydaval
penize. Pdebuju tvé zkusenosti.”

Federico byl opravdu zasken. Pohyboval se mezi bohatymi lidmi cely Zivog al
nikdy nikde nevidl, aby se Bkdo pratelsky postaral o bankrd& ,Nestore, ale ja
nevim, jestli je..."

Nestor mu uleéil rozhodnuti slovy: ,Mam jen jednu jedinou podmink
Poslouchej.”

~Jakou?" se zajmem se zeptal Federico.

,Rikam ti to predem. Utita cast zisku spolmosti bude k dispozici mému
bratrovi. Ponizeme Manuelovi postavitidh pro opu&tné dti. Co koukas?*

Federico byl skut¢ dojat. ,Ty... jsi velky muz, Nestore Mirando. Masim
obdiv.”

Miranda se usmal a chytil Federika kolem ramen.e,Ak. Pame pracovat,
pojd'me.*

LAno," souhlasil di Carlo.

]

Stara pani Angelicatjjala ve svém pokoji otce Manuela.éMurcité téma, které
cheli prohovail.

»Takze Cholito,“tekla mu.

»ANo... Je to dobré jméno," odpsdel knéz.

Angelica byla polichocena. ,To nejlepsi étSky domov Cholito.*

Otec Manuel bezgng ztlumil hlas: ,Ona to jestnevi, ch¢l jsem, abyste se to
dozwdéla prvni.”

Angelica se zatvdla spiklenecky. ,Rada dostavam zprawynpo z kuchyg, jak
sefika. Dekuiji, otée."

.Za malo.”

»A nemam na mysli jen tuhle zpravu, ale i tu druh@hci vam podkovat, ote
Manueli.”

Tomu se vSak Kz branil: ,Ne, ne. S tou druhou nemam nic spoého. To
Nestor se postaral, aby vas podnik fungoval daluf®m, Ze se s tim sini
Federico. Vaz& s tim nemam nic spale€ho, to nij bratr.”

.Nestor... je dobrlovek.”

.,HmM,"“ zabrwel otec Manuel, ktery bratrovi ugirvSechny jeho itichy odpustit
nemohl... Napiklad nemanzelské dit syna lIva, jakkoli to dnes vSechno #®b
dopadlo.

»~Je dobry jako vy," uzatela téma Angelica.



.Nejspis to budeme mit v rodiff pousmal se Manuel.
]

Pilar pisla do kuchys a zuila: ,No tak!" kiikla na Socorro, ktera &a praci u
plotny a nevSimla si ji hned.

»ANO, seiorito?* zeptala se kuclilka a otela si ruce do zasty.

»Vidite, co drzim v ruce?” suiha Pilar.

»~Ano. Kavu," odwtila Socorro, kdyZz se podivala na miniaturni S&kekuce
piichozi.

~JenomZze ta kava je studena!”

.Rekla jste mi, abych vam ukita kavu, a pak jste dlouho telefonovala, branila
se kuch&a.

,D0 mého telefonovani vam nic nenikla gisre Pilar.

JenomzZe Socorro nikdy nebyla ustraSena. ,To nekdjg telefonujete is
hodinu, nemzu za to, Ze vam vystydla.”

.Nebud’te na n& drza!"

»Tak mi to nevyitejte!”

Pilar se na kuchau vztekle osopila: ,Koukejte byt zticha a hned piineste
novou kavu!*

Socorro vzala do ruky vecku, a jes nez se obratila zpatky ke sporakekla
studer: ,Tak ja vam ®co povim. Mam vas plny zuby! Chcete kafe? Tak si ho
uvate!*

Pilar se ottila a Sla pr¢. Socorro se za ni j@Sthvilku divala a pak sama sebe
pochvalila: ,Vyborrg, Socorro, vybortés MiZes si blahofat.”

|

Maodni navrhéka Norma pisla znovu za Milagros a tentokrat uz ji spokéjen
oznamovala: ,Takze tizes byt klidn4, Saty budou hotov§as.“

»Ach, kdyz j& bych...," vzdychla Mili.

.C0?"

.Nejradsi bych je uz #a u sebe. Stefnjim chybi jenom zéavoj, ne?* ufidvala
se.

Norma gikyvia. Tohle nebyl problém. ,Dde, az dorazim do préce, poSlu ti je.
Do veiera je budes mit.”

Milagros po@kovala a rozlotila se. Jenomze celou tu kratkou scénku sledovala
zpoza rohu ke kuchyni Pilar a dostala ndpad. Miltiseni se o brzy naplnit.

|

Pani Angelica se ujistila, Ze je venku hezky, axifa si na prochazku pod&ste.
Celé léta ptadre nevySla z domu a dedvakrat shem jednoho tydne. DoSla az k
paciku, kde se nedavno potkala s Armandem...dattebyl zas! Sledovala haip
francouzské te pétanquekdy se hréi strefuji wtSimi kovovymi koulemi do
malické ze deva, kterd lezi par métrod nich v pisku... a kdyZ byl ngad
Armando, vSichni ho za jeho Zilg hod chvalili, takze mu taky zatleskala a on si
ji vSiml.

.Zdravim vés,“fekl a gisel k ni.



»Ja sice tuhle hru neumim, ale pochopila jsemsteyyhrél,“fekla stard dama.

LAle jak to miZete ¥dét, kdyZ ji neumite?”

.Protoze slavite.”

.Méate pravdu, slavim vSechna &istvi. Nevynecham ani jedno,” usmal se na ni
Armando. Byl rad, Ze ji vidi. ,Niékejte mi, Ze jste zase utekla z domu.”

.Ne... Neutekla. Ale fiznam se, Ze mam chuutéct dneska ver... Ale
nelekejte se, jenom na chvilku!*

Armando se zamysleligkl: ,Chtli bychom si dneska s¢kolika prateli vyjit a
nékde poveeiet. S penzi, jakou dostdvame, to sice na Zadnoluveddi nevidim,
koupime si pizzu nebo takeo..."

»Chcete jit jen na w&ri?“ zkoumala ho stard dama.

LAN0.“

.Nevédéla jsem, Ze jste takovy suchar,” utahovala séz Minule byl mnohem
odvazrjsi. Dnes jako by se trochu bal, aby si to u niokegil.

»~Ja asuchar? J&?*

»,ANo,* kyvla Angelica. Provokovala ho upinstejrg, jako to urgla Milagros.
»Copak se nebavite rad?"

A co kdybyste se k namijglala a vymyslela ¢gaky zabavgjsi program?“
navrhl ji staténg.

»10 bych mohla... Mate rad tango, Armando?“

»1ango?”

»ANno, tango, rumbu, brazilskou sambu, pedstnec, chapete?”

.Prirozerg. Jak by ne? To vite, Ze ano.”

]

.Ivo, chtél bych ti moc podkovat za to, co jsi udlal pro zachranu naSe domova
a...," hledal slova Federico na sp@ié prochazce s Ivem.

~Ja ne, Federico, ja ne," ohrazoval se mladik,yktau tel’ po dohod prestal
fikat ,otce”.

Vtom se mezi nimi zjevila Milagros. ,Ale! Co twldte? No?“

.Bavime se," odpo&dél Federico.

.Bavime se o firm," upiesnil Ivo.

Milagros je oba chytila kolem ramen, zamyslela selda: ,Nic mi néikej...
Chcete prodavat hamburgry!*

»Ale kdepak. Ne, ne,"* usmal se Federico.

.Ne?" podivila se Mili.

.Federico? Mili to nevi?* zeptal se Ivo.

.Ne, jeSg nic nevi."

.Nic nevim, jsem snad jasnovidec?" ohradila se divk

Ivo se na ni zahlatla pak pomalu oznamil: ,Firma je zachéaa..."

.Nel?" divila se Milagros.

»ANo... i naSe bydleni je zachré&mo...,"“ pokra&oval Ivo.

,Opravdu? Jak to?" nechépala Mili. Tohle bylae§eni vSech problérh



Ted’ byla fada na Federikovi, aby & vyswtlovat: ,Zachranil nds Nestor
Miranda a ja jsem diky tady Ivovi taky zase na $v§iohou... Moc ti ékuji. No,
ja pajdu.”

»Podékuj Nestorovi,“fekl mu Ivo.

.10 taky, ale m# jsi dal tu gileZitost ty... Ahoj,“tekl Federico a Sel. Bylipis
S’astny na to, aby to unesl. Musel s&am schovat, aby ho ve slabé chvilce nikdo
nevickl.

Milagros §ouchla Iva do Zeber: ,R&ej! Pra: jsi mi nic né¢ekl? Jakou Zes mu to
dal @rilezitost? Co budeétht?”

.Nestor Miranda po mfichtl, abych se staleditelem podniku. Ale j& jsem mu
fekl, Ze by bylo lepsi, kdyby bykditelem téj tata. Je fece mnohem zkuS&si
nez ja.”

Milagros pokyvala hlavou a znovu ho dloubla. ,\8,jsi?"

.Blazen?*

.10 taky,” fekla gisns.

»Taky?"

»Chtéla jsemftict néco jinyho."

,C0?

Mili ptrestala hrat komedii a s&ita mu kolem krku: ,Jsi skslej... Jsi chytrej,
bajenej a ja & miluju.”

LA VI8, co jsi ty?" zeptal se na oplatku Ivo.

.C0?"

LAndél, brouwiku... Takovej... divokej ang.”

|

V tu dobu byla Pilar v pokoji pro sluzky a rozvézamstihavala a trhala svatebni
Saty, které tandekaly na Mili. ,A je to... J& jsem taky dobra navtka... Bude se
ji to libit,“ uchichtla se.

|

Milagros sedla v parku Ivovi na klig. Ivo sedl na travniku a zady se opiral o
strom. Takovou pohodu spolu uz hédiiouho nenili, snad naposledy na Ibize.

~Stejné tomu pdad nendZzu uwiit,” priznal se mladik.

,Cemu?*

»Ze se vSechno najednouregilo.”

Mili se zasmala a cvrnkla ho do nosu: ,Selkai je totiz niij kamos.*

Ivo se na ni zadival a pokmval: ,Jes¢ v¢era se naSe  potagla a dneska
plujeme po hladi&... ChceS tco wdét? Jsem feswdéeny, Ze je to tim jménem,
co ti dali.”

.Fakt? A pr@?*

.Kudy chodi§, tam se&bu zdzraky," vysutloval Ivo svou lasku a &sti, které je
potkalo. KdyZ se Milagros narodila, dali ji jménderé ve Spastiné znamena -
zazraky milagros.

.Nech toho, nebo tomu 2au &fit,” branila se divka.

L,V &f tomu, brogku.”



»A pro¢ tomu mam writ?"

.Nejdiiv chci pusu,” vydiral ji Ivo a také ji hned dostglo nebyla Zadna pusa,”
fekl.

Znovu se polibili, tentokrat to trvalo déle, a Miloznamenala: ,Stefnto ¥ikas
jen tak.”

.Ne, brouwku... nosim & v hlaw, nosim & v celém &le, nosim & ve své dusi,
nosim € primo na srdci, opravdu.”

»TY tak prehanis,” 8astreé se zasmala Mili.

|

KdyZ se pak vratili dotin nasli v pokoji pro sluzky Glorii, kterd si utisaslzy do
kapesntku. ,Co se dje?" vyhrkla Milagros. ,Koukej!* ukazala Gloria neary
saténu na posteli. ,Svatebni Saty...," hlesl Ivo. ,€&0s nimi stalo?"

.N¢&kdo je roztrhal,” vyss¥tlovala Gloria. ,Kdo to udlal?*

Mili zustéavala klidna a pohravala siéni cary, jako by se nic nestalo. ,fk@j.
Kam jdes?" Kikla na Iva, ktery se chystal jit vypéatrat pachatePojd sem. Paf
zpatky."

»~Ja chci dét, kdo to byl, abych ho mohkizabit!"

Milagros méavla rukou d&ekla: ,Klidn¢ na ty Saty zapontie Cholito si s tim
poradi.”

JenomzZe Ivo prévted’ dokazoval svou lasku. ,Neblazni, Mili, nechci, adBs s
nékym prala.”

»S nikym se prat nebudu. Zabava teprveiza, mil&ku... Fisahdm, Ze se s
nikym prat nebudu. Dej mi pusu &2 BEZ."

»Ale broucku,” chak¥ namitl Ivo, pak poslechl, dal ji pusu a 3el.

Gloria nechapala, o co jde. Gila se k Mili afekla: , Ty se vazé nebudes prat?
VZdyt ti ta prastna holka roztrhala Saty na cucky!"

Milagros se zatudla tajemr® a gitom spokojes: ,J& vim. Pra¥ proto. Pray
proto. Tel totiz za&ne ta nej¥tsi legrace.”

|

Andrea se8la u paitace a pracovala. fibéhla k ni Pilar a prohybala se
hysterickym smichem. Musela ji vypehy co provedla se svatebnimi Saty pro
Milagros.

»10 snad ne?" uZzasla Andrea a sundala si bryle.

Pilar se smala divnym, zadrZzovanym, dutym smich@&ude se muset... bude se
muset... vdavat ve staré unifo¥rpro sluzky!”

~TakZe uz pipoustis, Ze si ho vezmeigkla suSe Andrea.

.Ne. Negipoustim wibec nic,“ vréla hlavou Pilar, jednou rukou se drzela za
bricho, jak se sméla, druhou se opiralaeslo.

»,Chces o &j bojovat?” ptala se ironicky Andrea.

~Ano.*

,VZdyt je to hloupost, Pilar,” snazila se jiimél k rozumu. ,Tim, Zes ji roztrhala
svatebni Saty, dému nezabranis, vezmou se tak jako tak.”



Pilar meéla podivre prazdny vyraz. ,Ty svatebni Saty, to byl jenonté&aek,
protoZe ja té cae udlam ze Zivota peklo. Znépemnim ji Zivot tak, Ze nebude
mit na svatbu ani pomysleni!“ slibovala.

]

Do kuchyre priSel vyfeSakovanydon Pepe. Bila koSilegerné sako,cerny
motylek,tidké vlasy napomadované @gsané dozadu.

.No tohle, pane Pepe,” uznale ho vitala Socorrerékseda u stolu s manZelem
Ramdénem a s Chamukem a chvilku otipala. O zjevu jejich kamarada se uznale
vyjadiili i oba muzi.

Lvam to slusi. Kam se chystamonePepe?* zeptal se Chamuco.

~Jdu tancovat,” odpaidél stary muz a naparoval se jako pav.

-5 kym?©

~Starenka n¢ pozvala.”

.~Jaka stéenka?" zeptal se Ramon.

Pepe se n#&dsal. ,Angelica... Je do &blazen.”

Vtom piSel Bernardo a oznamovagbDone Pepe... Madam se ptd, jestli uz jste
hotov.”

JistéZe jsem hotov,” hridop&il elegan. ,,Copak nevidite, Ze uZinu jit?"

»Tak se mnou pafte do salonu, ano?* vyzval ho komornik a ukazairsm

LAt chvilku paikd, prosim,“fekl Pepe a otil se k Ramaonovi: ,Vidis? Hlida si
meé jako poklad. Nevim, co mameldt. Je do ra opravdu bldzen!* a teprve pak
dastojre vykrogil z kuchyre.

]

Sotva vSalkdon Pepe pisel do haly, zarazil se, protoZe pani Angelicdekala
sama. Byli tam s ni jeStdva novi patelé z parku, jeden z nich pochopiteln
Armando.

-M1Zu &dét, co tady dlaji ti panové?" vykoktatlonPepe.

»Co0 by tu dlali? Jdou tancovat,” odp¢uéla Angelica.

.Coze? Ale pozvala jsterpce nd!“ ekl Pepe sittazem na "

,TY pany jsem pozvala také ‘fekla velmi klidré stard& dama Pepemu.
.Predpokladal jsem, Ze si vyjdeme jen my dva. Né&jakymi...," zautail Pepe.

Ale Armando se nedal.i€5el do protittoku: ,Rikat, p@kat, panéku. Tohle si
odpuste”

LVazneé?" zatinal gsti Pepe.

Armando si toho vSiml, ale nelekl se. ,Negjte nas urazit, mohla by mi totiz
stoupnout krev do hlavy."

»~Jen klid, Armando,” mirnila ho Angelica.

Pepe se pakioval. ,On je to Armando, paneboze.”

»+Ano, Armando, a co?* divil se Armando.

Pepe byl na tu otazkdipraven: ,Négeknu vam, co si myslim o Armandech, je tu
dama, rozumite?"

JenomZe Armando taky nebyl zagkoy: ,A j& vam zase ze stejnéhévddu
nedam péar facek.”



,ONn Ze by mi dal par facek,” zasmal se Pepe. ,Sdtejbete rukama, vy
revmatiku. Co si o s@myslite?"

,Co jste toiekl, pane?!" nakrél si Armando.

Angelice sice souboj dvou starSich koliolithotil, nicméré nyni uz musela
zakraiit: ,Prestaite. To stéi, Pepe... Armando... tak dost. Chci, abyste tancovali,
nechci Zadnou neku.”

.Dobie,” uklidnil se jako prvni Armando.

.Takze... Kdo jde se mnou?“ vyzvala je.

Vtom se ozval i komornik: ,Madam. Prosim vas,t\ease brzy.“

.Nestarej se, Bernardo."

JenomZe Bernardo se staral. Byl uz prdskovy: ,PoSlu pro vas Chamuka,
priveze vas,tekl. ,Chodit v noci po ulicich je nebezpe.”

Angelica se na okamzik zastavilaekla: ,Ale kdo titekl, Ze se vratim v noci?
Nebu!’ staromdédni, Bernardo, z tancoes se dnes chodi az rano... Jdeme, kluci!*
Bernardo tam stal osahy a smutny. KdyZ parta sf&t odeSla, prohlasil: ,Ta
dnesni mladeZipvede tento st do zdhuby.*

|

KdyZ salon osel, za&aly se v #m schazet divky. #5ly sluzky Gloria a Lina, ale
byly tam uZ také Andrea s Pilar. VSechriggly, Ze ma pijit Mili ve svatebnich
Satech, aby se jim ukazala. Pilar &&l& na hroznou scénu, kterou Milagroslad
Uz se nemohla df#iat a n&la dobrou néladu: ,Jestli tad§ekate na autobus,
dévcata, tak se nedkate, autobus tudy zatim nejezdgkla sluzkam.

~J€, vy jste ale vtipna,” odpedéla ji Gloria. ,Nebojte, na autobus tady
netekame.”

.Ne, netekdme tady na autobus, &te&o, jestli vas to zajim&ekame s Glorii na
andilka, ktery se nantijde ukazat ve svatebnich Satedekla Lina.

.ve svatebnich Satech?“ podivila se Andrea.

.Nefikej, vas andilek ma svatebni Saty? Aha,” uchictel®ilar.

»10 Si piste!" hrcé odpovdéla Lina.

Gloria se k ni otéila afekla: ,Nebav se s ni.” _

.Tak to jsem z¢dava,” poznamenala Andrea. UZ byla se situaci \nana. Ze
se ti dva berou, ji uzibec nevadilo.

Vtom vstupovala Milagros a pustila si k tomu telavaée svatebni pochod.
Méla na sob nadherné dlouhé bilé Saty, je¥nmdobené drahymi krajkami, s
velkym vystihem. Na hla¥ si nechala svou neodmyslitelndervenoucapku a na
nohou ¢ervené tenisky. iedvadla se pitomnym, Lina s Glorii byly nadSené,
Andrea se pobaveérusmivala a Pilar malem vybuchla vzteky.

.Tak co, Zensky?tekla Mili. ,Jak se vam ty Saty l&p?"

Lina dojat faukla a Gloriarekla: ,Jsou UZzasny."

»~Jsou nadherny, andilkujgkrasny, jsouimo bozsky,“ promluvila i Lina.

~Skvéla prace, Pilar,fekla Andrea své sousedce na pohovce. ,Vypadajidip
predtim.”

».Co0 ty na to, Pilar? Hm?" zeptala se i Milagros.



.Na co?“tekla Pilar jako bez ducha.
,CO je to s tebou?" podivovala se Mili. ,Zda se i@, nebo jsi opravdu
nervozni?*
~Ja vibec nejsem nervoznil* #la Pilar, vstala a odki&la. Andrea ji
nasledovala. iece jen ji Mili v tch krasnych Satech trochu vadila.
~LAndilku, tak uz nanfekni pravdu.” zaprosila Lina. ,Ni&kala jsi, Ze ti ta potvora
Pilar roztrhala svatebni Saty na cucky?*
.JO, ale niij tchan je pedvidavejélovék a dal mi jich vic,” vysétlovala
Milagros.
|
Skupinka tancechtivych gf&at dorazila do rssta na diskotéku, do stejného
podniku, kam chodili také mladi z vily La Soledaotva se panové usadili,
Angelica je vyzvala: ,Pafte na parket.”
,Ja?" divil se Armando.
.Samozejnme Ze vy. Poj’'te tancovat. Pdijte, poji'te.”
»Ale Angeliko..."
Don Pepe vSak vyskidl a Usluzr tekl:..Promiite! O prvni tanec zadam ja."
.Nebud’te staromadni, dneska se o tanec nezada,” rozheochl Armando. Uz
zase byli v sob
»Ale panové, nehadejte se, prosim.ajd@me vsichni,“ rogesila to Angelica.
,VS8ichni?!" divil se Pepe.
,VSichni?!* newfil Armando.
»VS8ichni, jist¢, muchachos tekla Angelica. ,Dnes tancuje kazdy sam.“ A
vyrazila na parket.
]
Kdyz dw divky z lepSi spolmosti osartly, poklepala si Andrea n&lo aiekla:
»TY ses upli zblaznila, Pilar.”
.Nezblaznila jsem se.”
Ale Andrea si to o ni stefnmyslela: ,Tak pro jsi mi tikala, Ze jsi Milagros ty
Saty zn&ila?"
.Prisaham, Andreo,ifsaham ti, Ze jsem to #ldla. Vlastnima rukama jsem je
celé rozSkubala na kusy!" duSovala se Pilar a nammda rukama, jak to vyvedla.
Andrea chapavprikyvia: ,Aha. A slepila jsi je pak lepidlem?"
Pilar byla vytizena. V @ich nmela zas ten 9y negritomny pohled. ,J& nevim, ja
nechapu, co s nima ta couralada.”
.V kazdém gipads t&¢ pékné prevezla,” usmivala se Andrea.
Pilar se tvéila zle, poloSilen. ,M¢& nikdo nepeveze, ja to tak nenecham.”
~JeSE to paad nechces vzdat?” divila se ji stihla, vysokakaias
»TYS mé jeSg nikdy bojovat nevidla,“ sykla Pilar. ,Nevi§, co umim.“
.Ne."
.Piisaham ti, Ze se ji pomstim. A to jegevis jak!"
|



Luisa s Federikem uz dlouho n&imtak klidny veter. Red spanim spolu jest
posedli v kieslech a povidali si. _

,Vi8, co si myslim?* ozvala se Luisa. ,Ze to Nestoklal kvili mné.”

Federico se usklibl a dal si nohtep nohu. ,No, kdyzZétto ©8i, tak si to klidg
mysli, drahousku."

.MysliS, Ze to tak neni?"

~Ja si nemyslim nic...,“ upmné doznal jeji muz. ,Jsem rad, Ze je v3echno jako
diiv, nehrozi ndm chudoba ani nic horsiho.“

.Dobte, alefekni mi, pr@ to uclal?"

Federico se zatvih znudéné. Bylo to rece nad slunce jasné. ,EBldl to kwili
Ivovi, je to jeho syn...”

.10 Fikas proto, Ze bys Zarlil, kdyby to &ldl kvili mng,“ usméla se Luisa.
SVid?"

»,M@&$s pravdu. Opravdu bych Zarlil," ahitvyhowt Luise di Carlo. ,Probudila se v
tob& muZska jesitnost,” prohlasila Luisa.

»10 neni muzska jesitnostikec ne."

»A co teda?" vyzvidala.

Federico musel gdd myslet na to, Ze viipad Ilva a Milagros zvizila
obytejna lidskéa laska. Jemu se to negdda ,Moc rad bych v tvém Zivet
zaujimal stejné misto jako on. Nestor Miranda. Jehanilovala, ale ra nikdy,"
rekl.

Ale Luisa ntla padnou odpa\d’. ,Ani ja jsem pro tebe neznamenala tolik jako
matka Milagros, i kdyZ jsi ji nakonec vyhnal.”

]

Druhy den rano Sel Federico na snidani a u dombvdieti potkal Angeliku.
Zavirala za sebou &ifpm si zpivala.

,CO se stalo, mami?“ zeptal se. ,Brzo jsi vstavdfapn jsi takéasre Sla?”

.Nikam," odpowdéla trochu rozjive#. ,Teprve se vracim."

.vracis se?" zablekotal jeji syn.

.Byla jsem si zatatit," rekla.

JLZatargit?* Federico nenachazel slov.

»ANo, se svymi pateli.”

LAle mami...?"

Angelica si iloZila prst ke ram. ,S88. Ticho, ticho... Bernardo?*

.Madam?* zeptal se v3udiipomny komornik.

,Jdu si lehnout. Vzbudis &gnaz bude ofd?"

Jisté, madam.” Komornik byl jejim rannimfighodem stej& jako Federico
zask@en. Stard ddma kolengjmrosla a zpivala si posledni hit: ,Jen v tvémudér
jsem tak gastna, Bastnd, gastna, drahy fj. Jen tvé objeti..."

»0na byla opravdu tancovat?* zeptal se Federicg? katlesla.

LANo, se femi muzi,“ oznamil mu komornik.

~Se temi?" vydsil se Federico.



Bernardo se zatvih jako far&. ,Hm... Musite si s matkou va#npromluvit,
pane.”

]

Druhy den se Pilar u snidaznovu prohybala smichy. V noci se vioudila do
Satny a usgsns postikala Miliiny svatebni Saty modrym sprejem. Pordauhned
taky ozndmila Andree.

~rentokrét jsi to udlala spolehli¢, ano?" dobirala si ji Andrea. Pilar uz davno
nebyla jeji kamaradka nebo dokoncéamgna duse.

,Ur¢ité! Ta coura ty Saty nepozna.”

»A nepostikalas ndhodou zageo jiného?" zasmala se Andrea.

.Nel“ kfikla Pilar. P#ad drzela v ruce topinku. J&&lo ni nekousla. Vypadala
jako blazen. ,Ty jsi fakt divnd, Pilar,” usméalaAedrea.

Vtom do mistnosti vplula Milagros wlostnych, nadychanych svatebnich Satech
a zpivala: ,Pozor, ifichazi... ne... ¥sta!”

»T0 neni mozny!“ vytestila @i Pilar.

~Promiite, trénuju,‘tekla Mili.

LAle, ale,” pobaven fekla Andrea. ,Zd& se, Ze ta barva vyprchala.” Mitegse
zastavila: ,Cogikala, zirafo?"

.Nic, toho si nevsimej,” odbyla ji Andrea.

Nez mohlo dojit k nejhorSimu, objevil se Bernardaeptal se Milagros, jestli
taky chce snidani.

»J0," odpowdéla bez obalu. ,Libj'se ti moje Saty, strigku?"

~Jsou fekrasné,fekl Bernardo a v duchu si v niclheplstavoval Martu.

.Mam z nich takovou radost, Ze si je musimigmb dokola... ptdd dokola
zkou3et. Ale ted je8tnebudu snidat, umazala bych se od marmelady riMejd
pujdu prevliknout,” fekla, ale je&t predtim se obratila k Pilar, ktera tiSefika a z
oci ji létaly blesky: ,Poslys. Pilar. Ty Saty budoolgZeny na posteli. Omluvte
me.“

Jakmile odesla, Pilar malem vzteky rozmlétila nddob kterého jedla.

Andrea ledabyle poznamenala: ,Znam jednoho moc éhabr psychiatra.
Specialistu na delirium.” Pilar vstala 8Zela za Milagros.

|

.Budes si ze mutahovat?!“ zévala Pilar, sotva whla do pokoje sluzek.

Milagros se k ni ot@ila a uctlala nevinny obliej: ,Pra¢ se tak vztekas, Pilar?
Aha, uz vim, jde ti o ty Saty, ale neboj séize8 si hrat dal, a vis pfe ProtoZe rfi
budouci tchan mi jich dal celou hromadu. Ty prvsii foztrhala, ty druhy jsi
postikala a tyhle bys mohlaeba spalit. Hm?*

»ANo, ale i s tebou!" s§ela porazena sokyn

.Nejsem hdalava,” fekla Milagros.

.Mysli§ si, Ze si Mzes élat, co chces? To se pletes!” vyhroZovala Pilar.

LAV ¢em se pletu, zlato?"

.Nedovolim, aby sis vzala Iva. Bubude leZet v mé posteli, nebo v htbbobie
si to zapamatuj!* zvedlagst, obratila se a 3la pfyHned nato veSla Gloria a



ohliZzela se na chodbu. ,Péani... Co ty&&relitlo pres nos? Malem &porazila.”
Pak se podivala na Milagros, ktera zvadla na gogta ti je?"
.Mam strach,“fekla Milagros. ,Pilar nila v cich straSnou nenavist.”
]

Bernardo sgchal za Martou. Socorro mu totiz vzkazala, Ze hdrgbuije.
Zamilovany komornik dostal strach, jestli se jesck Bco nestalo. Pospichal za
ni nahoru do jejiho pokoje. ,BoZeiin Marto. Anctli strazny, nedopu’s aby se ji
stalo réco zlého.”

Prifitil se za ni do pokoje a Marta hnete§la ke dviim a zamkla za nim:
.Marto, co se vam stalo? Pryénmutré potebujete, co se&ke, Marto? Rozbil se
vam zamek?"

.Zamykam dveée, abych mohla wSit jeden problém fekla tajems.

~Jaky problém? Ja to nechapu.”

~Ach, Bernardo!" zvolala Marta a sita do r¥j, aby spadl na postel.

»+An0?* Najednou z 8ho byl obrovsky Zivy otaznik.

.M 1j problém jsi ty,“fekla zagteré a zalehla ho.

~Ja? Jajsem...." zagghotal, vytdhl z kapsy deodorant #ldtsi na hrudnik. ,Uf,
bézel jsem jako o zavod. Proité. Nezlobte se, zpotil jsem s@ fom."

.Bernardo, ty po ménetouzis?" naléhala Marta.

.Prosim?“ divil se Bernardo. ,Marto, uz jsem se vamsvych cit vyznal. A
jasré jsemtiekl, jaké mam s vami umysly. Myslim to vé&zrMarto, myslim to
naprosto vazh“

»Ano?"“ fekla a polibila ho.

,Co0 se &je?" vzdychl, kdyZ pestala.

»Tak ted poznas, jaké amysly mam s tebou j@kla mnohoznég.

.Marto? Co to dlate?"

.Takze, za prvé - bude$ mi tykatgkla mu nebezgaé zblizka.

»Budu vam tykat," hlasil poslu&na rychle.

~Hned tef’!”

.1ak dolre... Budu ti tykat.”

»Vyborng,“ chvalila ho witelka lasky Marta. ,A té chci, abys mi dal pusu.”

LSPusu?” zésil se.

Bernardo se zvedl a velice rychle se dotkl jejidh Pak mu hlava zase klesla do
polst&e.

.Bernardo!” pokérala ho.

~Jese néco?"

,Rekla jsem pusu. Chci pédnou pusu, Bernardo!* zadala ho Marta a pak uZ nic
nerikala, protoZe se o vSechnaak starat sama, a to velmi vasniv

|

Milagros se séfovala Ivovi se svymi obavami. Byli v jeho pokojsadli spolu
na posteli. ,Zéeho mas strach? &m to mluvis, Mili?*

»~Je plna nenavisti.”

LPilar?* zapochyboval Ivo. ,Ne, mitku, ne, Pilar je hysterickd, ale nic vic."



Milagros se k tému sklonila: ,Tys nevidl jeji oci.”

.Mili... Roztrhala ti Saty... a ty druhy padkala. Udlala hroznou ¥c. Ale na
vic nez na tohle se neawe.”

.Nevim....," pochybovala divka a tiskla se kKmu. Hledala ochranu. ,Mam
strach, protoZe nevim, codid piist."

Ivo ji uklidnil: ,A o to ji jde. SnaZi se&tznervoznit a zda se, Ze se ji to docela
dai. Vi§, co udlam? Promluvim si s ni. Odejde odtud.”

Mili k nému vzhlédla: ,Udlej to.”

»Ano. A ty se uz neboj.”

»~Ja se bojim o tebe, Ivo."

Na to n&l hbitou odpo¥d’: ,No tak se mnou p@d bul’ a hlidej n§... Co ty na
to? Bude$ mi &al ochranku?*

~Budu tvij Kevin Costner?“ zeptala se.

Zavrl hlavou: ,RadSi bd’ za Whitney Houston, andilku.”

|

Andrea odpéivala s Pilar u bazénu. ®bv plavkach. Andrea se slunila na
lehatku, Pilar setfa na okraji bazénu a nervazeetila vodu nohou. Pohupovala s
ni sem a tam, sem a tam...

Andreatekla: ,Musim giznal, Ze se moc bavim, kdyZ sleduju tvou valku s
Milagros. Ale chci ti dal radu, Pilar. Myslim, Z& toho bylo dost. Jednou to musi
skortit.”

~Janemam ve zvyku opowgbitevni pole,“ odsekla Pilar.

»Potom prohrajes jeStpotuprgji. Nemazes vyhral.”

Pilar se usklibla: ,S kamaradkou, jako jsi ty, tdeko nedotahnu.”

Andrea zavila hlavou. ,Za prvé, nejsem tva kamaradka, a zadtikam ti jen
pravdu.”

»Z tvého pohledu, z pohledu porazenyctgta do Zivého Pilar.

»JO, to je fakt, ja jsem tady ta porazend.”

Jisté,” hrdé pohodila hlavou Pilar. ,M&se to nestane.”

.Jak ji chces$ porazit. Pilar? Copak nechapes, Zans& Ivovi, ani k Milagros
nemizes piblizit? Daji si na tebe pozor.”

Pilar m&la znovu Sileny vyraz véich. Skelny, prazdny pohled do neznama. ,To
je mozné, budou si na&davat pozor, ale vSechno se d&min A vSechno se
zmeni.”

|

KdyZ Ivo Milagros uklidnil, rozhodla se navstiviapi Angeliku. Nasla ji v jejim
pokoji s apartnim klobatkem na hlay. Takovy na balice jeS¢ nevictla. Kdyby
to nebyla Angelica, mohla by tvrdit, Ze to je rogply klobowek pro rozpustilé
mladé damy. Jako bonbdnek. ,Podivejme, babi. Slyfsdm, Ze jste celou noc
prorandila.”

S tim jeji bahika nesouhlasila: ,Kdepak. Byla jsem tancovat, g teéco jiného.
Au. Moje hlava.”



.Hm. Asi jsi to prehnala s pitim, babi. Co?“ Mili Zala babice tykat, ani
newdéla jak.

»S tancovanim jsem to va&mpiehnala. Jsem ztena..." lkdovala Angelica.

Ted uz ji Milagros povzbuzovala: ,Nejsi na to zvykjés€ par takovejch noci a
bude&iperné jako velka."

LJako welka?"

~Jako Kelicka, jako motylek,fekla Mili a gristoupila k posteli, aby ji rozestlala.
~Prevlikni se, musis si lehnout. ChceS pomoct?*

,Lehnout si? Ani ndhodou. Jdu ven.“

»A kam?* divila se Mili.

,Projdu se s fateli. A veer jdu zase tancovat.”

.Nefikalas, Ze jsi z@end?" ka&ra¥ prohlasila Milagros, sedla si na postel a
posunula séapku zc¢ela.

»~Ja se v tom rdmusu citim supetekla Angelica.

,Pozor na slovnik!* pipomrela ji Mili. VZzdyt praw tahle stard dama ji jest
nedavno tila, jak ma spravhovait!

Ale Angelica oteyela dvee, a nez odesla, pokynula rukoiedla: ,Cau, bejby.*

|

Ivo sedl v otcow pracovié na kraji stolu a v zamySlertiekal na Pilar. Za
chvilku prisla a postavila sefed r&j jako Skolak ped Witele.

~Jsem rada, Zes#ravolal, taky chci s tebou miuvit.”

.Prosim, povidej,” vyzval ji dZzentimensky.

.Ne, nejdiv mluv ty."

LUr Cite?"

~Ano.*

.Dobie. Pilar, chci tifict nico hod® negijemného. OpustiS tentaich. Dnes...
Nejlip okamzit,” tekl prfimo a zahled se ji do @i. Byly negirozert tmave,
utopené v nekord@ém smutku.

»VyhazujeS n?" zeptala se zlomenym hlasem.

»ANo, vyhazuju. V zajmu nés viech. V mém Zivat pro tebe misto neni.”

.MysliS to vaze, Ivo?"

.Naprosto vaza.”

Chvili bylo ticho, které by se dalo krajet. Pilax evladala. Potom se ozvala,
potichu a pomalu: ,No... Skoda Ze jsem nemluvila prprotoZe bys ko to
nemusel zadat.”

.,Nerozumim ti.”

.Taky jsem gemyslela o tom, Ze odejdu. Tahle situace uz p¢meni Unosna.
Jen bychd ch&la poprosit, abys spochopil.”

»10, co cBl&S, mi moc pochopitelné nigjle,” trval na svém Ivo.

LANO, ja vim, ja vim... Vim, Ze jsem se chovala jastelena holka, myslela
jsem si, Zed& ziskam."

.Takhle ne.”



~Javim, Ze takhle to nejde. Ale uz je to fryazre... chci € poprosit o jediné,”
Z&dala Pilar. Kdo ji neznal,deby se nad ni ustrnul.

,0 c0?" zeptal seifsre Ivo.

»Chci, abys zaponm#l, co se stalo v posledni dgba abys vzpominal jenom na
chvile, kdy nam bylo ddk,” sentimentélé vyswtlovala.

,Dobra, Pilar.”

LUr Gite?"

LZkusim to,“ slibil Ivo.

,Dobie. To mi st&i. Sbalim si."

.D&kuji ti,“ fekl Ivo. Byl rad, Ze to praihlo beze scén.

Pilar ale jedt nedomluvila: ,J& ti feju jen to nejlepsSi. Ze srdce figpu, abys byl
moc Fastny. Myslim to vazh“

»Jsi hodna...,'fekl lvo. Nékdo zaklepal. ,Ano?"

Dvere se otekely a vstoupil komornikv pomocnik Chamuco. ,Dovolite? Pane
Ivo, pisel za vami pan Miranda.”

Ivo se obratil na Pilar: ,Omluv & Diky."

|

Zatimco si Gloria s Linoudhly z Mili legraci v pokoji sluzek a tvrdily ji, &
zaridily rozlucku na diskotéce a Ze tam budou pozvané i Andretas Betkal se
Ivo v hale se svym otcem Nestorem Mirandou, ktetypinaselcerstvé zpravy.

.Tak ja jsem t& Miranda,"tekl lvo nahlas, aby si zvykl na své novéjmpeni.
.10 je skwlé, tati.”

,Nic jiného & nenapada?” zeptal se Nestor.

»~JSi mij tata. Jsi opravdu tjtata!”

LANo... Jsem twvj tata. Jenom jsem to n&kl. No... Obejmeme se, nebo tu
budeme sed jako dva pitomci?*

Ivo se usmal a objali se. Zrovna kdyisfa Milagros afekla. ,Hola! Co vy dva
tady? Jak se mate?"

»A jak se ma moje budouci snacha?" zeptal se Nestor

.Dobie, i kdyZ ma trochu starosti.”

~Jak to?*

.Musim ti néco fict, Ivo,* oznamovala Milagros. ,Dnes & mame oba
rozloweni se svobodou na diskotéce.”

,Opravdu?“ zeptal se Ivo.

,J0," fekla Mili.

,10 je perfektni,* odpowdél Ivo. ,A ja mam pro tebe dvzpravy.”

»Rychle, rychle mi jaekni,” naléhala Mili.

,Dobte. Ta prvni - Pilar je8tdnes odejde.”

.10 je UZasny,“ zatleskala Milagros. ,A ta druh4?"

Ivo se nadechl, usmal se na Nestora a oznamilywxd@ené: ,Jsem & Miranda.
Jsem Ivo Miranda.”



.Nel* zvolala Mili a vrhla se na ¢, aby ho zasypala polibky. ,Tak to ti
blahogreju.” Pak se vrhla i na Nestora a polibila ho nadyv,Vam taky moc
blahogreju!”

Nestor si vychutnal nadSeni obou mladych lidi a et ,Tak, uZz musim jit.
Musim vyzvednout Lauru, jedeme spolu ke &imju. Vybira mi veSkeré obieni.
| kravaty, ponoZzky, vdechno... Ahoj."

Pro Milagros to ale bylo mélo, protekla: ,Promiite, Ze se do toho pletu, ale
chttla bych vamtict dw vécicky. Za prve, pane Nestore, &t bych vas a vasi
Zenu pozvat dneska &&r na diskotéku. Myslim, Zze vaSe pani si s nama réd
zatancuje. A za druhy, kluci... Jste tata a syn¢ ppneobejmete?”

,UZ jsme se objali," odpaidél Nestor.

»J0," podegela si Mili po svém zvyku ruce v bok. ,To si umirfedstavit, trochu
jste se poplacali. J& chci ¥idparaddny objeti, chci vidt lasku... No tak!"

Nebylo to pro & téZké. Otec se synem se pé&wbjali a Milagros se zasnila:
.BoZe... Mg tyhle &ci vZdycky hrozg dojimaj‘.”

]

Pilar byla mezitim u doméciho baru, kde ji Chamotaviral lahev Sampiakého
a pak se zeptal: ,Mam ho rozlit do sklenic?*

.Ne, diky. Naliju ho sama,” odp@déla divka. ,Ivo je te’ v knihovre?*

»ANo, slecno.”

»Vyborné. Uz mizes jit, Chamuco.”

~Jiste. Omluvte ng,” fekl sluha a ztratil se.

.Pitomec,“tekla si pro sebe Pilar, vytahla z kapsy lgkuis uspavacim praskem
a vysypala jeji obsah do jedné ze skieki Pak do obou nalila sekt. Celou dobu si
piitom tiSe pohvizdovala.

]

Ivo sedl v knihovre a telefonoval: ,Véer mame rozloteni se svobodou...
Ano. Je mi lito, Zze tam nebude$S s nami a... Ne? Maméaebedekat? Dobe,
pocitdm s tebou... Jist.. Tak zatim... Ahoj... Ahoj."

Zawsil sluchatko a zvedl hlavu.i€d psacim stolem stala Pilar a v kazdé ruce
drzela sklenku s perlivym Samiskym. ,Chci si na tebefipit, vysvétlovala.
»V8echno, co jsem tiekla, bylo od srdce. Chci, abys bybStny. Nebudu na tvé
svatl#, protoZe by rito moc bolelo. Ale asiosi pripijme.”

.Dobte,” souhlasil Ivo a fijal podavanou sklenku.

,Na astné manzelstvifekla.

.Na &astné manzelstvi.”

~JeSt mam jednu prosbu.” pozadala ho divka, kdyZ selingplotiebuju se
dostat na letigt ale otec i ted nenize odvézt. Hodis #ntam?*

Ivo prikyvl: , Reknu Bernardovi, on to ali.

.Ne, chgla bych, abys odvezl sam, asgokvili tém krasnym chvilim, které
jsme spolu prozili. Prosim.*

.Tak jo,” fekl lvo a chil vstét.

.Ne, ne,” naposledy ho zastavila Pilar. ,Musi$ azita."



Mladik se podival na vino a nevSiml si, Ze je troekalené. Dopil ho. Byl rad,

Ze s Pilar kogi. Tak pr@ to nezapit piadnym douskem?
]

Ivo ridil maly kryty terénni %z, ale mZoural a zaviraly se mdi.oPilar, ktera
sedtla vedle @), si toho vSimla a starostbivse zeptala: ,Co je, mié&u? Dije se
néco?*

,Nevim. Eh... Citimse... Je mi...“

,CO je s tebou? Co se stalo? naléhala divka, kieo& dole wdéla, pra je
néhle tak ospaly.

~Janevim, Pilar, mx..,“ mumlal Ivo a hlava mu padala.

Je ti Spaty?

LANO0, mam, mam...“ zase nedomluvil.

,ViS§ co, presedni si ragli na moje misto, j& budiidit. Ano? Paf’, milacku,
piesedni si. Neboj sei€®sedni si, paf sem, paf,” vyzvala ho Pilar, Ivo zastavil a
vymenil si s ni misto. ,To fejde, odpdin si... Niceho se neboj, budidit, ano?*

Jakmile dosedl na misto pro spolujezdce, okam&hul a uz neslysel jeji slova:
.Klidn & spi, mil&ku, spi... VyspiS se a bude ti debzlatéko moje. Uvidis.”

|

Vecer se sluZebnictvo seSlo v kuchyni. Nikdo netd&ie je Ivo. Ramén gSoval
Milagros: ,Bud klidn&, Mili, néeho se neboj. On se objevi.”

~Jak mizu byt klidnd, Ramone?” vystlovala Mili s hlavou v dlanich. ,UZ je to
moc dlouho, co zmizel. Nikdo nevi, kde je."

.Divali jste se do koupelny?* zeptala se Lina. K&k ni vSichni of#ili, jestli
nadhodou nefantazirujéekla: ,Jo, do koupelny. Co ja vinteba se 3el vykoupat,
udélalo se mu z toho dusna Spatomdlel a gkde tam lezi."

»Prosim g, nech toho, Lino. Radsi i)' poZzadala ji Gloria.

.Pro¢ bych ngéla mi¢et, mohlo se to stét,fitikla Lina.

.Poslouchejte...,” navrhoval Chamuco. ,Nebylo by lgpEdybysme Sli na
diskotéku? Feba uz tam na n&ska, kdo vi...“

.10 je fakt, je to mozny,” fidal se Ramon.

.Neni to mozny,” odmitala to Milagros. ,Beze3rhy nesel.”

Vtom vstoupil do mistnosti Bernardo a vypadal jélatsky operetni milovnik: v
cernych Satech, ale pod nimi uZové koSili se Sirokou rozhalenkou. Zpival si:
.KdyZ srdce hoi laskou, set vesely zda se...“ Marta byla d@jreawSena, nila
ptiléhavécerné Saty se 8brnym zdobenim a vypadala tak hezky jako uz dlouho
ne.

.Tak co, pijjdeme?” zeptala se. i snoubenec i ja jsmeaipraveni.”

»Slyseli jste, jak mitika?" pyS® oznamoval Bernardo a oba se va&miulibili.

,Vid éli jste to?" zirala Lina.

LKlidn & si biZte, nikdo vdm nebrani, ale my zatim jit rideme,” po¥déla jim
Socorro. Bernardo s Martou¢tnoci jen pro sebe, byli jako slepi a nevnimali
starosti, které tu doslova visely ve vzduchu.

.Pro¢ ne?“ zasmal se Bernardo. ,,Co se stalo? Vy jsfgobédali?"



.Ne...,” odpowdéla mu Mili. ,Ma&m strach o Iva. Nikdo o&m nic nevi a mobil
ma vypnutej. To neni mozny.¢ghlo se mu ufité muselo stat.”

Ramon se na to alitpodivat z ryze muzského hledisk#e&l: ,Ale ne, dneska se
louci se svobodou. Je asikile s kamaradama.”

»S kamaradama, s kamarddama, ja bych sgkfa, Ze s kamarddkama, ne?"
snazila se to zliit Lina, ale ostatni ji hned oikli.

Vtom se ozval telefon. Vzal ho Chamuco a obratinaéMilagros: ,Mili, to je pro
tebe.”

»Ivo?* dychtivé se zeptala Mili.

.Ne, n¢jaka Zenskd, népdstavila se,” vysitloval Chamuco a podal telefon Mili.
Milagros vzala sluchatko: ,Hal6?"

Na druhé stran kdesi daleko byla Pilar aikala: ,Vidis?... Jak jsem
ptedpovidala, bdi bude v mé posteli... nebo v hiob

.Kde je Ivo...? Tak kde je?!" wyiikla na ni Milagros.

KAPITOLA VII
Stésti vitézi

Kdo byv tuto chvili hledal Damiana, doZe¢l by se, Ze uz
pred drahnynmfasem odcestoval ze z&spolené s Rosi Albertiniovou a s péti,
které ukradl Federikovi. Povedeny Svagr, kteryad® jmalokdo jiny podepsal na
problémech rodiny di Carlo, zmizel z jejiho Zivataikdo se po ém neshad...
Zato kdyZ se ztratil Ivo, bykith vzhiru nohama. Kratce jfed svatbou s Milagros
ho unesla ne&stre zamilovana Pilar...

Milagros sedla u kulatého stolu v kuchyni a svirala v ruce Bhatko. Pilar ji
praw sdilila, Ze ma Iva ve své moci. § negirozert sebejisty hlagloveka,
ktery citi nadlazenost nade vSemi.

»T0 neni pravda. To ne!“&ila se Mili.

,Co se &je?" ptala se honem Gloria a chytala se za Usta.

.CO se stalo?“ naléhal Bernardo.

»Ze to neni pravda?" chechtala se do telefonu Pjldo tak ho zkus najit...
Podivej se, jestli ho nemas pod posteli... A kdyZtdra nenajdes§, tie to byt
nejspis tim, Ze lezi v té moji."

»LAch, Mili, nestra$, co sege?" prosila Socorro, ale Milagros bylaiaou bez
sebe. Bala se nejhorsiho. Nedokazala promluvit.

.Kdo to je?" ptala se znovu Gloria.

»No tak, Mili. prosim €, odpow¥z mi!* Zadonila Socorro.

Ramon se natahoval pro sluchéatko. ,Dej mi ten eeleMili. Dej mi ten telefon.”

.Ne. Ne, ne!* Kicela Milagros do telefonu. ,Prosim, tekni mi, cos mu ugala,
fekni mi, kde je!"



Pilar byla nad ¥ci. Chlad® jako kamen odpovidala: ,Ale éemu ten dramaticky
tébn? Jsem hroznrada, Ze trpiS... No dob, kdyZ n& tak hezky prosis, ja ti to
feknu.” Kdyby rgkdo byl v mistnosti spolu s ni, \Wdby ji sedat na postel, kde
lezel omadmeny Ivo. Ruce &nspoutané aifpevnéné k ¢elu postele. ,Na jednu
stranu niZe$ byt klidna,” pokréovala Pilar, ,protoZze jsem tvému milovanému
browkovi jeSE nic neudlala. Ale gesto bych se byt tebou bala, protoZe si neumis
piedstavit, co mu udldm, az za¥sim. Varovala jsemét Nedala sigict. Tady to
mas,“fekla, vypnula telefon a poloZila hlavu na hatiecho spiciho Iva.

]

Mili prechazela po hale sem a tam. f&wké obléeni jeji nalad pomoci
nemohlo, byla smutna a zoufala. Béla se o svéhonktaSila, jestli jestZije nebo
co mu Silena Pilar fite pra¥ provadt.

LAndilku, uklidni se, prosim& vSechno dote dopadne!” zafisahala ji Lina.
Sedla s Glorii na pohovce a vzhliZzela ke zdrcefigelkyni. ,Posa’ se, vzdy se z
toho zblaznis!" Zadala ji Gloria. ,Prosim vas, necm vSichni byt!"

.VZdyt uz to Sli ohlasit na policii, nebojjfekla Gloria a Lina sefgala: ,Jo,
andilku, Sel tam Chamuco, Ramén i pan Federicdgtak

,CO kdyZ... co kdyZ mu &co udlala?” zeptala se Milagros, jako by to divky
mohly &dét.

.Ne,” zavrla hlavou Gloria.

,N¢&co takovyho si tbec nesmis ffjpoustt, pojd sem, sedni sil'tekla gisns
Lina.

.Najdeme ho, Mili, uklidni se, sedni si,* dodaladéb. Milagros vzdychla a
zastavila se: ,Chce se mi i J4 to ¥déla, ta nendvist v jejichdich, fikala jsem
vam to. Mela jsem byt ptad s nim.”

.10 piece nejde, nefites se ho drzet jako klEst vysvétiovala Lina.

.Prosim €, bud’ zticha, Lino, bd’ zticha!" okikla ji Gloria.

,Co je? Co jsem zaiekla?" zafiukla Lina.

PriSla Socorro a finesla na tacu konvici s hréley. ,Uvatila jsem ticaj, Mili.
Napij se.”

.Ne, nenmiZzu,” vydechla Milagros. Kousala si v panice nehty.

»A pro¢ ho nechces? Bude ti lip!“ divila se kutka.

~Jak mi mize byt lip?* odsekla Mili, ale hned se omluvila.rghii, Socorro,
jsem... Jdu ven."

A kam?“ vyskaila Gloria.

.Pockej...," chytila ji za pazi Lina.

»~Jdu ho hledat, nefizu tu sedt!"

,Kde ho chces hledat?" zeptala se Gloriagldnio jako vitka.

LAle Mili, vzdyt ho bude hledat policiefekla Socorro ve chvili, kdy do haly
piiSel Federico s Chamukem a Ramoénem. ,UZ jdou.”

»Tak co?” ot@ila se k nim Mili.

.Nic. Prosg nic," smutré oznamil vSem gitomnym v hale Federico.

~Jak to, Zze nic?*



.Nechtji se tim zabyvat.” odp@dél zahradnik.

»A mohla bych ¥dét praz?* zlobila se Milagros.

,Rikali, Ze to niZe byt vtip,“ vys¥tloval Chamuco.

.Proboha, jakej vtip?* zgkila se Mili.

.Pockej, paikej," zarazil ji Federico. ,Policie se tim nechcabyvat, protoZe se
nevi, jestli jde o Unos."

.Délaji si snad legraci? KdyZ jsem mluvila s Pilakla mi, Ze, Ze..."

»Co fekla?" zbystil Federico.

,Ze se maji s lvem bajes,” vzlykla zoufale Milagros.

|

Pilar pinesla Ivovi tac s jidlem. UZ byl vahu a &dél, Ze ho unesla. Ale ruce
meél porad v poutech, upe¥né za hlavou k posteli. Byl bezmocny. ,Ahoj,
mil&cku, uctlala jsem ti pirodnitizek s hranolkama, tvoje oblibené jidlo. Koukni
se nato.”

Ivo nengl na jidlo chd’. Nen®l chu’ leZet na posteli. A uzibec nendl chu’ byt
tam s Pilar. ,Pusmg,” sykl.

Ale Pilar jakoby ho neslySela: ,To maso ti sai@pae nakrajim, protoze..."

LPilar!”

~Budu & krmit," fekla mu jako diti.

Ale Ivo jeji jidlo nechdl: ,Pilar, pug’ me, prosim &, tohle uz neni legrace, ja to
nechci, Pilar, nebudu jist, pus®, prosim &!“

Pilar se vSak upnula k télijako by to jidlo i§lo jednou provzdy zachranit jejich
vztah: ,Tak to asp®d ochutnej. Podivej, ikpavé hranolky, udala jsem ti je s
laskou. No tak, jez, mitku.”

.Prosim €, odvaz ng, Pilar,” ekl lvo o réco mirrgji. ,Pilar, fikdm ti, abys r&
odvazala!”

.Ne, musi$ je ochutnat,” snazila sedipé. Podnos s jidlem mu poloZila na
bricho.

Ivo sebou prudce hodil a shodil tac @wo|Béz s tim do hajecarambal! Koukej
meé okamZit pustit!”

.Nekii¢ na ne!" zajecela divka.

.Tak uz n¢ odvaz!"

Jestli nechces jist, tak si bud kliglo hladu!“tekla a sbirala rozhazené hranolky.

Ivovi ji v tu chvili bylo kupodivu skoro lito. festa, Pilar, pug mé, zblaznila
ses?"

»VSak uvidis. Uvidis," odposdéla uz hods zle tak, jak ji znal z posledni doby.
~JeSt me¢ budes prosit, abyck hakrmila, rozumis?*

,No tak Pilar, pus mg!“ zvolal ptisnym hlasem k&ceti nebohy Ivo.

.Bud zticha!“ zavala na #;.

]

Do haly @isla i Luisa, aby objasnila, jak vidi Gdajny unasao Kongné tohle
bylo néco pro ni; rovnourekla: ,Prosim & Milagros, mysli§ si, Zeémn tvym
vymysiim nekdo wii?*



ZdeSend Mili nejdiv vibec newdéla, co tim jedovatd Luisa mini: ,Mym
vymysiim?* zeptala se.

»Ano. Tvym vymystim. Nechces siffznat pravdu,” opéila Luisa.

»~Jakou pravdu, éem to proboha mluvite?* nechapala Mili.

.Pockej, Mili, nech to na m&* uklidnil ji Federico a obrétil se ke své Zen
»Poslouchej, Luiso, ty vi§, kde Ivo je?"

,C0?" podivila se Luisa. ,No... to nevim, kde je."

Milagros se kili lvovi poniZila a sepjala ruce: ,Prosim vas, pgestli néco vite,
tak mi..."

.Nevim sice, kde je, ale vim, s kym je,"” odgd¥la ji Federikova manZelka.

,Nerozumim," divil se Federico.

Luisa se usklibla. ,MysliS si, Ze bych byla takidena, kdyby Iva opravdu
nékdo unesl? Prosingt. Volala mi Pilar. Ivo je s ni a je naprosto wadku, jsou
spolu.”

»Takhle to neni, to neni mozny," ¥t hlavou Mili.

~Je, drahousku, je,“ spokojé&noznamovala Luisa. ,Na svatbu a#es
zapomenout. Ivo totiz kodeé prohlédl.”

Jakkoli to z jejich ust mohlo znit praygbdobr, Federico tomu ne¥il. Zavrtel
hlavou a objal svou dceru Milagros, aby g3it.

|

Pilar zatim leZela vedle Iva na posteli, hlavuetzojrameni a hladila ho n#ige.
Mél rozepnutou koSili. Pilar se s nim mazlila a pronMala k gmu, ale Ivo se
dival stranou, rozbol&lé, spoutané ruce nad hlavou u pelesti.

.Moc rada se s tebou divAdm na televizi z postelehces jiny program?“ sladce
povidala Pilar. Pak ho pohladila po #dgch. ,Ach boZze, jsi zramy. Vidis,
milacku, tikala jsem ti, abys nezlobil, takhle to pak dopadékla a polibila ho na
hrud’.

.Nech nt,“ Skubl sebou Ivo.

»TY se nudis?”

.Pilar, prosim &, pug’ me.”

S tim v8ak divka nesouhlasila. ,Ne... Poslouchej... Mg tebe na dnesni
vecer prekvapeni... Vydrz chvilku,fekla, na okamzik odihla, a kdyz se vratila,
ukazovala mu kratinkou &ai koSilku z jemného, psvitného materiélu. ,Koukej,
milacku. Koukej! Tohle si dneska ¥er obléknu. Chci ti udlat striptyz, bude se ti
to libit,“ fekla a znovu ho polibila. ,A to neni zdaleka v3exhn

.Presta!” oktikl ji lvo, a kdyZ se nad & znovu sklonila, snazil se ji vymanit, ale
dost dolse to neslo.

.P38S...." uklichovala ho divka. ,On se zlobi, on se zlobi...," popala jeho
shahy a stéle ho libala v3ude plet

.Nech toho, Pilar, festa!" Zadal Ivo, ale mar&

Teprve kdyZ se uklidnil, zklidnila se i ona. ,D@h budeme se divatjekla,
pritiskla se k jeho boku afgpnula televizni kanal.

]



Unosem lva Zil t& cely dim. Ve stedu zajmu stala Milagros. Kazdy se ji snazil
utéSoval... nebo spis - téthkazdy.

,UZ se citi8 lip?" zeptala se Socorro.

Milagros kroutila hlavou. ,Nesfim tomu, Socorro, né¥im tomu. Ne¥iim
nicemu. Vim jenom, Ze Ivo je v nebezpecitim to..."

PriSel Bernardo, ktery byl na vyZdach ve mist.

»Tak co?” ptala se hned kudtka.

.Nic nového, nikdo z jeji rodiny nic nevi, netukije Pilar niZze byt,“ smutg
oznamoval komornik.

»Ach, boZe niij." vzdychla Socorro a objala Mili.

,Madam Angelica to nevi. Ze ne?" ptal se komornik.

.Kdepak, nic jsme ji niekli,“ odpowdéla kuchaka.

»10 je dolie,” kyvl Bernardo.

.Nesmi se to dozwdét,” souhlasila Milagros. Ma o babéku strach. Tohle by ji
mohlo zabit.

.Ne, neboj se,fekla Socorro, ale v tu chvilii§la do haly stara dama Angelica.

»A CO se nesmim dozdét?" zeptala se.

]

Druhy den radno se v hale objevil Pablo. Mili sedlaez pohovky, kde hluboko v
noci usnula.

.Nevim, co dal,“ oznamoval ji. ,Mluvil jsem se v3enejimi kamaradkami a
Zadné z nich nemé&gdstavu, kde d¥e byt.”

»TakZze ho nejspis opravdu unesla,* mnulaiMdili.

.Nevim, jestli ho unesla. Vim jenom to, Ze ta hgéachopné vseho.”

~Skuteing?" obaval se Bernardo, ktery okandzitispichal alespt se snidani.

Pablo se fiznal: ,A pro¢ myslite, Ze jsem se s ni kdysi davno rozeSel?akei.
Ivovi jsem to sice tenkr&ekl, ale on mi nestil.”

,0na je fakt bldzen... ta - Pilar,” vykoktal zahrakifiRamon. Lidé v dogtoho
pies noc dividné moc nenaspali. V hale se objevila také Andréekéa: ,Milagros
ma pravdu.”

.V ¢em?“ zeptal se Pablo.

LV ¢cem?”“ chtl védét Bernardo.

.V éem?* zji¥oval Ramodn.

,Vite néco o Ivovi?“ bez dechu se zeptala Milagros.

»Ano... Pilar ho opravdu unesla,” odp&gla Andrea.

]

Federico byl je$t v pyZzamu, ale uZ zpracovaval svou Zenu: ,Luisdhude
blahova! Ivo neni s Pilar z vlastnile.”

»Ale prosim &,“ odporovala mu. ,Copak ty jsi taky &kl pohadce své dcery?
Ivo je v pdddku. Neboj se.”

LJak to mizes ¢dit?" vztekal se Federico.

.No... ProtoZze ho znam... Jednoduse ji utekl s krastiokiou, ma pece slabost
pro krasné Zeny. A Pilar je krasna, to vi§, ne?*



Federico nil jeji samolibosti plné zuby. , Ty to nechapes, laiZkus pemyslet.
Kdyby byl Ivo v pgdadku, zavolal by nam sam, ale vola jenom Pilartqa® nas
chce uklidnit. Uvazuj trochu!”

Luisa se vydsila. Chytila se za srdce a prudce se&km otcila. ,A vis, ze mas
pravdu? Ivo nezavolal. Ze by se mica stalo?"

LPilar je negiicetna... Co kdyz uga ngjakou stradnou hloupost, no?* maloval
certa na z& Federico.

Luisa se opravdu polekala. ,, To ne! Nsdre! Nedés ne, prosim ¢!

,Co kdyZ ano, co kdyZ ano?!"

|

Milagros gristoupila v hale k Andree a snaZila sem vyzwdst: ,Rekni mi, co
vis.*

,Vim jen to, Ze Pilar neni v gédku,” odpo¥déla vysoké kraska.

,T0 ale neni zadna novina,” usklibl se Ramoén.

.10, Ze se vezmete, ji hroZrsebralo,” pokréovala Andrea. ,V¥fila, Ze ho ziska
zpatky a Ze ho bude mit navzdycky, ale to se joweglo. Tak se chla pomstit.”

LA jak se chtla pomstit?“ ptal se Pablo. V duchu byl rad, Zeo dea nezajima
mafie, ale jenom Pilar. &fil, Ze to dopadne dab.

»Tak to nevim," odpowdéla Andrea.

Milagros si sedla a zamy3Skeprohlasila: Rekla mi, ze bd bude v jeji posteli,
nebo... v hrob.”

Socorro se pdkovala: ,Ne, Mili, prosim & nemysli na to, nesmi§ na to
myslet.”

K OZasu vSech pak promluvila Andrea, ktera se dgakiehokolireSeni stranila.
»,Co budeme dat?" zeptala se.

Pilar pisla za Ivem a roztahla zé&sy v okr¢, aby dovnit pustila s¥tlo: ,Dobré
rano, mil&ku."

Ivo sebou znovu zal Skubat, ctid se od té zatracené kovové pelesti utrhnout,
ale bylo to marné.

,Co to &&las? Ale no tak, mikku, ublizi$ si, nech toho, to nesmis,” sladce ho
varovala Pilar.

-Pug’ mg, Pilar! Mohla bys ra kongné pustit?"

.Ne, nemohla.”

.Pro¢ ne? Pugme, prosim & Musim jit na zachod, ptisné!“ naléhal Ivo.

.Nel“ trvala na svém divka. ,To nejde, Ivo, néau."

.Potiebuju na zachod, Pilar!* adazioval mladik.

Ale Pilar uz opt divn¢ z&ily o¢i aiikala mazli: ,Rikej mi browku. Prosim!*

»~Jak dlouho mi tady jest chces drzet, Pilar?*

»588. ME, fekni mi browku aitikej mi, Ze n& milujes,”
po tvéi.

.Nikdy... Pomozte mi skdo!" #val Ivo.

,S38. Pesta. Jen klid, miléku, neki¢. Jsi krasny,” polibila ho PilarRekni mi
browku,” pozadala a znovu ho polibila. ,A Ze&miluje$," a polibila ho da‘ttice.

usmala se a pohladila ho



.Nech nme!“ skiipal zuby Ivo. ,Pilar, podivej se na&mnpodivej se. Divej se na
me.“

»ANo," trpélivé se usmivala Pilar. ,Co je? Miluje&RY

Ivo se nadechl k protittoku: ,Nemilujé,trozumis? Nemiluju& nenavidimd. A
vezmu si Milagros, protoZe miluju ji. TakZerkoukej pustit a jafgdu.”

Pilar prudce vstala. ,Spatna odgd iekla a dala mu vsi silou facku. Hned
nato se nadd sklonila a udéenou tvé pohladila: ,Nezlob se, mitku. Promi,
mrzi m¢ to. Boli to moc? Boli to?*

»-Pomooc!“ival Ivo v nadji, Ze ho venku snadékdo uslysi.

Pilar ho znovu polibila g&kla: ,Prosimg, neki¢ tak. Uklidni se, prosinmst"

LPus’ meg, carambal” suggl Ivo a Skubal svymi pouty.

Silena Pilar se poém plazila jako had. Tiskla se kmu. ,Co kdyby sis dal
trochu kaféka, cofikas? Ano?"

»Dej mi pokoj, chci odsud!*

»Zmlkni. Jestli budes zlobit, jenom tim vSechno &ié. Nasnidas se. Ano? Das
si snidani a katko, které jsem ti s laskou utifa. No tak, napij se,tekla a vzala si
ze stolku Salek.

»Chci jit pry¢!” zoufale Kicel Ivo a snaZzil se vyprostit ze svych pout.

.Vypij to kafe. Vypij ho!* naléhala se Salkem v rc,Vypij ho, dlej. No?
Vyber si - kafe, nebo tohle?ekla a sahla za sebe. DrZela v ruce ijélstikacku
s podivnou naZloutlou tekutinoutil®zila mu jehlu ke krku. ,Co?*

|

Federico mil pocit, Ze hrozivou situaci musi ¥g5it hlave on. Mluvil pred
domem s Nestorem, Pablem a Ramonem. ,Nmmme stat &ekat, musime lva
najit,” tvrdil.

»Souhlasim s teboujekl Nestor.

»ANno," piidal se Pablo. ,Problém je ale v tom, Ze nikdo &etkde niZou byt."

»Ale néco prece musime vymyslet,“ nevzdaval se Federico.

.Ze by Zena unesla muzskyho? To je divny, ne?* gddamon.

.MoZna Ze ma u sebe zlitaKdo vi? Ta holka je schopna viehiekl Pablo.

,C0 kdybychom znovu zasli na policii?“ navrhoval stier.

,Ne, ne, ne,“ odmital Federico.

»ANo," souhlasil n¢ekart Pablo.

LA pieswdcili je, Ze jde opravdu o Unos? Rme?" dodal Nestor.

.10 by byla ztratatasu, nema to smysl. Ne," trval na svém Federico.

»Ale pro¢ ne?" divil se Miranda.

Pablo ho podpd: ,A co délame tady, Federico'? Ztracintas. Nebo ne?*

]

Milagros byla na d& Béla se o Iva, ale netusila, jak by mu mohla pgmérna
Nic se mu nestane... UZ jsme zvladly hor&iy

.Ne... Tak Spatny to je8tnikdy nebylo," znéeré natikala Mili.

Do haly gibéhl Chamuco: ,Mili, Mili, pojd’ rychle se mnou!®



.Co se dje?"

Chamuco na ni maval a natahoval ruku: ,Myslim, &eqg Pilar, mluvi s ni pan
Pablo.”

Milagros na nic né&ekala a utikala za nim do pracovny, kde stal Pablaal
sluchéatko aikal: ,Ne, ne, ne! J&tstraS® moc, stras& moc prosim, abys to vic
nekomplikovalaRekni mi, kde jste, a jarjedu.

»JSi opravdu moc mily, Pablo,fikala sladkym hlasem Pilar. ,Ale j& nechci
mluvit s tebou... Chci mluvit s tou courou.”

Pablo beze slova podal Milagros sluchatko. Pophdla vyhrkla: ,To jsem ja.
Rekni mi, co je s Ilvem. Jak mu je?"

,Spatre...,“ smala se Pilar a ohlédla se. Ivo po daldi déase spal... ,A bude
mu hit. Chci, abys to &déla. Jedt parad si mysli, Ze siétvezme.”

»Neublizuj mu... Prosimé& neubliZzuj mu,” zafisahala ji Milagros.

.Neboj se. Tak doite. Jestli nechces, abych mu ublizilagléd, coreknu... Je ti
to jasny?... andilku?“ uchichtla se zeSilevsi Pilar.

»ANo," odpowdéla bez pemysleni Mili. ,Udslam, co budes chtit.”

]

Ivo se probudil a Pilar hofjvitala v aut, kam ho s vygtim sil doviekla, kdyz
spal: ,Ahoj, ty mij roztomily spé&i. Vyspinkal ses doiZzova? Co?*

,CO se dje?" divil se Ivo. Ruce # v poutech, prostenych v drzadle nad
oknem. Nedalo se utrhnout, zabiral, jak chd.

_»Chce$ vidt tu couru?” vyjela Pilar. ,Je schopna dat vlastiviot - za tebe...
Ze?"

~Jak to?*

Ale Pilar mu na to zZffma neodpoddéla. ,Za chvilicku ji uvidis, ale mrtvou.
Uvidis ji mrtvou, protoZe ja ji zabiju a ty ji ukay nebudeS moct libat, rozumis?
Nebudes ji libat, uz nikdy'fekla, nastartovala terénniza rozjeli se.

|

VSichni se pokousSeli Milagrosit@mluvit, ale maré. Dohodla se s Pilar, Ze na
domluvené misto fjjde bez doprovodu, a aié to splnit. Rikdm vam, Ze tam
pujdu sama!*

.Nel“ prosila ji Socorro.

Gloria uz zase plakala. ,Mili, ty tam néifes jit sama, tabsnad peskailo. Co
kdyz ti ublizi?"

,NO a? Musim tam jit,“ se smrtelnou vaznosti odfatsla Milagros.

.Nemysli si, Ze & necham odejit samotnou!“ varoval ji Federico.

~Ja musim.”

.Budes tady, poslu tam policii.”

Milagros zavréla hlavou. ,Ne, tu do toho nepleJde o v Zivot." Federico ji
objal a tiSerekl: ,A o tvij ne? Ty to nechapes?*

»1Y to nechapes,” odp@déla divka a poloZila otci hlavu na rameno.

.Umiu, jestli se mu &co stane. Musim tam jit. Pochop to, tati.”

~Tak mi... aspa miiekni, kam mas jit," naléhal Federico.



.Ne, nezlob se, to neiiu. UZ musim jit, hlavhmeé nesledujte.”

.Pockej,” volal za ni je&t. ,Mam t& rad!"

~Ja € mam taky rada,” odp@déla Milagros a radsi se roghla. Tel’ myslela jen
a jen na Iva. Nic jiného ji nezajimalo. Ani to, jg§i otec poprvé fed tolika lidmi
fekl, Ze ji m4 rad.

_Mili stala na dohodnutém mést chystala se vyjit na prasnou cestu mezi lukami.
Siroko daleko nikdo nebyl a z dalky se velkou rgstil bliZilo Ivovo terénni auto.
Milagros se zahladia k nebi a z&ala Septat modlitbu. Pak se pidovala a vysla
pésti. V duchu slySela hlas Pilar, ktery jifad dokolatikal: ,Neboj se. Tak dadie.
Jestli nechces, abych mu ubliZilagldd, cofeknu... Je ti to jasny?... andilku?*

Auto se nezadrzitetnblizilo.

Za volantem setfa Pilar. KdyZ spdtla Milagros, vitzoslavré kiikla: ,Tak tady
ji mas!*

,C0 chces dat?" zdsil se Ivo.

.VZdyt jsem ti torikala. Zabiju ji'* jasala Pilar aifjmlala plyn.

,Nel“ zaival Ivo a zoufale Skubal pouty na oteklych &sitfch. Sledoval, jak se
rychle @iblizuji k Mili. Stala tam bez hnuti. Skute¢ se rozhodla, Ze se necha
zabit, aby on mohl Zit!l..Zastav, prosi¢hZastav! Zastav! Ne! Pilar! - Pilar!!*

Jeli strasy rychle, nebylo sporu, Ze by Milagros zabili. Ive sozhodl k
zoufalémwinu. Zhoupl se, zvedl nohy a &trje do volantu. Zarovedo rgj kopl a
strhltizeni doleva.

,CO to &las? Dej tu nohu pty Co to sakra das, ty zmetku?!" kiskala Pilar.
Ale proti jeho kopani nezmohla nic.

.Ne!l Nech ji byt! Ne! Ne!" j&el Ivo a zapel se nohama o volant. Milagros
minuli o rekolik centimetfi. Pilar duchafitomn® dupla na brzdy. Sice pak sjeli na
louku, ale nefevrétili se. Pilar hystericky kvilela, Ivo se jidmil asp@ nohama...
a Milagros se rozihla k nim. Otetela zadni dvie a skéila Pilar zezadu po krku.

,Odemkni mi ty pouta! Rychle!* Zadal Ivo.

Milagros se rvala s Pilar, tahala ji za vlasy, &tats ni a tloukla ji do oldgje.
.Kde je kli¢? Kde je?" Ki¢ela na Iva. ,Je tady dole! Je dole! Veigke!"

.,Nemuzu se k 8mu dostal. Pusme¢!” ktic¢ela na Silenou Pilar.

»Zabiju t&, ty svire!" viiskala Pilar.

»Rychle, Mili, odemkni to!“ naléhal Ivo.

Milagros se na okamzik vymanila z boje, praStiléaiPkolenem do hlavy a
sklonila se ke gince. Vmziku odemkla Ivova pouta a oba pak utikati zeauta.

.Neutikej! Nesmis utyct!“ volala za nimifemoZena Pilar.

Ale utekli asi dvacet mairod auta, tam se teprve zastavili.

.NeubliZila ti?* oddechoval Ivo a vzép se s Milagros objali. Jen na ch¥ku...
Pak vidtli, Ze pred nimi stoji s vrazednym vyrazem Pilar &ma r¢ pistoli.

.Néeé!" zarval Ivo a napahl proti ni ruku, na které se houpala rozepnutitgro
Zakryl Milagros tlem, gimhouil o¢i acekal na smrt. Ale vygel se neozval.

|



Jest toho dne veer se Pilar ocitla v psychiatrickéckbre. Kdyz za ni piSel na
navsevu Ivo, aby se s ni rozlgil, sectla schoulena do klutka na pohovce a
plakala. Tv& méla mokrou, @i zoufalé, vyhaslé a prazdné.

KdyZ ho spdfla, jen se k 8Bmu mirré pootaila. Jeji energie byla péy jako by
se rozplynula pod tlakem porazky a sedativijgleés se na ghpodivat?“ vzlykla.
LPrijdes rekdy?*

Ivo si ji dlouze prohliZzel. #mital, co ji mohlo fivést k tak straslivémdinu.
Chtgl véfit tomu, Ze onemodciha.

»ANno," ekl proto soucité.

»TY jsi mi lhal,” plakala Pilar.

Ivo zavrgl hlavou.

,JO... Lhal jsi mi...tikal jsi, Ze n& mas rad. Prosing.tlvo, jestli &€ mas rad, tak
me tady nenechavej, mog& prosim, vezmi r s sebou.”

Chvili se ji dival do & a pak tiSeekl: ,Jsi nemocnd, Pilar. Budou se tu o tebe
starat. Poriizou ti, budoud I&it... Aby ses uzdravila.”

Takové slova slySet necld. Je& jednou se v ni vzedmula hrdostekla mu:
,Odejdi.”

<Pilar,” hles| Ivo.

Ale Pilar chab zavrgla hlavou. ,Odejdi... Nechciétuz nikdy vidt. B&Z pry,
prosim.”

]

Pani Angelica seth na své oblibené Zidli a n#icre koukala na Milagros, ktera
se tvdila, jako by pra¥ prinesla koSik s ovocem nebo limonadu. ,To Ze jsi
ucklala?”

-HmM," pokr¢ila rameny Mili.

Angelica se zlobila: , Ty jsi blazen. Jak sis mobktaupnout ped auto a neiial
nic pro to, aby ses zachréanila?”

Divka se zatvla jako nepravem obitované di: ,Kdo vamfiek' Ze jsem pro to
nic nectlala?”

,Cos teda udlala?“ vyjela na ni Angelica a nejradsi by ji vahvili vykrékala za
vlasy.

-Modlila jsem se k Selndkovi. Prosila jsem ho, aby..."

»Aby co? O co jsi ho prosila?”

Milagros se nadechla #&kla pravdu: ,Aby tomu autu doSla nafta, ale o& m
zachranil jinak."

Staré pani se zatilo pred &ima a musela se chytit stolu: ,Ach, Mili. & tebe
jednou rani mrtvice."

.Nesmite si to tak brat, balko. Jsem fece v p#adku, nic se mi nestalo.”

LAle jen zazrakem!”

A pro¢ se asi jmenuju Milagros? Hm?“ namitla ta8da. Angelica to ale
nechtla nechat jen tak. ,PoslyS. Jestli fefgdnou provedeSeéno takového, taket
tak €...," hledala slova.

»C0, co, co?" provokovala ji Mili.



»Tak té¢ nakopu do zadku!!"

»10 jsou vyrazy!“tekla Milagros a fedstirala, Ze je hrdopysna Luisa. ,Kdo vas
to nail?*

]

Luisa grivitala lva doma. Vrhla se na&jm sevela ho do narte. ,.Syné&ku! Tolik
jsem se o tebe bala. Jsi Zivy. Zajplankih!“ zvolala a rozplakala se.

Federico pivital Pabla, ktery fiSel od zoufalé Pilar spale¢ s lvem. ,BoZze nj.
Tak co, Pablo, jak jste dopadli?*

Zatimco se blondyn snazil uklidnit rozruSenou matkamiariv syn Pablo
vyswtloval: ,Cekali jsme tam na jejiho otce, byl z toho Gpimiceny."

Ivo se otdil a dodal: ,Chudak. Hrozhse mi omlouvalRikal, Ze ji na té klinice
nechd.”

Luisa uz byla zase na koniiaila Argentinu: A’ si tam teba unie, mré je to
aplr¢ jedno.”

,,Iylami, Pilar je nemocn@,tekl Ivo a otgil se k Federikovi: ,Co Mili?*

.Z€e ses konéng zeptal," mirr ho karal Federico.

|

Milagros byla stale je8tnahde u Angeliky. Stara pani s ni rozmlouvala o
nastavajici svath ,Copak nemas pocit, Ze se ti srdce rozskadosti?* ptala se.
,Jsi astna? Jsitastna?”

,No jasrg!“ zvolala Mili a zvedla pravici, aby si po #pobu fotbalisi placla s
babitkou dlani o dla.

.NoO jasrg!“ ptidala se stara dama a placly si.

Vtom se rozletly dvefe a do pokoje vtrhl Ivo. Na nic éekal a objal Milagros.

.~Jak to, Zes nezaklepal? Co kdybych byla zrovnadfamaoko ho peskovala
Angelica. Byla stejin&’astna jako ti dva.

.Konecéné by se mi splnil mj nejvétsi sen, babi,” Zertoval mladik. ,\étl svou
babiku nahou. Ale klida se spokojim s touhle...,* zahkddse na Milagros a libal
ji. Vasniw a vroucs libal divku, ktera mu zachranila Zivot, po ktetéles touZzil a
kterou si il brat za Zenu.

|

Pal hodiny poté dkoval Ivo Pablovi za to, Ze mu v posledni &gliomahal.
Pablo se nadobro vratil zpatky do rodiny. Pzkém obdobi, kdy se jen s wtm
sil vyrovnaval se ztratou matky a snoubenky, a @&€jt¢ZSim obdobi, kdy
pracoval pro mafii, dokazal najit spravnou cestwtem jako chlap a stal se &n
lepSiclovek, manzel a otec.

V pokoji sluzek lezela v tu dobu Milagros na pastéekoukala do stropu. Vtom
prilétl kulovy blesk Lina a fpistal na vedlejSimizku.

»A Sup do postylky!" vykikla Lina. ,Ty nejde$ spét, andilku?*

.Ne... Neusnula bych,* odp@déla Mili.

,Nakonec Zadny rozlaieni se svobodou nebylo.” smatprohlasila Lina.

»10 je pravda, no Skodarekla Mili a vstala. Zantila ke dveim.

.Kam jde§?"



»~Jdu to vyresit.”

»A co jdes vyesit, andilku?"

Milagros se tajemhiusmala a odp@déla. ,Uvidis!"

|

V kuchyni vladla idyla. Marta s Bernardem spioke utirali nadobi a lestili sklo,
ale @i meli jen pro sebe, nakrucovali se a cukrovali.

.Vite, co m¢ napadlo?” zeptal se komornik.

-Hm...? Tykdme si, Bernardo.” jerdrho posttila Marta.

~Aha. KdyZ ja si na to nefizu zvyknout, je to na éé/moc neformalni. Takze, vis,
co ne napadlo, Marto?"

,C0o?"

Bernardo zpomalil utirani tadi, ktery prag drzel, arekl: ,Premyslel jsem o tom,
Ze v lednu jede Chamuco s Glorii na svatebni cé&udva tydny. V lednu to tedy
nejde. Ale az se vréti, mohl byémastoupit a my bychom se mohli vzit, ne?"

LAdaa...," zavyskla Marta a pésila se mu na krk i s &kou a sklenici na vino.

»A taky bychom jeli na svatebni cestu, Marto."

.51, to by bylo skelé.”

~Jsem rad, Zetto okouzluje,” vrkal Bernardo.

~Jsem totiz okouzlujici,” culila s&ernovlasa Marta.

,M1j Zivot je zahrada... v niZ krdsné péupam,” zpival Bernardo.

»Ach, je3g, jese!" vzdychala Marta.

.~sedmdesat balkdn a nikde ani k®tina, neb ve svém srdci je vSechny
ukryvam.*

~JesE, jese, jeSE...," naléhala Marta a pohazovala svou nadhertietnou
htivou. Byla $astna. Po vSechédh trampotach kolem politikékého intrikana
Damiana a intrikAnského politika Ripettiho proZévalyni sice trochu staromédni,
ale nebyval&isty vztah a to se ji libilo.

.l kdyby slunce zahalil mrak, v mém srdci bude gasd, tvad andlska tvé..."
pokraioval Bernardo a pak vystloval: ,Mam to od kamarada Paola.”

~Vazne?"

,On sbira verse."

.Nehoupej ko&iky, sic otlitou se teSnitky,” statil jest fict komornik, ale Marta
uz ho povalila na kuchigkou linku a ztivé ho libala. , Ty, Bernardo!“

Do kuchyrg priSla Milagros a jen zirala. Byla v kratkédmb koSilce atervenych
teniskach. ,Promite,” fekla. ,Promite, Ze vas rusim.“

Zamilovana dvojice se narovnala a upravovala. ,\awad jsem ji gico z oka,
Mili,“ pohotove vyswtloval komornik.

Jasrg," kyvla Milagros a neodpustila si poznamku: ,Jeegie

»Eh, ano...," ffiznal Bernardo.

Mili si vzala z lednice lahev Samipgkého a ze gkiky dw sklentky. ,Kam to
neses?" zeptal se komornik.



.Na louceni se svobodou!" zamavala ng Milagros a byla pry. Sotva zmizela,
komornik se znovu obrétil ke své vyvolené: ,Naétdlych péaral nitku, bych vid
tvou krasnou..."

.Bernardo!” vasni¢ zvolala Marta.

]

Milagros proklouzla do Ivova pokoje jako mySka. iJbjond’&ek uz spal.
Priklekla k jeho posteli a Stipla ho do ucha. ,Aulyk¥ikl Ivo.

~Promii... browtku,"” usmivala se Mili a ukazovala mu Sarigkeé a sklertky.

.Prisla jsem ti udlat rozloweni se svobodou.”

Mn¢& udlas rozloweni?" drbal si postipané ucho Ivo.

»JOo."

+A Co ty?*

.Piece si nerfizu uctlat rozloweni sama pro sebe... Je& boli?"

~Strasdré jsem se lekl,” odpasdél. Mili zatim nalila a podala mu sklefku. Pak
pozvedla svoji, aby siifrukli: ,Pteju ti, abys byl moct&stnej.”

,O to se neboj. Budutrastnej... Sedni si.”

.Ne, ne, to zndme. Sednu si k tadoty & hned zanes... " Spitala.

LAle ne, mil&ku, pojd, sedni si ke m#" prosil ji Ivo. ,Na chvilku, zitra budes
moje Zena."

.No vidi§,” Zertem se branila Milagros. ,Tak sighe] do zejtka."

,Na chvilku.”

.Ne, nesednu si,” odmitala Mili. ,Jenom jsem ne&tdt abys piSel o svoje
rozloweni se svobodou.”

.Na chvilinku, Mili,“ neprestaval Zadonit Ivo.

»Hrozné jsem se bala... Bala jsem se, Ze o tdfjdip”

,P3S...," polozil ji prst na rty. ,NefiSlas o n§... Ani ja o tebe... Moc& miluju.”

~Ja tebe taky,fekla Milagros a sklonila se kému, aby se polibili na dobrou
noc.

]

KdyZz se Milagros vrétila do pokoje sluzek, Linatjefiespala a broukala si.
.TakZze uz jsi tady, andilku. A prozradi$s mi, kde lila? Red chvili jsem &
hledala v kuchyni a Bernardo tiikal, Ze sis odnesla ladhev Sama#

~Spravre, byl to Sampus, jo,"ifiznala Mili a padla na postel.

,Rekned mi, na cosdepotebovala Sampesky?"

.Na rozloweni se svobodou. Jsem S#emervdzni, Lino, zejtra se vdavam. Co
mam dlat, abych usnula?"

Lina pokgila rameny, lehla si, a nez zala @i, fekla: ,Nevim, jak ty, ale ja to
deélam takhle. Hele. Chrr, chrr...”

|

Bernardo s Martou v tu dobiédili v hale. ,UZz bych asi #ha jit spat,”
oznamovala mu. ,Mas progdméco na dobrou noc?*

»ANO, jistéZe mam," upjat ji sliboval komornik. Mira se uklonil a dstojrg fekl:
.Prani dobré noci, Marto."



»Ale tohle jsem nemyslela, Bernardo," odgd¥la cernovliaska. ,Cos myslela?”
»Tohleto!" vykiikla Marta, popadla ho, zaklonila ho jako tamik tan€nici pfi
divokém tangu a vadnivho libala. Ten w&er ale ngli trochu sniilu, protoZze zase
nékdo @isel. Nyni to byl Ivo a il na solé pyZzamo. Chvili na & ziral, pakiekl:

.Nerusim?*

Dvojice se nafimila, Bernardo si upravoval motylka u krku, Martemazanou
rténku. ,Tohle uz neélej. Pakej, az budeme mit po svatbkarala ho Marta.

Bernardo zrozpatél: ,J& jsem... Ty jsi to... Ale... Je to jinak, pane. Nexe
se, pane, jsem v tom nevihh

Marta Ehem hovoru mladého pana s komornikem zmizela z haly

,Bernardo?“tekl Ivo.

~AN0?"

.Na co jeSt ¢ekas? Utikej, Bernardo! Utikej!"

»=Ach, ano,” odpo¥dél popleteny komornik a rozhl se kolem stolu. Kdyz ho
obkehl trikrat, zeptal se: ,Jedtpane?”

Ivo zavrgl hlavou a mtky mu ukézal sir, kudy ma kzet - za Martou!

|

Lina s Milagros se povalovaly po postelich. Linss®Fovala: ,Ach, andilku...
Asi jsem to od tebe chytla, taky néhu usnout.”

~Promin,“ hlesla Mili. Byla to nekonéna noc.

~Prominu ti to, ale &co od tebe chci,fekla po chvili motylkova Lina.

,C0 chce§?"

»Abys uz usnula!”

Milagros si ale misto toho sedla. ,Nébu spat, zkouSim to, ale i@ se mi
oteviraji @i. Podivej.”

»A co té trapi, andilku?“ zeptala se Lina.

.Nevim, mam pocit, jako bych osno @isla, opravdu nevim.”

~Jasre, Zzes o Bco fisla. O svy rozloteni se svobodou.” &do zaklepal. Bylo
uz dlouho po finoci.

.SlySelas to?" lekla se Lina. ,Kdo totke byt?*

.Nevim. Otewi."

Lina vstala a oteela. Do pokoje vstoupil Ivo. Byl v tmavomodrém pyia a
tvéril se jako posak. ,No, mam takovy pocit, Ze dnes v noci bys tehejre moc
nenaspala, i kdyby se ti ¢t spat,” koktal k Milagros.

Lina se divala z jednoho na druhého. Pak dodalak j@. Rijdu se géeho napit
do kuchyr, dam si asi Sampaky, a zas fjdu.”

Jakmile odeSla, Ivo z#el dvere, pisedl si k Mili atekl: ,Nerozlowila ses se
svobodou.” Potom se vassipolibili...

]

Druhy den rano se Milagros vkradla do kantelétce Manuela v klage
Prohledavala zasuvky a pidy, jako by tam chila néco ukrast... a bylaifstizena.
Do kancel& pisla sestra Catalina: ,Mili... Co tu hledas?*



Milagros v3ak nefestavala patrat dal. ,Hledam mesni vino, BoubeNevis,
kde ho otec Manuel ma?*

JeptiSka nesdéla. ,Nedavno si ho pry odnesékam jinam, protoZe #h pocit, Ze
mu na ®&j nékdo chodi.”

Ale Mili se s takovym vysitlenim nespokojila. ,No takiekni mi, kde ho ma
schovany...”

Zatimco dal hledala po mistnosti, dorazil i otecnMel. Poznaval Cholito, malou
ro¥andu, kterou po osmnact let vychovaval a zamilasiali. ,To je tajné”
odpowdél na jeji otazku, kterou slySel uz na chagkdyz gichazel.

Milagros se otdila a iekla mu: ,Ale, ote... Koukdm, Ze se z vas vyklubal
peknej skrblik.Rekréte mi to, prosim vas.*

Knéz vedél, Ze stej@ nema na vybranou, tak se alesgeptal: ,Mizu wdét, na
co ho potebujes?*

]

O chvili pozdji priSla Milagros do klasterni kaple a pokleki@@ prosty olta

,Nazdar, Selmiko...,“ rekla a sepnula ruce. ijBla jsem za tebou. Gia bych ti
pocdtkovat za ten §erejSek... za to auto... A sanfepe taky za lva... hlavé za
ného... Méla bych ti podkovat za tolik ¥ci... Dékuju. Pravda je, Ze se oirataras
skwle,” fekla, sklonila se a postavila na #lgklenku s¢ervenym vinem. ,Nco
pro tebe mam. Vino. Co...? Ne. To neni Uplatek. B ¥ to neni Uplatek, to si
nemysli. J& jenom... pfgbuju tvou pomoc... uz zase. Chci, aby Ivo se mndu by
Srastnej.”

Vtom vedle ni poklekl Ivo, ktery se tantgkvapiv objevil, a taky postavil na
oltér sklenku stervenym. ,Ahoj, BoZe... Jak seid@ Jestli si mysli$, Ze to vino je
Uplatek, tak mas pravdu. Protoze..."

.Neni to Uplatek,” odporovala mu Mili.

»~Je to uplatek.”

,Neni.“

,T0 Vino je uplatek,” trval na svém Ivo.

Milagros se poiddila: ,, Tak dolie, ale jen malinkatej.”

Ivo se znovu obratil k Bohu. ,Chot b néco poprosit. BSel jsem, protoZze mam
strach.”

Mili kroutila hlavou: ,Strach...? On ma strach ud'té

LAno, Boze,“ fekl Ivo a obrétil se k Milagros: ,Ano... Ze se mnoebudes
Srastna.”

»Tak z toho?* usmala se divka.

,Jo, z toho mam strach.”

LJAle ne. Toho se bat nemusis, Ivo.“

LProc...? Myslis, Ze mi Bh pomize?*

.Budu s tebou hrozh&astna, vis?tekla Mili, vzala ho za ruku a poodesli od
oltare ke dveéim.

.10 ti fekl Bah?" ptal se mladik.



,On vi, Ze € miluju,” odpowdéla Milagros a polozZila mu paze na ramena. ,A Ze
bych bez tebe nemohla Zit a dychat.” Ivo sejeftil k oltati a rekl: ,Diky, Zes
me vyslySel.”

| Milagros se obratila k olta ,Odpug’ mu... Jo... Je trochuidSgne]."

LAndilku?“ zeptal se Ivo.

LAno?*

.M1Zu € polibit pred Bohem?* Milagros se usmal&i.,On to gjak prekousne.”

|

Lina sedla na zahraglna kmeni a otrhavala o#ini listky kopretiny: ,Ma
rad, nema rarad, to je jasny...” Od domuigla Gloria a posadila se vedle ni.

,Co tady &las, Lino? Hledamétuz skoro hodinu.”

,Co0 se &je?" zakiourala Lina.

Jak se vbec mize$S ptat, zapondtas? Dneska jefpce velkd svatba, musis nas
vSechny desat, Motylku."

»~JO, J& vim, jasy, uz jdu,” fekla Lina, ale je$t neSla. Musela to dopitat.
.Nemusi§ mi to fipominat, Glorie, ja vas vSechny opravdiesu. A skéle. Za
chvilku prijdu.”

,CO je to s tebou?" zeptala se kamaradka GlorieemidS snad do tohgesani
chu?*

»Ale to jo, akorat jsem z toho vSehejaka sklesla, fipaddm si hroztiopustna,
protozZe ty jsi vdana, maS manzela, stara$ sé&ho a kazdou noc ho mas vedle
sebe, a andilek se dneska taky vda. Chapes? R €&ojfa? Jsem sama!”

Gloria se k ni fitiskla. ,Tak si to vdechno tolik neber. ChybidiBobby?*

Lina polozila hlavu Glorii na rameno. ,No... Mamrict pravdu?*

LANO0."“

»0Obcas jo, stejska se mi pém.”

Gloria tomu nerozuifia. ,A pro¢ se teda... nevratis za nim do Sfska? Co?
Dejte si asi jesétjednu Sanci, vzdysi ji zaslouZite, jsteipce psad mlady.”

,D0 Sparglska?" nadskdila Lina. ,Tam se nevratim ani za nic!"

|

Gloria nela asi to dopoledne ulohuégitelky. Sotva se vratila do domu a Sla si
pro réco do pokoje, naSla tam smutnou Milagros, édh@u jako Cholito.

,Co tady leZis, co je?" zeptala se ji.

,Nemizu tomu u¥iit... Mam pocit, Ze se mi to vdechno jenom zd&ekni, ze
je to pravda.”

Gloria se usméla, ale zardvg bylo do pl&e: ,Je to pravda. Vdavas se a musis
stihnout spoustuéei, takze vstavej.”

.~Jest jednou!” pozadala Mili.

,Vdavas se, Mili, vdavas se!”

Milagros zvedla ruce. Gloria si k nfipedla a objaly se. ,Vzpominas, jak jsme
byly v kl&Stege?"

.~Jak bych to mohla zapomenout®kla Gloria. ,A jak jsi zlobila jeptiSky?*

~Ja?t



»JOo."

,CO0 povidas, to tys je zlobila,” ohradila se Gloria

»A ty snad ne?"

.Dobie, ale tys to vymejSlela.”

LA kdyZ jsem odeSla, bylas moc smuthd,” vzpominsldagros na den, kdy
opustila klaster, aby #ala pracovat v do#rodiny di Carlo.

~Jak bych nebyla smutna, kdyz jsi byl&n jako moje sestra.”

LA ty mladsi sedicka,” frekla Milagros. ,Kdo by tenkratek' Ze z nas jednou
budou vdany patiky.“

.Prisahej, Ze tstaneme spolu!” vyzvala ji Gloria. Z jejich velkydmavych @i
za&taly proudem téct slzy. jisahej!”

,Prisaham!

]

Pé&r hodin ped svatbou navstivila Andrea Federika, aby mu o#aate v jeho
firm¢ korgi. ,My dva uz jsme toho spolu zaZili hrazmoc," fekla. ,Potebuju
piemyslet a ujasnit si, co vlagtohci.”

.Kam ptjdes?" zeptal se starosttivederico.

,D0 jedné americké firmy, zénam v pondli.”

»~Aha. BudeS v Buenos Aires?"

Andrea pikyvla. ,Ano... Pronajala jsem si tam byt, o&stiju se.”

.Budeme se vidat?" zeptal se Federico. Hlavou nalxiivio vSechno dobré i zlé,
co s touhle divkou proZzil, a Ze toho nebylo malo.

.Ne.”

Do haly gisla Milagros. Toulala se po déneko €lo bez duSe. ,Omlouvam se.
RuSim?*

.Ne,” fekl Federico.

.Ne,”“ ptidala se Andrea. ,J& uZ jsem na odchodu.“dldose a Sla pry A
Milagros se obratila na svého otce: ,Chci s vamawit|l pane.”

.Proc... pane?” divil se Federico. ,Co to m4 byt?*

»Chci ti fict, Ze kogim."

.C0?" nechapal ji.

»Ze kongim. Sice tu uz dost dlouho viagtani nepracuju, ale vypég jsem
zatim nedala.”

LAha, dolre, to ano, daote.”

,0de dneSka budes jeniairtata,” pokr&ovala Milagros. ,Netusi§, ceé teka."

Federico pdeboval taky sco wesit: ,,Chel jsem titict, Ze... aZ se vratite ze
svatebni cesty, tiZete se naghovat do tohohle domu.”

.10 je super! vyKikla Mili a skcgila mu kolem krku. ,Ne! Super se fika.
Babicka by n¢ prerazila...”

»Ale hlavné jsem ti chél fict, Ze..."

,Ze co?* visela na &m Mili.

.Z€ my s Luisou tady Zit nebudeme. Dlouho jsmepols probirali a nakonec
jsme se shodli, Ze chceme bydlet sami... Koupimgtsidikde v centru.”



JAle....," nechapala Mili.

.Ne, Zadné ale. Bude to tak lepsi.”

.Nemizu prece jen tak bydlet v tvym dam

Federico nesouhlasil: ,Je tawmh tvého manzela, tofece visS. Chceme bydlet s
Luisou sami a zkusit... vSechno odatku. Navzajem si to dluzime.”

Milagros pochopila. ,Tato, ty dable!"

.1 €8im se na to,"{iznal Federico.

.No tak dolfe. Dim myho manzZela bude i mym domem. Aijndiam bude
vzdycky i tvij. Ale ja taky potebuju bejt rozmazlované... B&ku nechas u
Hm? A potebuju, abys ke minchodil. Moc, moc, moc... DIuzi§ mi hrozmoc
pusinek.”

Federico byl dojaty. ,Ré&d ti ten dluh splatim... De&ko."

|

Andrea pisla i za lvem. Navstivila ho v jeho pokaoiji. ,Ahajohla bych s tebou
mluvit?*

LANo... Jis€,”“ odpowdél Ivo a posadil se na posteli.

,Chci ti poprat hodr Sisti,” zatala a upela na ®j pohled. ,Dolte vim, Ze mi
asi €zko uwiis, ale myslim to upmne, protozZe se stala spoustciv Ucklala jsem
v Zivot¢ hodre chyb, myslela jsem, Ze néjeZitejSi jsou penize agekéa ta moc, a
ted jsem sama,fekla a pohladila Iva po t¥i ,Chci t¢ poprosit o odpushi.
Odpus mi... Byla jsem hloupa. Ze srdce figju, abys byl &astny.”

Ivo prikyvl. ,Jsi dobra holka, Andreo."

LVazné si to myslis?"

LAno. | kdyZz se toho stalo opravdu hagnmyslim si o tob paad, Ze jsi
bezvadna holka, kter&gsre vi, co dla Spati. Ja ti taky peju, abys byla v Zivet
Srastna... Reju ti to nejlepsi,” pronesl tmne Ivo.

Andrea se usmédla a polibila ho naitv@ak se jestnaposledy na rozl@enou
objali.

]

Z hlavniho vchodu klaStera vychézel Federico s iGlarLinou. Ol divky
vypadaly jako damy z lepSi spot®sti, byly ngesané a sty na solg rafinované,
piiléhavé réby, Glorigernou a Lina modrou.

~PospEste si, neboifjdeme pozd!" naléhal Federico.

.VZdyt mame dostasu," odporovala Gloria, algigala do kroku.

.Nebojte se, stihneme to," uklidvala ho Lina. Na vysokych podpatcich s& p
chazi vinila jako Selma. ,A pane, musim vétet, Ze vam to Silenslusi,” chvalila
Federika. ,Jste fakt feSak, vohaknul jste se sawza

»AN0?" nervézre op&il Federico. ,Ale vam to taky moc slusi, Lino,&ba.”

.Moc vam ckuju,” polichocer odpowdéla Lina.

Vtom Gloria zvolala: ,Lino... Podivej!"

,Co0 se &je?" otcila se Lina... 5

Po @sirg z parku pichazel jeji manzel Bobby iRl ze Spasiska! Kdyz dorazil
na par krok od ni, sundal séerné bryle, usmal se a r@apl narg. Lina nela



Uzasem oteena Usta, na nic dekala a rozéhla se k imu. Ska@ila mu do narte
a po dlouhych @sicich odlodeni se znovu libali!
]

Na op&né strad kldSterni zahrady stal otec Manuel a rozmlouvpptiSkou,
které nebylo vidt do tv&e.

.D&kuji vdm, ote,” fikala mu. ,Za to, Ze jste spinil sli¥ného méeni a Ze jste
se 0 mou dceru postaral.”

Kdo by je tel’ poslouchal, musel bifct, Ze jeptiSka ma velice podobny hlas jako
Milagros.

~1ed mohu byt konén¢ klidna," pravilaradova sestra. ,&kuiji..."

.,Nemusite mi dkovat, Rosario,” vill hlavou kréz.

,D&kuji Bohu,* vyswitlila jeptiska. ,Selmikovi, jak muiika.

,Nikdy ji nesctlite pravdu?* zeptal se otec Manuel.

JeptiSka uhnula s odp&di: ,Musim se vratit k modlitbam.”

Otec Manuel se s ni rozltila tajemna jeptiSka odchéazela...

]

Svatba se roz##a na fotbalovém fisti, nazvaném podle divky, kterd ho
zachranila pro opudté dti - Cholito. Lavice pro hosty stalytimo na travniku a
bylo plno. Mnoho lidi ve slavnostnich Satech postayest vSude kolem. Byly
tam i diti z kl4Stera... a pak...
c¢ervenému koberci, ktery se tahl mezi lavicemi acékoo malého oltée ve
fotbalové brance. VSude bylo pIno bilych lilii @&f.

NadeSel slavnostni okamzik. Federicoiv@dl newstu v krasnych bilych
miniSatech s bohatou deou, Zenich na néekal u oltd#e s Luisou a Angelikou.
Oddavajicim byl otec Manuel, ktery Milagros vychbyao jejich s¢t. Maly
ro¥ak Gamuzo mu po proslovu podavdileiny tAcek se snubnimi prsteny...

Kdyz sitekli své ano a odchazeli kedévu, zahrnovali je ffitomni gratulacemi a
pitanim v8eho nejlepsiho... Novomanzelé bylasini a Sisti se vznaselo vSude
kolem, prosyceno poselstvim, které v&aolesla Milagros:

,Rik& se, Ze Zadni princové neexistujou. A princetaky ne. A je to fakt.
Clovék je nepotka jen tak na ulici. Ale daji se najit.co®ze existujou v nasi dusi
a v srdci. Podivejte s¢eba na nas dva.lovék mize objevit svou Zivotni lasku,
jak prodava limonadu u fotbalovyhaits. Nebo spravuje auto. Nebii taxik. Ze
ne? To teda joCestny slovo! Jenom jereba milovat. A milovat vic a vic a
mnohem, mnohem vic. ProtoZe kdyZz milujeme, zjistivee laska neni zazrak...
Dej mi pusu, blond&u!"

Pak nasedli do ka&ru a odjizdli, ale kldSterni kluci, ktié piisli na svatbu,
piinesli m& a ukazovali ho neéste.

»Cholito, pojd’ si kopnout!*

Milagros pozadala Iva, jestli by gna chvili zastavit. ,Prosimét Prosim &,
Ivo, moc prosim!®

LA co naSe svatebni noc, andilku?“ namitl Zzertem Iv



.Prosim, prosim, prosim,” Zadonila Mili.

.B¢Z," usmal se Ivo.

Milagros vyKikla radosti, seskila ve svatebnich Satech na travnik a thid se
za mtem

lvo se za ni dival a jen tak pro sebe tigkl: ,Miluju t¢, Carlito.“ Oslovil ji
stejrg, jako kdy?Z ji tehdy davno sgdtpoprvé a spletl si ji s klukem.

Jeho manzelka Milagros wetila v tu chvili branku, ottila se, BZela za nim
zpatky v nadychanych svatebnich Satech a volal&ogBol!“ a on ¥dél, Ze takhle
Srastnou si ji bude pamatovat navzdycky, stgako vSichni, kdo ji mili a maji
radi.

KONEC



Malické Kdo byl kdo v telenovele
Divoky andél




Tvlrce

Enrique Torres

Cim je spisovatelka Delia Fiallova se svBsmeraldoupro
Mexiko a nebo Kassandroupro Venezuelu, tim je Enrique Torreepdivany
Quique sDivokym andlem pro Argentinu, A dneska uZ nejen pro Argentinu...
Torres piSe totiz doslova na&dicim pasu jednu telenovelu za druhou. Je skoro
neuwiitelné, Ze scenaristatbe byt tak plodny a Ze ma pak dalsi autor - Manuel
Rodrigo Aranzabal - tolik prace, aby jeho diteyad! do knizni podoby.
_Torres pochazi z Buenos Aires @vpdne vystudoval Zurnalistiku. Dlouho Zil ve
Spartlsku, kde fidil nékolik c¢asopis, v letech 1977-80 3éfoval dokonce
Sparglskou verzi erotického #sicniku Penthouse. Jako novingisobil pozdji
dlouho i doma v Argentif) ale nesstal tam natrvalo. Vydal se za praci do Mexika.
A mozna uz neni¢kké uhodnout, §im tam z&al. Ano, s telenovelami! Od roku
1991 se tvord jejich scéné&i vénoval uZz naplno. Jeho dila, ktera snattamu
mohou gipomenout barvité pohadky pro deéshn si v Argentig podmanila
piedevsim mladé divaky, a Torres se nechal slySdiy Zédd zazil rozmach takové
obliby i v Evrog a USA. Zatim ma usgphy gredevsim v Jizni Americe, vychodni
Evrop, ale teba i v Turecku, Egypta Izraeli.

Divoky andl je zatim z Torresovych telenovel nejéSpejSi. Argentinci se f
jeho sledovani naili ronit slzy nad osudem chudé, nespoutané divkyste
klaStera a ulice, kterd se zamiluje do mladého gerngho milionZe. V zasad to
byl vyzkouSeny vzorec, kterému se u nas uédpléty zéalo fikat ¢ervena
knihovna. Ale znamena to snad, Ze jde¢oonSpatného? Zajem diviala ctengt
doklada, Ze nikoli. Ze lidé prastakové pibéhy potebuji a dovedou je milovat.

Legendaikd, Ze s fipravouDivokého andla pomohla i pedstavitelka Milagros,
pivodem uruguayskd heflea Natalia Oreiro. Vzala pry ékolik telenovel,
smichala dohromady city, nendavist, moc, chudobwatstvi, intriky a lasku,
piidala sirotka, ktery nakonec dojde zaslouZenéhsstiSta nabidla na#h
argentinské televizi TELEFE. Enrique Torres pry pélechno vzal, dal tomu v
divotvorném hrnci své fantazie kafmou podobu a st¥i to, co se z&alo vysilat
pod nadzvenmMufieca Brava (Divoka panenka)co u nas dostalo naz®&ivoky
andl.



Federico di Carlo

Arturo Maly

Herec se sympaticky #jicim péjmenim prozrazujicim
slovanské fedky. V telenovele néfjemny podnikatel a intrikan, ktery se nakonec
polepSi a miluje svou dekaré nalezenou dceru. V roce 2000 oslavil dvaapadesaté
narozeniny. V telenovelach jéshikdy hlavni dlohu nehrdl. Hraje vZdycky spi$
role dophujici, nagiklad advokata, milion@ nebo otce... Kritikatika, Ze v
Divokém andlovi se svého ukolu zhostil brilarin

Angelica di Carlo

Lydia Lamaisonovd

V televizi i v kniZce nevlastni balkia swtlovlasého Iva a
matka dlouhou dobu jen nerudného aifjemného syna Federika. A pochopiteln
babika Milagros. Argentinska hetka, které sluSi oziani par excellence. Uz
dlouho ji symbolizuji bilé vlasy a #iay Gsmgv. Na geelomu tisicileti dovrsila
Sestasedmdesatku. Ale nikdo se ji obvykle &k meptd. A nikdo se ji takeé
nepokousi nabidnout roli, kde byeka hrat zlou nebo jakoukoliv n&emnou
osobu. Lydia Lamaisonova o soiika, Ze se herectvimuje jen pro radost a nikoli
pro penize, a proto asi podava takgwdcivé vykony. V hlavnich rolich nehraje,
vynika obvykle spiS jako batka rtjakého boh&e a nebo starSi dama obklopena
tajemstvim.

Ivo di Carlo

Facundo Arana

Syn zazrané laskavého Nestora Mirandy, ktery dlouh&iy
Ze jeho otcem je Federico di Carlo. Sympaticky, rgeatinskych porrech
nezvykle s¥tlovlasy herec, ktery se narodil roku 1972 ve zn@ingkopce, pochazi
Zz Buenos Aires, kde vistal s rodii, starSi sestrou a 8ma bratry. To je ostagn
skoro v3echno, co kdy o svémitstvi prozradil, rodinny kruh je totiz progmo
natolik posvatny. Ze o soukromi svych blizkych &te¥ nemluvi. V knizeOrloj z
obrazovky, ktera vyjde v nakladatelstvi Plejada v nejblizstgtinech, Facundo
Aranatikd: ,Rodina je pro n¢ vSim. Dokud vidim své ra@@i a sourozence zdravé a
spokojené, jsem negstreSi clovek na s¥te a nic mi jen tak nefize zkazit naladu.
Ano, ze vSeho, co miluji, budu vzdycky na prvriionsist rodinu.”

Facundo doke vi, corikd. KdyZz mu bylo sedmnact, zazil nejkei&nobdobi
svého Zivota, a nebyt rodinné podpory, pepatiobr by nevydrzel. Onemadn
tenkrét zdanli¥ banalni chorobou, zprvu se zdalo, Ze jde afejmpu chiipku, ale
kdyZz podstoupil dkladné vyseeni, lék& jeho rodiiim oznamili smutnou
diagndzu: rakovina lymfatickych wuzlin. Facundo podgil devitingsicni



chemoterapii, Bhem niz @Sel o vSechny vlasy. &i€se dlouho a v p& doktor:

byl nakonec & let. Nyni je uz na&sti zdrav a sétlé vlasy mu uz davno narostly.
Od roku 1993 vystupoval v mnoha televiznicliagech a ekolika seridlech a
divaci ho zdali vnimat jako miléh@loveka, ktery umi vyghnout roli saxofonisty
(mimochodem na saxofon hraje vybdms laskou), zvliaddne Ulohu opilced@de
nemocného chlapce, ale jako oéht# se o @m dlouho nemluvilo. Velkou
prileZitost dostal az v telenovele Divoky éndehdy poznal, Ze cesta k televizni
slaw je opravdu tvrda #ina. Kdyz se nat&lo, vstaval ped sedmou hodinou rano
a ped kamerou byl dlouho do noci, a kdyZz se vratil dloosinal naprosto
vycerpan za gkolik minut. Ale vyplatilo se to.

Milagros

Natalia Oreiro

Divok4, zteStna, laskava, mila, spravedliva,
romantické, milujici a okouzlujici Milagros, zvadasto spis Mili a nebo Cholito.
Zpocatku nevycvalany, prosteky sirotek, nakonecupabna mlada dama, ktera
vstupuje do vysokych krdh ReZie telenovel\Divoky andl méla pii obsazeni
hlavni Zenské role veliceg@stnou ruku. Jiz citované knizkarloj z obrazovky o
této heréce v néasledujicichiédcichiika: Narodila se v k&tnu 1977 jako Natalia
Marisa Oreiro Iglesiasova v Montevideu, hlavnimest Uruguaye, nevelké
jihoamerické ze#) sevené rozlehlou Argentinou, jeéStetSi Brazilii a obrovskym
Atlantskym oceanem. Od osmi let nawStala herecké kurzy. Budoucnostelad
jasre: stane se hereckou a&@ckou. Obdivovala velké koncertniiddo, na které
hrala jeji sestenice. ale sama byla na rozdil od Facunda Arany akévni
muzicirovani pilis lina.

Natalia Oreiro vDivokém andovi zazd&ila, ale gesto dnestika, Ze nikdy
nechtla byt hwzdou, jejiz jméno bude spojentepevsim s telenovelami. OvSem
kdyZz chtla byt slavna nebo fmejmensim znama, ne&ita moc na vybranou.
Uginkovani v nekongnych seridlech, v jejichz nani hraji prim zer Latinské
Ameriky, zejména Mexiko, Venezuela a satepze Argentina, skyta Spafsky
mluvicim herém nejlep3i moznost, jak na sebe upozornit vétssvUspsch
mydlovych oper o koladzich lidskych osuil poznamenanych b&eymi laskami i
zakeénymi intrikami, vnima Natalia jako dobry odrazovyistek pro ,seriozgsi*
kariéru. Je mladka a své sny o Hollywoodu @es¢ skryva, snad proto, aby je
nezaplaSila. MoZna tusi, Ze nikdy nebude mluvitiakyg tak dokonale, aby mohla
konkurovat americkym hetkdm a pomyslet na velké role, z&Zznse udluji
nominace na Oscara. Zatim jéep vSechny své ambice spokojena séctspm,
ktery ma. A dobe taky vi, pré jej ma. KdyZ se ji noviriédz Latinské Ameriky,
Evropy a dokonce i z Asie ptaji, zda chépe, jak iedel” znama, a jestli si mysili,
Ze dava lidstvu ¢co UZasného, odpovida suver&npPodivejte se, je to &gk
takhle - spousta zemi na celéngtsvje v menski vétSi ekonomicke krizi a jejich
obyvatelé radi usedaji k obrazovkdm, aby unikéicprealitou. My, kt& hrajeme v
serialech, jim nabizime sny. Je to snad malo?"



Damian Rapallo

Norberto Diaz

Jestlize byla Milagros ve vSech diledbivokého andla
zt¢lesrenim dobra, pak byl i stryc Damian jeji dokonaly protipol. Prasha,
prizivnik, podvodnik, intrikdan a zlég OvSem herec Norberto Diaz je
pochopiteli jiny. Rika se o #m, Ze hraje v kazdé druhé telenovele, jgydi roky
mladSi neZ Arturo Maly, fiedstavitel Federika. a podabjako on nedostavéa hlavni
role. Rezie mu obvykleffléli dlohu rgjakého politika, milion&e nebo jednoduse
podnikatele ¢loveka, co nosi oblek a kravatu. Norberto Diaz je eeb&romny a
ma rad samotu, proto taky nebyv&asopisech uvéwy jako superstar. Sam o
sole tika, Ze je tichy jak voda a Ze jestli pryco nenavidi, tak jsou to skandaly a
novindi.

Motylkova Lina

Victoria Onetto

Ufiukanou sluzku Linu poznali divacictendi jako jednu z
nejlepsich kamaradek Milagros, ale moZna jim unikle jeji pravé jméno je
Adelina a Ze slovo Lina je vlastijenom zkratka. Victoria Onetto je @étdet starSi
neZz Natalia Oreiro a proslula svou roli ve fillel mundo contra mi (St proti
mre). Argentina ji navic zna jako velice krasnou Zenuasikkymi mirami 92-60-

Andrea

Mariana Ariasovd

Andrea vystupuje v telenovele jako atraktivni, Hau
tiicetiletd sekretka se smyslem pro intriky a udlohutilpZitostné milenky.
Argentinci ji ale znaji spis jako velmi Utgmou modelku. Svou roli v telenovele
Divoky andl ziskala v konkurzu, kam se prijlgésila vicemé#& nahodou.

Pablo

Segundo Cernadas

Zprvu ne$astnik, hrajici invalidu, pak trochu mafian a
nakonec polepSeny a’astny manzel. Je stéjnstary jako Facundo Arana. v
Argentirg je coby herec velmi popularni, jehévodni jméno je Pedro a hon@sn
zrgjici Segundo (coz ve Spdétiné znamena ,druhy”) je uthecky pseudonym.
Zpocatku studoval agronomii a ekonomiku, atétplé ho pemluvili, aby se zapsal



na herecka studia. Ma ve své profesi dost praceset®, ale [Festo Zije nejragji
se svymi rodii a sourozenci na venkovské haciend

Pilar

Florencia Ortizova

Hezka, bohatd, zl4, hysterickd a parionaPilar. V poslednim
dilu telenovely i v posledni kapitole knizky chceaidit... Ov3em hetka
Ortizova nikoho ve skutmosti nevrazdi. Je ji na konci tohoto stoletiapvacet a
hraje spis ve filmu v nez telenovelach. A&sti divaci ji gesto néli moznost vidt
kromg Divokého andla i v telenoveleMilady. Je znamd tim, Zeéasto az k
nepoznani ki své @esy, a kdyZ vystupovala jako Pilar, tak nosila garu

Otec Manuel

Humberto Serrano

Bratr Nestora Mirandy a tak viastrstryc sétlovlasého Iva.
Dobrotivy a moudry duchovni z klaStera... O Humbe&arranovi se vsakka, Zze
je hercem v pravém smyslu slova a Ze dokaze bdxémd zahrat apld vSechno.
Potvrzuje to nafiklad telenovelaAntonella, kde stvdgil s Usgchem postavu
bezcharakterniho podnikatele Corneja Mejii. A pm tmu nedlalo Zadnou potiz
hrat vDivokém andlovi uSlechtilého kize.



Slovnicek

caramba (Sparlsky) -karamba:hrome!

don (3pan.): pan (uziva se ve spojeni se jménem)

facelifting (anglicky) -fejsliftin®. druh kosmetické operace algje

fantastico (Span.) fantastiko:fantasticky, tzasny

hasta la vista(Span.) -asta la vistana shledanou

hola (Span.) -ola: ahoj

hombre (Span.) -ombre:¢lovek, muz, gipadré osloveniclovéce

chico(Span.) <iko: kluk

macho(Span.) imaco: samec

mama (Span.): maminka

perfectamente(Span.) perfeklamentedokonale, vybor&é

pétanque (francouzsky) petank:hra s &Zkymi kovovymi koulemi hazenymi na
jednu malou tewvénou

puta (Span.): dvka

gueridos amigos(Span.) keridos amigosdrazi atelé

saior, saiora (Span.): pan, pani

saiorita (Span.): sléna

si(Span.): ano

(la) soledad(Span.): samota, os&mni

tonto (Span.): hloupy

vuestro (Span.): vas

yes, of cours€angl.) -jes. ov k&: ano, oviem; sambgms
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